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1  libri  editi  dall'  i  r.  Direzione  dei  libri  scolastici  non 
possono  vendersi  ad  un  prezzo  maggiore  di  quello  stampato  sul 
frontispizio. 


L'  accénto  grave  (')  segna  T  accénto  tonico  ;  l' accénto  acuto 
(1')  r  e  e  r  ó  di  suono  apèrto  e  insieme  il  loro  accénto  tonico. 


Capo  primo. 

Racconti  e  Sentenze. 


1.  i\o»  si  comincia  ben  se  non  da  Dio. 

Nel  cammin  di  nostra  vita 
Senza  i  rai  del  Ciél  cortese 
Si  smarrisce  ogni  alma  ardita, 
Trema  il  cor,  vacilla  il  pie. 

A  compir  le  belle  imprese 

L'  arte  giova,  il  senno  ha  parte  : 
Ma  vaneggia  il  senno  e  1'  arte, 
Quando   amico  il  Ciél  non  è. 


2.  Fidùcia  in  Dio. 

Un  póvei'  uomo  non  aveva  che  un  campo,  il 
cui  terreno  èra  tutto  bronchi,  arena  e  pèggio.  Tant'  è; 
quel  meschino  lo  lavorava  con  somma  cura,  T  arava, 
e  lo  nettava  dai  sassi,  dagli  sterpi  e  da  ogni  èrba 
selvàtica.  Allorché  prese  a  seminarlo,  un  uòmo,  che 
passava  di  là,  si  fermò,  e  gli  disse:  „Perchè  vi  affa- 
ticate; e  sciupate  la  buòna  semente  in  quel  terrena 
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ingrato?"  Il  contadino  rispose:  „ Affido  il  seme  al 
campo,  e  il  campo  a  Dio.  Io  faccio  il  mio  dovere. 
Dio  buono  farà   il  rèsto," 

Chi  dispera,  non  ama,  non  crede; 
Che  la  fede,  1'  amore,  la  speme 
Son  tre  faci,  che  splendono  insieme; 
Né  una  ha  luce,  se  1'  altra  non  1'  ha. 


3.  Ho  Passéggio. 

Un  padre,  essendo  al  passeggio  col  suo  figliuó- 
0  Giannetto  s'  avvenne  in  una  pianticella  giovine, 
tènera  e  poco  alta,  che  il  vènto  della  notte  prece- 
dènte aveva  incurvato,  cosi  che  la  punta  della  pianta 
toccava  quasi  tèrra,  e  impediva  il  cammino. 

Il  padre  disse  a  Giannetto:  „Raddrizza  un  po' 
quella  pianticella"!  11  figliuolo  sùbito  vi  si  mise 
intorno,  e  senza  molta  fatica  la  raddrizzò. 

Poco  lontano  e'  èra  un  àlbero  vècchio,  grosso, 
e  tutto  chino  vèrso  tèrra.  Il  padre  fece  la  medésima 
proposizione  al  figliuolo:  Raddrizza  un  po' quelF  àl- 
bero!" 

Il  fanciullo  restò  sorpreso  a  queir  órdine;  e  con 
rispètto  si  scusò  dicendo:  „L'  àlbero  è  tròppo 
vècchio."  — 

„Bène,  rispose  il  padre:  tu  hai  a  ricordarti, 
che  se  ci  correggiamo  in  gioventù,  siamo  a  tèmpo 
di  raddrizzarci,  di  non  èsser  nocivi  ad  alcuno,  di 
èssere  virtuósi:  ma  se  da  gióvani  lasciamo  senza 
règola  le  nòstre  inclinazioni  ai  vizj,  questi  ci  accom- 
jìàgnano  fino  alla  vecchiàia  e  fino  alla  mòrte. 


4.  II  Rnscéllo. 

Se  povero  il  ruscèllo  Ma  se  alle  sponde  poi 

Mormora  lento  e  basso  Gònfio  d'  umor  sovrasta, 

Un  ramoscello,  un  sasso  Àrgine  oppor  non  basta, 

Quasi  arrestar  lo  fa:  E  co*  ripari  suoi 

Tórbido  al  mar  sen*  va. 


5*  Il  contadino  che  conduce  V  àsino  al  mercato. 

Un  contadino ,  insième  col  suo  figliuolo ,  con- 
duceva r  àsinOy  al  mercato.  I  primi  che  incontrarono 
sulla  strada  dissero:  „Clie  sciocchi!  Hanno  l'asino, 
e  vanno  a  piedi"  !  —  Allora  il  vècchio  vi  montò 
sopra.  Ma  dopo  alcuni  passi  trovarono  alcune 
donne,  le  quali  gTidarono:  „0h  vecchio  indiscreto! 
Ve'  ve':  fa  tapinare  quel  pòvero  ragazzo  a  cor- 
rergli diètro  a  piedi"  !  —  E  il  vècchio  scese  dall'  à- 
sino,  e  vi  pose  su  il  figlio.  Ma  pòco  di  pòi  alcuni 
uomini  attempati  esclamarono:  „0h  vergogna!  Tu, 
o  ragazzo,  che  hai  buòne  gambe,  lasci  andar  a 
piedi  questo  pòvero  vècchio."  —  Il  vècchio  allora 
vi  montò  anch'  egli  :  ma  trovarono  altri  villani,  che 
incominciarono  adire:  „  Pòvera  béstia!  Cotesti  bàr- 
bari vogliono  ammazzarla!"  —  Allora  discésero 
ambidue:  ed  il  figlio  ingrugnato  disse  al  padre: 
„Che  mai  dobbiam  fare  per  chiuder  la  bocca  alla 
gente  ?  Non  ci  resta  che  pigliare  una  buòna  stanga, 
e  su  essa  portar  1'  àsino  al  mercato."  E  il  padre 
gli  rispose:  ^Procuriamo  di  operar  bène;  e  lasciamo, 
che  ognuno  parli  a  suo  talènto." 


6.  Le  ciretta  e  ^li  ueeélli  canòri. 

Sorgeva  V  auròra,  e  V  uccellatore  vìgile  disponeva 
sul  ciglio  d'  una  màcchia  i  panioni  intorno  a  una 
civetta  addomesticata;  indi  s'  appiattava  diètro  un 
cespùglio.  Non  appena  gli  uccelletti  del  bòsco  videro 
da  lontano  quella  figura  grifagna,  colle  còma  di 
penne  e  cogli  òccbi  da  gatto,  accòrsero  curiosi 
a  rimirarla  ;  pòi  con  quanto  fiato  avevano  in  còrpo, 
prèsero  a  cantare: 

Uccellaccio  senza  coda, 
Uccellacelo  colle  corna; 
Al  tuo  nido  oscuro  torna 
Fuggi ,  fuggi  i  raì  del  sol. 

E  cosi  cuculiandola,  le  facevano  in  giro  il 
balletto  dello  scbérno.  I  più  arditi  osarono  volare 
fin  sopra  la  civetta,  e  star  lì  sospesi  in  ària,  coli'  ali 
agitate  a  vagheggiarla.  Ma  prèsto  avvenne,  che 
stanchi,  ansanti,  colla  tèsta  confusa  dal  baccano, 
cercarono  ripòso  ;  e  senza  guardar  molto  sottilmente, 
si  posarono  sui  panioni.  Infelici  !  S' impigliarono  nel 
vischio,  e  furono  chiappati  dall' accorso  uccellatore. 

Così  finiscono  i  curiosi  inespèrti,  àvidi  d'  ogni 
dilètto,  e  gli  schiamazzatori  beffardi. 

7.  Il  Mercante  e  il  Marinàio. 

Mercante.  Marinaro  mio,  dimmi  un  pò  :  come  è  mòrto 

tuo  padre? 
Marinaio.  Mio  padre,  mio  nònno  e  mio  bisnònno,  sono 

tutti  mòrti  in  mare. 


T 

Mere.    Oh  Dio!  E  tu  non  temi  d'  andar  per  mare? 
Mar.  Prima  che  io  ti  risponda;  dimmi  tu  dove 

son  morti  tuo  padre,  tuo  nònno  e  tuo  bisnònno? 
Mere.  Tutti  nel  loro  lètto. 
Mar,  E  tu  non  temi  d'  andare  a  lètto? 
Mere,  (ridendo).  Io  no. 
Mar.  Perchè  dunque   dovrei  temer  io  d'  andare  in 

mare,    più    di   quello   che  tu   tema   di  andare 

a  lètto? 

La  mòrte,  temuta  o  non  temuta,  è  cèrta  per 
tutti.  La  mòrte  non  ha  riguardi. 

Quando  il  mar  biancheggia  e  freme, 

Quando  il  ciél   lampeggia  e  tuona 

Il  nocchiér  che  s'  abbandona 

Va  sicuro  a  naufragar. 
A  chi  manca  scienza  e  ardire 

Tutte  r  onde  son  funeste; 

Ma  sa  vìncer  le  tempeste 

Chi  ha  imparato  a  navigar. 

8.  Il  selTàggio  rieonoseénte. 

Un  missionàrio,  eh'  èra  andato  in  America  fra 
i  selvaggi,  iu  testimonio  del  seguènte  caso,  eh'  egli 
stesso  racconta  cosi:  „Una  sera,  tornando  dai  campi 
insième  co'  miei  òspiti,  udimmo  nel  bòsco  una  voce 
lamentévole.  Andammo  diètro  quella  voce;  e  sotto 
un  àlbero  trovammo  sdraiato  un  vècchio  selvàggio, 
che  spossato  e  languènte  pareva  attèndere  la  mòrte. 
Lo  interrogammo;  e  non  voleva  parlare:  instammo; 
e  allora  disse:  „Sta  mane,  sulV  alba,  mi  posi  in 
eammino  per  andare  alla  mia  tribii.  Per  mala  sórte 
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smaru  la  strada.  Ora  è  hùio:  sono  stanco:  non  ho 
più  fòrze,  e  devo  rimaner  qui.  E  qui  i  serpènti  o  le 
ièsiie  feroci yO  i  miei  nemici  mi  uccideranno.^  „ Venite 
meco,"  gli  dissi,  accennando  di  volerlo  soccórrere. 
y^Ma  tu  non  mi  conosci,^  soggiunse  il  selvàggio. 
„Non  importa,  che  io  ti  conosca:  seguimi,"  io 
risposi. 

Il  vècchio  s'  alzò  a  stènto,  e  passo  passo  ci  segui. 

Lo  conducemmo  nella  mia  capanna.  Là,  dopo 
eh'  ebbe  mangiato  e  bevuto,  gli  preparai  un  let- 
tùccio,  vicino  al  mio;  e  un  solo  paravènto  di  tela 
ci  separava. 

Ci  coricammo. 

A  mézza  notte  un  rumore  mi  svéglia;  e  parmi 
sentire,  che  il  selvàggio  si  alzi.  Temei  per  la  mia 
vita;  e  tesi  F  orecchio.  Quanto  m'  èra  ingannato! 
Il  buon  vècchio  stava  ginocchione  recitando  la  se- 
guènte preghièra:  „0  Dio  ti  ringrazio,  che  nessun 
serpènte  mi  abbia  morso;  che  nessun  animale  fe- 
roce mi  abbia  assalito  ;  che  i  miei  nemici  non  m'  ab- 
biano ucciso.  Ti  ringrazio  d'  avermi  inviato  lo 
stranièro,  che  mi  ha  condotto  nella  sua  capanna.  Dio 
mio!  se  questo  stranièro,  o  i  suoi  congiunti  im- 
prèndono un  viaggio,  fa  che  il  sole  gli  accompagni  : 
salvali  dai  serpènti,  dalle  béstie  feroci,  e  dai  ne- 
mici. E  se  mai  avviene,  che  uno  di  loro  smarrisca 
la  via,  e  cada  spossato  sulla  strada,  guida,  buon 
Dio,  in  soccorso  dell'  infelice,  un  uòmo  pietoso,  che 
lo  accolga  nella  sua  capanna"  ! 


9.  Misericòrdia  ai  Técchi. 

Quel  vècchio  che  tremante  Con  esso  il  nostro  pane 
Ver  noi  la  man  distese,  Dividasi,  o  fratelli; 

Misero!  forse  errante,  Incèrta  è  la  dimane. 

Lungi  dal  suo  paese,  Ei  forse  in  di  più  belli 

A  noi,  qual  santo  avviso,  Le  giòie  della  vita 

Òggi  il  Signor  mandò.  Al  par  di  noi  provò. 

10.  Il  cespuglio. 

Malvina  aveva  nel!'  òrto  un  bel  cespùglio  di 
róse,  eh'  essa  guardava  con  molta  predilezione;  lo 
governava  con  molta  cura,  e  lo  adacquava  per  i 
suoi  tèmpi,  ond'  èra  cresciuto  a  grande  altezza,  e 
si  porgeva  vègeto  e  rigoglioso. 

Mattina  e  sera  la  giovinetta  èra  attorno  al 
suo  caro  cespùglio;  e  aspettava  con  ansietà  la 
stagione  dei  fióri,  in  cui  lo  avrebbe  cèrto  veduto 
incoronato  di  bèlle  róse,  perchè  già  èra  tutto  gremito 
di  bottoni  li  li  per  isbocciare. 

Ed  ècco  che  un  giorno,  andataci  per  caso  sur 
un  ora  un  po'  calda  ;  mentre  gli  sta  dattorno ,  e  lo 
guarda,  e  lo  vagheggia,  e  ne  conta  i  bocciuóli, 
sente  strisciare  fra  i  piedi  un  non  so  che  :  guarda  ; 
e  oh  Dio  !   èra  una  sèrpe  ! 

Die  in  un  grido,  e  via  a  gambe.  Arrivò  in 
casa,  pàllida,  tremante,  e  mèzzo  mòrta.  Accorsa  la 
mamma;  e  tutta  la  famiglia   si  mise  in  rumore. 

Le  dettero  bere  dell'  acqua  fresca,  la  conforta- 
rono, le  fecero  ànimo.  Si  riebbe  dalla  gran  paura; 
e,  come  sàvia,  prèsto  e  bène  si  ricompose. 
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Già  r  ortolano  èra  corso  là;  cerca,  fruga; 
scovò  il  sèrpe,  e  con  un  bacchio  1*  ebbe  mòrto. 

Ma  nei  di  seguènti,  la  Malvina  non  tornò  al 
rosàio:  lo  guardava  da  lontano;  e  quanto  prima  le 
èra  caro,  tanto  più  le  venne  odioso. 

Ora  quel  cespùglio  è  bèllo,  fiorito;  dà  la  più 
bèlla  vista  che  si  pòssa  immaginare;  sparge  intorno 
un  odore  soave;  ma  invano  con  queste  attrattive 
invita  la  cara  padroncina:  esso  è  desèrto,  e  inu- 
tilmente spòrge  i  suoi  fiori,  che  nessuno  va  a 
cògliere. 

Simile  a  quel  cespùglio  è  un  cuòre  che  dà 
ricètto  al  vìzio  dentro  di  sé:  ogni  delìzia  dalla 
vita  sparisce  quando  il  vìzio  alberga  dentro  di  noi: 
finisce  il  nòstro  bène,  finisce  V  amore  degli  altri 
per  noi. 

Il  vìzio  è  come  un  serpènte,  di  cui  tutti  racca- 
pricciano :  e  quand'  anche  sia  stato  fugato,  fa  lunga- 
mente orrore  il  luògo  che  una  vòlta  gli  fu  di 
albèrgo;  e  ci  vuol  molto  a  scordarlo. 

Fuggite,  fuggite  il  vizio:  guai  se  una  vòlta 
alberga  nel  vòstro  cuòre;  la  vòstra  pace  sarebbe 
turbata,  e  andreste  a  rischio  di  pèrdere  V  amore  di 
tutti  e  la  grazia  di  Dio. 


11.  Le  TÌóle. 

Già  ritornato  è  Marzo:  Il  vènto  sopra  1'  ali 

Andiam  col  novo  sole  Ne  porta  la  fragranza  : 

A  coglier  le  viole  Viole  in  abbondanza 

A  pie  del  monticel.  Dona  il  sereno  cie'l. 
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Cogliam  le  mammolette  Dalla  gentil  viòla, 
Che  il  verde  cespo  asconde,        O  giovinetta,  impara  : 
Che  vèlan  pudibonde  Modèstia  la  fa  cara  ; 

Il  càlice  gentil.  Più  bella  è  in  suo  pudor. 

Quella  che  al  sol  fa  pompa  Tu  pur  modesta  cresci 
Di  fùlgida  beltade  Nel  tuo  materno  tetto, 

Presto  scolora  e  cade,  E  sarai  fior  diletto 

E  poi  tenuta  è  a  vii.  Al  mondo  ed  al  Signor. 


12.  L'  incendio. 

Un  incendio  spaventoso  avéa  ridotto  in  misèria 
molte  famiglie  di  ima  piccola  città.  Le  elemosine 
raccolte  nel  paese  non  bastarono  a  procurar  loro 
un  tozzo  di  pane.  Il  podestà  mandò  pertanto  due 
galantuomini,  suoi  amici,  per  le  ville  vicine  a  fare 
una  collètta. 

Capitarono  di  buon  mattino  a  una  cascina  d'  un 
campagnuólo  agiato.  Era  costui  prèsso  la  stalla: 
gli  si  avvicinarono  adagio  adagio,  e  udirono  eh'  egli 
rimproverava  acerbamente  un  suo  famiglio;  perchè 
in  quella  nòtte  avea  dimenticato  nel  cortile,  sotto 
alla  piòggia,  le  còrde  che  servivano  ad  attaccare 
i  cavalli  al  biròccio.  „ Costui  è  un  avaro.  Qui  non 
faremo  nulla"  :  disse  sottovoce  un  collettore  al 
compagno.  „È  mèglio  andarsene,  e  guadagnar  tèmpo." 
Ma  il  compagno  risponde  :  Tentiamo.  E  fattisi  ànimo, 
gli  si  accostarono  rispettosi. 

Il  campagnòlo  gli  accòlse  affabilmente;  li  con- 
dusse in  casa;  udì  il  racconto  della  grave  sciagura 
e  la  loro  pietosa  incumbènza  ;  pòi  coiisegnò  ad  essi 
cento  bèi  fiorini,    e   promise   di   mandare   a   quegli 
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infelici  legne,  farina,  frutti  e  latticinj.  I  collettori 
maravigliati  e  contènti,  lo  ringraziarono  molto;  e 
non  seppero  tacere,  come  udendo  la  riprensione 
fatta  al  sèrvo  per  le  corde  bagnate,  non  s'  èrano 
ripromessi  da  lui,  che  pòco  o  nulla  pei  miseri  con- 
cittadini rimasti   senza  tetto. 

„Cari  amici,  rispose  il  campagnolo;  appunto 
col  tenere  stretto  conto  del  mio,  e  col  riprendere 
i  famigli  per  siffatte  inavvertènze,  ho  ammassato 
un  po'  alla  vòlta  quel  ben  di  Dio,  che  ora  posso 
dispensare  ai  poverèlli."  E  gentilmente  gli  acco- 
miatò. 

I  collettori  continuarono  il  cammino.  Giùnsero 
innanzi  a  un  gran  palazzo  ornato  di  colonne  e 
stàtue,  e  cinto  da  un  delizioso  giardino.  Entra- 
rono; e  inchinatone  il  padrone,  lo  pregarono  di 
essere  generoso  vèrso  gli  infelici  rimasti  senza 
casa  e  senza  pane. 

Queir  uòmo  ricco  èra  supèrbo  e  stizzoso  : 
rispose  aspramente,  e  non  voleva  dar  nulla.  Non- 
dimeno i  due  raccoglitori,  viepiù  fiduciosi  pel  dono 
recènte  avuto  dal  campagnuòlo,  lo  supplicavano 
colle  più  commovènti  paròle,  perchè  facesse  la 
carità;  e  instavano,  seguendolo  su  e  giù  pe'  viali 
del  giardino.  Alla  fine  scongiurandolo,  gli  si  avvi- 
cinarono forse  di  tròppo;  sicché  V  uòmo  ricco  sde- 
gnòssi  forte,  e  die  uno  schiaffo  al  più  importuno.  A 
queir  atto  il  collettore  dabbène  rimase  dolènte  e 
confuso:  ma  prèsto  ricompóstosi,  placidamente 
rispose  :  „Questo  é  dato  a  me.  E  ai  pòveri,  signore, 
che  còsa  date?"  Quella  santa  umiltà,  que'  detti  fran- 
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chi  penetrarono  il  cuore  del  ricco  ;  si  pentì  del 
fallo;  ne  fece  le  scuse,  e  diede  cento  zecchini  per 
elemosina. 

Chi  ha  beni  di  questo  mondo,  e  vede  il  fratello 
patire  nel  bisogno,  e  chiude  il  cuore  alla  com- 
passione, ah!  no,  costici  non  ha  in  se  V  amor 
di  Dio. 


13.  La  carità. 


Sopra  d'  ogn*  altra  cosa 
Amar  ti  voglio,  o  Dio; 
Te,  dolce  padre  mio, 
Maestro  e  redentor. 

Io  per  te  vivo  e  spiro; 
Per  te  ciistiano  io  sono; 
E  gioia  etéma  in  dono 
Mi  dai  per  poco  amor. 


Ma  a  te  piacer  non  posso, 
Se  il  mìo  fratél  non  amo  ; 
Se  il  bene  a  lui  non  bramo 
Che  soglio  a  me  bramar: 

E  mio  fratello  è  ogn'  uòmo, 
Che  a  tua  sembianza  è  fatto; 
Che  può  del  gran  riscatto 
I  beni  anch'  ei  provar. 


14.  Il  figlio  grato. 

Un  principe  uscito  a  cavallo  per  diporto 
ne'  campi,  udì  un  uomo  cantare  lietamente,  e 
vide  eh'  èra  un  contadino  affaccendato  nel  lavoro. 
Si  fermò,  e  quegli  cantava: 


„Se  compio  il  mio  dovere, 
Son  ricco  e  son  beato: 
Non  v'  è  maggior  piacere 
D'  aver  tranquillo  il  cor. 

La  gioia  è  ognor  congiunta 
All'  ùtile  fatica; 
È  un  vago  fior  che  spunta 
Bagnato  dal  sudor. 


Io  canto  :  in  allegria 
Scorre  per  me  la  vita. 
Come  un  bel  giorno  sia, 
A  cui  sorrida  il  Sol. 

Contento  di  quel  bene 
Che  il  Cielo  mi  concede, 
A  spiaggia  più  serene 
Cantando  io  spiego  il  vol.« 
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Il  principe  avvicinóssi  al  contadino;  prese  a 
discórrere  famigliarmente  con  lui;  e  comprese  che 
r  allegro  cantore  non  èra  il  padrone  del  campo, 
ma  sì  un  giornalièro,  che  lavorava  per  trenta  sòldi 
al  di.  Ne  fu  meravigliato;  e  dimandógli:  „Come 
fate  mai,  galantuòmo,  a  vivere  con  trenta  sòldi,  ed 
èssere  contènto?"  —  E  il  brav'  uòmo  rispose: 
„Guai  a  me,  se  li  mangiassi  tutti!  Colla  sola  tèrza 
parte  devo  fare  le  spese  a  me  e  alla  moglie  ;  coli'  al- 
tra tèrza  parte  pago  i  miei  debiti;  metto  a  censo 
i  sòldi  rimanenti."  Quest'  èra  un  altro  indovinèllo 
pel  principe;  e  pensava.  Ma  il  giovialone  soggiunse: 
„Écco  qui:  io  divido  il  mio  guadagno  in  tre  parti. 
Colla  prima  vivo;  colla  seconda  mantengo  i  miei 
vècchi  genitori,  che  non  possono  più  lavorare:  e 
colla  tèrza  parte  mantengo  e  fo  istruire  i  figli,  che 
prèsto  avranno  imparato  a  guadagnarsi  il  vitto.  Ai 
genitori  ricàmbio  V  amore  e  le  cure,  onde  mi  hanno 
ricolmo  nella  infànzia;  e  spero  dai  figli  ben  edu- 
cati, che  non  mi  abbandoneranno  nella  vecchiàia. 
Non  va  egli  bène  cosi?" 

Il  contadino  aveva  parlato  a  meraviglia;  ma 
ancor  mèglio  aveva  operato;  per  la  qual  còsa  il 
principe  premiò  quel  brav'  uòmo,  e  a  sue  spese 
ne  fece  educare  i  figliuòli;  che  pòi  divennero  tre 
valènti  agricoltori.  Da  questi  il  buon  padre  rice- 
vette in  vecchiàia  benedizioni  e  soccorsi  in  maggior 
còpia  di  quelli,  che  aveva  loro  compartito. 
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15.  Maria  Teresa  e  il  cadetto  dàlmato. 

L' imperatrice  Maria  Teresa  si  recò  un  giorno 
a  visitare  il  Collègio  de'  Cadetti  in  Neustadt,  ove 
si  edùcano  anche  presentemente  alla  vita  militare  ed 
air  arte  della  guèrra  figli  d'  uffiziali,  di  nòbili  e  di 
pùbblici  impiegati,  e  d'  altre  condizioni. 

Dimandò  al  Direttore  del  Collègio  qual  èra 
r  allièvo,  di  cui  aveva  maggiormente  a  lodarsi; 
e  quegli  rispose:  „Per  dir  vero,  Maestà,  tutti 
adémpiono  a'  loro  doveri,  e  danno  bèlle  speranze. 
Dovendone  per  altro  nominar  uno  di  preferènza,  dirò 
che  Vucàssovich,  figlio  d'  un  vècchio  uffiziale  dàl- 
mato, è  il  più  bravo."  La  stessa  cosa  dissero  i 
maestri,  e  specialmente  quello  di  schérma;  perchè 
il  cadetto  èra  valènte  nel  manéggio  della  spada. 

„Bravo  dàlmato!"  esclamò  1'  imperatrice. 
„  Vorrei  vedervi  a  tirar  di  spada.  Prendete  il 
fioretto!" 

A  queste  paróle,  Vucàssovich,  deposta  la 
timidità  e  soggezzione,  ond'  èra  preso  alla  presènza 
dell'  imperatrice,  andò  a  prèndere  il  fioretto,  e  ri- 
comparve come  fosse  invaso  da  generoso  spìrito 
guerresco.  Si  mise  in  posizione;  giuoco  di  schérma 
co'  suoi  compagni,  e  tutti  li  superò.  Poi  modesta- 
mente si  ritrasse,  lièto  d'  aver  fatto  pròva  della  sua 
abilità  al  cospètto  dell'  amatissima  Sovrana,  e  di 
èssersi  con  ciò  raccommandato  alla  sua  grazia. 
L'imperatrice  applaudì,  e  gli  donò  12  bèi  zecchini. 

Passarono  alcuni  giorni;  ed  ecco  1'  augusta 
donna   ritornare    al  collègio,    e    chièdere    tòsto    di 
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Vucàssovich.  Fu  chiamato  ;  ed  egli  le  venne  innanzi 
cogli  occhi  bassi,  tremando.  E  la  graziosa  impera- 
trice sorridendo  gli  disse:  «Perchè  siete  così  sgo- 
mentato, il  mio  bravo  spadaccino?  Temete  forse 
che  vi  dimandi  conto  degli  zecchini?  So  bène  che 
gli  uffiziali  non  possono  conservar  molto  il  danaro. 
Fanno  lo  stesso  anche  i  cadetti?  Su  ditemi.  Come 
avete  speso  que'  sòldi?" 

Vucàssovich  imbarazzato  si  tacque.  „Dite  la 
verità,  riprese  gravemente  V  imperatrice,  dove  avete 
quel  denaro?" 

„  Maestà,    riprese    il  giovinetto    cui  tremava  la 
voce,   io  r  ho  ....  r  ho  spedito   a  mio  padre:" 
e  così  dicendo  una  làgrima  gli  rigava  la  guància. 
„Chi  è  vostro  padre?" 

^Mio  padre  èra  Tenènte  al  servìzio  di  Vostra 
Maestà;  fu  congedato;  e  ora  vive  in  Dalmazia. 
Ho  stimato  di  non  poter  fare  miglior  uso  del  vostro 
dono,  che  di  sostenere  con  esso  il  mio  vècchio  e 
povero  padre." 

„ Ottima  creatura!  (soggiunse  V  imperatrice 
mettendogli  una  mano  sulla  spalla),  prendete  carta, 
penna  e  calamàio;  e  scrivete." 

Il  cadetto  obbedì  ;  e  Maria  Teresa  gli  dettò  la 
seguènte  lettera  : 

Caro  padre! 
La   lettera  che  le  scrivo,   me  la   détta  V  Im- 
peratrice. 

La  mia  condotta  e  diligènza,  e  'più  ancora  il 
tènero  amore  che  pòrto  al  mio  huón  padre  hanno 
tanto  piaciuto    alla    Imperatrice,    eh'  essa   da   òggi 
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in  pòi  assegna  a  lèi  una  pensione  di  200  fiorini, 
ed  io  dalia  stessa  mano  ho  ricevuto  un  altro  dono 
di  24  zecchini. 

Il  giovinetto  cadde  ai  piedi  della  generosa 
principessa:  e  nelle  lagrime  che  gli  splendevano 
sugli  occhi  leggèvasi  la  sua  riconoscènza.  Promise 
di  rendersi  degno  della  sovrana  grazia  col  suo 
zelo,  co'  suoi  buòni  diportamenti,  e  d'  istruirsi  in 
mòdo  da  prestare  importanti  servizj  all'  imperatrice 
e  alla  pàtria. 

Mantenne  la  paròla.  Vucàssovich  usci  di  col- 
lègio colle  insegne  di  uffiziale.  Adempì  cosi  bène 
al  pròprio  dovere  e  fu  cosi  valoroso,  che  di  grado 
in  grado  sali  alle  prime  càriche  dell'  esèrcito  ;  e 
divenne  Tenènte-Maresciallo. 


16.  La  farfalla. 

La  vispa  Teresa  A  lei  supplicando 
Àvea  fra  V  erbetta  L'  afflitta  gridò  : 

Al  volo  sorpresa  Vivendo,  volando 

Gentil  farfaletta:  Che  male  ti  foì 

E  tutta  giuliva  Tu  si,    mi  fai  male 
Stringendola  viva  Stringendomi  V  ale. 

Gridava  a  distesa:  Deh!  lasciami.  Anch'  io 

^L' ho  presa;  l'ho  presa."  San  figlia  di  Dio. 

Confusa,  pentita 
Teresa  arrossì. 
Dischiuse  le  dita, 
E  quella  fuggì. 
Letture  per  la  UT.  ci.  *j 
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17.  Le  Capre. 

Due  capre  si  trovarono  di  fronte  su  una  pa- 
làncola d'  un  vallone,  in  fondo  al  quale  correva 
gònfio  il  torrente;  e  ambedue  volevano  varcarlo  ad 
un  tèmpo. 

Una  capra  diceva.  „ Sgombrami  la  strada  !"  — 
L'altra  rispondeva:  „0b  questa  è  bèlla!  Sgombrala 
tu:  che  io  èra  sul  ponticèllo  prima  di  te."  —  „Che 
mai  ti  viene  in  mente?  riprese  la  prima.  In  sono 
la  più  vècchia;  e  dovrei  cèdere  il  passo  a  te  ? 
Giammai." 

Contèsero  a  lungo  :  e  nessuna  voleva  tornar 
in  diètro.  Ognuna  d'  esse  voleva  passare  la  prima. 
Dalle  paróle  vennero  ai  fatti.  Abbassarono  le  corna  5 
prèsero  la  rincorsa  una  contro  l'altra,  e  fieramente 
si  cozzarono.  —  Per  queir  urto  perdettero  1'  equi- 
librio, e  insième  precipitarono  nel  torrènte. 

Le  capàrbie  riuscirono  a  stènto  ad  afi'errare 
la  sponda. 

Se  due  testardi  altercano  o  litigano,  per  lo 
più  avviene,  che  si  danneggino  ambidue. 

Sii  arrendévole. 


18.  Sentènze  in  prosa. 

Quali  sono  i  maggiori  beni  ? 

—  Religione,  Virtù  e  Sapienza. 

Chi  è  doppiamente  ignorante? 

—  Chi  ignora  di  esserlo. 
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Che  còsa  guadagna  il  bugiardo? 

—  Non  è  creduto,  quando  dice  il  vero. 

Che  cós'  è  uu  finto  amico  ? 

—  Una  moneta  falsa. 

Che  cosa  fa  chi  presta  fede  alle  apparènze? 

—  Prende  lìicciole  per  lanterne. 

Che  cosa  fa  d' ordinàrio  il  Saggio  ? 

—  Parla  poco,  e  pensa  molto. 

Chi  è  ricco  ? 

—  Chi  ha  pochi  desiderj. 

Chi  veramente  si  pente  de'  suoi  falli? 

—  Colui  che  sa  correggersi, 

A  che  somiglia  una  promessa  senz'  effètto  ? 

—  A  un  albero  che  non  dà  frutto. 

Come  si  preparano  le  buone  azioni? 

—  Colle  buone  abitùdini. 

Clie  còsa  è  la  sapienza  ? 

—  Un  ràggio  dello  splendore  di  Dio. 


19.  Il  iore  e  la  ninok. 

„Una  goccia,  o  nuvoletta  ! 
Sitibondo  un  fior  gridò. 
^Or  non  posso.  Ho  tròppo  frétta;'* 
Gli  rispose:  e  via  passò. 

Chino  al  suol,  che  umor  gli  nega, 
Il  meschino,  inaridì. 
Al  mendico,  che  ti  prega 
Non  risponder  mai  così. 

2* 
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20.  Il  tappeto. 


Cecchina  èra  una  fanciulla  obbediente,  sàvia, 
amorosa  coi  fratellini  ;  e  non  le  mancava  che  una 
virtù  per  èssere  la  gioia  de'  suoi  genitori  ;  le  man- 
cava la  paziènza.  Quand'  ella  aveva  da  imparare 
qualche  cosa,  e  non  l'apprendeva  sùbito,  s'istizziva, 
gettava  il  lavoro  e  diceva  fra  sé  :  vattene  !  io  non 
ti  prenderò  più  in  mano. 

Quando  andava  nel  giardino,  dove  èrano  gli 
àlberi  fruttiferi,  si  lagnava  dicendo  :  Quanto  tempo 
ci  vuole  prima  che  le  mele  e  le  pere  siano  mature  ! . 
Io  non  posso  aspettar  tanto!  E  non  di  rado  prendeva 
una  pèrtica,  e  abbattacchiava  le  frutta  immature. 
Una  vòlta  ne  mangiò  tante,  che  alla  fine  s'ammalò. 
Quando  ella  doveva  aggomitolare  il  filato,  e  i  fili 
èrano  avviluppati,  strappava  con  impaziènza  la  ma- 
tassa di  qua  e  di  là,  finche  tutta  s'arruffava;  perciò 
doveva  chiamare  la  madre,  perchè  la  ravviasse. 
Così  faceva  per  ogni  cosa  ;  e  la  madre  si  dava 
pensièro  per  questo  difètto  della  sua  Cecchina. 

Un  giorno  la  madre  portò  alla  fanciulla  un 
modèllo  di  ricamo^  e  le  disse  :  Cecchina,  in  breve 
ricorre  il  dì  natalìzio  di  tuo  padre.  Ricama  un 
tappeto  su  quésto  modèllo  ;  e  il  padre  ne  avrà  gran 
piacere. 

Cecchina  si  mostrò  pronta  :  e  cominciò  il  la- 
voro. Ma  perchè  il  ricamo  andava  troppo  lènto, 
perdette,  come  al  solito,  e  fin  dal  primo  giorno, 
la  paziènza  ;    e   voleva    sméttere    il    lavoro.    Ma  la 
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madre  la  prese  per  mano;  e  la  condusse  da  un 
oriuolàio.  Qui  giacevano  su  di  una  tàvola  molte 
piccole  ruote,  viti,  mòlle  e  simili  coserélle. 

,,Ghe  vuole  Ella  farne?"  domandò  la  Cecchina 
air  oriuolàio.  „ Voglio  méttere  insième  un  orològio, 
cara  fanciulla,"  rispose  quell'  uòmo.  „Eh,  disse 
Cecchina,  ella  non  ne  farà  nulla.  Come  vuol  mai 
congiùngere  tutte  codeste  viti  e  rotèlle?"  —  „La 
paziènza  sùpera  qualunque  difficoltà ,  rispose 
r  oriuolàio;  e  se  ti  piace  restare  qui  un'  oretta, 
vedrai  come  V  orològio  sarà  bèllo  e  composto." 

La  Cecchina  rimase  li,  e  stava  attènta  al  la- 
voro dell'  assiduo  artière.  Egli  prese  co'  suoi  ordigni 
una  rotèlla  dopo  V  altra,  una  vite  dopo  1'  altra,  e 
connesse  il  tutto  con  paziènza  e  pacatezza  gran- 
dissima. Se  una  còsa  non  si  adattava  all'  altra,  la 
raccomodava,  la  limava,  e  pazientemente  ripeteva 
il  lavoro,  finche  allogava  ogni  pèzzo  al  suo  posto. 
Non  èra  precipitoso;  lavorava  con  attenzione  ;  ed 
ècco,  prima  che  fosse  passata  un'  ora  1'  orològio  è 
caricato,  e  tich  tach,  iich  tach,  andava  a  meraviglia. 
„Vedi  bène,  cara  fanciulla,  disse  1'  oriuolàio,  che 
colla  paziènza  e  coli'  assiduità  si  eseguisce  ogni 
lavoro.    Chi  va  piano ^  va  sano,    dice  il  provèrbio." 

La  fanciulla  tacque  ;  pensò,  e  fece  tesòro  della 
lezione,  che  aveva  ricevuto.  Ritornata  a  casa  colla 
madre,  si  mise  tòsto  intorno  al  tappeto  ;  e  con 
piacere  andava  notando  ogni  dì,  che  quanto  più 
r  òpera  avan^/*j;ja,  tanto  più  faceva  bèlla  mostra  di 
sé.  Prima  che  giungesse  il  giorno  natalizio  del 
padre  il  tappeto  èra  bèllo  e  finito. 


Quanto  contènta  fu  la  Cecchina,  quando  vide 
il  suo  buon  padre  aggradire  il  dono  della  figliuola; 
e  lodarla,  e  baciarla  col  cuòre  sulle  labbra! 


21.  Il  bnón  padre. 


Che  brami,  che  pensi 
Nel  breve  riposo 
Il  padre  amoroso, 
O  figlio,  sai  tu?  — 

Ei  pensa  che  i  figli 
Abbòndin  di  pane, 
Di  morbide  lane. 
Di  sante  virtù. 


Ai  gravi  lavori 
Ei  mesce  i  consigli, 
E  guida  de'  figli 
Col  senno  si  fa. 

Del  Padre,  eh'  è  eterno, 
Che  il  Ciól  ne  prepara, 
Immàgin  più  cara 
Un  figlio  non  lia. 


22-  Francesco  I.  Imperatore  d^  Austria. 

Durante  la  guèrra  co'  Francesi  V  Imperatore 
Francesco  I.  entrò  in  una  città  tedesca,  la  quale 
èra  stata  soggètta  alla  signoria  austrìaca.  Venne 
accòlto  alla  pòrta  della  città  da  una  schièra  di 
fanciulle,  che  spargevano  fiorì  sul  suo  cammino  ; 
e  innanzi  ad  esse  stava  una  ragazzina,  che  doveva 
recitargli  il  benvenuto.  Costèi  teneva  in  mano  una 
corona  d'  allòro,  e  la  depose  bravamente  sul  ca- 
vallo dell'  Imperatore.  Allora  Francesco  disse  ai 
circostanti:  „Portàtemi  qui  quella  fanciulla."  Fu 
immantinente  ubbidito  ;  e  V  Imperatore,  qual  buon 
padre,  seco  la  prese  a  cavallo. 

Con  lèi  andò  sino  al  duòmo,  in  mèzzo  alla 
fòlla    del    pòpolo ,    che   giubilando    applaudiva  :    e 
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làgrime  iV  amore  e  di  riconoscènza  spuntavano 
sugli   occhi  di  molte  persone. 

Il  cortéggio  fermòssi  davanti  la  chièsa,  ov'  èra 
raccolto  il  clero.  Si  fece  un  rispettoso  silènzio:  poi 
rimperatore  disse  ad  alta  voce:  „To  credeva  d'  aver 
lasciate  i  miei  figli  a  Vienna;  ma  li  trovo  anche 
qui."  E  r  ària  nuovamente  risuonò  dalle  grida 
di  giòia  del  popolo. 

Mentre  in  chièsa  cantàvasi  il  Te  Detm,,  il  cor- 
teggio sfilò  alla  volta  del  palazzo  destinato  per  abi- 
tazione dell'  Imperatore.  Prèsso  al  portone  stava 
schierata  una  Compagnia  di  granatièri  austrìaci. 
Francesco  passò  loro  dinanzi ,  e  disse  :  „ Potete 
andarvene  a'  vòstri  quartièri.  Io  qui  voglio  èssere 
custodito  soltanto  da  questi  miei  figli." 

L' Imperatore  Francesco  regnava  sino  dal  1792. 
Aveva  dovuto  combàttere  più  vòlte  e  con  varia  sòrte  i 
Francesi.  Da  ùltimo,  nel  1814,  insième  co'  suoi 
alleati,  avea  vinto  i  nemici;  e  la  sua  potènza  èra 
divenuta  grandissima.  Fu  sovrano  di  costumi  sém- 
plici, cortese,  e  di  fàcile  accèsso;  religioso,  osser- 
vante della  giustizia,  e  protettore  delle  bell^  arti. 
Morì  a  Vienna  nel  1835. 

23.  II  fancijillo  ed  il  cièco. 

Un  giorno  di  fèsta,  Giulietto  figliuòlo  di  un 
magnano,  ebbe  da  suo  padre  la  permissione  di 
andare  in  casa  di  Gtnti  fanciulli,  suoi  amici,  i 
quali  lo    avevano   invitato  a  una   merènda.    Inoltre 
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questi  fanciulli  si  sarebbero  divertiti  molto;  perchè 
la  loro  casa  èra  vicina  a  un  òrto  spazioso,  dove 
potevano  passeggiare  e  córrere.  Anzi  la  merènda 
stessa  doveva  èssere  fatta  in  quell'orto;  e  l'invito 
èra  per  parecchi  altri  fanciulli. 

Giulietto  usci  di  casa  tutto  allegro  pensando 
al  piacere  che  avrebbe  goduto  ;  e  si  accostava  già 
a  queir  orto,  e  già  udiva  le  grida  festose  de'  suoi 
compagni.  Quando,  voltato  1'  occhio,  scorge  un 
povero  cièco,  il  quale  èra  uscito  dalla  via  battuta 
dagli  altri,  e  tastava  la  tèrra  col  bastone,  per  cer- 
care di  rimettersi  nella  strada  buona;  ma  invece 
si  smarriva  di  più;  ed  èra  oramai  impelagato  in 
mèzzo  a  cèrti  monti  di  sassi  e  ad  alcune  buche, 
dove  cadendo  avrebbe  potuto  farsi  del  male.  Giu- 
lietto pièno  di  compassione  vèrso  quel  vècchio  in- 
felice, corse  a  lui,  e  gli  diede  mano  per  levarlo 
da  quel  pericolo. 

Poi  gli  domandò  se  avrebbe  saputo  riprendere 
da  se  la  diritta  via  vèrso  il  luògo  al  quale  èra  in- 
camminato. Il  cièco  rispose:  Se  v'  ho  a  dire  la 
verità  io  credeva  di  potermi  condurre  da  me  a 
casa  "della  mia  figliuola,  che  sta  male  ;  ma  è  un 
pèzzo  che  non  ho  fatto  questa  strada,  e  ora  vedo 
che  non  mi  riuscirebbe  cavarne  le  gambe.  Anzi 
cosi  sùbito  non  saprei  più  andare  avanti,  ne  tor- 
nare addiètro.  Ah!  per  òggi  non  potrò  più  riah- 
hracciare  la  mia  figliuola. 

„Vi  posso  fare  da  guida  io,  riprese  Giulietto. 
Ditemi  dove  questa  vòstra  figliuola  sta  di  casa; 
io  conosco  le  strade,  e  v'  accompagnerò  volentièri.  " 
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Il  vecchio  accettò  dandogli  mille  benedizioni.  E  il 
fanciullo,  senza  pensare  alla  merènda  che  forse 
perdeva,  prese  per  mano  il  cièco  per  accompa- 
gnarlo sino  air  uscio  di  casa  della  figliuola. 

Il  vècchio  camminava  adagio,  e  la  strada  èra 
lunga;  ma  Giulietto  non  si  rammaricò  già  fra  sé 
stesso  di  quest'  indugio;  e  quando  furono  giunti 
alla  casa  della  figliuola  del  cièco,  questi  ringraziò 
il  fanciullo,  dicendogli  con  tenerezza  affettuosa 
„Voi  mi  avete  fatto  una  gran  carità.  Iddio  ve  ne 
rimèriti.  Io,  pòvero  cièco,  aveva  paura  di  non  poter 
ritrovare  questa  casa.  Voi  mi  ci  avete  condotto  ; 
voi  avete  procacciato  a  me  e  alla  mia  Rosina  la 
maggiore  delle  consolazioni.  Voi  siete  un  buon 
figliuòlo!  Benedetti  i  vòstri  genitori!"  Giulietto  si 
senti  commòsso  a  quelle  paròle  ;  e  meno  che  mai 
gli  dispiacque  di  non  èssere  stato  in  tèmpo  per  la 
merènda. 

Tornato  a  casa,  suo  padre  gli  domandò  come 
fosse  andata  la  fèsta.  Giulietto  gli  narrò  tutto  can- 
didamente ;  e  il  buon  padre  si  mostrò  contènto, 
che  il  suo  figliuòlo  avesse  fatto  una  buòna  azione 
e  anche  senza  dispiacere  d'  aver  perduto  uno  sva- 
gaménto desiderato  e  aspettato  da  tanto  tèmpo. 

24.  La  pastorella  di  Miilland. 

Bèllo  e  pièno  del  sovrano  splendore  della  na- 
tura è  il  villaggio  di  Miilland,  il  quale  giace  a  pie 
dei  monti  che  costeggiano    1'  Eisack,  poco  oltre  un 
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miglio  da  Bressanone.  Larghi  prati  coprono  i! 
paese  ;  qui  e  oolà  per  tutto  il  piano  si  campano  in 
ària  con  amplissime  chiome  gròssi  tigli  ed  olmi  e 
noci  e  castagni  inaffiati  al  piede  da  fresche  acque, 
le  quali  tutto  intorno  trascorrono,  rigando  il  terreno. 

All'ombra  di  quegli  arbori  sorge  felice  qui  una 
capanna;  là  una  gualchièra*),  costì  una  masseria 
di  buoi  ;  e  pòscia  per  tutto  sono  sparse  altre  case^. 
le  quali  aggirano  di  lontano  la  chiesa,  che  è 
signora  e  regina  dei  prati.  Essa  è  architettura  d'un 
gòtico  semplice  e  rusticano  :  la  sua  torre  è  svèlta 
e  sottile  •  e  il  cimitério  le  si  accerchia  al  fianco  di 
tramontana. 

Una  giovinetta  pasceva  non  lontano  dalla  chièsa 
una  sua  greggiuòla  di  pècore,  le  quali  a  due,  a 
tre,  su  per  le  rive  dei  ruscèlli  e  sotto  le  piante 
bucavano  i  cesti  delle  èrbe  aromàtiche  e  stavano 
sdraiate  al    rezzo,    ruminando   chetamente  il  pasto^ 

Con  questi  colori  il  Padre  Antonio  Bresciani, 
nato  ed  allevato  nel  Tiròlo,  descrive  il  luògo,  ove 
egli  vide  ciò  che  racconta  prèsso  a  pòco  ne' tèrmini 
seguènti  : 

„Io  èra  entrato  nell*  ossàrio.  Tutto  taceva  all' 
intorno.  L'  ària  stessa  rispettava  il  silènzio  del 
sacro  ricètto;  che  fu  pòscia  interrotto  dal  lamenté- 
vole e  soave  gorgheggio  del  pàssero  solitàrio.  Ed 
ecco  :  rivòlti  gli  òcchi  vedo  la  pastorèlla  ridurre 
col  fischio  e  colla  mazza  alcune  pècore  sbrancate 
sotto  r  ombra  degli  àlberi  colle  altre  compagne.  Indi 


*j  Edifizio  con  màcchine  per  assodare  i  panai. 
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tutta  in  sé  raccòlta  dirizzóssi  al  cimitèro,  ne  accor- 
tasi di  me  la  vidi  cercare  una  croce  ;  che  trovò 
piantata  sopra  una  fossa  copèrta  di  tèrra  ancor 
fresca,  e  su  cui  non  èra  ancora  spuntato  un  filo 
d'  èrba.  La  pietosa  giovinetta  si  pose  a  ginòcchi  ; 
adorò  la  croce;  sparse  1'  acqua  santa  eh'  èra  nella 
pila;  e  alzati  gli  òcchi  al  cielo,  e  chinato  il  capo 
pregò,  pianse,  baciò  la  tèrra;  e  alcun  tèmpo  stette 
immòbile  colle  mani  giunte  in  atto  di  chi  ha  un 
doloroso  pensière  in  fondo  al  cuòre. 

Terminata  la  preghièra,  baciata  di  nuòvo  quella 
tèrra,  rinchinàtasi  alla  croce,  sciòlse  le  braccia, 
ribenedi  la  fòssa  coli'  acqua  lustrale,  si  alzò,  e  tor- 
nòssene  alla  greggia. 

Io  dell'  ossàrio,  d'  onde  sì  cari  e  religiosi  atti 
aveva  visto,  mòssi  vèrso  quella  croce,  e  lèssi  l'iscri- 
zione, che  diceva  d' una  madre  che  morèndo  aveva 
lasciato  nel  dolore  il  marito,  tre  figliuole  e  due 
fancialli." 


25.  Il  benefìzio  ricompensato. 

L'  ària  è  bùia,  ha  nevicato  : 
La  campana  della  sera 
Mestamente  ha  già  sonato 
Dei  dofunti  la  preghièra. 

In  queir   ora  un  fanciulletto, 
Che  chiamàvasi  Tonino, 
Della  mamma  stretto  al  pe'tto 
Sogguardava  un  poverino; 


28 


Un  fanciul  della  sua  età, 
Che  rimasto  è  solo  al  mondo. 
Solo  .  .  .  .  /  Ei  pensa;  e  la  pietà 
Del  suo  cor  discese  al  fondo. 

Mamma  (dice  a  lei  rivólto) 

Mamma,  oh!  diamo  a  lui  ricetto: 
Per  noi  scordi,  che  gli  è  tolto 
Di  sua  madre  il  dolce  affetto." 

«Tante  volte  mi  dicevi  : 
Soccorriamo  al  poverello; 
E  pietosa  soggiungevi  : 
Più  di  tutti  ei  ci  è  fratèllo."' 

Una  lacrima  sul  viso 

Della  madre  aJlor  discese; 
E  raggiante  d'  un  sorriso 
Al  tapin  le  braccia  stese.  — 

Venne  un  di,  che  il  fanciulletto 
Sulla  riva  d'un  torre'nte, 
Inseguendo  un  augelletto 
Cadde  in  grembo  alla  corrente. 

Chi  lo  salva  dalla  morte  ? 

Chi  lo  salva?  ...  —  Il  poverello, 
Che  1'  ha  visto  per  sua  sórte, 
Strappa  ratto  un  arboscello  : 

E  correndo  a  perder  fiato 

L'  ha  seguito,  1'  ha  raggiunto  .  .  . 

Salvo  a  riva  ha  già  tirato 

Il  fanciullo  e  il  ramo  a  un  punto. 

Era  caso?  .  .   —  Era  il  Signore, 
Che  protegge  gì'  innocenti, 
E  che  sente  dentro  al  core 
Compassione  pei  soffrenti. 
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2G.  Sentènze  tratte  dalla  sacra  Bibbia. 

Chi  onora  il  padre  e  la  madre  verrà  esaudito 
dal  Signore. 

Chi  onora  il  padre  e  la  madre  avrà  lunga  vita  : 
e  chi  obbedisce  al  padre  suo ,  porta  consolazioni 
alla  madre. 

Colle  paróle,  colle  opere,  colla  paziènza,  in 
tutto  onora  il  padre;  acciocché  abbi  le  sue  bene- 
dizioni. 

La  benedizione  del  padre  rassoda  la  casa  del 
figlio  ;  e  la  maledizione  della  madre  ne  scava  le 
fondamenta. 

Chi  tién  conto  della  disciplina  è  nella  via  della 
vita  :  chi  schiva  la  correzione  è  fuori  di  strada. 

Le  labbra  del  Giusto  istruiscono  molte  persone  ; 
ma  quelli ,  che  non  ricévono  l' istruzione  per  pòco 
cuòre,  periscono. 

I  buòni  insegnamenti  rèndono  l'uomo  amàbile; 
e  quelli  che  li  disprèzzano  si  trovano  sulla  via  il 
precipizio. 

27.  Sion  Tendicarti. 

„Son  vendicata!  Ma  non  sapeva, 

„Eestò  piagata  '  Che  1'  arme  acuta, 

„La  mano  rea  Che  avea  perduta 

„Che  l'alveare  Nella  ferita, 

„Ardi  toccare:"  A  lei  doveva 

L'ape  dicea.  Costar  la  vita. 
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28.  11  paese  nii<(liore. 

Paràbola. 

Un  padre  ed  una  madre  vivevano  coi  loro  due 
figli  in  un'isola  deserta  dell'Ocèano,  ove  èrano  stati 
gettati  dal  naufràgio.  Non  mangiavano  che  èrbe  e 
radici,  non  bevevano  che  acqua  ;  la  loro  casa  èra 
una  cavèrna. 

I  fanciulli  non  si  ricordavano  come  fossero 
giunti  in  quell'isola,  e  più  non  rammentavano  la 
terraferma.  Il  pane,  il  latte,  i  frutti  del  campo  èrano 
cibi  ignoti  a  loro. 

Cosi  passavano  miseramente  i  giorni;  quand' 
ècco  approda  all'isola  un  battèllo,  con  entro  quat- 
tro Negri.  Questo  avvenimento  cagiona  gran  gioia 
ai  genitori ,  i  quali  speravano  veder  finite  le  loro 
ofi'erènze:  ma  il  battello  essendo  tròppo  piccolo  e 
débole  per  trasportarli  tutti  quattro  sul  continènte, 
si  decide  che  il  padre  pel  primo  farebbe  il  tragitto. 

La  madre  e  i  figli  piangevano,  vedendolo  par- 
tire ;  ma  egli  disse  :  »Non  vi  afi*annate,  miei  cari  ; 
si  sta  mèglio  di  là  dell'acqua;  e  in  brève  vi  sa- 
remo tutti." 

Quando  il  battelletto  venne  a  prèndere  la  ma- 
dre ;  i  figli  piànsero  ancor  più  :  „ìson  piangete,  miei 
cari  figli,  disse  la  madre,  ci  rivedremo  prèsto  in  un 
paese  migliore." 

Da  ùltimo  la  navicèlla  tornò  per  trasportare  i 
figli.  Poveretti!  avevano  paura  di  avvicinarsi  agli 
uomini  negri,    e  tremavano  all'aspètto  dei  mare,  al 
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quale  sì  dovevano  affidare.  Trepidarono  e  piànsero 
lungo  il  viàggio  ;  alfine  la  barchetta  giunge  presso 
la  sponda.  Quale  non  fu  la  loro  gioia  nello  scor- 
gere sulla  riva  i  buoni  genitori,  che  correvano  ad 
incontrarli  a  braccia  apèrte  ?  Sbarcati ,  li  condus- 
sero sotto  r  ombra  di  altissime  palme ,  e  diedero 
loro  latte,  mièle  e  frutta  squisite.  ^Oh  quanto  erano 
ridicoli  i  nostri  timori  !  dicevano  i  fanciulli.  Anzi- 
ché aver  paura,  avremmo  dovuto  rallegrarci  quando 
i  Negri  vennero  nell'isola  per  trasportarci  in  questo 
delizioso  paese.* 

„Miéi  cari  figli ,  disse  il  padre  ;  il  passàggio 
dell'  ìsola  deserta  all'  amena  spiàggia  può  avere  un 
alto  significato.  La  tèrra  che  noi  abitiamo  può  ès- 
sere paragonata  a  quell'  isola  deserta  ;  la  spiàggia 
cui  approdarono  i  naufraghi  può  fornirci  un'  immà- 
gine, benché  imperfètta ,  del  paradiso  ;  il  tragitto 
sopra  un  mare  burrascoso  é  la  morte  ;  il  battèllo 
ci  rammenta  la  bara  fùnebre,  sulla  quale  ci  traspor- 
teranno un  giorno  quattro  uomini  vestiti  di  nero. 
Quando  adunque  batterà  l' ora  della  partenza,  o 
per  voi,  0  per  la  mamma,  o  per  me,  non  abbiate 
timore,  non  vi  affliggete  di  troppo.  La  morte  non 
è ,  pei  giusti ,  che  il  passàggio  ad  un  soggiorno 
migliore.* 

29.  il  cièco  e  Io  zéppo. 

Un  cièco  e  uno  zòppo  giùnsero  nello  stesso 
tèmpo  alla  riva  d' un  fiume.  „Io  vedo,  che  qui  e'  è 
un  guado,    disse  lo  zòppo;   ma  l'acqua  è  alta;    le 
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mie  gambe  sono  déboli;  e  io  non  m'arrischio  a  var- 
carlo." —  »Se  io  avessi  i  tuoi  occhi,  disse  il  cièco 
sospirando ,  le  mie  gambe  sarebbero  forti  abba- 
stanza per  trasportarci  ambidue.  Solo  io  temo  di 
non  camminar  diritto  e  di  cadere.'' —  ,.Sai  tu  che 
dobbiam  fare?  soggiunse  lieto  lo  zoppo.  Prèndimi 
sulle  spalle  a  cavallùccio.  Il  mio  occhio  ti  guiderà, 
e  le  tue  gambe  ci  porteranno  all'altra  sponda.*' 

Piacque  al  cièco  la  propósta  :  la  eseguirono  :  e 
sani  e  salvi  passarono  il  fiume. 

Il  cièco  e  lo  zoppo  si  aiutarono  a  vicènda, 
giovandosi  di  ciò  che  uno  possedeva  e  che  all'al- 
tro mancava.  —  Un  servìgio  ne  merita  un  altro  in 
contraccàmbio. 

Ognuno  prèsti  servigio  altrui  co'  doni  che  ha 
ricevuto  ,  e  si  consideri  buon  massaio  delle  grazie 
eh'  ebbe  dal  Cielo. 

30.  Amor  fratèrno. 


Sia  nostra  casa 
Di  pace  il  régno, 
D'amor  reciproco, 
Di  carità. 

Fra  noi  non  àbiti 
Invidia  o  sdegno  ; 
Ma  fratellèvole 
Dolce  amistà. 

Vedi  gli  agnelli 
Come  scherzosi 
Insiém  saltellano 
Sul  verde  pian! 


Vedi  gli  augelli 
Come  amorosi 
Insiém  fra  gli  àlberi 
Cantando  van! 

Anche  noi  docili 
Fratelli  siamo 
A  una  scambievole 
Legge  d"  amor. 

Sarem  felici 

Se  noi  ci  amiamo, 
Insiém  stringendoci 
In  un  sol  cor. 


illMII 
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31.  L'amore  matérao. 

Neir  anno  1259  stava  rinchiuso  in  una  gabbia 
li  fèrro  sulla  piazza  di  S.  Giovanni  in  Firenze  un 
bellissimo  leone.  Accadde  un  giorno,  che  per  incù- 
ria de'  custodi ,  ne  scappò  fuori  ;  e  andò  girando 
per  le  strade.  La  gènte  fu  presa  da  tal  paura, 
che  fuggiva  a  rompicollo,  chi  di  qua  e  chi  di  là, 
per  salvarsi  nelle  case  o  nelle  botteghe.  In  tanta 
confusione  rimase  abbandonato  solo  solìetto  in 
sulla  strada ,  prèsso  Orsami chele ,  un  innocènte 
bambinello.  Vistolo  il  leone  se  lo  pigliò  ;  e  usciva 
con  quello  fra  le  zanne ,  adagio  adagio  dalla 
città. 

Firenze  pareva  deserta.  Solo  una  donna  correva 
disperata  per  ogni  dove  in  tràccia  di  un  figliuolino 
smarrito;  ma  quale  non  fu  il  suo  spavènto  quando 
appunto  lo  vide  pèndere  dalla  bocca  del  leone  !  La 
poveretta  èra  lì  lì  per  mancare;  se  non  che  riani- 
mata dalla  tenerezza  matèrna,  mosse  incontro  alla 
béstia  feroce.  Con  gran  pianto  le  si  inginocchiò 
innanzi  per  levarle  il  bambino  di  bocca.  Allora  il 
leone  ristette  ;  lasciò  la  preda ,  e  non  fece  male 
ne  all'  uno  ne  all'  altra.  Il  fanciullo  fa  poi  chiamato 
Orlandùccio  del  Leone. 

Tutti  ammirarono  il  gran  cOrràggio  e  la  tene- 
rezza di  quella  madre,  notando  che  non  si  dà  amor 
più  forte  e  più  puro  dell'  amor  matèrno. 

Letture  per  la  ITI.  ci.  3 
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32.  Alla  «adre. 

Chi  mi  abbraccia  con  trasporto, 
Chi  fatica  ognor  per  me? 
Chi  mi  vuol  mattina  e  sera 
Se'mpre  sempre  intorno  a  sé  ?  — 

Cara  mamma,  tu  che  ognor 

Fosti  e  sei  mio  vero  amor. 

Se  piangeva  chi  veniva 

Il  mio  pianto  ad  acchetar? 

Chi  mi  segue  tutto  il  giorno 

I  miei  passi  a  vigilar  ?  — 
Cara  mamma,  tu  che  ognor 
Fosti  e  sèi  mio  vero  amor. 

Come  a  tanta  tenerezza 
Figlio  ingrato  e'sser  potrò?  — 
Ah  !  che  a  re'nderti  felice 
Sempre  sempre  penserò. 

Cara  mamma,  fosti  ognor, 

E  sarai  mio  vero  amor. 

Per  me  spunta  giovinezza, 

Per  te,  oh  Dio!  la  vècchia  età; 

Non  temer  ;  che  di  sostegno 

II  mìo  bràccio  ti  sarà. 
Cara  mamma,  del  mio  cor 
Tu  sarai  sèmpre  l' amor. 

33.  I  due  TÓmeri. 

Da  un  medesimo  ferro  e  in  una  medésima  fu- 
cina si  fecero  due  vòmeri.  Uno  capitò  alle  mani    di 
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un  bifolco  diligènte;  l'altro  fu  deposto  in  un  can- 
tùccio della  tettoia,  ove  giacque  ozioso  e  irrugini. 
Dopo  qualche  tèmpo  gli  agricoltori  trassero  fuòri  il 
vómero  irruginito.  Questo  guardò  attorno ,  e  vide 
r  altro  vòmere  liscio  e  lucènte.  „Non  eravamo  noi 
eguali ,  gli  disse.  Che  mai  ti  rese  cotanto  splèn- 
dido ?"  —  „L' esercìzio  e  il  lavoro!'^  rispose  l'al- 
tro :  e  gli  passò  dinanzi  tirato  da  quattro  buoi. 


34.  Màssime  in  lérsi. 

i. 

L'uomo  propone 
Iddio  diapoue. 

2. 
Chi  pensa  bene 
Opera  bene. 

3. 

Conversa  sol  coi  buoni; 
E  non  andar  fastoso 
Se  di  sue  grazie  il  Cielo 
Fu  teco  generoso. 

4. 
Non  voler  che  ciò  che  puoi  ; 
Potrai  fare  ciò  che  vuoi.     * 

5. 

Non  sa  che  sia  contènto 
Chi  non  provò  dolor. 
La  spina  del  tormento 
Fa  della  gioia  il  fior. 

6. 
Pòvero  si,  ma  mentitor  non  mai. 
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7. 
Prende  più  mosche  un  bicchierin  di  miele, 
Che  un  barile  d'aceto  o  d'aspro  fiele. 
8. 
Vizio  nasce  da  vìzio;  e  chi  ne  ammette 
Un  sol,  si  trova  indosso  averne  sette, 
9. 
L'  artéfice  guadagna  ed  è  perfetto 

Quando  a  un  solo  mestiere  s'  è  ristretto, 
iO. 
Chi  in  gioventù  seppe  imparare  un'  arte 
Di  patrimonio  certo  ha  già  una  parte. 
11. 
Chi  vuole  che  si  dica  ben  di  lui 
Guardisi  bene  dal  dir  mal  d'  altrui. 
12. 
Colui  che  umiliasi 
Verrà  esaltato: 
Colui  eh'  esaltasi 
Verrà  umiliato. 


35.  Il  Servitoréllo  amoroso. 

C  era  una  volta  un  castèllo  solitàrio  cinto  da 
forti  mura,  da  un  fòsso  e  da  un  laghetto.  Ivi  dimo- 
rava un  Conte  assai  ricco ,  il  quale  s' inimicò  con 
un  Barone  del  vicinato.  Questi,  armate  le  sue  genti, 
assediò  così  strettamente  il  castèllo,  che  una  lunga 
difesa  non  èra  possibile  :  onde  il  Conte,  per  salvare 
la  vita,  usci  per  una  pòrta  segreta,  passò  a  nuòto 
il  fòsso  e  il  lago,  abbandonò  il  castèllo,  e  in  esso 
i  famigliari  e  V  ùnico  suo  figliuòlo. 

I  famigliari  del  Conte  vennero  a  patti  col  ne- 
mico :    cedettero  il  castèllo  e  quanto  conteneva  per 
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aver  lìbera  uscita  ;  ma  ciò  colla  condizione  di  non 
esportarne  cosa  alcuna.  Un  servitoréllo  per  altro 
non  cessò  di. pregare  e  supplicare,  finche  ottenne  di 
prèndersi  quel  tanto  che  poteva  recarsi  indosso» 
Allora  tutto  lièto  il  giovinetto  trasse  da  un  nascon- 
diglio il  figliuòlo  del  Conte ,  eh'  èra  stato  suo  com- 
pagno di  giuoco  e  dolce  amico  ;  lo  prese  sulle 
spalle,  e  lo  portò  fuòri.  Per  questa  guisa  egli  salvò 
il  padroncino. 

36.  Preghièra  de'  fanciulli  a  Dio. 

Ci  disser  che  si  grami  e  piccioletti 
Noi  siamo  il  vostro  più  gentil  lavoro  ; 
Ci  disser  che  anche  noi  siamo  angioletti  ; 
Quantunque  non  abbiam  le  alucce  d'  oro. 

Ah  !  se  è  ver  che  vi  siam  tanto  diletti, 
Noi  vi  preghiamo  inginocchiati  in  coro 
Di  fare  i  nostri  padri  benedetti 
E  di  lasciarci  molti  anni  con  loro. 

Dateci  fiori,  dateci  trastulli  : 

E  venuti  più  grandi  e  più  leggiadri 
Ci  vesti  r  innocènza  de'  fanciulli. 

Ma  se  tristi  dovessimo  esser  poi, 
A  costo  del  dolor  di  tante  madri, 
Toglieteci  piuttosto  insiéra  con  Voi. 

37.  Il  mal  àbito. 

Scolare,  Oh  !  l' acqua  di  questo  stagno,  eh'  èra 
pura  e  trasparénte  come  cristallo,  s'  è  fatta  limac- 
ciosa e  nauseante.  Chi  la  guastò  ? 
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Maestro.  U  ozio. 

Scoi.  Pure  le  ànitre  vi  si  fermano  ;  anzi  vi 
guazzano,  e  a  gara  vi  tuffano  il  capo. 

Maest.  Vi  furono  guidate  da  piccine.  Chi  una 
vòlta  s'è  immerso  nel  fango,  ne  prènde  il  mal  àbito; 
e  ben  di  rado  avviene,  che  torni  all'  acqua  lìmpida 
e  sana. 

Togli  esémpio  dallo  stagno  e  dall'  ànitre. 

38.  li  ceppo  di  Yite. 

Felice ,  figlio  di  Lamoue ,  agiato  campagnòlo, 
distinguèvasi  nella  scuòla  del  villaggio  pel  suo  in- 
gegno e  per  la  sua  applicazione.  Tutti  Io  avevano 
caro  per  èssere  serviziato  ,  sincero  e  di  belle  ma- 
nière. Ma  tra  così  amàbili  qualità,  aveva  il  difètto 
di  sprezzare  que'  suoi  compagni,  che  a  lui  parevano 
di  tardo  ingegno  o  di  mòdi  rozzi  e  dlscortesi. 

Sul  princìpio  di  settèmbre  egli  e  suo  padre 
andavano  un  giorno  visitando  nel  verzière  le  vàrie 
trutta  della  stagione.  Giunti  ad  una  vite,  la  quale 
co'  suoi  viticci  èrasi  arrampicata  su  per  un  olmetto, 
,^Veda,  0  babbo,  prese  a  dire  Felice,  che  bèi  gràp- 
poli color  d'  òro  pèndono  da  que'  rami  !**  —  „Bra- 
meresti  assaggiarne?"  —  E  in  cosi  dire  Lamone 
levò  alto  la  mano  ;  e  staccatone  un  raspollo  gliel 
porse.  —  «Che  mele  !  Che  manna  !'*  esclamò  il 
fanciullo, 

Lamone.  Ben  lo  so  :  è  un  moscadéllo  eccellènte. 
Ma  ti  sovviene  ,  che  in  primavera  strappar  volevi 
questa  vite  ? 
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Felice,  È  desso  forse  quel  brutto  ceppo  for- 
cuto ,  che  a  fronte  dei  peschi  già  fioriti  pareva  im 
seccume  ? 

Lam.  Quello  appunto.  Già  tu  V  avevi  condan- 
nato al  fuoco,  e  a  quest'  ora  sarebbe  cénere,  s' io 
non  era.  Ah ,  figlio  mio ,  ci  inganniam  pur  facil- 
mente, quando  dal  solo  aspètto  vogliamo  giudicare 
dell'utilità  delle  cose.  Il  peggio  è;  che  taluno  fa, 
non  di  rado,  grave  ingiùria  a'  suoi  simili,  volendo 
formar  giudizio  al  solo  vederli.  Bada  a  non  disprez- 
zar nessuno,  che  abbia  manière  grossolane  e  sem- 
bianze non  aggradèvoli.  In  quel  corpo,  che  piace 
si  poco  a'  nóstr'  occhi ,  risiède  forse  un'  ànima  su- 
blime. E  forse  una  rùvida  pianta  ed  informe,  ma  i 
suoi  germi  contengono  frutti  preziosi. 

Il  fanciullo  pensò  all'  ammonizione,  e  a  quanta 
parte  gliene  toccava.  Ritornato  alla  scuola,  vide  fra 
i  suoi  compagni  alcuni  che  gli  richiamarono  alla 
memoria  il  brutto  ceppo,  il  buon  moscadéllo,  la  pa- 
tèrna correzione.  E  s'  emendò. 


39.  liiTÌdia  e  ingordìgia  punite. 

Un  cane  ingordo  ed  invido  Un  altro  cane  pàrvegli 

La  carne  in  bocca  avea,  Che  carne  in  bocca  avesse  ; 

E  a  nuoto  le  acque  celeri  E  sùbito  di  tórgliela 

ly  un  fiumicél  fendea.  In  ànimo  si  messe. 

Dove  «correa  più  limpido  Ma  al  cane  ingordo  ed  invido. 

In  mézzo  alle  due  sponde  Mentre  la  bocca  apria, 

Vide  la  propria  imàgine  Cade  la  carne;  e  fuggagli 

Riflèttersi  nell'onde.  a  IL' tra,  che  pure  ambia. 
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40.  la  proibita  reca  benedizione. 

Due  campagnoli  possedevano  campi  e  prati  che 
confinavano.  Uno  abitava  in  cima  al  colle ,  V  altro 
abbasso,  in  una  vallata.  Il  primo,  indefèsso  al  la- 
voro ,  alzàvasi  all'  alba ,  si  coricava  appena  nòtte, 
non  istava  mai  ozioso  :  1'  altro  abborriva  la  fatica, 
e  non  pensava  che  a  vìvere  allegramente  ;  perciò 
non  aveva  saputo  procacciarsi  quello  stato,  che  il 
vicino  si  era  guadagnato  colle  sue  fatiche;  ne  èra 
invidioso ,  e  cercava  ogni  pretesto  per  accattar 
brighe. 

Venuta  la  stagione  di  falciar  1'  èrbe  de'  prati, 
il  cielo  oscuròssi,  e  piòvve  molti  giorni  di  sèguito; 
onde  r  èrba  crébbe  altissima.  Il  fièno  èra  maturo, 
ma  nói  si  potea  segare  senza  temerne  danno.  Quando 
Dio  volle  cambiò  il  vènto,  le  nubi  si  diradarono,  e 
chi  s' intendeva  del  tèmpo  annunziava  sereno  il  di 
venturo.  Il  campagnòlo  del  còlle,  attènto  ai  casi  e 
riflessivo,  aveva  già  notato  ogni  còsa,  e  sùbito  pensò 
ad  accaparrarsi  giornalièri ,  che  1'  aiutassero  la  di- 
mane a  segare  i  prati.  Non  avendone  trovati  nel 
suo  villàggio,  andò,  benché  fosse  nòtte,  nel  paese 
vicino,  ov*  èra  sicuro  di  trovar  lavoratori. 

L'  uòmo  della  vallata  ,  invece  di  speculare  il 
cielo ,  gozzovigliava  all'  osteria  ;  e  nel  tornarsene 
brillo  a  casa,  non  badò  pure  al  tèmpo.  Solo  al 
mattino ,  aprèndo  la  finèstra ,  s' avvide  che  non 
v'  èran  più  nubi.  „ Questa  è  una  giornata  da  fièno, 
disse   fra   se.    ,,0h  !    se  avessi    òpere  !"    In   quella 
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passavano  per  la  strada  i  lavoratori ,  che  il  suo 
vicino  aveva  fermato:  cioè  tre  uomini  e  una  dònna, 
i  quali  colle  falci  sulle  spalle  cantavano  lietamente. 

„Dove  andate/'  gridò  il  campagnolo.  —  „ An- 
diamo là  su,  nel  prato  del  colle;"  rispósero.  — 
^Sentite,  buòna  gènte,  egli  riprese,  qui  c'è  lavoro. 
Ciò  che  vi  dà  un  altro ,  vi  darò  io  ;  e  per  giunta 
trenta  sòldi  a  testa.  Non  e'  è  da  pensarvi.  Ferma- 
tevi qui/' 

Gli  operai  s' arrestarono  e  rifletterono.  «Non 
e'  è  male ,  disse  uno  di  essi.  Tanto  è  il  lavoro  in 
un  luògo,  quanto  nell'  altro  :  ma  qui  la  mercede  è 
maggiore.''  —  I  tre  uòmini  accettarono  l'offèrta; 
ma  la  dònna  si  gettò  sulle  spalle  la  falcetta  e  il 
rastrèllo  ;  e  meravigliata,  disse  cosi  volgendosi  agli 
uòmini:  ^lo  sono  una  pòvera  vedova:  non  posso 
rifiutare  un  quattrino  ;  e  per  me ,  trenta  soldi  più 
0  meno  non  sono  cosa  indifferènte.  Ma  questo  ho 
imparato  alla  scuòla  :  Il  Giusto  vantaggia  V  ingiusto^ 
Ciò  che  s' ha  promesso  dev'  èssere  mantenuto.  Per  me, 
io  vado  dove  ho  promesso."  —  Così  dicendo,  tutta 
sola  s'  avviò  per  la  salita  del  còlle  ;  e  gli  altri  per 
la  gola  del  guadagno  rimasero  li. 

Intanto  su  nel  prato,  il  campagnòlo  indefèsso^ 
insième  con  due  sèrvi,  aveva  cominciato  a  segare: 
e  quando  vide  giùngere  la  dònna  sola,  dimandò 
stupito:  „Dove  sono  gli  altri?"  La  dònna  raccontò 
l'accaduto;  e  quegli  sogghignando  rispose  :  „HannO 
voluto  cosi?  Sia.  Desidero,  che  non  abbiano  a 
pentirsene.  Tu  bada  a  lavorar  bène,  e  non  avrai 
discàpito." 
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Infatti  la  védova  si  mise  all'  òpera  coli'  arco 
dell'  osso  ;  e  lavorava  per  tre ,  come  quella  eh'  èra 
lèsta,  usata  alle  fatiche,  instancàbile,  e  in  cuòre 
non  aveva  rimòrsi.  Tutto  ciò  suòle  dar  fòrza  e 
coràggio. 

Il  campagnòlo ,  ammirando  1'  assiduità  di  colèi, 
fra  se  pensava  :  ^^Essa  merita  di  passar  òggi  una 
giornata  lièta;  perchè  ha  vòlto  a  mio  prò  il  danno 
che  voleva  recarmi  la  buòna  lana  del  mio  vicino." 
Onde  suir  imbrunire  le  pagò  la  pattuita  mercede, 
e  sopra  più  due  bèi  fiorini  d'  argènto.  —  „ Questi 
tieni ,  egli  disse ,  perchè  hai  mantenuto  onorata- 
mente la  paròla.  Continua  cosi  ;  e  non  ti  manche- 
ranno mai  le  benedizioni  celèsti."  —  La  pòvera 
védova  restò  :  non  capiva  in  se  dalla  giòia  ;  e, 
colle  làgrime  della  riconoscènza  sugli  òcchi,  escla- 
mò :  „I1  Signore  vi  ricompensi!  Io  ve  ne  ringrazio 
di  cuòre  ;  e  corro  sùbito  a  spèndere  il  danaro  pe' 
miei  bimbi.'* 

Le  còse  non  èrano  andate  cosi  felicemente  nel 
prato  della  valle.  Il  campagnòlo  aveva  additato  ai 
tre  uòmini  il  lavoro  da  compiersi  nella  giornata. 
E  qui  cominciò  V  altèrco.  „I1  compito  è  eccessivo, 
dicevano;  c'è  da  faticare  per  due  giorni."  E  già 
riponevano  la  falci  sulle  spalle  per  andarsene  : 
onde  il  campagnòlo  dovette  consentire ,  che  gli 
operai  segnassero  l'area  del  lavoro.  „Fin  qui;  e 
non  più  ;  soggiùnsero.  Domani  segheremo  il  ri- 
manènte." 

Incamminata  la  segatura,  il  campagnòlo  se  ne 
andò  a  casa  :  sull'  ora  del  mezzogiorno  mandò  agli 
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opranti  il  desinare;  e  non  tornò  sul  prato,  che 
tardi,  vèrso  sera.  Inarcando  bruscamente  le  ciglia 
borbottò  ,  quando  vide  che  il  taglio  del  fièno  non 
era  compiuto.  —  Cosi  avviene  quando  il  padrone 
non  bada.  —  ^Abbiam  fatto  quanto  per  noi  si  po- 
teva, dissero  i  lavoratori.  Piacciale  snocciolarne  i 
soldi  della  giornata."  —  „Come?  rispose  il  campa- 
gnolo. Questo  lavoro  non  merita  la  mercede  ordi- 
nària, e  tanto  meno  il  soprappiù  dei  trenta  soldi." 
Una  paróla  tira  V  altra  :  gridano  i  villani  ;  grida  il 
padrone  :  e  costui ,  abbonacciata  alquanto  la  bato- 
sta, pagò  le  giornate,  ma  senza  la  giunta;  e  disse: 
„Èccovi  il  fatto  vòstro;  se  non  v'accomoda,  chia- 
matemi in  giudizio."  I  segatori  prèsero  il  danaro 
brontolando,  e  se  ne  andarono.  Del  citarlo  innanzi 
al  giùdice ,  non  ne  fu  nulla  :  rimordèvane  loro  la 
cosciènza. 

Discésero  dalla  valle  ;  e  allorché  furono  presso» 
la  croce  del  trivio  ,  videro  ginocchione  la  vedo  va  ^ 
che  pregava  fervorosamente.  Seppero  da  lèi  come 
le  èra  andata ,  e  come  potevano  apprèndere  una 
buòna  lezione. 


41.  Detti  morali. 

Chi  prepara  altrui  la  fòssa,  vi  cade  egli  stesso. 
Fa  agli  altri  quello  che  vorresti  fosse  fatto  a  te. 
Mantieni  la  paròla  ;  e  accada  ciò  che  vuole.  — 
Non  èsser  mai  bandièra  d'  ogni  vènto. 
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42.  Non  ti  scordar  di  me. 

Caterina  èra  una  fanciulla  obbediente  alla  ma- 
dre, e  procurava  di  recarle,  co'  suoi  buòni  diporta- 
menti, le  pure  giòie  dell'  ànimo. 

In  sul  tramonto  d'  una  bella  giornata  estiva,  la 
madre  e  la  figliuola  sedevano  su  un'  altura,  prèsso 
la  casa.  A  pie  dell'  altura  scorreva  un  ruscelletto, 
e  i  più  vaghi  fiori  ne  ornavano  il  màrgine.  La 
fanciulla  saltellava  allegramente  sulle  sponde  ;  e 
quando  ebbe  raccòlto  un  mazzolino  de'  fiori,  chia- 
mati, Non  ti  scordar  di  me,  corse  alla  madre,  e 
disse:  „Non  ti  scordar  di  me,  cara  mamma;  non 
ti  scordar  di  me."  —  „Come  mai  potrei  scordarmi 
di  te,  rispose  la  madre  intenerita,  io  che  t'amo 
con  tutto  il  cuòre ,  e  che  t'  amerò  finche  segui  ad 
èsser  buòna  e  obbediente  qual  fosti  finora  ?"  — 
„Cosi  voglio  èsser  sèmpre  sèmpre  ;  per  tutta  la 
vita:"  soggiunse  Caterina,  e  baciò  la  mano  alla 
madre. 

Dopo  una  brève  pàusa  la  madre  riprese:  „Se 
questi  fiorellini  devono  ricordare  a  me  di  non  di- 
menticarti, tanto  mèglio  dovrebbero  rammentare  a 
te,  figlia  mia,  di  non  dimenticar  mai  il  Padre  cele- 
ste, che  adorna  la  tèrra  di  si  vaghi  fiori!  E  non 
solo  questi  fioretti  sono  usciti  dalla  sua  santa  mano  ; 
ma  tutto  ciò  che  vedi  ;  l' amena  valle  erbosa ,  le 
api  che  vanno  raccogliendo  il  mièle ,  il  campo  che 
biondeggia  di  spiche,  e  la  farfalla  variopinta,  ogni 
oggetto  naturale  insomma  sia  grande  o  piccolo,  tutto 
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è  opera  di  Dio  fatta  per  ùtile  o  dilètto  dell'  uomo  ; 
e  su  ogni  cosa  è  parimente  scritto  :  „  Uòmo,  non  ti 
scordar  di  we." 

„0  caro  Dio,  esclamò  Caterina  con  ànimo  ri- 
conoscente, non  mi  scorderò  mai  di  te/  — 

„Non  solo  le  opere  della  natura,  soggiunse  la 
madre  ;  ma  ancora  tutti  i  casi  della  vita  sono  con- 
dotti dalla  mano  di  Dio ,  e  devono  ricordarci  il 
Creatore.  I  dolori  e  le  gioie  ci  dicono  :  y,Non  ti 
scordare  del  Padre  celèste.''  Egli  ci  manda  queste 
e  quelli,  perchè  ci  rammentiamo  di  lui,  e  non  av- 
venga mai,  che  cessiamo  d' èssergli  figli  obbedienti, 
com'  egli  è  sempre  nòstro  Padre  benèfico.  Deh, 
cara  figlia,  quando  vedrai  una  beli' òpera,  e  per 
tutto  ciò  che  ti  accade  in  bène  o  in  male,  innalza 
il  cuòre  al  Cielo;  non  dimenticare  mai  Dio.  Possa 
tu  camminar  sèmpre  vigilata  dal  suo  òcchio  san- 
tìssimo !" 

„Sì,  cara  madre,  rispose  Caterina;  non  dimen- 
ticherò mai  il  Signore,  e  sarò  vigilata  dal  suo  santo 
sguardo.  Non  è  vero ,  mamma  ?  Allora  anche  Dio 
buòno  non  si  scorderà  di  me  ;  mi  vorrà  bène  ;  mi 
guiderà  nella  via  rètta." 

„ Ricordati  del  Signore,  riprese  la  madre,  e 
spera  eh'  egli  non  ti  scorderà.  E  ogni  qual  vòlta 
coglierai  uno  di  questi  fiorellini  dirai  fra  te  stessa  : 

In  questo  amato  fiore, 

Nel  gàudio  e  nel  dolore, 

Trovo  il  Signor,  che  dice  : 

Se  vuoi  esser  felice, 

Non  ti  scordar  di  me.'' 
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43.  Ayarìzia  e  frode  punite. 

Un  mercante  di  Mantova  assai  ricco,  ma  ava- 
rissimo,  aveva  perduto  una  borsa  con  éntro  vi  quat- 
trocènto ducati  ;  ed  avendo  fatto  ricorso  al  Duca, 
eh'  era  un  valènte  signore  de'  Gonzaga,  questi  pub- 
blicò un  editto  del  tenore  seguènte  :  Chi  avesse 
trovato  lina  borsa  con  400  ducati,  a  lidia  recasse; 
ed  egli  avrébhegli  fatto  7(sar  cortesia  di  quaranta 
ducati. 

Ora  avvenne,  che  una  povera  vecchierélìa,  ti- 
morata di  Dio,  essendo  andata  in  chièsa  a  pregare 
il  Signore,  acciocché  le  mandasse  qualche  sussìdio 
per  poter  maritare  una  sua  figliuola,  tornava  im- 
pensierita a  casa.  Quand'ecco  inciampa  nella  borsa; 
la  raccòglie  ;  e  trova  con  suo  grandissimo  piacere 
che  v'  èrano  dentro  400  ducati.  Ma  avendo  pòi 
udito  il  tenore  del  decreto,  la  donna  leale  fu  sù- 
bito al  Duca  ;  e  gli  consegnò  la  borsa,  chiedendo 
umilmente  i  40  promessi  ducati.  Piacque  oltre- 
módo  al  Duca  la  fedeltà  della  buòna  vècchia  ; 
sicché  mandato  a  chiamare  il  mercante,  gli  disse 
che  pagasse  i  40  ducati  a  colèi,  e  tenesse  la  sua 
borsa. 

Pentito  r  avarone  di  aver  promesso  quel  prè- 
mio, disse  alla  vecchierélìa  :  „ Buòna  dònna,  oltre  i 
400  ducati  v'  erano  34  scudi.  Tu  te  li  sèi  usur- 
pati; perciò  non  ti  voglio  dar  nulla."  La  pia  dònna, 
offesa  da  quella  calunnia,  colle  làgrime  agli  òcchi, 
rispose  ;    „Io  per  non  aver  rimòrsi  di  cosciènza  ho 
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qui  recato  i  400  ducati,  che  avrei  potuto  ritenere; 
e  volete,  che  io  abbia  rubato  cotesti  scudi  che  voi 
dite?  No:  non  farei  per  còsa  del  mondo  siffatte 
ribalderìe." 

Il  Duca  sagace ,  cui  pareva  di  veder  chiara- 
mente la  probità  della  donna  e  la  menzogna  del- 
l' avaro,  comandò,  che  ognuna  delle  parti  conten- 
dènti giurasse  èsser  vero  ciò  che  asseriva.  E  amen- 
due  giurarono. 

Allora  il  Duca  sentenziò  cosi:  „Uno  di  voi  ha 
perduto  una  borsa  contenènte  400  ducati  e  34  scudi, 
r  altra  ha  trovato  una  borsa  che  conteneva  solo 
400  ducati;  dunque  la  borsa  non  è  quella,  che  tu, 
0  mercante,  hai  diritto  di  ricuperare.  —  Tieni  per- 
tanto, 0  dònna,  il  danaro  che  trovasti,  sino  a  che 
si  presènti  colui ,  che  ha  perduto  i  400  ducati  ;  e 
tu,  0  mercante,  riavrai  i  400  ducati  e  i  34  scudi 
quando  si  annunzierà  quegli ,  che  gli  ha  trovati.  " 
E  li  mandò  con  Dio. 


44.  Detti  morali. 

A  ognuno  il  suo.  —  Dio  ama  il  giusto.  —  Chi 
vuol  giustizia  per  se  fàccia  giustizia  agli  altri.  — 
Sia  rètto  e  sincero  il  tuo  procèdere. 


45-  11  eomméreio  disonèsto. 

Un  mercante  aveva  fatto   ritìngere   del   panno 
vècchio  e  di  cattiva  qualità. 
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Entra  nella  sua  bottega  un  buon  contadino,  e 
dimanda  del  panno  per  vestir  se  e  i  suoi  figliuoli. 
Il  mercante  svòlge  sul  banco  la  pèzza  del  panno 
ritinto,  e  dice  :  „  Eccovi  ciò  che  vi  conviene.  E  fior 
di  roba  ;  comperatela  :  e  vi  durerà  tanto,  che  non 
ne  vedrete  il  fine." 

Il  contadino  palpa  il  panno ,  gli  pare  sòdo  ; 
vede  eh'  è  appariscènte  ;  crede  alle  assicurazioni 
del  mercante;  conchiude  il  prèzzo,  paga,  e  se  ne 
va.  Il  venditore  raccòglie  il  danaro ,  e  sogghigna, 
pensando  che  il  panno  vècchio  e  ritinto  non  può 
durare  un  mese. 

Il  mercante  avea  bisogno  un  cavallo  per  con- 
durre le  sue  mèrci  ai  mercati  de'  paesi  vicini.  Va 
dal  sensale,  e  gli  dimanda  un  buon  cavallo*  „ Ec- 
covi un  cavallo  eccellènte ,  risponde  lo  scozzone. 
Questo  non  vi  lascierà  di  cèrto  sulla  strada."  — 
Il  mercante  vede  un  bèi  cavallo  morèllo  ;  lo  com- 
pera, e  lo  paga  co'  danari  che  aveva  ricevuto  dal 
contadino  e  con  altrettanti  per  giunta.  Quando  fu 
a  casa  visitò  più  minutamente  il  cavallo  ;  s'  accorse 
eh*  èra  pièno  di  guidaleschi  impastricciati  e  ritinti  ; 
insomma  eh'  èra  una  rózza.  Si  dolse  d'  avere  sciu- 
pato il  danaro  ;  e  propalò  V  inganno  :  ma  la  co- 
sciènza gli  diceva  :  Quel  che  vién  di  huffa  in  haffa 
—  se  ne  va  dì  ruffa  in  raffa. 

Il  sensale  perde  il  crédito  e  gli  avventori  :  il 
mercante  non  potè  recarsi  ai  mercati  ;  e  il  pòvero 
contadino  andava  perdendo  T  àbito  a  lembi. 
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46«  Il  commèrcio  onèsto. 

Un  altro  mercante  aveva  in  bottega  un  panno 
di  buona  qualità  ;  ma  e'  èra  in  esso  un  piccolo 
squarcio  rammendato  con  tal  esattezza,  che  a  prima 
vista  non  si  scorgeva. 

Entra  in  bottega  un  contadino  per  comperarsi 
un.  àbito.  E  il  mercante  dice:  „ Questo  panno  è 
bèllo  e  forte  ;  ma  ha  un  difètto  (e  glielo  additò)  ; 
posso  perciò  dàrvelo  a  buon  mercato." 

Il  contadino  esamina  il  panno  :  vede  che  la 
menda  non  guasta;  lo  compera,  e  se  ne  va.  Si 
fece  tòsto  far  V  àbito ,  che  riuscì  bèllo  e  fòrte  ;  e 
ne  fu  contentissimo. 

Anche  a  questo  mercante  bisognava  un  cavallo. 
Ricorre  a  un  sensale  di  buon  nome  ;  il  quale  gli 
mostra  due  cavalli  :  „ Questo  cavallone,  dice,  non 
vale  gran  còsa  :  quest'  altro ,  meno  grande,  è  buon 
corridore  e  senza  vizj.  Còsta  alcuni  fiorini  più  del- 
l' altro  ;  ma  non  avrete  a  pentirvene  ;  se  lo  com- 
perate." 

Il  mercante  si  fida  del  sensale:  acquista  il  ca- 
vallo, lo  paga,  e  ne  fu  benissimo  servito.  Perciò 
a'  suoi  conoscènti,  cui  bisognavano  cavalli,  racco- 
mandava la  sincerità  e  intelligènza  dell'  onèsto  sen- 
sale :  onde  questi  cresciuto  in  fama  d'  onestà,  con- 
chiudeva molti  negòzj  ;  guadagnava  assai  ;  ed  arrichì. 

Il  commèrcio  di  buòna  fede  giovò  al  conta- 
dino, al  mercante  e  al  sensale. 

Il  traffico  onèsto  pòrta  fortuna  ;  il  disonèsto 
pòrta  sventura. 

Letture  per  la  III.  ci.  4 
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47.  Dio  fonte  di  sapienza. 


Cantiamo  unànimi, 
Fratelli  ;  e  il  canto 
S' innalzi  al  Santo, 
Che  siede  in  Ciél. 

Ei  di  purissima 
Luce  è  sorgente: 
Ei  dalla  mente 
Sgombra  ogni  vel. 


Oscura  tenebra 
Il  mondo  invólve  ; 
Ma  la  dissolve 
L'astro  del  di. 

Se  dentro  l'anima 
Splende  il  Signore, 
Qualunque  errore 
Da  noi  fuggi. 
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Capo  secondo. 

Nozioni  di  Geografia  ^J. 

48.  L'  univèrso. 

Il  sole,  le  stelle,  la  Tèrra,  gli  altri  pianeti, 
i  satelliti,  le  comete,  gli  spazj  immènsi  del  cielo, 
tutto  ciò  che  si  può  vedere,  o  clie  in  qualsiasi  mòdo 
esiste,  preso  insieme,  si  chiama  Univèrso.  Dio  V  ha 
creato.    Prostriamoci  innanzi  alla  sua  onnipotènza! 

Dio  ha  creato  tutto  in  sèi  giorni.  Ha  detto  alla 
tèrra  ;  produrrai  V  èrbe  e  i  frutti  ;  ài  sole  e  agli 
astri:  splendete.  Ha  dato  la  vita  ai  pesci  dell' acqua, 
agli  uccèlli  deir  ària,  agli  animali  della  tèrra.  E  la 
Tèrra  e  i  pianeti  e  gli  astri  si  muòvono  e  risplén- 
dono,  secondo  egli  ha  comandato;  e  le  piante  e 
gli  animali  vivono  e  si  riproducono  secondo  le  sue 
sante  leggi. 

Ai  meravigliosi  effètti  di  queste  leggi  si  dà  il 
nome  generale  di  Natura.  La  Natura  non  è,  che 
la  mano  misteriosa,  o  il  fedele  ministro,  di  Dio. 

Quando  il  Signore  ebbe  creato  la  Tèrra,  la 
luce,  le  piante  e  gli  animali,  creò  V  uòmo.  Lo  fece 


•j  Descrizione  della  Terra  (V.  Letture  N.  37  e  38  di  Classe  II.) 

4  * 
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ad  imàgine  sua,  spiràudogli  in  seno  V  ànima  im- 
mortale. Gli  diede  la  Tèrra  per  soggiorno,  i  frutti 
per  alimento,  il  domìnio  sugli  animali. 

La  vocazione  dell'  Uòmo. 

Dalle  sublimi  sfere  Poscia  contento  disse 
Scese  quaggiù  il  Signore:  All'opera  compita. 

La  polvere,  il  calore  „ Alzati:  Va.  La  vita 

E  l'acqua  a  se  chiamò.  „Libera  io  dono  a  te: 

Vennero  ;  e  in  un  commiste  „Ma  bella,  pura,  santa 

Pre'sero  d' uóm  l'aspetto;  „L'  alma  che  t'ho  inspirata 

A  cui  nel  vóto  petto  ^Nell'ora  che  ho  segnata 

L'alma  il  Signor  spirò,  ^Render  tu  devi  a  me." 

49.  Le  stagioni.  I  giorni  e  le  notti. 

Una  vòlta,  stando  all'apparènza,  si  credeva, 
che  il  Sole  girasse  intorno  alla  Tèrra  *)♦  Ma  nel- 
r  anno  1530  Nicolò  Copernico,  canonico  prussiano, 
disse,  che  il  Sole  stava  fermo,  e  che  la  Tèrra  gli 
girava  intorno.  Ora  è  dimostrato,  che  è  cosi. 

La  Tèrra  nello  spàzio  del  cielo  non  istà  in 
piedi,  come  fa  la  tròttola  :  essa  è  un  po'  inclinata 
0  pendènte  da  una  parte.  Da  ciò  risulta,  che  per 
una  metà  dell'  anno  i  pòpoli  abitanti  sulla  mèzza 
rotondità  della  Tèrra,  in  cui  dimoriamo  noi,  hanno 
il  giorno  più  limgo ,  e  ricévono  i  raggi  del  Sole 
quasi  perpendicolari,  ossia  quasi  a  piombo  ;  al  con- 
trario,  i    pòpoli    situati    suir  altra  mèzza  rotondità 


*)  Letture  N.  31  e  32  per  la  Seconda  Classe. 
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della  Terra,  hanno  allora  i  giorni  più  corti,  e  ricé- 
vono i  raggi  del  Sole  per  travèrso  :  ma  quando  noi 
abbiamo  i  giorni  corti,  qiie'  popoli  gli  hanno  lunghi. 
Per  questo  mòdo  le  stagioni  si  avvicendano  sulla 
Tèrra.  E  inverno  quando  i  giorni  sono  brèvi,  e  il 
Sole  ci  manda  i  suoi  raggi  molto  di  travèrso:  è 
estate  ,  quando  i  giorni  sono  lunghi ,  e  il  Sole  ci 
manda  i  raggi  quasi  a  piombo.  La  primavèra  è  il 
tèmpo  di  mèzzo  fra  l' inverno  e  la  state  ;  come 
1'  autanno  è  il  tèmpo  di  mèzzo  fra  la  state  e  l'in- 
verno *). 

Se  l'ardor  solo  o  il  gelo  Giova  1'  ardor  del  Sole, 

Regnasse  ognor  per  tutto  Ùtile  il  gel  si  rènde; 

Non  nascerebbe  im  frutto,  Ma  delle  lor  vicende 

Non  spunterebbe  un  fior.  Col  próvido  tenor. 

La  Tèrra,  girando  continuamente  intorno  al 
Sole,  impiega  365  giorni  e  6  ore  in  circa  per  tornare 
al  punto  dond'  èra  partita.  Questo  spàzio  di  tèmpo 
forma  Vanno.  La  Tèrra  si  volge  pure  intorno  a  se 
stessa  j  e  in  quest'  altro  suo  rivolgimento  impièga 
24  ore;  nelle  quali  succede  che  una  metà  della 
sua  superficie,  passando  innanzi  al  Sole,  ne  è  illu- 


')  L'  autunno  e  la  primavera  hanno  principio  nel  tempo ,  in 
cui  il  giorno  è  lungo  come  lanette.  Ognuno  di  questi  te'mpi 
chiamasi  equinòzio.  L'  equinozio  di  primavera  è  ai  20  o  ai 
21  di  Marzo,  l'equinozio  di  autunno  è  ai  2j  o  ai  22  di 
Settembre.  Solstìzio  d'estate  (che  è  ai  20  o  ai  21  di  Giugno) 
chiamasi  il  tempo  in  cui  la  giornata  è  più  lunga  di  tutte 
le  altre:  solstìzio  d'inverno  (che  è  ai  21  o  ai  22  di  Di- 
cèmbre) quando  la  giornata  è  la  più  corta  di  tutte. 
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minata;    ed  è  giorno \  e  che  l'altra  metà  rimane  nel 
bùio,    e  per  essa  è  nòtte. 

Chiamasi  dunque  giorno  quello  spàzio  di  tèmpo 
che  scorre  tra  V  apparènte  levare  e  tramontare 
del  Sole;  e  si  chiama  nòtte  quello  spàzio  di  tèmpo 
che  passa  dal  tramonto  al  successivo  apparire  del 
Sole. 

50.  Misura  del  Tèmpo. 

Noi  misuriamo  il  tèmpo  cosi  :  60  minuti  secondi 
(eguali  a  circa  sessanta  battute  di  polso)  formano  un 
minuto  primo  ;  60  minuti  primi;  un'  ora  ;  24  ore,  un 
giorno  e  u  n  a  n  ó  1 1  e  ;  Tgiorni  una  settimana  ;  4setti- 
mane  e  mèzza  circa,  un  mese;  12  mesi  un  anno; 
5  anni  un  Instro  ;  20  lustri,  ossia  cent'  anni,  un 
sècolo. 

Tutti  i  pòpoli  cristiani  contano  gli  anni,  comin- 
ciando dall'  anno  in  cui  nacque  N.  S.  Gesù  Cristo. 

Il  mese  si  considera  di  30  giorni,  ma  in  realtà 
Gennàjo,  Marzo,  Màggio,  Lùglio,  AgostO;  Ottobre  e 
Dicèmbre  ne  hanno  31  ;  Aprile,  Giugno,  Settèmbre 
e  Novèmbre  hanno  30  giorni  per  uno  ;  Febbràio  ne 
ha  28,  e  ad  ogni  4  anni  ne  ha  29.  Ciò  perchè  ad 
ogni  anno  di  365  giorni  avanzando  circa  sèi  ore, 
queste  in  quattr'  anni  formano  24  ore;  cioè  un 
giorno  e  una  nòtte,  che  si  aggiùngono  al  mese  più 
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brève.  Dùnque  ad  ogni  4  anni  vi  sarà  un  Febbràio 
di  29  giorni.  E  1'  anno,  che  ha  il  Febbràio  di  29 
giorni,  ossia  che  ne  ha  366,  si  chiama  anno  Uisestile, 

51.  La  lana. 

La  luna  è  il  satèllite  della  Tèrra.  Anche  la 
luna  e  tutti  gli  altri  satèlliti  vengono  illuminati  dal 
Sole. 

La  luna  fa  il  giro  intorno  alla  Tèrra,  e  lo  com- 
pie in  27  giorni,  7  ore  e  43  minuti:  essa  riflètte 
sulla  tèrra  la  'luce,  che  ricéve  dal  Sole  ;  onde  è 
illuminata  soltanto  in  quella  parte  che  volge  al 
sole.  Quando  vediamo  splèndere  la  luna  in  tutta 
la  sua  pienezza,  la  nominiamo  Iona  pièna.  Ma  di 
giorno  in  giorno  la  Tèrra  e  la  luna  cambiano  di 
posizione,  e  allora  non  vediamo  più  che  una  parte 
della  fàccia  della  luna  illuminata,  ossia  le  sue  fasi. 

Chiamiamo    poi    la    luna    o    scema  o  crescente, 
secondo  che  di  notte  in  nòtte  andiam  vedendo  mi- 
nore 0  maggior  porzione    del    suo  disco  illnminato. 
Gobba  a  ponente  —  luna  crescènte: 
Gobba  a  levante  —  luna  calante. 

Anche  la  luna  pare  uno  de'  più  grandi  còrpi 
celèsti:  in  realtà  è  50  vòlte  più  pìccola  della  Tèrra. 
La  luna  ci  sembra  grandissima  in  confronto  degli 
altri  astri,  perch'  è  il  corpo  celèste ,  che  meno  si 
allontana  dalla  Tèrra;  però  n'  è  distante  circa 
206.400  miglia  italiane. 
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52.  le  comete. 


Alcuni  astri  compariscono  in  cielo  a  intervalli 
di  tèmpo:  intervalli  che  per  alcuno  di  questi  astri 
sono  brevi,  cioè  di  3,  di  12  e  di  76  anni;  per 
altri  di  100  e  più  anni.  Tali  astri,  che  per  lo  più 
sono  circondati  da  una  nebulosità  avente  1'  aspètto 
d'  una  chioma ,  ovvero  di  una  coda  luminosa,  si 
chiamano  Comete. 

L'apparire  d'una  cometa  in  cielo  èra  creduto, 
nei  tèmpi  antichi,  un  presàgio  di  sventure.  Gli  astro- 
nomi hanno  dimostrato  che  le  comete  sono  una  spècie 
di  còrpi,  forse  opachi,  i  quali  viaggiano  intorno  al 
sole  per  una  via,  che  ne'  suoi  estremi  se  ne  discòsta 
moltissimo;  per  ciò  sono  fra  i  meno  conosciuti  del 
sistema  solare,  e  formano  una  classe  distinta  dalle 
masse  planetàrie.  Esse  pertanto  non  si  possono  vedere 
se  non  quando  si  avvicinano  al  sole;  e  non  presa- 
giscono punto  disgràzie,  come  falsamente  credevano 
gli  Antichi. 

53.  Clli  aerolìti. 

Talvòlta  avviene^  che  s'  odano  in  cielo  fragori, 
detonazioni  e  sìbili;  e  ne  cadano  alcuni  còrpi  ro- 
vènti ,  di  vària  grandezza,  per  lo  più  composti  di 
fèrro,  nickel  e  cobalto  *).  Questi  còrpi  naturali 
cadènti  dal  cielo  chiàmansi  aeroliti. 


')  Veda  prima  il  maestro  al  Capo  VI,  che  cosa  sono  il    uikel 
e  il  cobalto,  e  gli  spieghi  ai  fanciulli. 
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Racconto. 

Imbruniva.  Un  mendicante  entra  in  un  villàggio, 
batte  alla  pòrta  di  una  casipola,  e  cerca  ricóvero  per 
carità.  Una  buona  famiglia  lo  accòglie*  S'  innoltra 
la, nòtte.  Tutti  dormono,  fuorché  il  mendico.  Scòppia 
un  incèndio  che  divora  la  casìpola  e  minàccia  di  abbru- 
ciare le  abitazioni  vicine.  La  gente  esterrefatta  s'alza 
in  frétta,  mette  in  salvo  le  ròbe,  e  fugge. 

Chi  ha  appiccato  il  fuòco  ?  Nessuno  degli  abitanti 
del  villaggio  ;  perchè  a  ciascuno  preme  conservare 
le  sue  case  e  le  sue  ròbe.  Il  sospètto  cade  sul  men- 
dico. „ Costui,  dicono,  voleva  giovarsi  della  confu- 
sione per  rubare."  E  lo  arrestano,  e  lo  tradùcono  alla 
Giustizia. 

„Io  sono  innocènte!"  esclamava  il  mendico.  E  il 
Giùdice;  „Chi  dunque  ha  appiccato  il  fuòco?"  E  il 
mendico  rispondeva:  „È  sceso  dal  cielo.  L'ho  veduto 
io."  —  „Sceso  dal  cielo!  Chi  può  crédervi?" 

I  giùdici  stavano  per  condannare  alla  mòrte  il 
mendico  ;  perchè  la  mòrte  è  la  pena  fissata  agi'  in- 
cendiàrj.  Ma  insistendo  il  mendico  nello  asserire  che 
egli  aveva  veduto  cadere  il  fuòco  dal  cielo,  il  tribu- 
nale, prima  di  pronunziare  la  fatale  sentènza,  volle 
sentire  il  parere  del  fisico  francese  Nollét  *). 

Nollèt  rispose:  „Può  èsser  vero  ciò  che  dice  il 
mendico.  Cercate  negli  avanzi  dell'  incèndio  ;  e  se  si 
trovano  frantumi  di  un  cdrpo  composto  di  fèrro,   nìkel. 


*)  Si  pronùnzia  Nollè. 
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cobalto  e  zolfo,  cagione  di  quel  fuoco  ;  non  lo  si  può 
condannare." 

Rovistarono  nelle  macerie,  e  trovarono  infatti 
r  aereolita.  Il  mendico  fu  sciòlto  ;  e  così  la  sciènza 
salvò  un  innocènte  dall'  estremo  supplizio. 

54.  Le  stelle  cadènti,  o  discorrenti. 

Osservando  il  cielo  nelle  notti  serene,  paretai- 
vòlta  di  vedere  staccarsi  una  pìccola  stella  da  un  luògo, 
córrere  precipitosamente  in  un  altro,  e  ivi  sparire. 
Questo  fenomeno  è  in  particolar  mòdo  visìbile  nelle 
nòtti  del  10  agosto  e  del  13  novèmbre.  Alcuni  sup- 
pongono che  quelle  stelle  sieno  pìccoli  aereolìti  ;  altri 
che  non  sieno  che  pólvere  stellare ,  sparsa  nel- 
r  atmosfera. 

Crèdonsi  gli  aereolìti,  e  le  stelle  cadènti,  picco- 
lissimi còrpi  celèsti,  che  si  aggirino  intorno  al  Sole 
per  una  strada,  fascia  o  zòna,  in  cui  entra  la  Tèrra, 
durante  il  suo  viaggio  annuale.  E  sulla  Tèrra  per  con- 
seguènza urtano  e  cadono  specialmente  le  stelle 
cndéoti;  a'  tèmpi  fissi  d'  ogni  anno. 

55.  Lo  Zodìaco. 

Le  stelle  propriamente  dette,  che  sono  in  appa- 
rènza vicine  tra  loro ,  formano  ,  ne'  loro  gruppi, 
figure  costanti,  cui  si  son  dati  i  nomi  immaginari  di 
Cane  sìrio,  di  Ariete  ecc.  Queste  stelle  vicine  formanti 
una  figura,  chiàmansi  le  costellazioni^  p.  e.  del  Cane 
Sirio,  dell'Ariete  ecc.  Delle  costellazioni,  dette  Ariete, 
Tòro,  Gemèlli,  Cancro,  Leone,  Vèrgine,  Bilancia,    Scor- 


59 

pione,  Sagittàrio,  Capricorno,  Acquàrio  e  Pesci,  è  com- 
posto lo  Zodìaco  ,  cioè  quella  zòna  o  fascia  di 
cielo,  percorsa  dalla  Terra  in  un  anno.  Negli  al- 
manacchi leggiamo,  che  il  Sole  è,  p.  e.  in  Arìete\ 
ciò  vuol  dire  che  allora,  essendo  la  Terra,  il  Sole  e 
la  costellazione  dell'  ariete  sulla  stessa  lìnea  retta, 
pare,  guardando  dalla  Tèrra,  che  il  Sole  sia  dentro 
quella  costellazione.  Per  simil  guisa  diciamo,  che  il 
Sole  entra  nel  toro  ;  pòi  nelle  successive  costellazioni. 
La  Tèrra  di  mese  in  mese  cambia  di  posizione  ;  per- 
ciò in  ognuno  dei  dódici  mesi  ci  pare  di  vedere  il  Sole 
in  dódici  divèrse  costellazioni.  Dico  ci  pare  ;  perchè 
in  realtà  il  Sole,  relativamente  alla  Tèrra  ed  agli  altri 
corpi  del  suo  sistema,  non  si  volge  che  sopra  il  pro- 
prio asse  ;  è  invece  la  Tèrra,  che  si  move,  come  ho 
detto  più  volte,  intorno  al  Sole. 
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Ora  se  imaginiamo  ima  fàscia  nel  cielo,  che  di 
là  giri  intorno  alla  Tèrra  ;  e  sia  cosi  larga  da  conte- 
nere le  costellazioni,  quella  fascia  colle  costellazioni 
chiamasi  lo  Zodìaco. 

In  una  bella  sera ,  che  la  luna  si  mostrava 
splendente  nella  sua  pienezza,  un  padre  insième  col 
suo  figliuolo,  guardaya  la  luna ,  i  pianeti  e  le  stelle» 
A  poco  a  poco  il  disco  lunare  si  adombra  e- 
s'oscura  a  cièl  sereno.  „Che  è  mai  ciò?"  richièse  il 
fanciullo ,  che  non  aveva  mai  osservato  questa 
fenòmeno.  E  il  padre  gli  rispose:  „Ecco  un  ecclissi 
di  luna." 


56.  Gli  Ecclissi. 

„ Odimi,  e  comprenderai  ogni  còsa.  —  La  Tèrra 
e  la  Luna  sono  còrpi  quasi  rotondi,  che  si  aggirano 
intorno  al  Sole  :  e  il  Sole,  come  già  dissi,  illumina 
cosi  la  Tèrra  come  la  Luna.  Non  di  rado  avviene, 
come  in  questo  istante  che  il  Sole ,  la  Tèrra  e  la 
Luna  si  trovino  V  un  diètro  1'  altro ,  in  mòdo  che 
la  Tèrra,  posta  di  mèzzo,  impedisce  ai  raggi  solari 
di  cadere  sulla  Luna,  e  fa  ombra  ad  essa.  Osserva 
ancora  l' ombra  tondeggiante  della  Tèrra ,  che  si 
mostra  sulla  Luna.  Da  ciò  devi  conchiùdere  che 
anche  la  Tèrra  è  rotonda:  perchè  noi  vediamo,  che 
le  ombre  dei  còrpi  hanno  sèmpre  la  figura  simile 
ai  corpi  medesimi." 

„Se  pòi  avviene  che  fra  la  Tèrra  e  il  Sole  inter- 
póngasi   in    lìnea  rètta  la  Luna,    questa  impedisce 


Ecelissi  dicale 


che  la  Tèrra  pòssa  ricévere  per  qualche  tèmpo  la 
luce  del  Sole.  In  quel  mentre  pare  a  noi,  che  sia 
oscurato  il  Sole  ;  ma  il  vero  è,  che  la  Luna  ce  ne 
occulta  una  porzione  ;  o  allora  si  dice  èsservi  ecclisse 
di  sole." 

Giannetto  e  suo  padre  ritornarono  in  casa  discor- 
rendo: e  dicevano,  che  accadono  gli  ecclissi  anche 
degli  altri  pianeti.  Per  rèndere  queste  cose  più  facili 
a  comprèndersi  dal  fanciullo,  si  fecero  in  sua  pre- 
sènza girare  due  palle  intorno  alla  candela  accesa  ; 
e  Giannetto  vide  come  veramente  una  palla  faceva 
ombra  all'altra.  „Ecco  l'eccHssi"^  esclamò  suo  padre. 
Egli  chiamava  la  fiammella  della  candela  il  sole,  e 
una  di  queste  palle  il  glòbo  terràqaeo,  perchè  sur  essa 
èrano  segnate  e  distinte  le  acque  e  le  tèrre  del  nòstro 
glòbo:  l'altra  palla  figurava  la  luna. 

Lode  al  Sommo,  che  passeggia 
Sulle  penne  de'  Cherubì  : 
Ei  costrusse  al  Sol  la  reggia  ; 
Chiamò  i  tùrbini  e  le  nubi  ; 
Creò  i  mari;  e  fé  dei  mondi 
Lo  sgabello  de'  suoi  pie. 
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57.  La  Superfìcie  Terrestre. 

„La  Tèrra,  continuò  il  padre  di  Giannetto,  può 
assomigliarsi  a  una  palla  grandissima;  ma  la  Tèrra 
non  ha  la  superfìcie  così  piana  e  lìscia  come  questa 
palla.  Invece  la  Tèrra  è  sparsa  qua  e  là  di  pianure, 
di  prominènze  e  di  concavità;  queste  ineguaglianze 
formano  le  montagne,  le  colline  e  le  valli.  Sebbène 
alcuni  monti  innalzino  le  vette  sèmpre  nevose  o  co- 
pèrte di  ghiàccio  fra  le  nùvole,  son  essi,  a  paragone 
della  grandezza  della  Tèrra,  come  granèlli  di  sàbbia 
sur  una  palla  da  trucco  a  tàvola.  Planare  si  chiamano 
quei  tratti  di  tèrra  che  non  sono  interrotti  da  promi- 
nènze, né  da  valli.  Le  pianure,  secondo  le  qualità 
del  terreno  o  la  divèrsa  coltura ,  hanno  i  nomi  di 
paladi,  brughière,  lande  *),  bòschi,  forèste,  prati,  campi, 
risàie.  Tigne,  orti  e  giardini.*' 

„I  monti  benché  spésso  copèrti  da  una  crosta 
di  tèrra,  sono  formati  nel  loro  intèrno  da  un  ossatura, 
direi  quasi,  di  piètra  più  o  meno  dura  e  compatta. 
Le  principali  qualità  di  piètra,  onde  si  compóngono 
le  montagne,  si  chiamano  granito  e  pietra  calcàrea. 
Neir  intèrno,  ed  anche  talvolta  alla  superficie  de' 
monti,  si  trovano  le  minière  del  fèrro,  del  rame,  del 
piombo  e  d' altri  metalli.  Gli  uomini  che  si  occupano 
a  scavare  queste  matèrie  chiàmansi  minatori  o  scava- 


*)  Landa  significava  una  volta  pianura  coltivata  (V.  la  Crusca)  ; 
oggi  vale  quanto  brughièra,  ossia  ericàia  (V.  Compendio 
di  Geografia  d'  Adr,    Balbi). 
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tori  dì  minière.  Il  minatore  s' introduce  nelle  oscure 
caverne  ;  a  forza  di  scavare  si  profonda  in  esse  ;  le 
illumina  colle  lampade,  e  va  sfidando  i  pericoli^  per 
estrarre  dalle  vìscere  della  Tèrra  V  argènto,  V  oro  e 
gli  altri  metalli  necessari  alle  arti." 

„Dalle  montagne  formate  di  piètra  calcàrea  si 
cava  anche  il  marmo  bianco  per  farne  stàtue,  e  quello 
variato  nei  colori,  che  si  adopera  per  lastricare  i  pa- 
viménti, e  per  le  facciate  delle  chièse  e  dei  palazzi» 
Il  marmo  si  stacca  dal  monte  in  grandi  masse,  a  fòrza 
di  scarpèllo,  di  martèllo  o  di  mine.  Le  più  famose 
cave  di  marmo  statuàrio  sono  a  Carrara  in  Italia.  " 
„I  monti  prodùcono  altri  grandi  vantaggi.  I  monti 
più  alti  danno  origine  ai  fiumi,  ai  laghi  e  alle  fonti 
perènni.  I  monti  minori  sono  per  lo  più  vestiti  di  selve, 
di  bòschi,  di  pàscoli  ;  cosi  forniscono  all'  uomo  i  legni, 
le  èrbe  pe'  medicamenti,  e  il  pàscolo  a  molti  animali." 


58.  Il  Mare. 

Il  ììiare  in  generale  abbraccia  tutta  quella  massa 
d'  acqua  salsa,  la  quale  copre  più  che  due  tèrzi  del 
nostro  glòbo.  Le  sue  acque  s' introducono  nella  Tèrra  : 
la  divìdono  in  ìsole,  ossia  in  ispàzj  di  Tèrra  circondati 
dalle  acque,  e  in  peuìsole.  Si  dicono  peisìsole  que'tratti 
di  tèrra,  che  si  estèndono  in  mare  (o  ne'  laghi  o  ne' 
fiumi)  e  vi  si  dilatano  in  manièra  da  formare  una 
considerevole  superficie  quasi  tutta  cinta  dalle  acque, 
ed  unita  al  continènte  con  una  sola  lìngua  di  tèrra. 
Questa  lìngua  di  tèrra  si  chiama  istmo  :  e  i  conlinént! 
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sono  quelle  vastissime  estensioni  di  tèrra,  che  non 
vengono  intersecate  dal  mare.  In  più  luoghi  della 
Terra,  il  mare  s'aperse,  per  cosi  dire,  una  strada; 
e  i  mari  opposti  unirono  le  loro  acque.  Questa 
strada  marittima  si  chiama  stretto.  I  principali 
stretti  di  Europa  sono  quelli  di  Messina,  dei  Dar- 
danelli, di  Costantinopoli,  di  Calais  *),  di  Gibilterra 
e  del  Sund. 

Le  rive  del  mare  dìconsi  coste  quando  sono 
alquanto  elevate;  se  non  sono  molto  elevate  si 
chiamano  spiàggie  o  lidi. 

In  più  luoghi  del  mare  vi  sono  ammassi  di 
arena,  e  ciò  spésso  a  fior  d'  acqua,  i  quali  si  chia- 
mano banchi  di  sàbbia.  Una  porzione  di  mare  s' in- 
tèrna qua  e  là  maggiormente  nella  tèrra  :  ivi  forma 
i  seni  e  i  golfi.  I  seni  si  chiamano  anche  bàie  o 
rade  o  cale.  Se  pòi  le  bàie  o  rade  sono  disposte 
dalla  natura,  o  dall'  arte,  a  ricoverare  le  navi  dal 
pericolo  delle  tempèste,  allora  ricévono  il  nome  di 
porti.  Trieste  è  situata  in  una  rada,  con  un  piccolo 
pòrto,  che  si  deve  convertire  in  un  pòrto  vastissimo. 

Il  colore  dell'  acqua  marina  è  ordinariamente 
verdógnolo  ;  in  alcuni  luòghi  però  essa  prènde  una 
tinta  rossastra,  o  verde,  o  nera,  o  cenerina,  secondo 
la  natura  degli  scògli,  del  fondo,  delle  sostanze 
terrose ,  o  delle  piante  marittime ,  o  di  animalucci 
microscòpici  sparsi  nel  mare. 

I  vènti  innalzano  spesso  le  acque  del  mare, 
producéndo  onde,  cavalloni,  bnrrasche.  La  sua  super- 


*)  Si  pronùnzia  Calè. 
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fìcie  può  essere  anche  agitata  da  corrènti  d'  acque 
sottomarine;  ed  ogni  giorno  è  alquanto  turbata  dal 
mòto  periodico,  pel  quale  in  alcune  ore  s'  innalza 
e  in  alcune  altre  si  abbassa.  Questo  fenomeno, 
cagionato  dalla  attrazione  della  luna,  è  detto  flusso 
e  riflusso.  L'  altezza  maggiore  o  flusso,  a  cui  giùn- 
gono le  acque  del  mare,  si  chiama  alta  marèa;  la 
maggiore  bassezza  (riflusso)  delle  medesime,  si  chia- 
ma bassa  marèa. 

In  alcuni  luoghi  V  acqua  del  mare  si  aggira 
intorno  a  se  stessa:  e  questo  moto,  pericoloso  al 
navigatore,  forma  il  gorgo  o  vòrtice. 

Nelle  notti  di  estate  le  acque  marine  splèndono 
in  alcuni  luòghi  di  un  chiarore  simile  a  quello  di 
brillanti  scintille  :  il  che  proviene  spesso  da  un'  im- 
mènsa quantità  di  piccolissimi  animali  fosforeggianti 
sparsi  suir  acque ,  i  quali  si  potrebbero  dire  lùc- 
ciole del  mare.  I  marinaj  chiamano  questo  chiarore 
ardor  marino,  o  mare  di  fuòco. 

Il  mare  in  alcuni  siti  ha  tanta  profondità,  che 
non  si  può  misurare.  Il  suo  fondo  è  per  lo  più  ine- 
guale. Come  la  superfìcie  della  tèrra,  cosi  quella 
del  fondo  del  mare  è  variata  da  pianure,  da  valli, 
da  prominènze,  da  ròcce.  La  mano  dell'  uòmo  ha 
guernito  la  tèrra  di  fàbbriche,  le  quali  pòi  il  tèmpo 
riduce  in  rovina;  la  mano  della  natura  forma  nel 
lètto  del  mare  edifizi  petrosi,  in  cui  gli  animali 
acquàtici  trovano  grate  e  non  caduche  abitazioni. 
Queste  sono  talvòlta  la  tomba  delle  navi.  Guai  al 
vascèllo  eh'  è  gittato  dal  furore  della  tempèsta 
sugli  scògli! 

Letture  per  la  I  II.  ci.  5 
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Prèsso  ai  poli,  cioè  alle  due  estremità  del  globo 
terrèstre,  il  continuo  soffiare  dei  vénti  freddissimi 
rappiglia  il  mare  in  massi  di  ghiàccio.  Vanno  colà 
galleggiando  isole  e  montagne  d' acqua  gelata  ;  onde 
il  càuto  pilòta  non  s'arrischia  introdursi  fra  que' 
ghiacci  micidiali. 

I  pericoli  e  i  danni  del  mare  sono  un  nulla  in 
confronto  degli  immènsi  vantaggi  che  reca.  Il  mare 
convèrte  la  superficie  delle  sue  acque  in  vapori^ 
i  quali  sotto  forma  di  muto  le ,  vengono  portate  dai 
vénti  su  tutta  1'  ampiézza  della  Tèrra,  ove  risólvonsi 
in  piòggia  per  alimentare  i  fiumi  e  le  sorgènti,  che 
dissetano  gli  uòmini,  le  béstie,  i  campi  e  i  prati  :  il 
mare  è  un  tesòro  inesauribile  per  cagione  del  sale, 
dell'infinito  nùmero  di  piante,  di  pesci  e  d'altri  animali, 
eh'  esso  contiene;  donde  V  uòmo  trae  nutriménto, 
medicine,  pèrle,  e  molte  còse  utilissime  alle  arti: 
il  mare  è  il  principal  mézzo  di  comunicazione  fra 
i  pòpoli  ;  perchè  il  cammino  e  il  traspòrto  sulla  sua 
superfìcie  riesce  più  fàcile  e  meno  dispendioso  di 
qualùnque  via  terrèstre.  Fino  dai  tèmpi  antichis- 
simi i  pòpoli  commerciarono  fra  loro  attravèrso  il 
mare  :  e  per  mare  i  Fenìci ,  primi  navigatori ,  i 
Greci,  gr  Italiani  del  mèdio  evo,  gli  Inglesi,  porta- 
rono le  arti ,  le  lèttere ,  V  inciviliménto  ne'  paesi 
bàrbari  o  meno  colti^  Il  commèrcio  marittimo  forma 
tuttavia  la  principale  ricchezza  dell'  Inghilterra, 
dell'  Olanda,  di  tutte  le  còste  dell'  Europa,  di  quelle 
dell'  Asia  e  dell'  America. 

I  geògrafi ,    per   indicare   le   divèrse  parti  del 
mare  in  generale,  hanno  loro  assegnato  vari  nomi; 
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chiamando  Ocèani  (atlàntico,  pacìfico,  indiano,  au- 
strale, glaciale  ecc.)  le  parti  maggiori;  e  Adriatico, 
Mediterràneo  ^  Mar  nero,  Mar  rosso,  Bàltico,  Mare 
del  Aórd  ecc.  le  parti  minori.  Tutti  i  mari  hanno 
comunicazione  fra  loro  ;  salvo  uno,  il  Càspio. 

59.  I  Fiumi,  i  torrènti,  i  la^hi. 

Le  nubi  scaricano  sulle  più  alte  vette  dei  monti 
in  gran  còpia  le  pióggie  e  le  nevi  ;  le  quali  da  tèmpi 
immemoràbili  essendosi  lassù  congelate,  hanno  for- 
mato le  gbiacciisje ,  che  nessuna  fòrza  di  sole  può 
liquefare  affatto,  e  che  perciò  sono  perpétue.  Non- 
dimeno le  nevi  e  le  superficie  delle  ghiacciàie  si 
disciòlgono  in  acque  finenti;  e  da  qui  hanno  ori- 
gine molti  fieau;  questi  pòi  generano  i  laghi,  se 
stanno  alla  superfìcie  della  tèrra;  e  se  entrano 
nelle  sue  viscere,  generano  le  fonti.  Oltracciò  la 
maggior  parte,  della  piòggia  e  della  neve  filtra  nel 
terreno,  e  a  pòco  a  pòco  va  ad  occupare  tutti  gli 
spazj  vàcui  che  sono  negli  strali  della  tèrra  :  sicché 
l'uòmo  industrioso  scava  la  tèrra,  raccòglie  i  fili 
d'  acqua  e  li  sèrba  nei  pozzi.  Per  tal  mòdo  le  nubi, 
le  piòggie,  le  nevi,  le  ghiacciàie,  i  fiumi,  i  laghi, 
le  fonti  e  i  pozzi  ci  somministrano  V  acqua  neces- 
saria alla  vita,  agli  animali  e  agli  usi  domèstici. 

Le  acque  che  scéndono  dai  monti  e  hanno  pièno 
corso  nelle  valli  e  nelle  pianure  sono  quelle  dei  fiumi 
e  dei  torrenti.  Si  dicono  torrènti,  quando  non  nà- 
scono da  sorgènti,  ma  si  formano  per  sùbite  piòg- 
gie  0   scioglimento    di  nevi  ;    onde    crescono   e    si 

5* 
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asciugano  in  breve  tèmpo.  Si  dicono  fioml  quando 
il  corso  è  perènne.  Se  i  fiumi  sono  larghi  e  pro- 
fondi, possono  viaggiare  sovr'  essi  le  navi,  traspor- 
tando le  mèrci  e  le  gènti,  e  cosi  far  prosperare  le 
manifatture  e  la  coltivazione  dei  paesi  adiacènti. 

Sorgente  del  fiume  chiamasi  il  luogo  ond'  esso 
ha  orìgine:  foce,  sbocco  o  sboccatura,  il  luogo  in 
cui  il  fiume  mette  in  un  lago  o  nel  mare  ;  se  un 
fiume  si  unisce  ad  altro  fiume,  il  luogo  dell'  unione 
chiamasi  confluènte.  Riya  dèstra  e  riva  sinistra  del 
fiume  si  vogliono  ora  chiamare  la  riva  a  mano  de- 
stra e  la  riva  a  sinistra  di  chi  si  considera  situato 
nel  fiume,  volgendosi  vèrso  la  fóce. 

Alcuni  fiumi  si  pèrdono  sotterra  per  lungo 
tratto  ;  poi  tornano  a  comparire  in  altri  luòghi. 

L'  acqua  de'  fiumi  e  de'  torrènti  si  raccòglie  in 
bacini  o  in  àmpie  vallate,  e  allora  forma  i  laghi  di 
acqua  dolce,  come  s'  è  detto. 

Vi  sono  anche  laghi  et  acqua  salsa.  Le  acque 
di  alcuni  laghi  ogni  di  si  alzano  e  si  abbassano  : 
ciò  avviene  o  perchè  hanno  comiinicazione  col  mare 
per  mézzo  di  canali  sotterrànei ,  o  perchè  vengono 
alimentati  da  fontane  dette  intermittènti. 

Qua  e  là  i  torrènti,  i  fiumi  e  gli  sconvolgi- 
menti della  tèrra  hanno  separato  i  monti;  per  tal 
mòdo  s'  apersero  le  Talli. 

Anche  i  laghi  hanno  ìsole  e  penìsole  5  anche  i 
fiumi  hanno  isolette. 
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60.  Diinvi.  Tremuóti.  Vulcani. 

Questi  sono  i  più  tremèndi  sconvolgitori  della 
Tèrra.  Le  inondazioni  cagionate  dalle  lunghe  pióg- 
gie,  dai  fiumi  o  dai  mari  traboccanti,  che  occupano 
e  devastano  tutta  quanta  la  Tèrra  o  una  sua  parte 
grandissima,  chiàmansi  diluvii  o  cataclismi.  L'ul- 
timo fu  il  diiùYio  universale  descritto  da  Mosè,  e 
mandato  da  Dio  per  isterminare  il  corrotto  gènere 
umano.  Avvenne  nell'  anno  2348  av.  Gesù  Cristo  ; 
durò  150  giorni,  essendo  piovuto  40  di  e  40  nòtti 
di  sèguito  ;  copri  V  intéra  faccia  della  Tèrra  ;  di- 
strusse gli  uòmini  e  gli  animali ,  salvo  quelli  che 
furono  ricoverati  nell'  arca  di  Noè. 

Il  più  spaventoso  dei  modèrni  sconvolgimenti 
terrèstri  è  il  tremuóto.  Consiste  in  iscòsse  del  suòlo 
più  0  meno  violènti,  che  talvòlta  si  propagano  a 
distanze  notévoli.  Di  rado  durano  più  di  tre  o 
quattro  minuti  secondi,  ma  non  di  rado  si  sono  ri- 
petute dopo  alcune  ore  e  dopo  alcuni  giorni.  Il 
mòto  sotterràneo  è  per  lo  più  ondulatòrio ,  sicché 
sembra  venir  da  un  luògo  e  stèndersi  a  un  altro  ; 
qualche  vòlta  è  simile  a  quello  dell'  altalena  ;  altre 
vòlte  è  in  altro  mòdo.  Per  sòlito  il  tremuóto  non 
è  preceduto  da  alcun  segnale;  talora  per  altro  ru- 
mori cupi  e  sotterrànei,  simili  al  mugghiar  de'  vènti 
scatenati  nella  forèsta,  ne  sono  i  precursori. 

In  Europa  gli   ùltimi    tremuóti   devastatori  fu- 
rono quelli  di  Lisbona  nell'  anno  1755,  di  Calabria 
e  di  Messina   nel   1783.    Le   città    di  Messina  e    d 
Lisbona   furono    in  parte  atterrate  ;    la  Calabria    fu 
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orrendamente  guasta.  Il  tremiióto  cangia  talvolta 
faccia  alle  campagne.  A'  suoi  scotimenti  il  terreno 
s' è  fesso,  s'  aprirono  abissi,  caddero  rocce,  si  spac- 
carono montagne,  i  fiumi  cangiarono  di  corso,  le 
fonti  si  disseccarono  ,  o  per  convèrso  il  mare  e  i 
fiumi  traboccarono. 

I  Tulcani  eruttano  di  quando  in  quando  lava, 
ossia  rocce  petrose  contenènti  segni  di  avere  subito 
l'azione  del  fuòco;  scorie  somiglianti  ai  rosticci 
de'  maniscalchi  ;  vetri  compatti  e  vetri  di  tessitura 
fibrosa  chiamati  pómici ,  che  sembrano  èssere  le 
spume  della  lava;  vapori  àcqaei  in  gran  copia;  gas  *) 
solforor^o,  alcuni  gas  àcidi  e  piètre,  ossia  ròcce  ag- 
gregate, dette  tufi,  brecce,  breccette,  piperini. 

Le  voràgini  de'  vulcani  s'  aprono  quasi  sèmpre 
in  una  gran  còppa  o  in  un  bacino  formatosi  in 
cima  di  un  monte  isolato  ,  che  ha  la  figura  d' un 
còno.  **j  Queir  apertura  chiamasi  cratère.  Cento  a 
un  bèi  circa  sono  oggidì  i  vulcani  che  àrdono  : 
moltissimi  sono  quelli  spenti. 

L'  eruzione  del  Vesìivio,  prèsso  Nàpoli,  nell'  anno 
79  di  G.  C. ,  la  quale  è  di  tremènda  memòria  per 
avere  sepolto  le  città  di  Pompei  e  di  ErcolanOy  fu 
preceduta  da  rumori  sotterrànei  e  da  tremuòti,  che 
durarono  più  anni.  In  qualche  altro  caso  le  eruzioni 
non  vennero  presagite  che  da  un  sémplice  mòto  di 
trepidazione  del  suòlo,  del  quale  si  accòrsero  pronta- 
mente gli  animali,   che  rimasero  mògi  e  sbalorditi. 

Le  eruzioni  cominciano  da  una  violènta  scòssa 


*)  Gas  flùidi  sottilissimi,    leggerissimi  in  forma  d'  ària. 
**)  CónOf   figura  d'  un  pane  da  zùcchero. 
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del  monte,  cagionata  dallo  scioglimento  di  una  gran 
quantità  di  flùidi  elàstici.  Dopo  la  scòssa  ve  desi 
una  nùvola  composta  quasi  interamente  di  vapori 
àcquei  ;  i  quali  strascinano  seco  matèrie  polverulènti 
e  sassolini,  donde  viene  una  piòggia  di  cenere  più 
0  meno  dènsa. 

Mano  mano  ohe  l' eruzione  procede ,  la  lava 
ascende  dalle  viscere  del  monte  al  suo  cratère,  e 
slància  pèzzi  di  sé  stessa  chiamati  bombe  Tulcàni- 
che  ;  le  quali  ricadono  in  istato  di  scòria,  senza  pro- 
durre nessuna  detonazione.  Indi  precipita  la  lava  del 
cratère,  oppure  sbuca  dai  lati  del  monte.  Scorre 
liquida  ;  e  a  pòco  a  pòco  ,  per  cagione  dell'  ària 
fresca,  va  rappigliandosi  -,  sicché  alla  fine  si  fa  sòda, 
e  si  forma  in  filoni  petrosi,  chiamati  murlcci. 

Ognuno  può  immaginarsi  la  desolazione  degli 
abitanti  quando  vedono  avvicinarsi  ai  loro  campi  e 
alle  case  le  fiumane  di  lava  rovènte,  che  àrdono  e 
disertano  tutto  quanto  incontrano  ! 

61.  Parti  della  Terra  *).    Nùmero  de'  suoi 
abitanti. 

La  Tèrra  si  divide  in  cinque  vastissime  parti 
che  si  chiamano  Europa,  Asia,  Àfrica,  America  e 
Oceània.  Il  paese  che  abitiamo  noi,  fa  parte  del- 
l' Europa,  quindi  noi  siamo  chiamati  Europèi. 

U  Europa  è  la  meno  vasta    fra  le  cinque  parti 


*)  Ogni  scuola  elementare  deve  essere  provveduta  delle  ne- 
cessarie Carte  geogràfiche  che  il  maestro  verrà  mano  mano 
dimostrando  agli  scolaretti. 
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del  mondo  :  ma  è  la  più  incivilita ,  quindi  la  più 
potènte,  e  la  più  popolata,  in  confronto  della  sua 
estensione.  La  supei^ficie  dell'  Europa  è  di  miglia 
quadrate  2,793.000,  e  comprènde  273,000.000  di 
abitanti. 

L'  Às?'a  è  la  parte  più  grande  della  Tèrra,  e  la 
culla  del  gènere  umano  ;  produce  in  abbondanza 
quanto  è  necessario  all'  uomo,  e  ancora  molte  còse 
di  gran  prègio  come  sono  le  droghe,  i  diamanti,  le 
pèrle.  L'Asia  si  estènde  12,118.000  miglia  qua- 
drate ed  ha  una  popolazione  di  oltre  777,000  000 
di  abitanti.  Ivi  sorge  la  catena  di  montagne  chia- 
mate Iiiialàia  :  in  essa  il  monte  Everest,  che  s'alza 
più  del  Davalagipi,  è  il  maggiore  della  Tèrra. 

L'Africa,  generalmente  parlando,  è  una  regione 
caldissima.  Il  cèntro  dell'Africa  è  anche  oggidì  abi- 
tato da  popoli  bàrbari,  che  per  Io  più  son  neri.  Essa 
ha  8,500.000  miglia  quadrate,  e  circa  250,000.000 
di  abitanti.  Il  desèrto  di  Sahara  in  Africa  è  il  più 
vasto  deserto  che  vi  sia. 

L'  America  è  la  parte  della  Tèrra  che ,  sino  a 
questi  ùltimi  tèmpi,  conteneva  le  più  ricche  minière 
d'oro  e  d'argènto  conosciute.  Le  sue  coste  sono  in 
molti  luógbi  popolate  da  nazioni  eulte;  nell'intèrno 
vi  sono  ancora  delle  tribù  selvagge.  Essa  ha  di  su- 
perficie 11,146.000  miglia  quadrate;  ed  è  popolata 
da  56,000.000  di  persone.  L'  America  vanta  i  più 
gran  fiumi  della  Tèrra.  Divìdesi  in  America  settea- 
trlonale  e  in  America  meridionale,  e  tutta  insième 
chiamasi  anche  Nuovo  mondo. 

L' Oceània  e  la  parte  di  mondo,  più  lontana  da 
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noi  ;  sparsa,  per  così  dire  in  tante  ìsole  del  grande 
Ocèano ,  la  maggiore  delle  quali  (Australia)  ne  è 
considerata  il  continènte.  Si  stima  V  estensione  del- 
l'Oceània  3,100.000  miglia  quadrate,  e  il  nùmero 
de'  suoi  abitanti  4,000.000. 

Il  nùmero  totale  degli  uomini  sparsi  sulla  Tèrra 
si  presume  èssere  di  1.360,000.000  a  un  bèi  circa. 

62.  la  rósa  dei  Tenti. 

Un  cacciatore  è  fra  i  monti.  Dorme  in  una  ca- 
panna. S'  alza  di  buon  mattino  ,  entra  in  un  folto 
bòsco  e  inségne  le  lèpri.  S'  aggira ,  si  stanca ,  si 
sdràia,  riposa  e  s'  addormenta. 

1^^^^  Si   rialza    quando 

4^  il  sole  è  per  iscompa- 

^/  '         rire.    Non  può  racca- 
^y  pezzare     nella    mente 

•^^^°"^^  l^l  ove  egli  sia.  Gira  di 
qua ,  gira  di  là ,  non 
sa  più  in  qual  dire- 
zione debba  volgere  il 


Ovest. 


Ponente 


V,-'       s 


~% 


siid  passo  per  ritornare  alla 

capanna.  E  disorientato.  Per  orientarsi  fissa  il  luògo 
dond' è  sparito  il  sole;  endice  fra  se:  quello  è  po- 
nènte ;  dunque  il  punto  oppòsto  dèv'  èssere  oriènte 
0  levante  ;  i  punti  mèdi  fra  levante  e  ponènte  sono 
il  settentrione  e  il  mezzodì ,  e  fissa  i  punti  cardi- 
nali *)  nel  cielo  o  su   quattro   àlberi   del  bòsco  ,    e 


')  Vedi  Letture  per  la  Classe  seconda  N.  32. 
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in  tal  mòdo  si  orienta.  Pensando  poi  clie  quando 
entrò  nel  bòsco  aveva  il  sole,  per  esémpio,  diètro 
di  se,  conchiude  che  per  tornare  alla  capanna,  egli 
dèe  vòlgere  la  fronte  all'  oriènte.  Segue  infatti 
quella  direzione  ;  trova  il  cammino ,  trova  il  ricó- 
vero ,  prima  che  il  bùio  della  nòtte  lo  sorprènda 
nel  bòsco.  Cosi  dicasi  per  trovare  un  luògo  situato 
nel  verso  degli  altri  punti  cardinali  o  frammezzo 
essi  punti. 

Anche  il  nocchièro  s'  orienta  in  mare  colla  co- 
noscènza de'  punti  cardinali  ;  e  secondo  questi  nò- 
mina pure  i  vènti,  e  raccòglie  or  questo  or  quello 
nelle  sue  vele,  per  guidare  la  nave  nella  direzione 
del  pòrto  desiderato. 


63.  Le  carte  geogràfiche. 

Vediam  ora ,  o  figliuòli ,  come  coli'  aiuto  dei 
punti  cardinali  si  possano  figurare  in  di  gròsso, 
sulla  carta,  le  stanze,  le  case,  le  strade,  i  fiumi,  i 
laghi,  i  mari  e  i  paesi. 

Osservate.  Questa  scuòla  ha  quattro  pareti  : 
quella  per  cui  si  entra  è  vèrso  levante^  l'opposta 
vèrso  ponente:  fra  levante  e  ponènte   sta  la  parete 

^    .  .  di  settentrione;  in  fac- 

settentnone  ' 

eia  a  questa  quella  di 
mezzodì.  Misuriamo  la 


ftoneiiie 

"'^'^^0^''  lunghezza  delle  pareti; 

e  ritenendo  per  convenzione,    già  ricevuta  da  tutti, 
che  la  parte  superiore  della  carta  ìndichi  il  setten- 
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trione,    segniamo  su  essa  con  quattro  linee  le  quat- 
tro pareti  della  scuola. 

Segnate  adèsso  da  voi  il  luògo  della  porta, 
delie  vòstre  panche  e  del  tavolino  del  maestro. 

Figliuòli,  usciamo  dalla  scuòla.  Guardate.  La 
Chièsa  parrocchiale  è  situata  a  mezzodì  della  scuòla. 
Ora  in  questa  posizione  segniamo  sulla  carta  una 
figura  che  somigli  all'  impianto  ,  ossia  alla  pianta^ 
delia  Chièsa.  Vicino  ad  essa  vèrso  ponènte ,  e'  è  il 
campanile  quadrangolare  ;  seguiamolo  :  e  segniamo 
pure  la  stradélla  tortuosa ,  che  ci  conduce  dalla 
scuòla  alla  Chièsa. 

Settentrione 


Mezzodì 

Voi  vedete  che  in  tal  mòdo  si  può  disegnare 
air  ingròsso  un  paese  ,  una  strada ,  un  fiume ,  un 
lago,  un  mare.  Adoperando  pòi  alcuni  esattissimi 
strumenti ,  costruiti  a  bèlla  pòsta  per  misurare  gli 
àngoli,  ossia  le  svòlte  delle  strade,  delle  case,  dei 
fiumi,  e  con  altre  diligènti  operazioni,  e  coi  calcoli 
aritmètici  si  viene  a  conóscere  perfettamente  i  luò- 
ghi, in  cui  devono  èssere  segnate,  su  un  fòglio  ^d^ 
carta,  le  città,  i  borghi,  i  villaggi,  le   strade,   i  fiumi, 


i  mari  e  i  monti.  Queste  carte  si  cliiàmano  geogrà- 
fiche :  e  sono  indispensàbili  per  conóscere  le  posi- 
zioni dei  regni,  dei  paesi,  dei  fiumi,  dei  mari,  gli 
uni  rispètto  agli  altri  ;  per  poterne  argomentare  le 
distanze  ;  per  sapere  quali  borghi  o  acque  o  monti 
si  debbano  passare  per  giungere  ad  una  data  città, 
e  per  molte  altre  utilissime  cognizioni. 

64.  Geografia  polìtica. 

Ciascuna  parte  del  mondo  è  suddivisa  in  vàrie 
contrade  o  regioni j  ognuna  delle  quali  ha  un  nome 
proprio;  come  a  dire  l'Austria,  l'Italia,  la  Sviz- 
zera, la  Germania,  la  Frància,  il  Portogallo,  la 
Spagna,  la  Svèzia  e  la  Norvègia,  la  Danimarca,  la 
Rùssia,  r  Inghilterra,  la  Turchìa  europèa  e  la  Grè- 
cia, che  sono  in  Europa  ; 

il  Messico,  il  Perù,  il  Brasile,  gli  Stati  Uniti, 
che  sono  in  America; 

l'Arabia,  la  Natòlia,  la  Siria,  la  Pèrsia,  l'In- 
dia, la  Cina,  la  Tartaria,  il  Giappone,  la  Sibèria, 
la  regione  del  Caucaso,   che  sono  nell'  Asia  ; 

V  Egitto,  la  Barberìa,  la  Guinea,  il  Congo,  la 
Cafreria,  V  Abissinia,  la  Nùbia,  la  Nigrìzia,  1'  Otten- 
totìa,  che  sono  nell'  Àfrica  ; 

le  ìsole  chiamate  Sumatra ,  Java ,  Molucche, 
Filippine,  Bornèo,  Nuòva  Olanda,  Marianne,  Caro- 
line, Tahiti  e  Sandwich  che  sono  nell'  Oceania. 

Gli  uòmini  inciviliti  vìvono  insième,  come  in 
grandi  famiglie,  ognuna  delle  quali  ha  pròprie  leggi 
e  proprio  govèrno.    Queste  regolate  unioni  di  gènti 
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chiàmansi  Siati.  Gli  stati  hanno  poi ,  secondo  T  e- 
stensione  e  la  forma  di  Govèrno,  i  divèrsi  nomi  di 
impèri,  régni,  principati,  arciducati,  granducati,  du- 
cati,  repicbliclie  ecc. 

65.  L' Impèro  d' Austria. 

L'Impèro  d'Austria;  in  grandezza  di  territorio, 
è  il  tèrzo  Stato  d'  Europa  ;  in  popolazione  n  è  il 
secondo ,  avanzandolo  soltanto  la  Rùssia  ;  ond'  è 
una  delle  più  potènti  monarchie. 

Considerando  la  carta  dell'  Europa  si  vede  che 
r  Impèro  Austriaco  ne  occupa  quasi  il  bèi  mèzzo. 
Si  vede  inoltre  che  quest'  Impèro  è  cinto  da  paesi 
italiani  e  tedeschi  (dove  ?)  ;  dalla  Rùssia  (dove  ?)  ; 
dalla  Turchìa  (dove  ?)  ;  e  dal  mare  Adriatico 
(dove  ?). 

Nella  parte  dell'  Impèro  compresa  tra  mezzodì 
e  ponènte  si  estèndono  le  Alpi^  che  sono  le  princi- 
pali montagne  d'  Europa.  Dalle  Alpi  escono  i  fiumi 
Inn  eàEnns,  che  vanno  ad  ingrossare  le  acque  del 
Danùhio  ;  e  questo,  eh' è  il  secondo  gran  fiume 
d' Europa  *) ,  scorre  nel  mèzzo  della  Monarchia 
austrìaca. 

Il  Danubio  scorre  a  levante  nella  gran  pianura 
d'  Ungheria.  Questa  ha  per  confine,  a  settentrione, 
i  monti  Carpazj,  e  a  levante,  l'altopiano  delia  Tran- 
silvània. 

Nella  pianura  ungherese  si  uniscono  al  Danu- 
bio altri  grandi  fiumi  ;  cioè  la  Brava  e  la  Sava,  che 


*)  li  più  gran  fiume  d'  Europa  è  il   Volga,  in  Rùssia. 
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scéndono  dalle  Alpi ,  e  la  Te?ss ,  che  viene  da 
Carpazj. 

A  mezzodì  verso  l' Italia  s' estendono  le  Alpi 
meridionali,  attraversate  dal  fiume  Adige,  che  mette 
fóce  nel  mare  Adriatico. 

A  settentrione  delle  Alpi,  e  propriamente  sul 
confine  occidentale  della  ]\Ionarcliia ,  s' èrgono  i 
monti  chiamati  Selva-boema  (Bohmerwald)  *)  ;  al 
confine  settentrionale  i  monti  Metallìferi  (Erzgebir- 
ge)  **),  i  monti  Giganìi  (Riesengebirge)  ***)  e  i 
Moravi- Slesi  a  ni. 

Dalla  Selva-boema  esce  la  Moldava  e  sbocca 
xìqW  Elba ,  fiume  che  nasce  dai  monti  Giganti^  e 
che  va  nel  mare  del  Nord. 

Dai  monti  Moravi- Slesiani  scénde  VÓder,  che 
volgendo  a  settentrione,  mette  fóce  nel  mare  del 
Nòrd,  e  la  Marca,  che  nel  vèrso  opposto  si  getta 
nel  Danubio. 

Dai  Carpazj  viene  la  Vistola  (Weiclisel)  che 
finisce  nel  mar  Baltico. 

Le  Alpi  e  i  Carpazj  sono  i  monti  più  alti  del- 
l' Impèro  austriaco  ;  e  le  pianure  ungheresi  ne  sono 
le  parti  più  basse. 

G6.  Yléaoa. 

Su  due  braccia  del  Danubio,  laddove  il  fiumetto 
Wien  mette  fóce  nel   summenzionato   fiume ,    sorge 


*)  Si  pronùnzia  quasi  Bèmerwald. 
*)  Erzghehìrghe. 
*;  Riesenghebirghe. 


maestosa,  grande,  ben  fabbricata  la  città  di  Vienna, 
ri  cinta  da  24  borghi,  da  bòschi,  prati  e  passeggi 
che  ne  fanno  amenìssima  parte.  Vienna  è  la  capi- 
tale dell'Impèro,  la  residènza  dell'Imperatore,  de' 
Ministèri,  dei  primari  uffizi,  ed  è  importantissima 
per  numerosissima  popolazione ,  sciènze ,  indùstria 
e  commèrcio.   I  suoi  edifizj  più  sontuosi  sono: 

1 .  il  duòmo  di  santo  Stefano,  di  gòtica  architet- 
tura. Contiene  preziosi  ornamenti  e  i  mausolèi  del- 
l'imperatore Federico  III.  e  del  Principe  Eugenio 
di  Savoia  ;  ha  una  torre  con  una  guglia  altissima  ; 

2.  il  palazzo  di  Corte ,  unione  di  più  palazzi. 
La  lihliotéca  amplìssima  e  la  Cancellerìa  delV  Im- 
pèro ne  sono  le  parti  più  bèlle.  Si  ammirano  ivi 
preziose  raccòlte  di  medàglie  e  monete,  capilavori 
di  bèlle  arti  e  di  suppellèttili ,  fra  le  quali  è  cé- 
lèbre la  salièra  ricca  di  piètre  preziose ,  lavorata 
da  Benvenuto  Cellini,  fiorentino,  il  più  famoso  de' 
cesellatori  ; 

3.  il  Belvedere ,  che  in  sé  raccòglie  una  stu- 
pènda galleria  di  quadri,  una  collezione  pregiatis- 
sima d'  armature  antiche  e  altri  tesòri  d'  arte  ; 

4.  V  Arsenale;  il  maggior  d' Europa,  ove  si  fab- 
bricano cannoni,  fucili,  sciàbole  e  ogni  attrezzo 
da  guèrra,  e  ove  sono  raccòlte  armi  antiche  e  mo- 
dèrne, e  trofèi; 

5.  Gli  insigni  monumenti  marmòrei  scolpiti  da 
Canova  chiamati  il  mausolèo  di  Maria  Cristina  e  il 
gruppo  del  Teseo;  le  stàtue  equestri  in  bronzo  di 
Giuseppe  II ,  dell'  Arciduca  Carlo ,  del  Prìncipe 
Eugenio  di  Savoia,    del  Prìncipe  di  Schwarzenberg, 
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opere  di  rinomati  scultori  tedeschi,    e  due  magnifi- 
che fontane,  che  ne  adornano  le  piazze. 

Fra  i  suoi  molti  istituti  d'istruzione  pùbblica, 
Vienna  vanta  una  célèbre  Università,  il  Politècnico, 
r  Accadèmia  Teresiana,  V  Istituto  Giuseppino,  V  Ac- 
cadèmia delle  Bèlle  Arti  e  l'Accadèmia  di  Com- 
mèrcio ;  fra  gli  istituti  di  pubblica  beneficènza 
molti  grandi  spedali  e  alcune  Case  dì  ricóvero  pei 
poverèlli. 

67.  DiTÌsione,  estensione  e  popolazione  delF  Im- 
pèro d'Austria. 

L'Impèro  d'Austria  è  diviso  ne'  seguènti  do- 
mìnj  della  Corona  : 


Esten- 

• 

sione  m 

I>  o  m.  ì  n  j. 

leghe 
Austria- 

o 

che  qua- 
drate 

D  •) 

\ 

L'  Austria    al    disotto 

dell'  Enns     .     .     . 

344 

2 

L'Austria  al  dissopra 
dell'  Enns      .     .     . 

I  N.  1  0  2  costituiscono 
insieme  ,  l' Arcidu- 
cato d'  Austria, 

208 

Persone 

0 

popola- 
zione 


Città  Capitali 


1.745.000 


716,000 


Vienna  Capi- 
tale di  tutto 
r  Impero,  con 
650.000  abit. 

Linz   con 
27.600  abit. 


1)  Ogni  lega  austrìaca  vale  circa  4  miglia  italiane. 
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!        I>  o  lii  ì  n  j. 


Esten- 
sione in 


Austi-ia- 
che  qua- 
drate 


I 


Persone 


popola- 
zione 


Città  Capitali 


Ducato  di  Salisburgo 


Ducato  di  Stiria     . 


Ducato  di  Carlnzia 


Ducato  di  Carnióla     . 


11  Litorale  che  contiene 
1-  La  Contea  Princi- 
pesca di  Gorizia  e  Gra- 
disca con  185m  abit. 
9.  Il  Margraviato 
d' Istria  colle  isole 
di  Lussin,  Cherso, 
A^'eglia  ecc.  con  230  m 
abit. 

3.  Trieste  col  suo  ter- 
ritorio con    104m  ab. 

Contèa     principesca 
del    Tirólo    e  Vorarl- 
berg  ^), 


124 


390 


180 


173 


146.000 


d, 080.000 


340.000 


469.000 


138 


509 


547.000 


Salisburgo 
con  17.000  ab, 


Gratz  con 
63.000  abit. 


Klàgenfurt  2) 
con  13.000  ab 


Lubiana  con 
20.000  abit. 


Trieste  con 
104.000  ab.  Il 
porto  di  mag- 
gior commer- 
cio dell'Im- 
pero e  del- 
l' Adriatico 


Innsbruck 
con  14.000  ab. 


873.000 


i  ')  Pronùnzia  Forarlbergh. 

Lettura  per  la  III.  ci. 


2)  Pronùnzia  Klàghenfurt. 

6 
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I>  o 


^l 


Esten- 

sione in 

Persone 

leghe 

0 

Austria- 

popola- 

che qua- 

zione 

drate 

Città  Capitali 


10 
11 
12 

13 
14 

15 

16 


Réguo  di  Dalmazia 
colle  isole  di  Arbe, 
Pago  ,  ìsola  gròssa, 
Brazza^Lèsina,  Lissa^ 
Cùrzola,  Meleda  e  al- 
tre minori. 

Le  sue  città  collo- 
cate sulla  sponda  del 
mare  sono  Zara  : 
Spàlat  )  (abit.  1^000), 
Ragusa  (abit.  6000), 
Càttaro  (abit.  circa 
4000) 

Régno  di  Boemia  .     . 


Margraviato  di  Moravia 


Ducato  della  Slesia  su 
per.  e  infer.     . 


Régno  d'Ungheria  . 


Gran     Principato      di 
Transilvània     . 


Régni  di  Croazia  e  Sia 
vónia       .      .     . 


222       410.000 


Confini  militari 


902 
386 

89 
3727 

954 

335 

583 


5,059.000 
1,983.000 

483  000 
10,587.000 

2,000  000 

941.000 
1,111,000 


Zara  con 
8000  abit. 


Praga  con 
150.000  abit. 

Briinn  con 
60.000  abit. 


Tróppau  con 
15.000  abit. 

Buda-Pesth 

con  200.000 

abit. 

Hermannstadt 
con  19.000  ab. 

Agram  (in  ita- 
lianoZagàbria) 
con  16.000  ab, 
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D  o  m  ì  n 


Esten- 
sione in 

leghe 
Austria- 
che qua- 
drate 


Persone 

o 
popola- 
zione 


Città  Capitali 


17 


18 


Régni  di  Galizia  e  Lo- 
domiria  coi  Ducati  di 
Auschwitz  e  Zator,  e     }    j  364 
col    Granducato     di 
Cracovia 


Ducato  di  Bucóvina    .  181 


Lèmberg  (in 
italiano  Leo- 
5,000.000     poli)  con 
0.000  abit. 


500.000 


Czérnovitz 

città  di  20.000 

abitanti. 


1.  Quali  sono  le  più  grandi  e  popolose  città  dell'Impero, 
e  quale  n'  è  la  Capitale? 

2.  Quali  sono  i  più  vasti  Dominj  della  Corona? 

3.  Quanta  è  l'estensione   dell'  Impèro  Austriaco    in  leghe 
quadrate  Austriache,  e  in  miglia  italiane  ? 

4.  A  quanto  somma  tutta  quanta  la  popolazione  dell'  Im- 
pero Austriaco  ? 


Capo  terzo. 

Nozióni  intorno  all'  Uòmo  e  agli  Animali. 


68.  l'  Uomo. 

Davide  re  e  profèta  esclamava  :  ,,Dio  mio 
voi  avete  fatto  V  uòmo  quasi  eguale  agli  àn 
gioii  :  voi  r  avete  coronato  di  gloria  e  d'  onore 
voi  avete  sottoposto  al  suo  impéro  tutte  le 
altre  creature  ;  le  pècore,  i  buoi ,  gli  animali 
erranti  sulla  tèrra,  gli  uccèlli  dell'  ària,  i  pesci 
che  guizzano  nelle  acque/^  L'  uomo  lavora  i 
metalli,  s'  adorna  delle  piètre  preziose,  si  nutre 
coi  grani  dei  campi  e  colle  frutta  degli  àl- 
beri ;  conta  e  misura  gli  astri,  penetra  ne' de- 
sèrti, sale  sulle  vette  de'  monti,  fra  i  ghiacci 
perpètui,  scorre  sui  mari  ;  s' innalza  nell'  ària. 
E  la  creatura  più  perfètta.  Ha  /'  dnma  immor- 
tale; pensa,  ragiona;  ha  un  linguàggio,  con  cui 
esprime  a  precisione  i  suoi  pensièri  e  i  suoi 
affètti  ;  ha  la  voce  ora  fòrte  e  minacciosa,  ora 
cotanto  soave  e  commovènte,  che  nessun  altro 
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animale,  nessun  istromento  può  eguagliare.  Ha 
un  còrpo,  la  cui  costruzione  è  una  meraviglia. 

Quando  vólgo  il  mio  pensiére  Quando  vólgo  il  guardo  intorno 
Al   fulgor  dell'  alte  sfere  Al  terrestre  mio  soggiorno, 

Tutto  pieno  di  stupore  Lo  ringrazio  ;  e  dico  in  me: 

Canto  un  inno  al   Creatore.        Della  Tèrra  io  sono  il  re. 

69.  Il  Corpo  deirUómo. 

Il  corpo  dell'  uomo  si  compone  di  molte 
parti  0  membra  distribuite  in  bell'ordine.  La 
sua  parte  più  alta  è  la  testa  ossia  il  capo,  il 
quale  è  sostenuto  dal  collo. 

Il  còllo  s' innesta  al  busto  ossia  tronco.  La 
parte  del  busto  è  il  pétto,^  quella  di  diètro  la 
schiena  o  il  dorso.  Sotto  al  petto  sta  il  vèntre 
ossia  la  pància,  chiamata  anche  addòme. 

Alla  parte  superiore  del  busto  sono  attac- 
cate le  braccia;  alla  parte  inferiore  le  còscie 
e  le  gambe. 

Gli  uòmini  si  dividono,  quanto  al  còrpo, 
in  tre  principali  varietà;  cioè  caiicasica,  mon- 
gola, etiòpica.  La  varietà  caucasica  ha  la  pelle 
bianca  e  biancastra,  dimòra  in  Europa  e  in 
minor  numero  nelle  altre  parti  della  Tèrra  ;  la 
mongola  è  di  un  colore,  che  vària  fra  il  giallo 
e  r  olivastro  ;  abita  in  Asia  e  in  alcune  piccole 
parti  di  Europa,  d' America  e  dell'  Oceania. 
La  Varietà  etiòpica  ha  la  pelle  più    o    mena 
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tinta  in  nero  :  questi  popoli  cliiamansi  Negri, 
e  abitano  quasi  tutta  1'  Africa  e  alcune  isole 
dell'  Oceania. 

70.  Gli  animali. 

L' uomo,  colle  sue  varietà ,  forma  una 
classe  sublime  e  separata  da  quegli  altri  animali. 
Egli  ne  è  diverso  non  solo  per  T  anima,  la 
ragione  e  la  favèlla,  ma  ancora  per  la  mag- 
gior grandezza  del  cervèllo  in  proporzione  del 
suo  còrpo  ;  per  1'  agilità  delle  mani  e  delle 
dita;  per  la  sua  posizione  verticale,  ossia 
diritta. 

Le  béstie  invece  di  ragione  hanno  /'  istinto, 
cioè  una  facoltà  naturale  che  le  induce  a  far 
ciò  eh'  è  loro  necessario,  e  a  fuggire  ciò  che 
loro  nuòce,  senza  nemmeno  saperne  il  perchè. 
Hanno  per  altro  anch'  esse  un  còrpo,  organi 
di  nutrizione,  sènsi  e  in  generale  mòto  e  vita  ; 
in  ciò  somigliano  T  uòmo:  e  gli  animali  più 
perfètti  hanno  anzi  tale  struttura,  che  molto 
s'  avvicina  a  quella  dell'  uòmo.  Un  fanciullo 
pertanto,  che  sa  come  all'  ingròsso  è  fatto  esso 
stesso,  come  egli  vive,  si  move  e  si  nutre;  com- 
prenderà pure  come  prèsso  a  pòco  siano  fatti 
gli  animali^  commessi  si  nutrano,  vivano,  pati- 
scano e  muoiano. 
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71.  Le  Scìmie. 

La  béstia,  che  più  delle  altre  somiglia 
nella  struttura  e  nell'  accorgimento  all'  uomo, 
è  la  scìmìa.  Ha  òssi,  mùscoli,  sàngue,  vìsceri, 
néi^i,  sènsi  che  sono  quasi  come  quelli  del- 
l'uòmo; non  ha  peraltro  due  mani,  ma  si 
quattro  estremità,  delle  quali  si  serve  come 
fossero  ad  un  tèmpo  mani  e  piedi. 

Si  conóscono  189  specie  di  scìmie.  Alcune 
sono  grandi  come  uòmini,  altre  pìccole  come 
scoiàttoli;  alcune  sono  svèlte  e  nervose;  altre 
obese  e  tarde  ;  alcune  vagano  solo  di  giorno, 
altre  solo  di  nòtte.  Tutte  abitano  quasi 
sèmpre  sugli  àlberi  e  per  lo  più  córrono  di 
ramo  in  ramo,  cercando  frutti  e  uova  di  uccèlli 
o  insètti,  delle  quali  còse  si  nutrono. 

Le  scìmie  che  più  somigliano  agli  uòmini 
sono  quelle  chiamate  /.  Chiinpanzè^  2.  Orang- 
outang,  3.  Gibboni. 

I  chimpanzè,  detti  anche  jócki,  hanno  il 
pelo  néro  :  abitano  la  Guinea,  il  Congo  e  altri 
paesi  caldissimi  dell'  Africa.  Dicesi  che  si  ri- 
coverino sotto  capannucce,  ch'essi  stessi  edifi- 
cano con  rami  d'alberi  e  fogliami  per  difen- 
dersi dai  vivi  ardori  del  sole.  Slanciano  piètre 
contro  i   loro  nemici,    e  sanno  maneggiare  il 


bastone.  I  chimpanzè  sono  per  altro  d'indole 
mansueta  ;  eccellènti  imitatori,  e  cosi  sagaci, 
che  possono  ricévere  qualche  educazione. 

Quando  i  viaggiatori  dell'  Africa  accèn- 
dono fuòchi  nei  bòschi  ove  abitano  i  chim- 
panzè, questi  animali  curiosissimi  si  nascón- 
dono in  lontananza,  e  stanno  coli'  occhio  fisso 
ad  osservare  come  si  comportano  gli  uòmini 
fra  loro  per  imitarli  da  pòi.  In  fatti  appena 
i  viaggiatori  sono  partiti,  i  chimpanzè  accór- 
rono intorno  a  quel  fuòco,  siedono  lietamente 
in  circolo ,  e  gestiscono  :  a  prima  vista  si 
prenderebbero  per  una  brigata  di  Negri. 

Sifìatto  cièco  gènio  d'  imitazione  è  loro 
fatale;  perchè  Tuòmo,  quando  vuol  pigliarne 
alcuno,  si  fa  vedere  da  essi  a  saltar  dentro  e 
fuòri  di  una  fòssa,  ove  è  nascosto  un  traboc- 
chetto; oppure  a  calzare  e  a  cavarsi  degli 
stivali  pesanti,  in  cui  all'  ùltimo  introduce 
destramente  del  vischio  ;  pòi  finge  di  partire 
e  d' averli  dimenticati.  Invece  si  pone  in 
agguato:  ed  ècco  il  chimpanzè,  per  imitarlo, 
saltare  nella  fòssa ,  e  restar  acchiappato. 
Oppure  il  chimpanzè  vuol  mettersi  gli  stivali, 
li  calza  ;  indi  non  potendoseli  più  cavare,  per 
èssersi  appiccicati  alle  sue  gambe  pelose,  rimane 
impedito  alla  fuga;  e  allora  vièn  soprag- 
gfunto  dal  cacciatore. 
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Le  scimie  chiamate  Orang-òutang  hanno 
le  braccia  più  kmghe  di  quelle  del  chimpanzé  ; 
e  quando  sono  adulte  véstonsi  di  pelo  rosso. 
Abitano  nelle  isole  di  Bornèo  e  Sumatra  nel- 
V  Oceània. 

I  Gibboni  hanno  il  còrpo  più  sottile  di 
quello  dei  chimpanzé  e  degli  orang-outang  ; 
hanno  le  braccia  e  le  mani  più  lunghe  ;  il 
pelo  folto  e  lanoso.  Abitano  le  regioni  meri- 
dionaH  dell'Asia  e  nelle  ìsole  dell'Arcipelago 
indiano. 

Nessuna  di  queste  tre  spècie  ha  la  coda. 

L' ùltima  spècie  di  scimie  è  cosi  fatta, 
che  si  confonde  quasi  col  pipistrèllo,  e  chiamasi 
galeopiteco  di  Ternate,  o  gatto  votante. 

Tuttequante  le  scimie  si  chiamano  in 
generale  quadrùmani,  perchè  hanno  quattro 
estremità ,  che  generalmente  si  considerano 
come  mauL 

72.  Il  Cane. 

È  il  simbolo  della  fedeltà.  Ad  ogni  passo, 
in  ogni  perìcolo  egli  vuol  seguire  il  padrone. 
Si  ricorda  inii  dei  benefizj  che  dei  castighi  ; 
e  cogli  strisciamenti,  coi  mòti  della  coda  e  colle 
sue  manière  limili  e  rispettose  pare   chièda  per- 
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dono,  e  voglia  disarmare   la    mano   che    lo  per- 
cuóte. 

Il  b  ari)  0  ne  va  dal  macellàio  e  dal  pa-- 
nata  ere  a  fare  le  spese;  e  nulla  tocca  di  ciò 
che  gli  vién  consegnato.  Gtiai  se  alcuno  gli  si 
avvicina  per  tórgli  quello  che  pòrta  in  bocca! 
Allora  incollerisce,  ringhia,  e  si  prepara  a  di* 
fendere  il  suo  canestro  o  il  fagòtto. 

Né  solo  il  barbone  ci  reca  servìzio.  T'  è  il 
cane  da  p agliàio,  che  vigila  le  nòstre  case: 
il  mastino  che  è  la  guàrdia  del  gregge  e  sa 
far  tèsta  ài  lupi.  V'è  il  cane  da  fer mo  e  il 
bracco;  che  hanno  l'odorato  acutissimo,  e  in- 
segnano al  cacciatore  ove  s'  asconde  il  selvaggiu- 
me  0  la  fièra.  Il  levrière  all'  incontro  ha 
pòco  odorato.^  ma  ha  vista  molto  acuta,  snèllo  il 
corpo,  le  gambe  lunghe,  ed  è  agilissimo  al  corso; 
perciò  si  adoperano  i  levrièri  per  inseguire  lèpri, 
volpi,  cèrvi  e  dàini.  I  cani  del  monte  S.  B er- 
nardo  salvano  la  gènte,  che  s'è  perduta  fra  le 
nevi;  quelli  di  Tèrra  nuòva  salvano  i  nàu- 
fraghi.  Nelle  più  fredde  regioni  dell'  Europa 
v'  è  una  razza  di  cani  gròssi;  i  quali  attaccati 
a  tregge  o  a  piccole  carròzze,  tirano  seco 
l'uòmo  che  li  guida,  e  le  derrate  che  egli 
vuol  trasportare  altrove;  córrono  con  una 
velocità  maggiore  di  quella  dei  cavalli.  Quindi 
non    mostrerebbe    di  avere    un   beli'  ànimo   quel 
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fanciullo  che  maltrattasse  una  béstia  così  servi- 
ziata. 

Quando  i  cani  sono  trascurati,  divengono 
talvòlta  rabbiosi.  Il  primo  sìntomo  di  questa 
terrìbile  malattia  del  cane  è  /'  abbattimento.  La 
sua  guardatura  è  malincònica,  cerca  la  solitù- 
dine ;  non  tocca  cibo,  ringhia  e  non  abbaia  ;  in- 
china le  orécchie  e  la  coda  ;  camminando  va- 
cilla, assale  all'  improvviso  tutti  coloro  che  in- 
contra. 

Da  princìpio  non  gli  si  scòrge  facilmente 
questa  malattia  ;  perciò  è  prudenza  lasciar  ogni 
cane  in  pace;  ma  se  e'  è  solo  il  dubbio  che  il 
cane  sia  arrabbiato,  bisogna  chiùderlo  tòsto  in 
luògo  sicuro. 

Quando  net  cane  si  è  manifestata  V  idro- 
fobìa, ossia  la  ràbbia,  ansa^  'per  sòlito  stènde 
fuòri  la  lingua,  è  bavoso,  fugge  /'  acqua.  Ora 
va  barcollando  come  fosse  quasi  addormentato; 
ora  fa  salti  ^  scostandosi  dalla  rètta  via.  I  suoi 
òcchi  sono  tórbidi  e  cisposi,  la  lìngua  è  di  color 
di  piombo.  Ogni  giorno  immagrisce;  e  quanto  più 
la  ràbbia  va  crescèndo^  tanto  più  il  cane  $'  av- 
vicina alla  mòrte. 

La  morsicatura  del  cane  arrabbiato  è  molto 
pericolosa,  onde  esige  pronto  soccorso.  Il  morsi- 
cato deve  anzitutto  sprèmere  replicatamente  la 
ferita,    tèrgerne  il  sangue    e  la  bava.  Pòi   deve 
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lavarla  con  lisciva,  o  saponata^  o  acqua  di  calce 
0  acqna  salsa,  e  in  mancanza  di  queste  cose  al- 
meno con  acqua  pura.  Meglio  è  bruciare  la  mor- 
sicatura con  un  fèrro  rovènte.  Noìi  si  trascuri 
però  di  ricórrere  siihito  al  mèdico. 


73.  Il  leone. 

Il  leone  nasce  e  vive  sotto  il  sole  ardènte  del- 
l'Africa  e  delle  Indie.  Ha  la  tèsta  molto  gròssa,  lo 
sguardo  vivace  e  penetrante,  la  pèlle  gialliccia-briina, 
r  aspètto  fièro  e  maestoso,  il  ruggito  terrìbile.  La 
sua  statura  è  cosi  perfètta  e  bène  proporzionata 
che  pare  il  modèllo  della  forza  e  della  destrezza. 
Fa  salti  prodigiosi,  e  snoda  con  tal  ìmpeto  e  rapi- 
dità la  coda,  da  abbàttere  un  uòmo.  Muòve  la  pèlle 
della  fàccia  e  specialmente  quella  del  fronte  :  cosi 
aggiunge  feroce  risalto  alla  sua  tèsta,  o  mèglio 
alla  espressione  del  suo  furore.  Squassa  la  giubba 
che  non  solo  si  arriccia,  ma  si  agita  in  tutti  i  vèrsi 
quando  monta  in  ira. 

Il  Leone  affamato  affronta  qualunque  bestia. 
Ma  èssendo  formidàbile,  tutte  ne  temono  T  incontro  ; 
onde  è  sovente  costretto  nascóndersi ,  ed  aspettare 
al  varco  gli  animali  che  afferra,  slanciandosi  fuòri 
dell'  agguato.  Le  gazzèlle  formano  spesso  il  suo 
nutrimento. 

Il  Leone  rugge  cinque  o  sèi  vòlte  al  giorno. 
Il  grido  che  mette  quando  è  irritato  è  più  terri- 
bile ancora  del  ruggito  :    allora  la  belva   si  flagella 
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i  fianchi  colla  coda,  ne  batte  la  terra ,  scuòte  la 
giubba,  raggrinza  la  pèlle  del  fronte,  aggrotta  le 
ciglia  e  mostra  minacciosa  i  dènti.  È  il  re  degli  animali! 
Il  Leone  è  snèllo  ;  vive  coi  prodotti  della  cac- 
cia, ed  abbandona  di  rado  i  desèrti  e  le  forèste, 
ove  trova  donde  facilmente  nutrirsi  ;  ma  divenuto 
vècchio,  grave  e  meno  dèstro  a  cògliere  la  preda, 
s'  avvicina  ai  luòghi  frequentati  dalla  gènte,  e  di- 
viene più  pericoloso  per  1'  uòmo  e  per  gli  animali 
domèstici.  Si  è  però  notato,  che  incontrando  uòmini 
ed  animali  insième,  s'  avventa  sèmpre  contro  que- 
sti, ne  mai  assalta  quelli ,  se  peraltro  non  ne  è 
provocato. 

74.  La  Tigre. 

È  eguale  al  leone  in  lunghezza;  ma  ne  è  più 
smilza,  piit  snèlla  ;  e  ha  tèsta  piti  rotonda.  È  di 
color  fulvo  vivace  sulla  parte  superiore  del  còrpo,  ed 
è  Manca  nella  inferiore.  Il  suo  còrpo  è  rigato  irrego- 
larmente di  nero  per  travèrso.  La  tigre,  come  il  leone, 
è  della  spècie  dei  gatti. 

Questa  fièra  è  la  desolazione  dei  paesi  ove  abita: 
non  teme  né  V  aspètto,  né  le  armi  delV  uòmo  ;  uccide 
e  devasta  le  màndrie  degli  animali  domèstici,  assale 
i  pìccoli  elefanti,  i  gióvani  rinoceronti  e  altre  béstie 
selvagge,  e  qualche  vòlta  òsa  pure   sfidare    il  leone. 

Fortunatamente  la  spècie  delle  tigri  non  è  nume- 
rosa, e  sembra  confinata  entro  le  calde  regioni  delle 
ìndie  orientali:  se  ne  videro  per  altro  anche  ne' boschi 
settentrionali  d' Europa. 


La  tigre  suòle  appiattarsi  sugli  àrgini  delle  ac- 
que per  aspettare  gli  animali  assetati  che  si  acco- 
stano; e  là  scéglie  la  sua  preda.  Pare  che  aneli  a 
gustare  il  loro  sangue  ;  lo  assapora,-  se  ne  inèhhria  ; 
ed  allorché  ne  lacerò  il  còrpo,  vi  tuffa  la  tèsta,  ne 
béve  a  lunghi  sorsi  il  sangue,  la  cui  sorgente  sempre 
si  dissécca  prima  che  sia  estinta  la  sua  sete.  Tutta- 
vòlta  quand'  èssa  pervenne  ad  uccìdere  un  gròsso 
animale,  come  a  dire  un  cavallo  od  un  hufalo,  non 
lo  sbrana  sul  fatto,  se  teme  èssere  disturbata  ;  ma  lo 
traspòrta  ne'  bòschi  per  divorarlo  a  suo  beli'  àgio  ; 
e  lo  pòrta  con  tanta  leggerezza,  che  la  naturale  ve- 
locità della  sua  corsa  pare  appena  rallentata.  Fra 
gli  animali  feroci  la  tigre  é  imo  di  quelli  che  più 
difficilmente  si  lasciano  ammansare.  I  Romani  an- 
tichi per  altro  riuscirono  a  domarle  in  mòdo ,  che 
seppero  aggiogarle  al  còcchio  dell'  imperatore  Eliogà- 
bolo  :  i  Tàrtari  se  ne  valevano  per  cacciare. 

75.  I  Carnìvori. 

L'  orso,  il  tasso,  il  cane,  il  lupo,  la  volpe,  il 
leone,  la  tigre,  la  pantera,  il  leopardo,  il  gatto,  la 
léna,  la  talpa,  il  toporagno  ,  la  faìna ,  il  màrtoro, 
la  dònnola,  il  furetto  e  altri  animali ,  per  lo  più 
quadrùpedi,  sono  armati  di  unghie  acute  ai  piedi, 
di  forti  dènti  incisivi,  canini  e  molari  nelle  due 
mascèlle.  Sono  divoratori  di  j?arnef  perciò  si  chia- 
mano carnìvori. 

Fra  questi  animali  sono  specialmente  notévoli 
i  marsupiali   per  la    loro    singolare    conformazione. 
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Le  femine  de'  marsupiali  hanno  sul  vèntre  un  mar- 
sùpiOj  ossia  una  spècie  di  tasca,  in  cui  ripóngono 
i  loro  parti  ;  i  quali  nàscono  così  deformi  die  sèm" 
brano  piuttòsto  embrioni  o  aborti.  In  quella  tasca 
i  piccoli  marsupiali  si  svòlgono,  poppano,  crescono, 
e  diventano  animali  perfètti.  Quando  cominciano  a 
camminare  e  ad  uscire  dalla  tasca,  ricórrono  sovènte 
ad  essa  per  cercarvi  un  asilo,  che  li  difènda 
dair  intempèrie  o  dai  nemici.  In  questo  caso  la 
madre  chiama  i  figli,  li  raccoglie  nella  borsa ,  e 
fugge.  Alcune  spècie  di  marsupiali  sono  poco  più 
grandi  di  un  tòpo.  La  loro  famiglia  principale  è 
quella  degli  erbìvori,  che  comprènde  i  Cangim  o 
Cangurii  ;  i  quali  giùngono  per  sòlito  all'  altezza  di 
una  capra. 

I  marsupiali  abitano  nelle  tèrre  dell'  Oceània 
e  dell'  America,  e  nelle  isole  dell'  Asia  meridionale. 

76.  11  formichiere. 

E  un  quadrùpede  sdentato,  e  copèrto  di  pelo 
grossolano  di  color  grigio-bruno;  ha  la  tèsta  molto 
allungata  in  forma  di  tubo  ,  la  lingua  cosi  lunga, 
che  la  può  stèndere  molto  fuòri  della  bocca.  È  ar- 
mato d'  ùnghie  fòrti,  colle  quali,  se  occorre,  s' arram- 
pica sugli  àlberi. 

Questi  animali  chiàmansi  formichieri ,  percchè 
non  mangiano  che  formiche,  le  quali  sono  grossis- 
sime  e  in  gran  còpia  nell'  America  meridionale  ove 
essi  vìvono.  Vanno  in  tràccia  di  formicai ,  che  ivi 
sono  enormi  ;    gli    scoprono,    e  ne  ingoiano-  le    for- 
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miche  e  le  uova.  Talvòlta  si  appostano  accovacciati 
prèsso  un  formicàio  sotterràneo,  e  vanno  cogliendo 
le  formiche,  che  n'  escono  o  vogliono  entrarvi.  Còl- 
gono le  mìsere,  vibrando  la  lingua  e  toccandole 
colla  saliva  viscosa,  che  le  invòlve  in  mòdo  che 
non  sanno  più  liberarsene. 

77.  Gli  sdentati. 

Il  formichiere,  il  tardigrado  ,  i  tatù,  i  pango- 
lini e  altri  animali  che  non  hanno  dènti  affatto,  o 
che  non  ne  hanno  nella  parte  anteriore  della  bocca, 
si  chiamano  sdentati. 

Il  tardìgrado  che  ha  solo  dènti  incisivi  è  così 
deforme  che  pare  un  abòrto.  Invece  di  camminare 
co'  piedi  strìscia  sulle  giunture  ;  pure  si  arrampica 
agevolmente  sugli  àlberi,  ove  passa  la  maggior 
parte  della  vita  e  si  nutre  di  fòglie.  Non  abita  sul 
ramo  come  la  scìmia  e  lo  scoiàttolo  ;  ma  sotto  al 
ramo.  Si  muòve  stando  sospeso  al  ramo;  e. sospeso 
al  ramo  s'  arresta  e  dorme. 

I  tatù  sono  copèrti  di  corazze  òssee  e  artico- 
late ;  i  pangolini  di  squame  tagliènti.  Gli  sdentati 
hanno  le  ùnghie  così  grosse,  che  in  esse  chiùdono 
le  cime  delle  dita  ;  per  lo  più  hanno  movimenti 
lentissimi  :  e  tutti  vìvono  nell'  America  meridionale. 


78.  La  Lepre. 

La  càccia  delle  lèpri  è  dilettévole  e  proficua;  ond^ 
i  caccia-tori  e  i  contadini  le  fanno  guèrra   a  morte. 
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La  lepre  è  così  paurosa  e  lesta,  che  fugge 
prima,  che  il  nemico  le  si  accosti.  Essa  mostra  nel 
salvarsi  una  tale  scaltrezza,  che  non  si  crederebbe 
in  un  animale  così  semplice.  Per  esémpio,  nel 
balzar  fuori  dal  cespùglio  salta  a  diritta  e  a  tra- 
vèrso, affine  di  confóndere  il  suo  persecutore;  ne 
va  mai  al  covàccio  direttamente,  ma  sì  con  giri 
viziosi,  per  fargliene  pèrdere  la  tràccia.  Talvolta 
si  rannicchia  fra  quegli  erbaggi  che  imitano  il  co- 
lore del  suo  pelo;  e  i  cani  e  i  cacciatori  le  pas- 
sano vicino  senza  poterla  scòrgere.  Nell'estate  non 
la  si  prende;  perchè  allora  la  sua  pèlle  ha  poco 
prègio,  e  perchè  si  guasterebbe  la  maggior  càccia 
dell'  altre  stagioni.  Aifinchè  le  lèpri  possano  ripa- 
rarsi dagli  animali  rapaci  e  dall'  intempèrie  si  la- 
sciano intatti  i  cespugli  nei  recinti  della  càccia, 
ove  non  siano  bòschi. 

Nelle  forèste  e  sui  monti  le  lèpri  sono  piti 
grandi,  ma  sono  meno  frequènti  che  nelle  pianure; 
e  ciò  avviene,  perchè  vengono  colà  prese  dalle 
volpi,  dai  martori  e  da  altri  animali  carnivori,  e 
manca  forse  loro  quel  nutrimento  che  trovano  nelle 
campagne.  In  queste  sovènte  mangiano  i  germogli 
e  guastano  i  gelsi  gióvani  e  gli  àlberi  fruttiferi,  dei 
quali  neir  inverno  vanno  rosicchiando  le  cortecce, 
non  trovando  altro  cibo.  Per  tal  motivo  non  si  la- 
scia moltiplicare  questo  selvàtico. 

Le  lèpri,  che  amano  1'  acqua,  e  generalmente 
tutte  quelle,  che  abitano  ne'  paesi  piani  e  nelle 
valli,  hanno  una  carne  insìpida  e  bianchiccia;  lad- 
dove quelle  che  vivono  in  collina,  o  sulle  montagne. 
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hanno  la  carne  di  eccellènte  sapore.  La  carne  delle 
fémmine  è  sèmpre  più  delicata  di  quella  dei  maschi 
Delle  loro  pèlli  si  fanno  mòrbide  pelliccie,  cappèlli 
fini,    e  ornamenti  agli  àbiti  d'  inverno. 

Alla  lèpre  si  riferiscono  molti  detti  e  provérbj. 
Cosi,  a  cagion,  d'  esèmpio,  per  dire  che  un  uòmo 
pauroso  si  dà  a  ràpida,  fuga  suol  dirsi:  Egli  fugge 
come  un  lèpre;  per  significare,  che  chi  fa  un  male, 
ne  sofi'rirà  pòi  alla  sua  vòlta  un  danno  esso  stesso: 
Una  vòlta  corre  il  cane,  un'  altra  il  lèpre;  per  dire, 
che  uno  arriva  con  paziènza  a'  suoi  fini  :  E'  piglia 
la  lèpre  col   carro. 

79.  I  Castori. 

I  castòri  sono  pòco  divèrsi  dalle  lèpri  e  dai 
conigli  ;  se  non  che  la  loro  coda  è  fatta  a  guisa  di 
una  spàtola,  larga  e  piatta,  e  serve  come  di  timone 
a  dirìgerli  nelF  acqua;  giacché  sono  anfibj,  cioè 
stanno  egualmente  in  tèrra  asciutta  e  in  acqua. 
Hanno  dènti  lunghi,  che  paiono  una  sega. 

Ne'  mesi  di  giugno  e  lùglio  cominciano  a  riu- 
nirsi, arrivando  da  divèrse  parti,  sin  a  formare 
unioni  di  200  o  300  castòri.  Il  loro  ritróvo  è  in 
riva  all'  acqua.  Se  1'  acqua  è  cheta,  come  in  un 
lago,  non  hanno  bisogno  di  far  ripari.  Ma  se  le 
acque  sono  corrènti,  e  crescono  e  calano  come  in 
un  fiume,  gli  industriosi  animali  stabiliscono  un 
àrgine,  che  chiude  uno  stagno,  e  ciò  in  modo  che 
r  acqua  si  mantenga  sèmpre  alla  stessa  altezza. 
Questo   àrgine   talvòlta  attraversa  tutto  il  fiume,   o 
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il  rigagno,  per  una  lunghezza  di  10  o  5  mètri,  e 
una  larghezza  di  2,  o  3;  ed  è  cosi  solido,  da  resi- 
stere a  qualunque  pièna. 

Come  mai,  animali  cosi  piccoli  possono  far 
così  grandi  costruzioni?  —  Mediante  l'unione  e  la 
concordia. 

Scélgono  il  luogo  ove  il  fiume  è  meno  profondo. 
Se  là  prèsso  v'  è  qualche  grosso  àlbero,  come  a 
dire  un  sàlice,  una  betulla,  un  pioppo,  si  méttono 
a  segarlo  al  piede  coi  dènti,  finché  cade  dalla  parte 
del  fiume:  al  modo  stesso  tagliano  via  i  rami  che 
impacciano.  Altri  frattanto  abbàttono  àlberi  più 
piccoli  e  arbusti,  e  li  segano,  e  li  rosicano  tanto 
da  farne  pinoli  ossia  cavicchi  ;  allora  li  strascinano 
fin  air  acqua,  e  li  ficcano  in  mèzzo  ai  rami  dell'  àl- 
bero principale,  per  formare  una  sièpe  fitta  e  ro- 
busta. Gli  uni  tengono  dritti  i  pinoli,  colla  parte 
sottile  in  giù:  altri  scavano  colle  zampe  un  buco 
nel  lètto  deir  acqua  per  affondarli;  altri  vanno  a 
prèndere  tèrra  per  rincalzarli;  e  la  impastano  colle 
zampe,  la  bàttono  colla  coda,  come  fa  il  muratore 
colla  cazzuola  ;  la  portano  in  bocca  o  tra  le  zampe 
anteriori,  e  1'  applicano  in  manièra  di  chiùdere 
tutti  gli  interstizj  della  palafitta. 

La  palafitta  viene  pertanto  composta  di  molte 
file  di  piuóli ,  tutti  egualmente  alti,  piantati  gli  uni 
contro  gli  altri,  verticalmente,  dalla  parte  donde 
r  acqua  procede;  mentre  T  àrgine  scénde  in  pen- 
dio dalla  parte  opposta.  Sulla  crésta  della  chiusa 
aprono  due  o  tre  bocche,  per  le  quali  1'  acqua 
scorre,  più  o  meno,  secondo  che  ne  hanno  bisogno. 
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Se  la  piena  eccessiva  guasta  quella  diga,  accórrono 
a  ripararla  con  rami  e  con  tèrra. 

Hanno  da  trasportare  pesi?  Un  castoro  si  volge 
colla  pància  in  su;  le  sue  zampe  distese  ser- 
vono a  tenerli  fermi,  pòi  i  compagni  lo  strascinano 
per  la  coda,  a  guisa  d'  un  tràino. 

La  pèlle  dei  castori  è  preziosa  come  pelliccia  ; 
dai  loro  corpi  si  estràe  una  matèria  untuosa  chia- 
mata castóreo  :  la  quale  è  un  eccellènte  rimèdio  ; 
perciò  sono  inseguiti  molto  dai  cacciatori,  e  in  con- 
seguenza diminuisce  sèmpre  il  loro  nùmero. 

80.   I  Rosicanti. 

La  lepre ^  i  castòri,  i  tòpi,  gli  scoiàttoli, 
i  ghiri,  le  marmòtte,  i  porcellini  d'  ìndia  (i  quali 
non  hanno  coda):  il  conìglio  ed  altri  animali 
simili  a  questi,  non  hanno  per  lo  più  che  due 
dènti  affilati  per  mascèlla;  hanno  i  piedi  fessi 
in  tre,  o  in  quattro,  o  in  cinque  diti,  e  sono 
chiamati  rosicatori,  perchè  sogliono  ràdere 
gli  aliménti, 

L  ìstrice  è  un  rosicatore  ;  ina  invece  di 
èssere  vestito  di  peli,  è  armato  di  pungiglioni: 
non  è  vero,    che   gli  scagli  contro  i  suoi  nemici. 

La  marmòtta,  i  ghiri  e  alcvni  altri  rosi- 
canti passano  r  inverno  in  un  torpore  chiamato 
sonno  letàr gico. 
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81.  II  Bue  e  la  Vacca. 


//  hìie  non  è  così  atto  a  portar  pesi  quanto  il 
cavallo,  V  àsino  ed  il  cammèllo,  e  ciò  dimostra  chiara- 
mente  la  particolare  sua  conformazione  del  dòrso  e  delle 
reni;  ma  la  grossezza  del  còllo  e  la  larghezza  delle 
spalle  sembrano  indicare  èssere  fatto  per  tirare  il  carro 
e  V  aratro.  La  fòrza  del  suo  còrpo,  i  suoi  mòli  lènti, 
la  pòca  altezza  delle  sue  gambe,  la  sua  tranquillità  e 
paziènza  lo  rèndono  assai  opportuno  alla  coltura  dei 
campi. 

Il  bue  non  deve  servire  che  dopo  i  tre  anni  e  sino 
ai  sètte;  a  questa  età  sarà  ùtile  levarlo  dall' aratro 
per  ingrassarlo  e  vénderlo  al  macellàio;  poiché  la  sua 
carne  è  allora  assai  migliore  che  non  aspettando  più 
lungo  tèmpo.  L  età  di  questi  animali  si  riconosce  dai 
dènti  e  dalle  còma. 

La  vacca  è  la  fémmina  del  toro:  essa  genera  i 
vitèlli.  La  carne  del  vitèllo  è  tanto  saporosa  quanto 
sana  e  fàcile  a  digerirsi;  il  latte  della  vacca  è  un 
òttimo  alimento. 

Col  suo  latte  si  fanno  formaggi,  stracchini,  ravig- 
giuòli, ricòtta  e  burro. 

Giovano  pòi  a  divèrsi  lavori  i  peli,  le  còma,  le 
ossa,  il  sego  di  tutti  gli  animali  bovini.  La  loro  voce 
chiamasi  muggito. 

Sentènze  e  maniere  di  dire. 

Non  mettere  il  carro  innanzi  a'  buoi. 

U  carro  tira  il  lue  I 

Serrare  la  stalla,   quando  sono  fuggiti  i  buoi. 
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82.  La  pècora. 

La  pecora  è  uno  dei  più  ùtili  animali  domè- 
stici. Non  v'  ha  cosa  in  essa  che  non  si  adoperi, 
e  non  ne  pòrti  vantàggio.  Col  sno  latte  si  fa  burro 
e  formàggio,  colla  lana  si  fanno  cappèlli,  pannilani 
e  altre  stoffe;  la  sua  carne  è  saporita;  col  suo 
gl'asso  0  sego  si  compóngono  candele;  la  sua  pélla 
ci  fornisce  la  carta  -  pècora,  detta  anche  pergamena^ 
scarpe  e  guanti;  dal  suo  pelo  si  hanno  pellicce, 
dalle  budella  còrde  da  stromenti  ;  il  suo  escremento 
serve  di  ottimo  concime  pei  nòstri  campi  e  òrti;  la 
raschiatura  delle  sue  ùnghie  giova  per  emendare  i 
terreni  sabbiósi. 

Le  pècore  sono  animali  stolidi,  déboli  e  tìmidi. 
Se  un  cagnolino  abbaia,  tutto  il  gregge  fugge  sba- 
ragliato, ne  di  leggieri  si  rimette  dallo  spavènto; 
intere  mandre  non  hanno  il  coràggio  di  difèndere  i 
loro  agnèlli,  mentre  la  gallina  stessa  tenta  la  difesa 
de'  suoi  pulcini.  Le  pècore  imparano  in  brève  a  co- 
nóscere il  loro  pastore  e  a  seguirlo.  Ovunque  ei 
vada,  gli  tengono  diètro,  ascoltano  la  sua  chiamata, 
e  a  lui  stanno  d' intorno.  Da  lui  guidate  pascolano 
pei  eampi,  pei  prati  e  si  nutrono  di  queir  èrbe, 
che  r  istinto  insegna  loro  di  preferire.  Da  ùltimo 
si  lasciano  condurre  al  macèllo.  Alcune  peraltro 
muoiono  di  capogiro,  o  di  altra  malattìa:  guai  se 
questa  è  contagiosa!  Allora  perisce  il  gregge  in- 
tero. Qualcuna,  se  sbranca,  la  mangia  il  lupo. 
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Nel  mese  di  màggio  sono  condotte  a  lavarsi 
ne'  lìmpidi  ruscelli;  indi  vengono  tosate.  Da  una 
pècora,  che  abbia  finito  di  crescere,  si  tèndono 
allora  due  o  tre,  e  or  quattro  libbre  di  lana.  Fra 
noi  si  spogliano  di  lana  anche  in  autunno.  Le  pè- 
core si  trovano  quasi  per  tutto  il  globo  terrèstre, 
nelle  regioni  calde  e  fredde  ;  ma  non  dapertutto 
somministraao  la  medésima  quantità  e  qualità 
di  lana. 

Fra  le  vàrie  qualità  di  lana,  quella  della  pè- 
cora di  Spagna,  detta  merìnos,  è  la  più  apprezzata  ; 
è  lunga,  mòrbida,  fina  come  seta,  ravvolta  in  ciòc- 
che aneliate  e  ricciuta;  con  questa  si  tèssono  gli 
scialli  di  merìnós,  bellissimi  drappi,  e  velluti. 

Il  màschio  delle  pècore  si  chiama  in  generale 
montone  o  ariete;  quello  dei  merìnos  ha  le  corna 
fatte  a  spira. 

Il  montone,  la  pècora  e  gli  agnèlli  belano. 

Sentènze. 

Non  dar  le  pècore  in  guàrdia  al  lupo. 
Una  pècora  rognosa  infètta  un  gregge. 
Chi  pècora  si  fa,  la  mangia  il  lupo. 

83.  La  Renna  o  Rangìfero. 

In  ogni  contrada  della  Tèrra  Iddio  ha 
creato  animali  adatti  al  servìzio  deW  uomo.  A 
noi  ha  dato  i  cavalli  e  i  buoi;  agli  abitanti  dei 
deserti  i  cammelli;  ai  paesi  glaciali  i  rangìferi- 
JSon  v'  ha  animale  che  sia  piii  acconcio  a  quelle 
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contrade  fredde,  quanto  il  rangifero.  Pe'  Sa- 
moiédi  e  pe'  Lapponi  serve  come  cavallo,  come 
cibo,  come  stòffa,  *J  Attaccato  neW  inverno  alla 
slitta  corre,  per  20  o  30  miglia  di  sèguito,  pur- 
ché di  tratto  in  tratto  lo  si  lasci  fiatare  e  prèn- 
dere una  hocconata  di  neve.  Per  continuare  il 
viàggio  basta  che  ripósi  un'  ora,  e  pàscoli.  La 
sua  carne  è  di  un  sapore  aggradévole.  Dalla 
fémmina  del  rangìfero  si  mugne  il  latte.  Colla 
pèlle  de'  rangìfeiH  si  fanno  àbiti,  scarpe,  tènde, 
copèrte;  colle  sue  corna  ed  ossa  si  fabbricano 
coltèlli,  cucchiai,  spilloni  e  altre  suppellèttili; 
dalle  sue  budella  si  hanno  corde:  dalle  ùnghie 
bicchièri.  Non  è  una  benèfica  disposizione  del 
Creatore,  che  un  solo  animale  serva  quasi  a 
tutti  i  bisogni  deW  uòmo,  collocato  fra  gli  stèrili 
ghiacci  del  settentrione?  Il  rangìfero  somiglia  al 
cèrvo;  ha  però  le  gambe  e  il  còllo  più  corti  del 
cervo.  Le  sue  còma  sono  sottili  e  finiscono  in 
fòggia  di  palette. 

Si  trova  selvàtico  specialmente  nella  Lap- 
pònia  e  nella  Groenlandia.  Più  in  qua,  vèrso 
mezzogiorno,  non  può  vìvere.  Appena  règge  nel 
clima  di  Pietroburgo,  in  Rùssia. 

I  prati  dei  rangìferi  sono  le  steppe  **) 


*j  Samoièdi  e  Lapponi  sono  popoli  poco  inciviliti,  che  abitano 

i  paesi  frediissimi  d'  Europa,  verso  il  polo  àrtico. 
**)  Quasi  deserti  in  cui  spuntano  qua  e  là  alcune  erbe. 
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copèrte  di  neve,  dalla  quale  vanno  scavando  il 
lor  nutrimento.  La  pèlle  dura  del  naso  e  dei 
piedi  agevola  ad  essi  questa  operazione.  Il  rangì- 
fero  non  còsta  fatiche  o  cure  al  Lappone;  per- 
chè a  animale  può  raschiar  via  la  neve  e  pà- 
scere; ma  se  neW  inverno  cade  la  piòggia,  e  il 
suòlo  si  còpre  di  ghiàccio ,  allora  d  è  guàio  ; 
perchè  in  tal  caso  il  Lappone  è  costretto  di 
abbàttere  gli  abeti  vècchi,  per  alimentare  i  fan- 
giferi  col  lichene  arbòreo.  Il  nutrimento  ordi- 
nàrio del  rangì  fero  è  per  altro  il  lichene  islàn- 
dico.  L\  animale  sente  /'  odore  di  questo  lichene, 
quand'  anche  sia  nascosto  due  o  tre  piedi  sotto 
la  neve. 

In  Lapponi  a  un  comune  di  200  focolari 
tiene  d'  ordinàrio  30000  ran giferi;  e  altrettante 
pèlli  espòrta  annualmente;  ma  le  sono  per  lo 
piii  bucherate  dalle  tignuòle,  onde  pèrdono  gran 
parte  del  loro  prègio. 

Senza  questo  prezioso  animale  gli  abitanti 
deW  alto  settentrione  sarebbero  ancora  più,  pòveri 
di  quello  che  sono  in  confronto  di  noi;  e  forse 
non  vi  potrebbero  nemmèn  dimorare. 

84.   I  Ruminanti. 

Rummanti  chiàmansi  il  bue,  la  pècora,  la  capra, 
r  antìlope,  il  camoscio,  il  cervo,  il  rangifero,  la 
giraffa,   il  dromedàrio  che   ha   una   gòbba,  il  cam- 


106 

méllo  che  ne  ha  due;  e  altre  simili  béstie,  le  quali 
banno  generalmente  solo  pochi  dènti  incisivi  nella 
mascèlla  inferiore. 

Tutti  i  ruminanti  hanno  il  sacco  dello  stomaco 
diviso  in  quattro  parti  o  stomachi.  Non  vivono  che 
di  èrbe,  grani,  frutti  e  di  altre  sostanze  vegetali. 
Il  ruminante  abbocca  i  cibi,  li  màstica  grossolana- 
mente, li  trangugia  e  li  depone  nel  primo  stomaco; 
pòscia  adagiandosi,  o  ponendosi  in  altra  accóncia 
posizione,  li  tira  su  dallo  stomaco,  e  li  rimàstica, 
ossia  rumina;  torna  a  inghiottirli,  li  manda  negli 
altri  stomachi  e  si  nutre:  perciò  questi  animali  di- 
consi  ruminanti. 

Sono  i  più  ùtili  air  uomo  ;  perch'  egli  ne  beve 
il  latte,  ne  mangia  la  carne:  con  essi  lavora  la 
tèrra,  trasporta  le  cose  più  pesanti,  fa  muòvere  le 
màcchine;  e  nelle  arti  ne  adopera  la  pèlle,  le  ossa, 
la  lana,  il  pelo,  il  grasso,  le  ùnghie,  i  dènti,  e  col 
loro  concime  rènde  fecondi  i  campi,  i  prati,  i  giar- 
dini e  gli  òrti. 

85.  L'  Elefante. 

L'  elefante  è  il  più  grande  degli  animali  che 
vìvano  in  tèrra;  e  li  sorpassa  tutti  non  solo  nella 
grandezza,  ma  fors'  ancora  nella  sagàcia;  sicché 
pare  eh'  abbia  intelligènza.  Colla  probòscide,  che 
gli  serve  di  bràccio  e  di  mano,  afferra  e  solleva 
così  le  piccole  còse  come  le  gravi  ;  se  le  pòrta  alla 
bocca;  se  le  pòsa  sul  dòrso;  può  tenerle  ferme,  e 
lanciarle  lontano. 
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Coir  estremità  della  proboscide  piglia,  a  cagion 
d'  esémpio,  un  confètto  che  gli  presènti  sulla  palma 
della  mano,  e  se  lo  reca  alla  bocca:  talvòlta  rimu- 
nera il  donatore  del  dolce  con  un  pizzico  di  fièno: 
similmente  colla  proboscide  scioglie  i  nodi  di  una 
còrda,  leva  il  turàcciolo  a  una  bottìglia,  e  ne  beve 
il  vino. 

Nello  stato  selvàggio  1'  elefante  non  è  sangui- 
nàrio, ne  feroce;  il  suo  naturale  è  dolce,  e  non  usa 
mai  della  pròpria  fòrza,  che  per  difèndere  sé  stesso 
od  i  suoi  compagni.  Ha  costumi  sociali  ;  onde  rare 
vòlte  lo  si  vede  errar  solitàrio.  Quando  gli  elefanti 
vanno  a  branchi,  i  pid  vècchi  vanno  innanzi,  gli 
adulti  si  collocano  all'  estremità  della  mandra,  e  i 
più  gióvani  e  déboli  stanno  in  mézzo.  Questi  ani- 
mali amano  fermarsi  vicino  alle  sponde  dei  fiumi, 
nelle  vallate  profonde,  nei  luòghi  ombrosi  e  nei 
terreni  ùmidi.  Loro  cibo  ordinàrio  sono  le  radici, 
le  èrbe,  le  foglie  ed  i  ramoscèlli  tèneri;  mangiano 
anche  i  frutti  e  le  biade. 

L'  elefante,  quando  è  domato,  diviene  il  più 
obbediente  degli  animali:  si  affeziona  a  colui  che 
ne  ha  cura;  lo  accarezza,  e  pare  studii  indovinare 
ciò  che  gli  può  èssere  gradevole;  comprènde  i  suoi 
segni,  distingue  la  voce  del  comando,  quella  della 
còllera  o  della  soddisfazione,  e  òpera  a  seconda» 
Non  prènde  mai  in  abbàglio  la  paròla  del  padrone  ; 
ne  riceve  gli  órdini  con  attenzione,  li  eseguisce  con 
prudènza  e  accuratezza  ma  non  in  frétta;  perchè 
i  suoi  movimenti  sono,  per  così  dire,  sèmpre  tardi 
e  compassati.  Impara  a  piegare  le  ginocchia,  affin- 
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aììh  r  uòmo  possa  mèglio  montargli  sul  dòrso;  acca- 
rezza gli  amici  colla  probòscide;  e  saluta  coloro 
^^be  gli  vengono  indicati  dal  padrone.  Esso  stesso 
si  aiuta  a  caricarsi,  sollevando  colla  probòscide' i 
fardèlli.  Lo  si  attacca  ai  carri,  agli  aratri  ed  agli 
àrgani,  cbe  esso  muòve  con  mòto  uniforme  e  con- 
tìnuo, senza  mai  disgustarsi,  purché  non  sia  per- 
cosso senza  ragione.  Sovènte  la  paròla  basta  a  diri- 
gerlo, specialmente  quando  conosce  a  pièno  il  suo 
conduttore,  ed  abbia  fidùcia  in  lui.  Il  suo  affètto 
diviene  talvòlta  si  fòrte,  durévole  e  profondo,  che 
rifiuta  di  servire  sotto  qualunque  altra  persona. 
Pare  capace  di  pentimento  e  dolore;  perchè  si  sono 
veduti  più  elefanti  morire  di  cordòglio,  dopo  avere 
ucciso,  in  un  accèsso  di  còllera,  il  pròprio  custòde. 

La  fòrza  di  questi  animali  è  proporzionata  alla 
loro  grandezza.  Gli  elefanti  dell'  Indie  portano  tre 
0  quattro  mila  libbre  di  peso.  Con  un  paàso  ordi- 
nàrio fanno  all'  incirca  altrettanto  cammino  quanto 
un  cavallo  al  piccolo  tròtto.  Se  sono  sollecitati, 
percórrono,  senza  fatica,  da  45  a  50  miglia  al 
giorno,  e  più  ancora. 

Un  elefante  domèstico  rènde  forse  al  suo 
padrone  più  servigio  che  non  cinque  o  sèi  cavalli; 
ma  è  d'  uòpo  somministrargli  un  nutrimento  sano  ed 
abbondante.  Per  sòlito  gli  si  da  riso  mescolato 
coir  acqua.  Impara  facilmente  a  lavarsi  da  sé 
stesso  ;  prènde  V  acqua  colla  probòscide,  se  la  pòrta 
alla  bocca  per  bere,  e  quindi  rivolgendo  la  pro- 
bòscide, lascia  colare  il  rèsto  a  fiotti  su  tutte  le 
parti  del  còrpo. 
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Le  zanne^  ossia  i  due  più  gròssi  e  lunghi  dènti 
dell'  elefante,  forniscono  quella  matèria,  che  si  co- 
nosce sotto  il  nome  di  avòrio. 

Quando  V  elefante  manda  fuori  la  sua  voce 
barrisce. 


86.  li  Cavallo. 

E  un  animale  assai  caro  all'  uòmo.  Le  sue 
membra  sono  svèlte  e  gentili!  Gli  atteggiamenti 
della  tèsta  e  del  còllo  inarcato  gli  danno  un  aspètto 
nòbile.  Quanto  lo  adorna  la  crinièra  folta  e  on- 
deggiante! Un  ì)él  cavallo  ha  la  tèsta  piuttòsto  pic- 
cola; gli  òcchi  neri  e  vivaci ,  le  orécchie  ritte  e 
cortC;  le  narici  larghe.  Il  suo  dòrso  è  uguale  e 
spianato,  la  groppa  tondeggiante  e  spaziosa,  il 
petto  largo,  le  còsce  carnose,  il  vèntre  stretto,  le 
gambe  asciutte:  i  suoi  piedi  sono  piccoli  e  guar- 
niti con  ùnghie  di  un  solo  pèzzo,  e  1'  ùnghia  è  ro- 
tonda, dura  e  sonante.  La  coda  setolosa  ed  incre- 
spata compie  bène  il  suo  còrpo. 

I  cavalli  sono  di  pelo  bianco  o  di  vàrio  co- 
lore. Dicesi  hàio  il  cavallo  di  pelo  rossastro,  ten- 
dènte al  castagno;  sàuro  quello,  eh' è  bàio,  co' piedi 
e  i  crini  neri  ;  morèllo ,  quando  è  nero  o  nerastro  ; 
leardo  o  grìgio,  quando  ha  peli  bianchi  misti  ai  neri  o 
ai  rossicci;  isabèlla  quando  il  pelame  è  giallo  é 
bianco;  pezzato  se  è  bianco,  sparso  di  larghe  màc- 
chie baie,  scure  o  d'  altro  colore. 

II  cavallo  va  al  passo  ;  va  di  tròtto  ;  va  di  ga- 
lòppo. Esso  nitrisce. 
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L'uomo  non  ha  caro  il  cavallo  soltanto  per  la 
sua  bellezza  e  perchè  lo  pòrta  sul  dorso,  ma  ancora 
per  la  bontà  dell'  indole  sua.  Il  cavallo  si  riduce 
facilmente  ad  èssere  un  eccellènte  servitore.  L*  uòmo 
Io  attacca  alla  carrozza  e  si  fa  da  lui  condurre 
ne' più  lunghi  viaggi;  lo  attacca  talvolta  all'  aratro 
per  coltivare  la  tèrra  ;  lo  attacca  ai  carri  per  trasportar 
pesi;  gli  mette  anche  la  soma:  e  il  cavallo  si  prèsta 
a  tutto.  Il  soldato  lo  conduce  seco  alla  guèrra;  ed 
ivi  lo  squillo  delle  trombe,  e  il  frastuono  de'  tamburi, 
anziché  porlo  in  fuga,  pare  che  lo  eccitino  alla  bat- 
tàglia. Ivi  non  è  sbigottito  né  dal  lampo  dell'  armi, 
né  dal  fragor  dal  cannone.  Il  cavallo  é  docile,  benè- 
volo, coraggióso. 

Ma  non  tutti  i  cavalli  s'  adattano  a  tutte  le 
fatiche:  bisogna  saperli  conóscere  e  adoperare. 

Il  contadino  sceglie  pe'  suoi  lavori  grossolani 
i  cavalli  di  còllo  gròsso,  di  larghissimo  petto,  di 
groppa  lunga,  di  gambe  robuste:  egli  vuole  che  il 
piede  del  cavallo  abbia  l' ùnghia  alta,  e  che  sia  nel- 
r  età  della  maggior  vigoria,  cioè  fra  i  sèi  e  i  dódici 
anni. 

Il  cavalière  scéglie  cavalli  più  gentili,  d'indole 
dolce,  lùcidi  di  pelo,  leggieri,  agilissimi  e  pronti  al 
corso. 

I  migliòri  cavalli  sono  quelli  dell'  Arabia,  e  i 
cavalli  inglesi  ;  fra  le  razze  nostrali  tèngonsi  in  prègio 
le  napoletane,  quelle  di  Eomagna,  del  Friuli  e  del 
Polesine. 

L'  età  dei  cavalli  si  conosce  ai  dènti;  però 
quando   hanno   compiuto   il   loro    dècimo   anno  non 
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è  possibile  più  determioarla.  La  fémmina  del  cavallo 
si  chiama  giumenta  o  cavalla,  e  i  loro  figliuòli 
puledri. 

I  puledri  non  si  lasciano  poppare  più  di  sèi 
mesi;  quindi  si  dà  loro  crusca  e  fièno  buono  per 
avvezzarli  prèsto  a  questi  cibi.  Quando  il  puledro  ha 
quattro  anni,  gli  si  méttono  i  fèrri  ai  piedi  davanti; 
sèi  mesi  di  poi  gli  si  ferrano  anche  i  posteriori.  Allora 
si  comincia  a  domarlo;  cioè  si  riduce  a  poco  a  poco 
obbediente  al  morso  ed  allo  sprone,  affinchè  serva 
r  uomo. 

II  cavallo  vuol  èssere  nutrito  con  fièno  di  fondo 
asciutto  ;  il  miglior  fièno  per  lui  è  il  maggese.  Quando 
esso  afi'atica,  conviene  dargli  avena  macinata  grossa- 
mente 0  fave  sécche.  Quasi  come  il  cibo  importa 
la  pulizia;  perciò  bisogna  strigliarlo  ogni  mattina, 
e  tògliere  spesso  il  letame  dalla  stalla,  il  quale  è  un 
òttimo  concime  per  ingrassare  i  campi. 

Il  cavallo  ci  reca  molti  vantaggi  anche  dopo 
che  è  mòrto.  L'  uòmo  lo  scortica,  e  ne  cóncia  la  pèlle 
per  averne  il  cuòio;  del  suo  crine  rièmpie  i  cuscini 
e  i  materassi,  ovvero  ne  tèsse  fòrti  e  lùcide  stòffe, 
0  ne  fa  còrde,  pennèlli,  spàzzole  e  stacci.  Le  sue 
cartilàgini,  le  sue  ossa,  i  suoi  tèndini  ci  sono  ùtili 
quanto  quelli  del  bue. 

Sentenze. 

A  cavai  donato  non  si  gv>arda  in  bocca. 
Ad  un  cavallo  che  non  pòrta  sella 

Biada  non  si  crivella  —  ossia:  Non  si  fanno  le  spese 
a  bocche  disùtili. 
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Cavallo  corrènte,  sepoltura  apèrta,  vuol  dire,  essere  perico- 
loso di  molto,  il  còrrete  a  cavallo. 

Destriér,  che  all'  armi  usato 
Fuggi  dal  chiuso  albergo, 
Scorre  la  selva  e  il  prato, 
Agita  il  crin  sul  tergo, 
E  fa  co'  suoi  nitriti. 
Le  valli  risonar  : 

Ed  ogni  suón  che  ascolta, 
Crede  che  sia  la   voce 
Del  cavaliér  feroce 
Che  r  ànima  a  pugnar. 


87.  l'  Asino. 

U  àsino  raglia  ....  Chi  non  conosce 
/'  àsino  ?  È  il  sìmbolo  degli  ignoranti.  Ma  s'  egli 
manca  d'  intelligènza  e  di  brio,  non  manca  no 
di  veri  prègi. 

Non  v'  è  animale  domèstico,  che  meno  di 
lui  sia  predominato  dall'  òdio,  dalla  vendetta  o 
da  altre  nocive  passioni.  Il  leone,  la  tigre,  la 
léna,  il  leopardo  son  ferocissimi:  il  toro  è  ira- 
condo e  vendicativo  :  il  gatto  è  traditore:  il  ca- 
vallo è  supèrbo,  e  così  impetuóso  nel  corso,  che 
ha  bisogno  di  freno  per  èsser  docile  alV  uòmo. 
I  montoni  si  cozzano,  il  cane  è  ser viziato  e  fe- 
déle ;  ma  se  monta  in  fiiria  morde,  e  ove  divenga 
rabbioso,  guai  a  chi  ne  è  morsicato!  V  àsino 
invece  è  plàcido,  ùmile.,  sòbrio,  costante  e  pazien- 
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ti s Simo  al  la r oro.  Se  il  poverino  viene  oltremòdo 
caricato,  mostra  al  piti  la  sua  pena,  inchinando 
la  tèsta  e  abbassando  le  orécchie.  Si  contènta 
d'  ogni  cibo  ;  sian  èrbe  o  frasche,  fieno  o  pàglia, 
JSon  cerca  per  lètto  uno  strame  cedévole:  si  có^ 
rica  sulle  felci  e  sulla  tèrra  nuda. 

Nella  sua  gioventii  t  àsino  è  allegro,  àgi- 
le, gentile  ;  ma  tutto  pèrde  col  procedere  dell'  età 
0  pei  cattivi  trattamenti,  e  diviene  pigro,  indò- 
cile ed  ostinato.  Non  cessa  però  d'  èssere  affé- 
zionato  al  suo  padrone,  benché  di  sòlito  ne  sia 
maltrattato  :  lo  sente  da  lungi  e  lo  discerne  da 
tutti  gli  altri  uòmini.  Conosce  pure  i  luòghi 
oc'  abita,  e  le  strade  che  percorse  altre  vòlte  :  ha 
buòna  vista,  buon  odorato^  buon  udito, 

U  àsino  gode  una  salute  robustissima.  Cam- 
mina con  passo  sicuro  anche  pé  sentièri  più 
angusti,  ne'  luòghi  piti  diffìcili,  sugli  órli  de'  pre- 
cipizi. Se  il  cavallo  è  il  servitore  del  ricco* 
r  àsino  è  P  aiuto  de'  pòveri.  Il  contadino  si  serve 
deW  àsino  quando  sémina ,  quando  concima  i 
campi,  quando  raccòglie,  quando  pòrta  le  der- 
rate al  granàio,  al  mulino  o  al  mercato.  V  asi- 
nèlio pòrta  svile  alture  /'  arena  o  la  calce,  reca 
al  fornàio  la  farina;  viene  alla  città  colle  balle 
del  carbone ,  colle  cèste  delle  frutta  e  degli  er- 
baggi. Se  il  condottière  stolto  e  spietato  lo  basto- 
na, C  asinelio  non  mòrde.,    non    tira   calci,    non 

Letture  per  la  III,  ci.  O 
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cerca  di  far  male  a  chi  gli  fa  male  ;  soffre,  tace 
e  lavora.  Che  volete  di  più? 

Sino  da  tèmpi  antichissimi  f  àsino  prestò 
servigi  air  uòmo.  La  stòria  Sacra  dice,  che  i 
figlivòl-  di  Giacobbe  caricarono  sugli  àsini  le 
biade  comperate  in  Egitto;  e  che  Abramo,  Mosè, 
Abigail,  Saba  e  altri  personaggi  si  servirono 
degli,  àsini. 

Gli  àsini  più  bèlli  créscono  nella  Marca 
d' Ancona  e  in  Sicilia  :  sono  piuttòsto  alti,  ri- 
gogliosi e  di  òcchi  vivaci;  hanno  il  petto  largo, 
la  groppa  quasi  plana ^  la  coda  corta,  il  pelo 
un  po'  lucènte. 

V  àsino  vive  dai  26  ai  30  anni  ;  ma  d'  or- 
dinàrio C  eccésso  delle  fatiche  e  i  cattivi  tratta- 
menti del  padrone  gli  abbreviano  la  vita.  La  pèlle 
dell'  àsino  è  dura  ;  perciò  non  sente  la  sfèrza, 
né  le  punture  delle  mosche  e  de  taf  ani,  quanto  le 
sente  il  cavallo. 

Anche  r  àsino  mòrto  é  utilissimo  alt  uòmo. 
Colla  sua  pèlle  si  fanno  crivèlli,  calzature  per 
la  pòvera  gente  e  tamburi  pei  soldati.  La  sua 
borra  si  adopera  a  imbottire,  e  in  altri  lavori 
grossolani. 

Il  latte  dell'  àsina  è  facile  a  digerirsi,  e 
riesce  un  òttimo  rimèdio  per  chi  soffre 
malattie  al  polmone  e  dà  nel  tìsico.  Se  /'  àsino 
rènde  molti  e  importanti  svervigi  alP  uòmo ,    non 
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è    ir  ragione  cole    colui,     che    lo    disprèzza  e    le 
maltratta  ? 

Manière  di  dire  e  Senténie. 

Lavare  il  capo  all'  àsino ,  cioè  far  benefizio  a  chi  aól 
Qon^sce. 

L'  àsino  dove  inciampa,  una  vòlta,  più  non  passa. 

Ràglio  d' àsino  non  arrivò  mai  in  cielo  significa,  che  le  pre- 
ghiere e  accuse  degli  sciocchi  non  sono  udite. 

Lega  V  àsino  dove  vuole  il  padrone,  e  se  si  scortica,  siuj^ 
danno. 

88.    I  Pachidèrmi. 

Z'  elefante ,  il  cavallo ,  /'  àsino  ,  il  rinoceronte^ 
V  ippopòtamo,  il  cignale,  le  zebre  e  altri  simili  ani- 
mali, che  hanno  la  pèlle  spessa  e  rivestita  di  pelo, 
si  chiamano  pachidermi.  Hanno  le  dita,  per  lo 
più,  chiuse  in  un'  ùnghia  fatta  a  guisa  di  zòccolo^ 
e  mangiano  erbe,  frutti,  grani,  foglie  e  in  generale 
sostanze  vegetali. 

Si  noti,  che  il  porco  non  è  che  un  cignale  domè- 
stico-^ e  che  i  piìi  grandi  quadrùpedi  sono  tutti 
pachidèrmi. 

89.  La  Balena. 

Il  corpo  della  balena  è  una  massa  enórme, 
lunga  sessanta  e  più  piedi,  il  cui  peso  mèdio  è  di 
circa  settanta  tonnellate ,  equivalènte  a  quello  di 
trecènto  bovi.  La  sua  tèsta  forma  presso  a  pòco  il 
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tèrzo  di  tutta  la  lunghezza  del  corpo  ;  le  mascèlle 
sono  lunghe  venti  piedi  e  la  coda  ne  ha  diciótto 
di  larghezza.  Lo  strato  di  àdipe  che  involge  tutto 
il  suo  corpo  è  sovènte  dello  spessore  di  alcuni 
piedi,  e  somministra  un'  immènsa  quantità  di  olio  ; 
finalmente  i  grandi  barbigli  còrnei,  che  si  distèn- 
dono da  ogni  lato  delle  mascèlle,  e  che  le  servono 
come  di  vasto  serbatóio  per  ritenere  la  preda  hanno 
dai  tre  ai  cinque  piedi  di  lunghezza,  secondo  le 
parti  della  bocca  eh'  essi  occupano.  La  balena  è  il 
più  grande  animale  del  glòbo  terràqueo. 

Non  si  hanno  positive  nozioni  sulla  durata  della 
vita  di  questi  mostruosi  animali  ;  si  sa  però  che 
vivono  molti  anni,  e  che  il  loro  nutrimento  princi- 
pale consiste  non  in  pesci,  ma  in  altri  minori  ani- 
mali acquàtici,  abbondantissimi  in  tutti  i  mari  del 
nòrd  e  del  sud;  ove  le  balene  dimorano  di  prefe- 
rènza, e  dove  oggidì  si  sono  in  qualche  mòdo  con- 
finate. La  fémmina  non  genera  che  un  sol  figlio  per 
vòlta,  il  quale  al  suo  nàscere  ha  circa  quattórdici 
piedi  di  lunghezza.  La  madre  mostra  per  esso  un 
grande  affètto  ;  lo  sostiene  sulle  sue  pinne  ,  e 
quando  è  assalito  da  pescatori  furiosamente  lo 
difènde,  e  piuttòsto  eh'  abbandonarlo  si  lascia  am- 
mazzare. 

Il  mòdo  di  uccìdere  questi  giganteschi  ani- 
mali è  generalmente  questo.  Non  appena  il  mari- 
nàio, pooto  alla  vedetta  sull'  alto  dell'  àlbero,  scòpre 
una  balena,  i  pescatori  entrano  nelle  loro  barche, 
e  silenziosi  danno  mano  a'  remi  per  avvicinarsele. 
Uno  di  essi,  ritto  sulla  pròra,  tiene  in  mano  la  del- 
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finiéra,  il  cui  fèrro  è  trattenuto  fortemente  da  una 
corda  solida  di  centoventi  braccia  ;  e  il  fiociniere 
della  prima  scialuppa ,  che  giunge  a  tiro  della  ba- 
lena, lància  la  sua  fiòcina  o  delfinièra  in  modo  da 
farla  penetrare  profondamente,  e  fermare,  entro  il 
corpo  deir  animale.  Questo  allora  sentendosi  ferito, 
si  rivolge  con  violènza;  ed  agita  1'  immènsa  coda 
con  tanta  fòrza ,  che  se  per  avventura  s'  avviene 
nella  barca,  la  spèzza  e  la  balza  in  ària.  Di  sòlito 
però  la  balena  si  tufi^a  immediatamente,  traendo  seco 
la  corda  unita  al  fèrro  piantato  nel  suo  còrpo,  ed 
è  questo  il  punto  pericoloso  ai  pescatori.  Se  la 
còrda  non  discorre  rapidissima  o  si  appicca  alla 
barca  ,  la  balena  sommèrge  il  navicello  insième 
coir  equipàggio  ;  e  qualche  vòlta  si  videro  de'  ma- 
rinàj  ,  presi  col  còrpo  tramèzzo  ad  un  giro  della 
còrda,  venir  quasi  divisi  in  due,  e  lanciati  nel  mare 
per  non  più  ricomparire  sulla  superficie. 

Tanta  è  la  rapidità,  colla  quale  1'  animale  fugge, 
che  la  còrda  scorrendo  sul  bórdo  della  scialuppa, 
produce  un  denso  fumo;  e  spesso  arderebbe,  se 
non  la  si  bagnasse  continuamente.  Quando  è  quasi 
svòlta  la  prima  còrda,  i  pescatori  ve  ne  aggiùngono 
un'  altra,  e  quindi  una  tèrza,  e  cosi  di  sèguito  sino 
a  che  adoperarono  tutta  quella  che  aveano  a  bórdo, 
e  quella  pure  che  loro  vién  data  dai  pescatori  delle 
altre  scialuppe. 

Talvòlta  la  lunghezza  di  tutta  la  còrda  è  mag- 
giore d'  un  miglio  ;  pure  non  basta  ;  in  questo  caso 
i  pescatori  sono  costretti  abbandonare  alle  onde 
tutto  il  cordame,  e  pèrdere  la  delfinièra;  perchè  la 
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balena  si  allontana  di  molto  senza  rimontare  alla 
superfìcie.  Qualche  volta  rimane  sott'  acqua  più  di 
mézz'  ora;  ma  il  bisogno  di  respirare  V  obbliga  pòi 
a  mostrarsi,  ed  allora  i  pescatori  che  si  dispersero 
per  più  facilmente  colpirla,  cercano  di  piantarle 
nel  corpo  un'  altra  delfinièra,  o  di  trapassarla  colle 
làncie. 

Quando  la  balena  trafitta,  torna  agalla,  è  d'or- 
dinàrio in  uno  stato  di  estremo  spossamento;  ed 
a  misura  che  il  sangue  le  sgorga ,  viepiù  inde- 
bolisce. Spesso  all'  avvicinarsi  della  morte  fa  un 
ùltimo  e  terribile  sforzo;  alza  la  coda  al  di  sopra 
dell'  acqua,  e  1'  agita  con  tal  moto  e  fracasso,  che 
si  ode  alla  distanza  di  alcune  miglia.  Finalmente 
soccombendo  alle  ferite,  si  china  sul  fianco,  e  muore. 
Allora  i  pescatori  le  forano  la  coda;  vi  passano 
una  corda;  e  la  tengono  ferma  al  naviglio.  Armati 
poscia  di  coltellacci  e  di  un  istrumento  somigliante 
ad  una  vanga,  discéndono  sopra  il  suo  gran  cor- 
paccione ,  e  ne  levano  tutto  il  grasso  ,  che  custo- 
discono entro  apparecchiati  barili  per  liquefarlo  al 
loro  ritorno.  Una  sola  balena  può  dare  fino  trenta 
tonnellate  d'  òlio. 

90.  I  Cetacei. 

^  Le  balene ,  i  capidólj  (cosi  chiamati  perchè 
da'  loro  capi  si  estrae  molt'  òlio),  i  delfini^  le  fóche^ 
vìvono  nelle  acque  dei  mari ,  ma  non  sono  pesci. 
Hanno  sangue  rosso  e  caldo  ;  respirano  coi  polmoni  ; 
hanno  mammèlle  con  cui  allattano  i  loro  parti,  e  si 
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chiamano  cetacei.  Tutti  quanti  sono  senza  pelame, 
e  sotto  la  pèlle  hanno  uno  strato  di  lardo  oleoso. 
Per  lo  più  il  loro  aspètto  è  bruttissimo  ;  hanno  tèsta 
e  bocca  smisurata,  cervèllo  e  occhi  piccoli  in  pro- 
porzione del  còrpo;  sènsi  affatto  grossolani;  onde 
i  Cetacei  manifestano  minore  sagàcia  di  quella  degli 
animali  nominati  addiètro. 

Ne'  mari  nostri  abitano  que'  delfìni ,  che  sono 
chiamati  delfini  volgari, 

I  delfini  volgari  vivono  di  polpi  *),  di  aringhe, 
di  sardine  :  errano  pel  mare  in  truppe  ;  saltellano 
suU'acqun;  giuócano,  seguono  i  bastimenti;  ma  ciò 
non  già  per  amor  degli  uòmini  (che  è  uno  sciòcco 
pregiudizio)?  ma  per  abboccare  gli  avanzi  dei  cibi, 
che  i  marinài  sogliono  gettar  dalla  nave.  La  loro 
carne  non  è  pregiata. 


91.  Poppanti  0  mammìferi. 

I  quadrùmani^  i  carnìvori^  i  rosicatori,  i  marsupiali^  gli 
sdentati,  i  pachidermi,  i  ruminanti  e  i  cetacei  sono  gli  animali 
più  perfètti.  Si  nominano  poppanti  o  mammiferi  perchè  le  fémmine 
sono  provvedute  di  poppe  o  mammèlle,  dalle  quali  i  loro  piccoli 
animaletti  succhiano  il  primo  nutrimento. 


92.  Gallo  e  ^^liina. 

Il  gallo  è  il  custòde  delle    galline;     e    non    le 
pèrde  mai  di  vista:     le  guida,    le  difènde,    va    in 


*)  Dial.  folpi. 
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traccia  di  quelle  che  si  allontanano,  le  riconduce,  e 
non  mangia  di  buon  ànimo  se  non  quando  le  vede 
tutte  beccare  intorno  a  se.  Talvòlta  pare  che  le 
chiami  o  le  rampogni  colla  voce  chiòccia  e  co'  mòti 
della  tèsta.  Quando  le  ha  smarrite,  dà  segni  di  cor- 
dòglio. Se  vede  un  altro  gallo  ,  gli  corre  incontro 
con  r  òcchio  acceso  e  le  penne  arruffate  ;  gli  si  av- 
venta, e  con  esso  appicca  una  fièra  lòtta,  dalla  quale 
non  cessa  se  non  quando  esso  o  V  avversàrio  cade 
estinto,  0  quando  il  rivale  si  ritira. 

Dalle  galline  s' hanno  le  uova,  prezioso  cibo  pel 
pòvero  e  pel  ricco.  Le  galline  più  feconde  sono  pet- 
torute, ma  non  molto  grasse  ;  hanno  la  tèsta  gròssa, 
la  crésta  lunga  e  pendènte  da  un  lato,  le  gambe 
corte,  i  piedi  giallastri,  e  le  penne  di  color  nero  e 
rossiccio;  vogliono  èssere  convenientemente  nutrite  : 
allora  fanno  1'  uòvo  tutto  V  anno,  salvo  il  tèmpo  che 
mutano  le  penne  o  che  stanno  covando  le  uova, 
acciocché  nàscano  i  pulcini.  Oh  !  il  grande  amore 
che  la  chiòccia  ha  per  essi.  Pare  non  cerchi  cibo 
che  per  loro  ;  se  non  ne  vede  razzola ,  strappa 
coir  ùnghie  1'  alimento  dalla  tèrra,  e  non  lo  mangia 
no;  ma  chiama  i  suoi  pulcini,  e  insegna  ad  essi  il 
granèllo,  la  brìciola  o  altro  alimento.  Li  conduce 
per  gli  òrti  e  pe'  cortili  ;  e  a  ogni  nemico  va  incontro 
per  difènderli.  Se  comparisce  in  ària  lo  sparvièro, 
quella  madre  si  debole  e  tìmida  per  se  stessa,  an- 
ziché fuggire,  diventa  intrèpida  per  tenerezza.  S'èrge 
contro  1'  artìglio  rapace,  stride,  chiama  soccorso,  batte 
fòrte  r  ali,  e  spesso  incute  timore  airuccellàccio  grifa- 
gno, che  s' allontana,  e  va  in  traccia  di  più  fàcile  preda. 
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93.  I  Gallinàcei. 

Chiàmausi  gallinàcei  il  gallo,  le  galline^  i  tacchini, 
il  pavone,  la  gallina  di  Faraone,  i  fagiani^  la  pernice, 
la  quàglia  e  altri  uccèlli,  che,  come  questi,  hanno 
il  becco  mediocre  e  arcato  di  sopra;  le  narici  co- 
pèrte da  una  sostanza  carnosa;  le  dita  dentate  in 
cima  e  congiunte  alla  base,  prèsso  ai  piedi,  da  una 
corta  membrana. 

Si  cibano  per  lo  più  di  grano,  onde  sono  anche 
detti  granìvori.  Le  carni  di  quasi  tutti  i  gallinàcei 
sono  uno  squisito  alimento  per  1'  uomo. 

94.  lo  struzzo. 

La  sua  statura  è  dai  sèi  agli  otto  piedi,  e  pesa 
circa  ottanta  libbre.  È  il  più  grande  degli  uccèlli; 
ma  ha  le  penne  cosi  flessìbili,  dilicate  e  fine,  che 
non  può  volare.  Corre  la  tèrra  come  i  quadrùpedi, 
e  tanto  velocemente  che  nessun  levrièro  può  raggiùn- 
gerlo. Ha  le  gambe  fòrti  e  lunghissime  ;  onde  par 
che  cammini  sui  tràmpoli.  Un  pelo  assai  mòrbido 
gli  tién  luògo  di  calùgine.  Le  pòche  penne  dell'ali 
e  della  coda  sono  preziosi  ornamenti  ;  laonde  splèn- 
dono solo  in  capo  a  principi  e  alle  dònne  più 
ricche. 

Gli  struzzi  vìvono  a  schière  nei  desèrti  del- 
l'Africa; mangiano  ogni  spècie  d'erbe  e  ben  anche 
piètre,  fèrro,  e  rame.  Quando  sono  appassionati,  il 
grido    dei    maschi    somiglia    al   ruggito    del  leone. 
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Presi  gióvani  si  addomesticano,  diventano  docili  alla 
voce   del  padrone,  e  piacevoli. 

In  ogni  famiglia  di  struzzi  tutte  le  fémine  de- 
pongono le  uova  nello  stesso  nido,  scavato  nella 
tén'a,  e  accudiscono  in  comune  alla  covatura.  Di 
notte,  allorché  temono  V  avidità  del  gatto  selvàtico 
0  d'altre  bestie  voraci,  le  fémine  escono  dal  nido 
e  v'  entra  solo  il  màschio  per  difèndere  i  tèneri 
parti. 

La  càccia  degli  struzzi  nelF  Africa  si  fa  da  pa- 
recchi uòmini  pràtici  dei  luoghi,  montati  su  eccel- 
lènti cavalli.  Questi  cavalièri  circondano  un  grande 
spàzio  di  terreno  ,  mettono  in  fuga  gli  struzzi ,  e 
tanto  li  perseguitano  ,  che  li  fanno  cadere  affranti 
dalla  stanchezza.  Allora  gli  uccìdono  a  colpi  di  ba- 
stone ;  e  non  di  fucile  o  di  altra  arme  per  non 
rompere ,  o  macchiar  di  sangue ,  le  penne  càndide 
e  lucènti,  che  véndono  a  caro  prèzzo. 

95.  I  Trampoliérl. 

La  heccàccia,  il  beccaccino  e  ììfrancoìmo,  che  ci 
forniscono  cibi  ghiotti,  lo  struzzo^  la  grUj  la  cicogna  ; 
e  altri  uccèlli  che,  come  questi,  hanno  le  gambe  si 
alte  che  sembrano  tràmpoli,    chiàmansi  trampoliérL 

96.  L'  Àaitra. 

L'Anitra  è  un  volàtile  domèstico  e  buon  nota- 
tore.  Ha  le  gambe  situate  indiètro  ;  acciocché  le  sue 
dita  congiunte  con  pèlli  raddoppiate,  le  servano  di 
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remi.  Questa  situazione  delle  gambe  delle  ànitre 
non  agevola  ad  esse  il  passeggiare,  perciò  cammi- 
nano dondolando  ora  a  destra  ora  a  sinistra.  Le 
ànitre  amano  gli  stagni ,  ove  trovano  pesciolini  e 
animalucci  da  contentare  V  ingordigia. 

Le  ànitre  fanno  uova  più  grosse,  ma  assai  meno 
delicate  di  quelle  di  gallina.  L'  ànatra  non  suol  co- 
vare che  sèi  uova  per  volta  ;  e  durante  la  covatura 
bisogna  métterle  innanzi  il  suo  mangiare  bèllo  e 
ammanito.  Per  lo  più  le  uova  dell'  ànitra  si  danno 
a  covare  alle  tacchine  o  alle  galline;  giacché  que- 
ste la  raccolgono  mèglio  sotto  le  ali ,  e  non  le  la- 
sciano raffredare. 

Gli  anitrini  rompono  il  lor  gùscio  dopo  trenta 
e  un  giorno  di  covatura;  non  si  lasciano  andar 
fuòri  dal  pollàio  avanti  che  abbiano  òtto  di.  In 
questa  prima  età  si  nutriscono  col  panico ,  colla 
sémola,  coli'  òrzo  bollito.  Per  avvezzarli  a  tornar 
al  pollàio  si  prepara  loro  ogni  sera  colà  dentro  il 
cibo:    facendo    così,    vengono  su  bèlli  e  rigogliosi. 

Le  ànatre  domèstiche  sono  della  stessa  razza 
delle  selvàtiche,  che  si  chikmsiììo  germani,  colliver di j 
arzàvole  ecc.  ;  di  cui  l' uòmo  va  a  càccia  sui  laghi 
0  ne'paduli.  È  vero,  per  altro,  che  le  penne  di 
quest'  ùltime  son  più  folte,  più  lisce,  più  splèndide 
nei  colori;  che  le  forme  loro  sono  più  gentili  e 
svèlte  ;  che  hanno  movimenti  più  àgili  e  pronti  :  ma 
ciò  deriva  solo  dall'  èsser  lasciate  in  libertà.  Se  si 
prènde  un  uòvo  d'  ànitra  selvàtica  ,  e  si  fa  covare 
da  una  tacchina ,  n'  esce  un  ?aiatrino,  cui  bisogna 
tagliar  pòi  l'ali;  altrimenti  prèsto  vola    via.     Se    è 
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femmina ,  e  da  essa  nasce  un  uovo,  onde  s'  abbia 
un'  altra  ànitra,  i  pulcini  di  questa  diventano  ànatre 
domèstiche. 

97.  L'  Oca. 

Le  oche  sono  uccèlli  acquàtici  come  le  ànatre. 
I  fanciulli  de'  villaggi  situati  al  piano  ne  pàrana 
degli  stormi,  com'  usano  i  pastori  colle  pècore. 

L'oca  somiglia  all'anitra;  ma  è  più  grande;  il 
becco  dell'  oca  non  è  piatto  come  quello  dell'  ànitra  ; 
quella  ha  le  gambe  più  lunghe. 

Vi  sono  òche  selvàtiche;  e  queste  hanno  le 
penne  di  color  cenerógnolo,  nero  il  becco  alle  sue 
estremità,  e  i  piedi  coli'  ùnghie  nere.  Uno  stormo  di 
òche  selvàtiche  può  guastare  un  campo  intéro: 
perciò  il  vigile  agricoltore,  quando  le  vede  volare 
in  giro  per  discéndere  nel  seminato,  le  spaventa  e 
le  scàccia  colle  grida  e  colle  piètre.  Le  òche  sel- 
vàtiche non  pasturano ,  ne  dormono  tutte  ad  un 
tèmpo.  Una  di  esse  fa  la  scolta  con  la  tèsta  alta 
e  il  còllo  teso.  Se  béstia  o  uòmo  si  avvicina  questa 
ne  dà  segno,  e  tutte  s'  alzano  a  volo  :  quindi  riesce 
difficile  ai  cacciatori  V  ucciderle. 

L' abbondanza  delle  acque  non  è  così  necessaria 
alle  òche,  com'  è  alle  ànatre.  Le  òche  non  frugano 
tanto  col  becco  nella  mélma  per  mangiar  vèrmi  o 
insètti. 

L' òca  domèstica  incomincia  a  far  le  uova  in 
marzo,  e  finisce  in  giugno.    D'  ordinàrio  ne   depone 
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(Iòdici;  poi  si  riposa;  indi  altri  dodici;  poi  si  ri- 
posa ancora;  e  cosi  di  sèguito  ne  genera  fino  a 50. 

Chi  vuol  tenere  oche  feconde ,  scelga  tra  le 
fémmine  quelle  che  hanno  maggior  vèntre  ,  quelle 
che  vanno  colle  gambe  larghe  e  quasi  barcollano 
camminando. 

Le  uova  delle  oche  si  schiùdono  in  capo  a 
trenta  giorni,  dopo  che  sono  state  deposte.  Quando 
r  oca  sta  covando,  ha  bisogno  d'  avere  il  pasto  vi- 
cino per  non  abbandonar  mai  le  uova. 

I  pulcini  d' òca  si  nutrono  in  prima  con  miglio 
ed  orzo  bollito.  Dopo  due  settimane  si  lasciano  uscire 
all'apèrto;  ma  la  brava  massàia  li  cura,  acciocché 
non  siano  bagnati  dalla  piòggia,  e  non  córrano  altro 
pericolo. 

La  carne  d'  òca  è  buòna  da  mangiarsi,  e  il  suo 
fégato  ingrassato  è  un  boccone  ghiotto.  Le  penne 
da  scrivere  sono  tratte  dalle  ali  dell'oca.  In  al- 
cuni paesi  colle  sue  piume  finissime  s' imbottiscono 
i  coltroni,  che  riescono  leggieri,  sòffici  e  protèggono 
r  uòmo  dai  più  acuti  freddi. 

Manière  di  dire. 

Capo  (T  òca  o  cervél  (T  òca  suòle  dirsi  di  chi  ha 
pòco  senno  e  pòca  stabilità. 

Far  il  becco  all' òca  significa:  Dare  all'opera 
compimento. 

Ve'  ve'  ;  tó  ;  i  pàperi  menano  a  bere  le  oche  ! 
si  dice  quando  i  fanciulli  o  gì'  ignoranti  vogliono 
saperne  più  dei  dótti. 
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98.  I  Palmipedi. 

L'  ànitra^  V  òca,  il  cigno  candidissimo,  ma  che 
non  canta  soavemente,  come  credévasi  in  antico; 
i  gabbiani y  lo  &mérgOj  e  altri  uccèlli,  che  come 
questi  hanno  le  dita  palmate,  ossia  unite  colla  mem- 
brana natatoria,  si  chiamano  palmìpedi.  Alcuni  abi- 
tano le  sponde  de' fiumi,  dei  laghi,  le  paludi,  e 
altri  in  riva  al  mare. 

99.  Gli  nccéJli. 

Gli  uccèlli  si  divìdono,  giusta  la  loro  struttura 
e  i  loro  costumi,  in  rapaci,  pàsseri,  arrampicatori, 
gallinàcei,  trampoìierì  o  palmìpedi.  L'  àquila,  rapa- 
cissima, è  chiamata  la  regina  degli  uccelli. 

100.  La  Testùggine. 

La  Testnggine  chiamasi  anche  tartaruga.^  copèrta 
da  un  invoglio  osseo  a  squame;  col  quale  si  fanno 
stipi,  tabacchiere,  stecche  di  ventàglio  e  molti  altri 
utensili,  e  vaghi  ornamenti. 

Le  tartarughe  hanno  le  còste  e  la  spina  dor- 
sale come  gli  animali,  di  cui  abbiamo  fin  qui  parlato. 
Ora  V  invòglio  òsseo  e  formato  da  una  parte  delle 
loro  có&tole  e  della  spina  dorsale.  La  parte  supe- 
riore dell'invòglio  òsseo  è  chiamato  scudo,  la  infe- 
riore piastrone. 

Vi  sono  molte  spècie  di  tartarughe.  La  maggior 
parte    di    esse  possono  mandar  fuòri  dall'  invòglio, 
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e  possono  ritirare  dentr'  esso ,  la  tèsta ,  le  quattro 
zampe  e  la  coda  assai  corta.  Quest'  animale  cammina 
lentissimamente  ;  quando  s'  avviene  in  un  animale 
più  forte  si  ritira  tutto  nell'  invoglio  ;  e  allora  il 
dènte  o  i  colpi  del  nemico  cadono^  sopra  lo  scudo 
e  il  piastrone;  ne' quali  la  tartaruga  sta  dentro 
sicura,  come  fosse  in  una  botte  di  fèrro. 

V'hanno  tartarughe  di  tèrra,  tartarughe  rf'  acqua 
dolce,  e  tartarughe  di  mare.  Quelle  d'  acqua  dolce  si 
riconoscono  specialmente  per  la  membrana  natatoria, 
che  ne  unisce  le  dita  ;  mentre  le  terrèstri  non  ne 
sono  provvedute.  Le  tartarughe  marine  sono  gigan- 
tesche; sicché  talvolta  giùngono  alla  lunghezza  di 
sètte  piedi  e  pesano  ottocènto  libbre:  sono  fornite 
di  piedi,  che  somigliano  alle  pinne  de'  pesci,  e  siffatti 
piedi  procacciano  loro  1'  abilità  di  córrere  presta- 
mente gì'  immènsi  spazi  dell'  Ocèano.  N'  escono  in 
fròtta  sulle  spiaggie  per  deporre  una  gran  quantità 
d'  uova  :  e  gli  abitanti  di  que'  luoghi  caldi,  appiat- 
tati in  appositi  nascondigli ,  quando  la  notte  è 
tranquilla  e  splènde  la  luna  córrono  addòsso  alle 
tartarughe,  le  quali  ritirano  tòsto  sotto  lo  scudo  il 
capo,  i  piedi  e  la  coda.  Allora  gli  uòmini  voltano 
rapidamente  1'  animale,  e  lo  lasciano  cosi  sul  pròprio 
dòrso;  nella  qua!  posizione  non  può  più  rialzarsi, 
né  fuggire.  Qualche  nòtte ,  più  uòmini  insième  ne 
prèndono  sino  a  50.  La  dimane  uccidono  le  tarta- 
rughe per  mangiarne  le  uova,  salare  le  carni,  ed 
estrarre  dal  loro  grasso  un  òlio  bonìssimo  da  àrdere. 

In  alto  mare  le  si  prèndono  colla  rete  di 
còrda,  o  col  rampone  e  colla  fiòcina.  Qualche  vòlta 
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un  àbile  palombaro  *)  si  getta  in  mare  vicino  a  una 
tartaruga  addormentata  durante  il  maggior  caldo; 
e  sorgendo  a  fior  d'  acqua  quando  le  è  vicino  e  di 
diètro^  r  afferra  improvvisamente  nella  parte  poste- 
riore dello  scudo.  L'  animale  tirato  per  di  diètro 
resiste ,  e  co'  pròpri  mòti  si  sostiene  sull'  acque 
insième  coli'  ardito  pescatore:  nel  frattèmpo  s'  avvi- 
cina in  frétta  la  barca,  che  èra  appostata,  e  s'impa- 
dronisce dell'  enorme  tartaruga. 


101.  Il  Coccodrillo. 

//  coccodrillo  nasce  da  un  uòvo  pòco  più 
gròsso  d'  un  uòvo  d'  òca  ;  nondimeno  acquista 
sovente  la  lunghezza  di  20  piedi:  somiglia  un 
gran  Incertone,  salvo  che  ha  la  lingua  corta  e 
legata  al  'palato,  onde  si  credeva  una  vòlta  che 
non  avesse  lìngua.  Questo  mostro  è  il  feroce 
dominatore  delle  rive  e  delle  acque  dei  maggiori 
fiumi  che  scorrono  in  Africa,  in  Asia,  e  in  altre 
contrade  di  clima  caldissimo. 

Il  coccodrUlo  corre  e  ricorre  i  fiumi,  dove 
pòche  béstie  possono  trovare  uno  scampo  no- 
tando. Se  le  vede  sulla  sponda,  salta  fuòri 
dalt  acque,  e  si  precipita  su  quelle  meschine. 
Le  testiiggini ,   le  gazzèlle ,    i   cavalli ,    i   tòri  e 


*)  Diàl.  simiòto. 
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qualche  vòlta  anche  gli  v omini  ne  sono  divorati. 
Allora  fa  nn  vèrso  che  sembra  tm  pianto.  Gli 
abitanti  di  que'  paesi  camminano  quindi  armati 
e  guardinghi  pé  luòghi  infestati  dai  coccodrilli; 
e  se  mai  C  uomo  ne  è  inseguito ,  non  fugge  mai 
in  lìnea  diritta,  ma  sì  facendo  svòlte,  giri  e  ri- 
giri: scansando  così  il  mostro,  che  non  può  age- 
volmente muoversi  di  fianco^  né  voltarsi,  per  ca- 
gione delle  sue  vèrtebre  massiccie. 

La  f emina  del  coccodrillo  depone  le  uova  per 
lo  più  nella  sàbbia  e  le  véglia  assiduamente.  Le 
schnie  peraltro ,  e  molti  gròssi  uccèlli  acquàtici 
le  ricercano ,  e  le  mangiano  con  avidità.  Le 
tigri  stanno  in  agguato  sulle  rive  de^  fiumi,  e 
afferrano  i  giovani  coccodrilli  non  appena  mét- 
tono fuòri  la  tèsta  daW  acque  per  respirare. 
Anche  /'  ippopòtamo ,  ardisce  assalirli  ovunque  ; 
e  li  perseguita  anche  in  mare,  fino  ne^  loro  pro" 
fondi  nascondigli. 

Il  maggior  nemico  dei  coccodrilli  é  V  uòmo. 
I  Negri  li  sorprèndono  mentre  dormono;  e  gli 
uccidono  a  colpi  di  zagàglia  ^) ,  prima  che  ab- 
biano tèmpo  di  fuggire  e  difèndersi. 


*}  Bastone  lungo  dièci  o  dódici  piedi,  armato  in  cima  con  cer- 
chi di  fèrro.  Arma  da  mano  e  da  tiro. 

Letture  per  la  III,  ci.  9 


130 

Manièra  di  dire. 

Sono  làgrime  del  coccodrillo  che  uccide  Vuòmo, 
e  pòi  lopiange  ;  dicesi  di  colui  che  a  bèlla  pósta  ti 
fa  male,  pòi  mostra  che  gliene  incresca. 

102.  Il  Colubro*),  e  la  Vìpera. 

Questi  sono  i  serpènti  più  comuni  dei  nostri 
paesi;  ma  corre  fra  essi  una  gran  differènza.  I  co- 
lubri sono  innocènti,  le  vìpere  sono  velenose. 

Il  colubro  è  lungo  dai  tre  ai  quattro  piedi  ;  è 
verde  e  giallo  ;  screziato  di  squame  verdi  contornate 
da  un  giallo  d' oro  ;  timido  e  sveltissimo ,  fugge 
l'uomo.  Per  lo  più  si  tién  nascosto  ne'  buchi  a  pie 
degli  àlberi  o  entro  le  sièpi.  Quando  è  preso  gio- 
vine s' addomestica  prèsto  e  sente  per  le  persone 
che  ne  hanno  cura  un  affètto  simile  a  quello  dei 
cani,  dei  gatti,  del  cavallo. 

Un  naturalista  racconta  di  aver  veduto  un  co- 
lubro tanto  affezionato  al  padrone  che  scorrea  lungo 
le  sue  braccia  per  accarezzarlo  :  nascondèvasi  entro 
i  suoi  vestiti ,  andava  a  riposàrsegli  in  seno  :  gli 
teneva  dietro  quando  il  padrone  camminava,  ne  co- 
nosceva perfettamente  il  suono  della  voce;  e  se  lo 
precedeva  volgèvasi  come  fa  il  cane  per  sentirne  il 
comando.  Un  giorno  la  padrona  lo  gettò  nel  fiume, 
mentr'  essa  in  un  battelletto  ne  seguiva  la  corrènte 
che  scendeva  al  mare  ;  e  il  fido  colubro ,  notando 
seguitava  la  barca.  Ma  soppraggiuuta  l'alta  marèa. 


*)  Dialetto  :   carbanazo. 
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le  onde  contrariarono  tanto  i  suoi  sfòrzi  che  affogò 
cercando  invano  di  raggiungere  la  barca  ormai 
lontana. 

La  vìpera  non  ha  la  figura  elegante,  ne  i  colori 
lucènti  del  colubro;  la  sua  lunghezza  non  è  mag- 
giore di  due  piedi:  è  di  un  colore  grigio  cinèreo, 
picchiettato  lungo  il  dorso  di  macchiette  nere.  Uc- 
cidiamo la  vipera  :  vediamone  la  bocca.  Ha  due 
dènti  lunghi,  uncinati,  mobili,  che  le  servono  nello 
stesso  tèmpo  a  mordere  e  a  versare  il  veleno  nel- 
r  apèrta  ferita.  La  lingua  è  dóppia;  dardeggia 
fischiando  ;  ma  non  può  recare  alcun  male.  Fu  ve- 
duta spésso  cogli  uccellini  da  nido  in  bocca;  onde 
venne  il  pregiudizio  che  possedesse  il  fàscino  negli 
occhi,  nella  lìngua  vibrante,  nel  fiato  ;  sicché  dice- 
vano, r  usignuolo  e  altri  uccèlli  scendessero  dolce- 
mente cantando  di  ramo  in  ramo,  e  volassero  am- 
maliati in  bocca  alla  vipera.  Fiabe!  —  Morde  e 
avvelena  gli  animali  in  clii  s' abbatte  ;  e  anche 
l'uòmo  se  la  tocca.  Ciò  avviene  talvòlta  al  pasto- 
rèllo scalzo,  a  chi  sega  l'èrbe,  o  miète,  o  sterpa 
triboli.  Allora  si  deve  sùbito  córrere  dal  farmacista, 
acciocché  versi  un  po'  d'  àlcali  volàtile  sulla  ferita, 
€he  per  quesf  operazione  vuol  èssere  delicatamente 
allargata,  e  faccia  bere  al  ferito  alcune  goccie  di 
queir  àlcali  sciòlte  nelf  acqua  *). 


*)  Ne'  villaggi  isolati ,  in  cui  non  v'  è  farmacia,  il  pàrroco  e 
il  maestro  dovrebbero  tener  sempre  un'ampolla  d'  ammo- 
nìaca liquida,  imparando  a  usarla  negli  avvelenamenti  e 
nelle  ubbriachezze.  Non  si  trascuri  per  altro  di  chiamar 
subito  il  medico. 

9* 
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La  maggior  parte  degli  animali  che  pàscono  e 
saltellano  allégri  intorno  ai  colubri,  fuggono  a  rom- 
picollo se  vedono  avvicinarsi  la  vipera.  Sono  istruiti 
solo  dall'  istinto  quella  malvagia  èssere  velenosa. 

Foggi  il  perìcolo  ! 

Suole  la  Pastorella 
Odiar  perfin  la  rósa, 
Quando  vicina  a  quella 
Il  sèrpe  ritrovò. 

Ne  il  voi  mai  più  raccoglie 
L'augél  tra  quelle  foglie 
Dove  invischiò  le  piume 
E  a  pena  si  salvò. 


103.  La  rana. 

In  primavèra  si  vedono  sovènte  notare  nell'ac- 
qua stagnante  animalucci  di  colore  scuro,  che  somi- 
gliano ai  pesci,  ma  non  sono  pesci.  Il  loro  corpo 
è  di  figura  ovale  ;  non  è  più  grande  di  una  noc- 
ciuóla  ;  e  termina  in  una  coda  mòbile ,  alquanto 
lunga  che  serve  loro  di  remo  e  di  timone.  Un  solo 
se  ne  vede  di  rado  ;  per  lo  più  vivono  a  tórme. 
Questi  animaletti  si  chiamano  girini;  e  si  stènta  a 
crédere  che  diventino  quelle  rane,  che  gracidano 
e  saltellano  per  T  èrba.  Pure  è  così.  Le  uova  delle 
rane,  chiam^ie  fregolo  di  rane^  stanno  sulla  super- 
ficie deir  acqua  :  e  da  queste  ,  pel  calor  del  sole, 
nàscono   i  girini,  che  trovano  il  loro  primo  alimento 
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neir  acqua.  Dopo  circa  un  mese  cangiano  figura  : 
da  ambe  le  parti  del  còrpo  spuntano  i  piedi  poste- 
riori, e  la  coda  diviene  più  corta.  Dopo  un  altro 
mese  compariscono  i  piedi  anteriori,  cade  la  coda^ 
la  pèlle  si  muta  ;  e  il  girino  è  divenuto  rana.  La 
quale  ha  quattro  piedi  (due  anteriori  corti,  e  due 
posteriori  lunghi)  adatti  a  saltare  e  a  notare.  Essa 
cerca  ora  il  suo  cibo  non  solo  nelF  acqua,  ma  anche 
fra  r  èrba,  fra  i  cespugli  e  per  fino  sugli  àlberi. 

Le  rane  sono  vivaci,  snèlle  e  pronte  saltatrici. 

Nelle  notti  serene  di  primavèra  gracidano  a 
centinaia,  e  da  lontano  se  n'  ode  lo  strèpito  mono- 
tono. La  prima  a  farsi  sentire  è  la  rana  verde  ar- 
borea^ che  fra  le  divèrse  spècie  è  la  più  piccola  e 
insième  la  più  bèlla.  Ha  la  pèlle  superiormente  af- 
fatto lìscia,  di  un  verde  d'  èrba,  inferiormente  bian- 
chiccia ;  e  le  adornano  i  fianchi  alcune  strisce  di 
color  giallo  e  nero.  Abita  volentièri  fra  le  fòglie 
degli  àlberi ,  e  quando  gracida ,  rigonfia  la  pèlle 
della  gola  a  guisa  di  una  vescica.  Questa  rana  in- 
dica la  variazione  del  tèmpo  ;  poiché  gracida  fòrte, 
quando  la  piòggia  è  imminente. 

Più  tardi  comincia  a  gracidare  la  rana  bruna 
de'  prati  o  campaiuòla,  sebbène  si  desti  dal  letargo 
invernale  prima  della  rana  arbòrea.  Essa  è  più 
grande  di  questa,  di  color  giallo-bruno,  con  màcchie 
nericcie ,  e  con  una  strìscia  nera  lungo  il  dòrso. 
Vive  negli  òrti  e  nei  campi  seminati  a  grano,  e  sta 
in  agguato  di  preda.  Se  vede  avvicinarsi  un  insètto, 
resta  immòbile  ,  e  venuto  a  tiro ,  si  scàglia  ratta 
come  il  fùlmine  su  quello,    protènde   la   lingua,    Io 
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invòlge  nella  saliva  appiccaticela ,    e  avidamente  lo 
inghiotte,  senza  nemmeno  masticarlo. 

La  rana  mangereccia  o  acquàtica  è  l'ultima  di 
tutte  a  gracidare  ;  ma  è  anche  la  più  noiosa.  La 
sua  spècie  sùpera  le  altre  due  in  grandezza  di 
còrpo.  Il  colore  del  suo  dorso  è  verde-scuro  con 
màcchie  nere  e  con  tre  strisce  gialle  ed  ha  il  ventre 
bianco,  picchiettato  di  nero.  È  molto  vorace  ;  non 
si  contènta  di  moscherini  e  di  farfalle;  ma  divora 
pure  lumache  e  altri  animalucci.  Questa  vince  ne 
«alto  le  due  altre  spècie  ;  non  di  rado  balza  dalla 
riva  allo  stagno ,  ancorché  sia  lontano  sèi  piedi 
<lalla  sponda.  La  rana  campaiuóla  e  T  acquàtica 
sono  buone  da  mangiarsi.  Le  cosce,  le  quali  offrono 
un  cibo  molto  nutritivo  e  di  facile  digestione,  hanno 
il  gusto  della  carne  di  pollo. 

Nessuna  spècie  di  rane  è  nociva;  al  contràrio 
sono  ùtili,  perchè  pigliano  a  migliaia  le  mosche  e  i 
moscherini  molèsti.  Non  conviene  dùnque  marto- 
riarle, uè  uccìderle  per  sémplice  caprìccio. 

Se  le  rane  da  un  canto  prèndono  le  mosche  e 
i  moscherini ,  dall'  altro  vengono  anch'  esse  perse- 
guitate da  altri  animali  voraci.  I  loro  maggiori  ne- 
mici sono  le  cicogne  dalle  gambe  lunghe,  la  gru, 
r  airone,  la  cannaiuóla. 

Non  potendo  le  rane  emigrare  quando  s'  ap- 
prossima r  inverno,  s' invòlgono  nel  pantano  ;  e  vi 
restano  assiderate,  finché  il  tièpido  sole  della  pri- 
mavèra le  risveglia. 

Vuoisi  che  r  uòmo  abbia  imparato  a  notare 
considerando  i  mòti  della  rana  nell'  acqua. 
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104.  La  Salaiiiandra. 


Quante  fàvole  non  furono  spacciate  intorno  alla 
salamandra!  Dicevano. i  nòstri  vècchi,  ch'era  figlia 
del  fuoco  ;  che  lo  brama  ;  che  si  sollazza  fra  le 
fiamme  ;  che  una  salamandra  sola  può  spègnere  un 
incèndio  ;  eh'  è  velenosa.  Tutte  ciàncie  !  La  sala- 
mandra comune  somiglia  una  lucèrtola ,  che  avesse 
perduto  la  pèlle  scagliosa;  ha  le  forme  tòzze,  ed  è 
sparsa  di  rotonde  macchiette  gialle.  Va  lènta  quasi 
come  la  lumaca  ;  fugge  il  sole  ;  abita  i  terreni 
ùmidi  ;  vive  triste  e  solitària  ;  insomma  la  non  è 
altro  che  un  animaluccio  innocènte  e  di  nessun 
conto.  Il  fuòco  la  consuma  al  pari  d' ogni  altra 
cosa  impregnata  di  umori. 

105.  I  Rettili. 

Rèttili  si  chiamano  le  tartarughe,  le  lucèrtole^ 
il  camaleonte,  che,  secondo  i  suoi  affètti,  cambia  di 
colore,  passando  dal  giallo  e  verde,  al  rosso  e  al 
bruno;  i  coccodrilli^  i  grandi  serpènti  nominati  hóa 
e  pitoni,  il  cròtalo  velenosissimo  detto  anche  serpente 
dai  sonagli,  il  colubro,  la  vìpera,  tutte  quante  le 
serpi,  le  rane,  i  rospi  e  le  salamandre. 

I  rèttili  hanno  sangue  fi-eddo  e  sono  ovìpari^ 
cioè  depongono  uova;  in  alcuni  per  altro  le  uova 
s' aprono  in  corpo  alle  madri  ;  onde  questi  rèttili 
sembrano  èssere  vivìpari,  come  i  poppanti.  Non  co- 
vano le  nova  come  fanno  i  gallinàcei,  ma  sùbito  le 
abbandonano.  Intirizziscono  ne'  paesi  freddi. 
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Le  tartarughe,  le  lucèrtole,  i  camaleonti,  i  coc- 
codrilli, le  rane,  i  rospi,  e  le  salamandre  hanno 
quattro  gambe;  altri,  come  a  dire,  le  sirene  ne 
hanno  due  :  e  questi  e  quelle  camminano.  I  serpènti 
non  hanno  gambe,  e  strisciano. 

106.  li  Tonno. 

Il  tonno  è  un  pesce  grosso ,  lungo  dai  sèi  ai 
diciótto  piedi;  che  pesa  alle  volte  più  di  cento  lib- 
bre, e  che  si  trova  in  quasi  tutti  i  mari. 

I  tonni  vanno  a  torme ,  e  fanno  strage  degli 
altri  animali  acquàtici,  che  insèguono  con  infaticà- 
bile ardore.  Neil'  Ocèano  seguono  spésso  le  navi, 
che  viaggiano  fra  l'Europa  e  T America,  per  rac- 
cògliere gli  avanzi  di  cucina,  che  i  marinaj  gettano 
in  mare ,  e  per  cercare  V  ombria ,  e  cosi  ripararsi 
dai  raggi  ardènti  del  sole. 

I  pescatori  assicurano  alle  loro  barche  alcune 
corde,  in  cima  alle  quali  attaccano  ami  invólti  fra 
gli  stracci  tagliati  in  figura  di  scombri  e  sardèlle, 
onde  i  tonni  son  ghiotti  ;  e  cosi  li  pigliano  per  la 
gola.  Guai  ai  golosi! 

Se  ne  fa  una  preda  più  abbondante,  tendendo 
fòrti  e  lunghissime  reti,  appese  ai  sùgheri  galleg- 
gianti, lungo  le  còste  del  mare,  che  i  tonni  sogliono 
ràdere,  viaggiando.  I  tonni  seguono  le  reti  per  tutta 
la  loro  lunghezza  ;  e  queste  li  condùcono  a  una 
spiàggia,  in  cui  V  acqua  è  pòco  profonda,  e  ove  si 
chiude  loro  ogni  passàggio.  La  schièra  de'  tonni  lì 
dentro    accalcata  si  spaventa,    s' agita,    si  precipita 
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cecamente  in  seno  alla  rete,  nelle  cui  màglie  rimane 
avviluppata  e  presa. 

La  più  celebre  pesca  del  tonno  è  quella  detta 
delle  tonare.  Queste  si  costruiscono  in  mare  con 
palancati  e  reti,  che  formano  quasi  càmere,  tenendo 
fermo  ogni  cosa  con  stive  di  piètre  e  molti  sùgheri. 
Fra  la  spiàggia  e  il  maggior  ricinto  si  cala  una  lunga 
rete,  detta  viale  di  càccia  ;  il  quale  deve  far  passare 
le  torme  dei  tonni  di  càmera  in  càmera  fino  all'ul- 
tima, chiamata  la  càmera  della  mòrte.  Qualche  vòlta 
la  schièra  de'  tonni  si  ferma,  esita,  e  vorrebbe  svi- 
gnare ;  ma  due  battèlli  pronti  li  seguono,  e  con  una 
rete  calata  in  semicircolo  ne  impediscono  la  ritirata. 
I  tonni  incalzati  da  ogni  parte  sono  alfine  costretti  a 
entrare  nella  càmera  della  morte.  Sùbito  allora  s'  av- 
vicinano molte  barche,  sollevano  alquanto  le  reti,  e 
le  tradùcono  sulla  sponda.  I  riveraschi  della  Proven- 
za *)  sogliono  festeggiare  con  suòni  giulivi  V  arrivo 
dei  tonni  prigionièri ,  e  la  fòlla  s'  accalca  intorno 
ai  pescatori  per  vederli  lottare  contro  centinaia  di 
enormi  tonni,  che  fanno  ogni  sfòrzo  per  rompere  il 
ricinto  e  guadagnar  l'alto  mare;  ma  che  da  ùltimo 
cadono  sotto  i  colpi  di  quelle  robuste  braccia. 

107.  Le  Aringhe. 

Uno  dei  pesci  più  numerosi  del  mondo  è  V  a- 
ringa  ,  la  quale  racchiude  in  còrpo  65.000  uova  ; 
e  qualche  anno  ne  depone  il  dóppio,  in  due  vòlte 
0  fregole.   E  lunga  circa   dièci  pòllici  ;   ha  la  tèsta 


*)  Provincia  marittima  di  Frància. 
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pìccola,  e  la  lingua  armata  di  sottilissimi  dènti;  ha 
il  dorso  nerastro,  le  brànchie  *)  macchiate  di  pao- 
nazzo ,  i  lati  argentini  ;  non  appena  è  tratta  dal 
l'acqua,  muore. 

In  primavèra,  sia  che  vengano  dai  mari  ghiac- 
ciali, 0  dal  fondo  de'  più  grandi  mari,  esse  inon- 
dano, per  cosi  dire,  le  coste  della  Norvègia,  della 
Oran  Brettagna,  della  Frància,  dell*  Olanda,  della 
Danimarca,  come  pure  quelle  dell'Asia  e  dell'Ame- 
rica. Il  loro  nùmero  è  cosi  sterminato  da  superare, 
non  che  la  nostra  credènza ,  per  fino  la  imagina- 
zione. In  molti  luoghi  questi  pesci  sono  uniti  come 
in  un  banco.  Si  raccòlgono  insième  ;  e  così  fitti  e 
stipati  da  toccarsi  l' un  1'  altro ,  in  modo  da  em- 
pierne un  sécchio  al  solo  immèrgerlo  nell'  acqua  : 
talvolta  ne'  bassi  fondi  s'  ammucchiano  in  tal  nù- 
mero, e  là  s'  urtano  e  s' incalzano  a  segno  da  rima- 
nerne affogate  le  migliaia. 

In  Agosto  e  in  Settèmbre  tratténgonsi  in  pièno 
mare  ;  poi  sèmpre  a  torme ,  precedute  da  compa- 
gnie composte  delle  aringhe  più  fòrti  e  ardite,  s' a- 
vànzano  lentamente  vèrso  tèrra.  Stormi  d' uccèlli 
marini;  legioni  d'ingordi  cetacei,  pesci  voraci  gi- 
rano del  co^nuo  intorno  alle  aringhe  ;  ne  distrùg- 
gono una  quantità  innumerevole ,  e  accennano  al 
pescatore  la  loro  venuta.  Ancor  più  fàcile  è  sco- 
prirle di  nòtte  ;  perchè  sono  fosforescènti  a  mòdo 
delle  lùcciole,  e  rèndono  luminoso  il  mare  in  mézzo 
alle   tenebre.    D' ordinàrio    si   gettano  le  reti   alla 


•)  Di  al.  baìse,  organi  respiratori  dei  pesci. 
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sera  ;  pòi  in  una  barchetta,  appostata  diètro  la  rete, 
s' accèndono  alcune  tórcie  a  vènto.  Le  meschine, 
allettate  da  quella  viva  luce  ,  le  si  precipitano  in- 
contro, e  danno  il  capo  nella  rete,  le  cui  maglie 
s'avvolgono  alle  brànchie  e  le  rattèngono  prigioniere. 
Le  aringhe  fresche  sono  un  cibo  delicatissimo. 
Non  si  conservano  lungo  tèmpo  senza  corrómpersi; 
perciò  si  salano,  si  disseccano,  e  allora  si  mandano 
in  ogni  tèrra.  La  Norvègia  pesca  400  milioni  d'  a- 
ringhe  all'  anno  ;  la  Svèzia  700  milioni  ;  V  Olanda 
impièga  200.000  persone  nella  pesca  e  nel  commèr- 
cio delle  aringhe.  Ne'  tèmpi  addiètro  gli  Olandesi 
arricchirono  immensamente  con  questo  tràffico,  in 
cui  adoperavano  3000  bastimenti;  e  a  ragione  in- 
nalzarono un  supèrbo  mausolèo  al  pescatore  Buckals, 
il  quale  nel  secolo  XV  trovò  la  manièra  di  salare 
le  aringhe.  L' imperatore  Carlo  V  voile  mangiare 
un'aringa  sulla  tomba  di  quell'umile  pescatore,  per 
attestare  la  sua  alta  stima  all'uomo  del  pòpolo,  che 
aveva  beneficato  1'  umanità. 

108.  li  Pesce  pèrsico,  il  Làccio  e  la  Tinca. 

„  Vieni,  disse  un  padre  al  suo  figliuòlo.  Il  cielo  e 
sereno ,  e  non  soffia  òava  di  vento  che  increspi  il 
lago.  Andiamo  in  barca!  Voghiamo.  Oh  che  piacere! 
Ve\  ve'  (pianti pesci  guizzano  in  quesf  acque!  Guarda! 
Di  là  s'  è  lanciato  un  pesce,  e  ha  cólto  t  insètto  che 
gli  volava  intorno.  È  ìm  pesce  persico.  Nessun 
pesce  de'  nòstri  laghi  e  fiumi  ha  colori  pili  vaghi, 
forme  ptu  svéUCy  movimenti  piti  àgili  del  pesce  per-- 
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sico.  Pare  che  lo  smeraldo  *)  rifulga  nelle  sue  squame 
screziate  di  violetto  e  di  nero,  e  che  il  vivo  rosso  della 
pòrporane  adorni  le  pinne,  con  cui  si  dirige  notando'^*). 
Vive  di  vermi,  di  pìccole  rane  ;  e  se  non  può  predar 
questi  animaletti,  abbocca  i  pesciolini.  Anch' egli  cade 
alla  sua  vòlta  fra  i  dènti  dei  pesci  gròssi;  ma  quando 
s'  accòrge  del  perìcolo,  erige  le  sue  pinne,  che  allora 
somigliano  a  raggi  fòrti  e  pungenti,  e  fa  rimaner  lì 
a  bocca  asciutta  il   lùccio    od  altro  àvido  nemico. 

Vedi:  quello  appunto  è  il  lùccio.  È  tal  feroce 
mangiatore  di  pesci,  che  tino  solo,  quand'  abbia  cin- 
qiC  anni,  può  spopolarne  uno  stagno  ;  basta  dire  che 
divora  gli  stessi  suoi  figli! 

Guarda  com'  è  svelto  !  Guarda  come  splènde  di 
svariati  colori!  Esso  corre,  ricorre,  addenta,  stràccia, 
e  ingoia  ogni  animale  che  può  cògliere  vìvo  o  mòrto. 

Ne'  tèmpi  addiètro  si  appese  un  anello  dorato 
alla  coda  d' un  lùccio  ;  pòi  lo  si  gettò  in  uno  stagno 
presso  Mànheim  ***).  NelV  anno  1497  il  lùccio  fu 
preso  ;  e  sult  anello  si  lèsse  questa  iscrizione  :  I  o 
sono  il  primo  pesce  qui  gettato  dalle  mani 
deir Imperatore  Federico  IL,  il  dì  S  Otto- 
bre 1262.  —  Quanf  anni  aveva  quel  lùccio  ? 

Un  òttimo  cibo  è  pure  la  tinca,  che  vive  per 
sòlito  nella  melma  o  nella  sàbbia  di  tutti  i  laghi 
d"  Europa.  Questo  pesce  ha  i  dènti  in  gola,  e  ha  la 
natatòria  forcuta. 


*)  Pietra  preziosa  di  color  verdógnolo. 
•*)  Le  alette  o  pinne  chiàmansi  anche  natatóie. 
***)  Città  nel  Granducato  di  Baden,  in  Germania. 
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109.  Il  Meriazzo  o  baccalà. 

Non  v'  è  minièra  d'  òro,  di  gemme  e  diamanti, 
che  in  se  contenga  tanti  tesori  quanto  il  mare.  Per 
qualche  raro  caso,  in  cui  il  mare  inghiotta  un  cà- 
rico di  mèrci,  ne  le  rènde  centuplicate  coli'  abbon- 
danza di  altre  derrate,  e  specialmente  di  pesci  che 
sfamano  intere  popolazioni. 

Qual  animale,  dopo  T aringa,  è  più  ùtile  all'uòmo 
di  quello  sia  il  merluzzo?  La  sua  carne,  quando  è 
fresca,  è  d'  un  sapore  eccellènte  ;  quando  è  seccata 
al  vènto  e  salata  si  consèrva  per  anni.  Ogni  parte 
del  merluzzo  giova.  Ne  mangiamo  le  pólpe  ;  delle 
brànchie  si  fa  ésca  ;  il  fégato  ci  dà  un  òlio  assai 
nutriènte  e  assai  stimato  qual  medicina  ;  della  vescica 
si  fa  còlla  di  pesce  ,  e  coli'  ossa  del  merluzzo  gli 
Islandesi ,  e  molti  pòveri  abitanti  de'  paesi  setten- 
trionali ,  nutrono  i  loro  cani ,  le  giovenche  e  altri 
animali  domèstici. 

Sèi  mila  navi  di  Frància,  Inghilterra,  Olanda  e 
di  altri  pòrti  del  mondo  viaggiano  ogni  anno  vèrso 
r  isola  di  Tèrra  nuòva  *) ,  intorno  cui  i  merluzzi 
sono  così  numerosi  da  formare  di  sé  stessi  un  tale 
ammasso,  che  somiglia  uno  scanno  **)  lungo  più 
di  3000  miglia  italiane  e  largo  circa  1500.  Quelle 
navi  tornano  cariche  di  tanti  merluzzi ,  che  pòi  si 
véndono  qua  e  là  per  10  e  più  milioni  di  fiorini. 


")  Grande  isola  dell'  Oceano,  nell'America  settentrionale. 
**)  Banco  di  rena  o  gran  deposizione  di  arena,  in  riva  al  mare. 
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Al  suo  odore  piccante  riconosciam  tutti  il 
merluzzo. 

I  merluzzi  si  pescano  coli'  amo  e  colle  reti, 
ma  per  lo  più  coir  amo.  La  corda,  cui  è  appèsa  la 
lènza,  ha  quasi  un  pollice  di  grossezza  e  500  piedi 
di  lunghezza;  e  si  cala  a  fondo  verticalmente,  per- 
chè le  sono  attaccate  tre  o  quattro  libbre  di  piombo. 
Si  adescano  gli  ami  di  fèrro  acutissimi,  con  vivande, 
pesci  e  cenci  rossi.  Il  merluzzo  è  cosi  ghiotto  e 
stùpido ,  che  addenta  non  solo  i  cibi ,  ma  ancora 
quelli  stracci,  che  scambia  per  carne  sanguigna.  II 
pescatore  trae  dal  mare  coli' amo  il  pesce;  l'uccide, 
lo  spara,  trasmette  il  merluzzo  ad  altri  uòmini  che 
gli  tagliano  la  tèsta,  lo  sventrano,  lo  salano,  ovvero 
lo  disseccano.  E  appunto  il  merluzzo  disseccato  è 
quello  che  mangiamo  noi. 

Migliaia  e  migliaia  di  merluzzi  sono  distrutti 
ogni  anno  dai  cetacei,  dai  pesci  marini,  da  altri 
animali  e  dagli  stessi  merluzzi,  che  ove  non  trovino 
il  solito  cibo,  divorano  i  piccoli  me]  luzzi  :  ciò  per 
più  sècoli.  Or  come  avviene  che  non  se  ne  distrugge 
mai  la  razza?  La  Provvidènza,  figliuoli,  ce  la  con- 
sèrva, mercè  la  fecondità  della  fémmina,  che  può 
deporre,  ogni  anno,  più  di  nove  milioni  d'  uova,  e 
mercè  altri  benefici  mezzi  a  noi  ignoti. 

HO.  Lo  Storioae. 

Nasce  in  mare.  Ha  il  dòrso  vestito  di  scudetti 
òssei,  e  ne  ha  specialmente  armata  la  tèsta  ;  non  ha 
dènti,  È  di  mediocre  grossezza  e  lunghezza;  furono 
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presi  per  altro  storioni  limglii  dièci  metri.  Grande 
ne  è  la  fórza^  ma  non  riescono  mai  pericolosi.  Sono 
assai  fecondi  ;  e  tanto  per  la  squisitezza  delle  carni, 
quanto  per  la  prodigiosa  quantità  delle  loro  uova, 
donde  principalmente  si  compone  il  caviale^  vengono 
assai  pregiati.  In  Rìissia  se  ne  fa  tal  commèrcio, 
che  gli  storioni  pescati  si  contano  per  un  valore  di 
circa  3,000.000  di  fiorini. 

Lo  storione  non  vive  sèmpre  nell'  acque  del 
mare.  In  primavèra  entra  in  quasi  tutti  i  maggiori 
fiumi  d'  Europa.  Storioni  in  buon  nùmero  si  pescano 
nel  Po,  il  più  gran  fiume  d' Italia. 

IH.  Il  Pesce  Caae. 

Si  sono  veduti  pesci  cani  lunghi  vénti 
fiédi.  In  generale  hanno  una  tinta  cinèrea  ; 
alcune  loro  spècie  sono  armate  di  sèi  file  di 
dènti  mobili,  acuti,  micidiali.  Tutti  hanno  la 
pèlle  durissima;  cosicché  resistono  al  mòrso 
degli  altri  animali,  e  talvòlta  anche  alle  palle 
da  fucile  ;  tutti  sono  feroci  divoratori  dei 
tonni,  e  assalgono  ogni  pesce,  in  cui  s'avven- 
gono. Ne'  tèmpi  burrascosi  seguono  le  navi, 
sperando  d' ingoiare  gli  uòmini  che  cadessero 
in  mare.  Possono  lanciarsi  fuor  dell'  onde  a 
un'  altezza  di  cinque  o  sèi  piedi  ;  e  talvòlta 
afferrarono  e  divisero  in  due  l'infelice  mari- 
nàio, che  dal  caicco  saliva  a  bórdo  del  basti- 
mento. • 
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Questo  tiranno  dei  mari  gli  avrebbe  spo- 
polati ;  se  il  suo  vorace  istinto  non  fosse  fre- 
nato da  un  nemico  mortale,  eh'  è  un  cetaceo 
chiamato  mnllar  ;  se  il  Creatore  non  gli  avesse 
collocato  la  gola  in  tale  posizione,  che  il  mo- 
stro deve  rivolgersi  in  sulla  schièna  per  ab- 
boccare la  preda  ;  la  qual  còsa  lascia  ai  pesci 
inseguiti  il  tempo  di  salvarsi.  Il  Creatore 
diede  pòi  all'  uòmo  tal  ardire  e  astùzia ,  che 
sa  prenderli,  ucciderli,  trarne  grasso,  òHo,  e 
carni  da  mangiare. 

V'hanno  in  Africa  Negri  cosi  coraggiosi 
da  notare  incontro  al  pesce  cane,  da  circuirlo» 
da  provocarlo  ;  e  nel  momento  che  il  pesce  s-i 
crede  sicuro  d' ingoiar  1'  uòmo  e  si  vòlta  sul 
dòrso  per  azzannarlo,  que'  Negri  gli  piantano 
un'  arma  da  tàglio  nel  ventre  supino ,  ove  la 
pèlle  è  men  dura. 

Si  prende  pure  il  pesce  cane  con  granA^i 
uncini  di  ferro,  adescati  con  pezzi  di  lardo. 
Pigliato  per  la  gola  e  condotto  presso  il  ba- 
stimento, i  pescatori  a  fòrza  di  braccia  ne 
stringono  il  còrpo  con  lacci  scorso j ,  e  lo  ti- 
rano a  bórdo  o  sulla  vicina  piàggia.  Qui  la 
béstia  si  dibatte  e  tenta  mòrdere  :  la  sua  coda 
ha  spesso  tale  fòrza  da  abbàttere  e  uccidere 
r  incàuto,  che  ingannato  dalla  sua  immobilità, 
osasse  avvicinàrsegli ,    mentre  sta  per  morire. 
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112.  I  pesci. 

Il  pesce  pèrsico,  il  tonno^  lo  sgómbro^ 
il  pesce  spada,  il  carpione,  il  lùccio,  1'  angusl- 
ciila,  il  salmone,  la  tròta,  T  aringa,  il  merluzzo, 
la  rèmora  e  altri  pesci,  che  hanno  spinne  e 
schèletri  fòrti  come  ossa,  si  chiamano  pesci 
òssei. 

Lo  storione,  il  pesce  cane^  le  razze,  le  tor- 
pèdini^ le  lamprede  e  altri  pesci  che  hanno 
schèletri  di  poca  consistènza,  sicché  paiono 
cartilàgini,  si  chiamano  pesci  cartilaginosi. 

Il  più  dei  pesci  vìvono  solo  nelle  acque 
del  mare  *)  ;  un  minor  nùmero  vive  solo  nelle 
acque  dolci  :  il  carpione,  lo  storione,  !  anguilla 
e  pòchi  altri  vìvono  così  in  mare  come  in 
acqua  dolce. 

I  pesci  sono  animali  dal  sangue  freddo  : 
non  hat^  -^  polmoni,  respirano  solo  per  le 
brànchie,  e  si  muòvono  mediante  le  pinne. 
La  \o£^  propagazione  è  molto  copiosa,  e  av- 
viene per  mèzzo  delle  uova,  la  cui  massa, 
come  s'  è  detto,  chiamasi  frégolo. 


*)  Tali  sono    quelli,  i  cui  nomi    fùi-ono  stampati  in  caràttere 

corsivo  ne'  due  precedenti  periodi. 
Lettura  per  la  III,  ci,  j^Q 
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Animali  Tertebrati. 

Imammiferi,  gli  uccèlli,  ì  rèttili  ì'pesci\isx\rxo 
tutti  il  filo  della  schiena  ossia  le  vèrtebre; 
perciò    questi   si    chiamano   animali  vertebrati. 

113.  li  Filarèllo,  0  Baco  da  seta. 

Keir  anno  555  due  monaci  di  S.  Basilio  si  pre- 
sentarono in  Costantinopoli  all'  imperatore  Giusti- 
niano, e  gli  dissero  :  „Noi  veniamo  da  Serinda,  città 
deir  ìndie.  Abbiamo  veduto  come  ivi  si  edùcbi  un 
animaletto,  da  cui  si  trae  quella  stoffa  lùcida,  fòrte, 
finissima,  che  qui  si  vénde  a  peso  d'  oro  ;  e  vi  pro- 
poniamo d' introdurne  V  allevamento  nelle  campagne 
dell*  Impèro,  ove  pròspera  il  mòro  o  gèlso,  le  cui 
fòglie  sono  appunto  il  cibo  di  quel  prezioso  insètto  ; 
e  vi  offeriamo  V  òpera  e  la  vita  nòstra." 

Il  sàvio  Imperatore,  prevedendo,  che  la  intro- 
duzione di  queir  insètto  ne'  suoi  Stati  arricchirebbe  i 
sùdditi  e  r  eràrio,  lodò  i  mònaci  pel  loro  zelo  a  prò 
della  pàtria  ;  commise  loro ,  che  tornassero  alle 
Indie  ;  e  di  là  recassero  in  Europa  questa  nuòva  in- 
dùstria. 

Lièti  e  pièni  di  speranza  di  giovare  il  paese 
natio  tornarono  i  buòni  Padri  nelle  Indie  ;  studiarono 
diligentemente  tutte  le  operazioni  per  ottenere  la 
bellissima  stòffa,  che  da  Serinda  ebbe  pòi  nome  di 
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seta  ;  e  da  ùltimo  raccòlsero  la  semente  di  qiie'  ba- 
chi per  propagarli  in  Europa.  Ma  chi  portava  fuori 
dalle  ìndie  la  semente,  arrischiava  la  vita;  perchè 
que'  popoli  non  volevano  aver  concorrènti  nell'  in- 
dùstria della  seta. 

Che  fecero  allora  i  Mònaci  sagaci?  Forarono 
in  segreto  per  lo  lungo  i  loro  bastoni  da  viàggio, 
ne  empirono  la  cavità  con  quelle  sementi  od  ovetti, 
che  sono  più  piccoli  dei  granelli  di  miglio;  e  passo 
passo,  col  solito  bastone  in  mano,  uscirono  da  quel 
régno.  Dopo  aver  camminato  più  mesi  fra  mille 
perìcoli,  giùnsero  felicemente  a  Costantinopoli.  Mo- 
strarono all'  Imperatore  la  sospirata  semente;  in- 
segnarono agli  agricoltori  il  modo  di  farla  nàscere 
e  di  educare  i  bachi  da  seta.  Ebbero  perciò  doni 
ricchissimi  dalla  munificènza  di  Giustiniano,  il  quale 
aveva  già  felicitato  i  suoi  pòpoli  colla  raccòlta  delle 
leggi  romane,  chiamate  dal  suo  nome  giustinianèe  ; 
ed  ora  si  gloriava  di  aver  procacciato  tal  nuova 
indùstria  ai  sùdditi,  che  avrebbe  lor  fatto  rispar- 
miare i  tesòri  versati  in  Asia,  per  comperare 
la  seta. 

A  pòco  a  pòco  si  propagò  la  educazione  di  quei 
bachi  per  tutta  Y  Europa  meridionale  ;  ma  in  nessun 
luògo  si  trasse  pòi  cotanta  seta  e  cosi  fina  e  pre- 
giata come  neir  Italia  mèdia,  in  Piemonte,  in  Lom- 
bardia nel  Tiròlo  meridionale,  nelle  Provincie  Vè- 
nete ;  sicché  in  questi  paesi  il  gelso  forma  la  prin- 
cipale ricchezza  dei  campi. 

Noi  tutti  conosciamo  i  bachi  da  seta  detti  Cava- 
lièri  dai    nòstri   contadini  ;    perchè   nelF    estremità 

10* 
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deretana  e  superiore  hanno  una  spècie  di  sprone,  e 
perchè  vogliono  essere  trattati  colla  maggiore  dili- 
catezza  e  pulizia.  Chi  fra  noi  non  ha  veduto  nàscere 
dalle  loro  uova,  dette  semente,  i  bruchi  o  piccolissi- 
mi vermicciuòli  ;  coprire  di  se  stessi  a  migliaia  le 
foglie  di  gelso  con  cui  si  trasportano  sui  graticci 
delle  bigattière;  ed  ivi  rodere  quelle  foglie? 

Nello  spàzio  di  circa  sèi  se^ttimane  vanno  sog- 
gètti a  quattro  divèrse  mutazioni  di  pèlle,  che  chia- 
miamo dormite]  perchè  i  bachi  stanno  più  giorni 
in  continuo  letargo,  e  pare  che  dormano.  Dopo  la 
quarta  dormita  sono  più  voraci.  In  otto  giorni  rag- 
giungono allora  il  pièno  sviluppo,  cessano  di  man- 
giare e  diventano  quasi  trasparènti.  Salgono  poi  sui 
boschetti  posti  intorno  ad  essi,  e  si  méttono  colla 
bocca  a  filare.  In  tre  o  quattro  giorni  si  trasfor- 
mano; cioè  si  rinchiudono  in  un  involucro  setoso 
ossia  bózzolo  o  galletta,  che  è  di  color  giallo  o  bian- 
co 0  verdógnolo;  qui  dentro  il  bacco  si  trasforma 
in  crisalide,  cosi  chiamandosi  il  bacheròzzolo  e  il  bóz- 
zolo insième.  Il  bózzolo  è  formato  di  un  filo  lungo 
da  1000  a  2000  piedi  ;  avvolto  in  una  matèria  glu- 
tinosa, che  lo  rènde  fòrte.  Lasciando  alla  crisalide 
il  tèmpo  necessario  al  pròprio  svolgimento,  sbuca 
dal  bózzolo  la  falena  o  farfalla  del  filugèllo.  La  è 
una  delle  più  disadorne  farfalle  di  color  biancastro, 
con  due  o  tre  strisce  trasversali  oscure  sul  dorso  ; 
colle  alucee  composte  di  una  membrana  traspa- 
rénte,   cosparsa    di    minutissime  scaglie   *),  e    che 


*)  Lepidòtteri   chiàmansi    gli  iasétti  colle    ali  fatte  a  scaglie , 
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ha    nelle    ali    anteriori    una     màcchia    a    guisa    di 
mezzaluna. 

Le  cure  per  ottenere  un  buon  raccolto  di 
gallette  sono  molte  e  dilig-entissime  :  ogni  sàvio 
agricoltore  deve  studiarle  su  appòsiti  libri  e  nella 
pràtica. 

114.  Le  Api. 

Nelle  Api  ci  è  una  sola  madre  o  regina. 
Non  lavora;  ma  è  unicamente  destinata  a  fare 
óva  ;  e  in  circa  50  giorni  può  dar  vita  a  dièci 
o  a  dodicimila  api. 

Uno  sciame  si  compone  di  questa  madre 
o  regina^  di  api  operàie,  e  di  maschi  ossia 
fuchi.  Delle  api  operàie  alcune  sono  guar- 
diane: queste  vigilano  alla  sicurezza  dell'al- 
veare; e  provvedono  ai  bisogni  della  regina: 
altre  sono  ceraiuóle  cioè  fanno  soltanto  cera, 
e  costruiscono  i  favi  destinati  a  ricevere  il 
mèle  :  altre  ancora  sono  raccoglitrici,  e  vanno 
a  cercare  le  provvigióni  di  mèle  e  di 
pròpoli. 

Le  raccoglitrici  preparano  dapprima  il 
pròpoli^  che  si  trova  su  i  sàlici,  i  pioppi,  i  ca- 
stagni, su  altre  piante  verdi  ;  ed  è  una  matè- 
ria resinosa,  rossiccia,  odorosa  con  poca  cera 
e  mintizzoli  delle  dette  piante.  Col  propoli 
ristóppano  da  prima  i  buchi  e  le  fessure  del- 


150 

r  àrnia,  ove  esso  indurisce  ;  e  così  le  si  appa^ 
récchiano  una  sicvira  abitazione. 

Le  api  quando  son  troppo  numerose  in 
un  alveare  sciamano'^  cioè  una  moltitMine  di 
api,  0  sciame,  si  divide  dalle  compagne,  e  parte 
i  n  cerca  di  una  nuòva  abitazione,  per  formare 
una  nuòva  famiglia. 

Quando  uno  sciame  prènde  possésso 
d' una  buca  naturale  o  d' un  alveare  arti- 
fìziale,  vedreste,  per  prima  còsa,  le  bestiuò- 
le  visitarlo  attentamente,  e  stoppare  i  buchi 
col  propòli,  acciocché  non  v'  entri  nessun  altro 
insetto. 

Allora  le  guardiane  mèttonsi,  come  còrpo 
di  guàrdia,  alla  pòrta  per  impedire,  che  pene- 
trino là  dentro  api  stranière,  né  formiche,  lu- 
mache, Incerte,  vèspe  o  altri  animali  infèsti. 
Il  più  terrìbile  dei  loro  nemici  è  una  farfalla, 
la  quale  ha  sul  capo  una  màcchia  giallastra 
con  punti  neri,  che  in  qualche  guisa  ricòrda 
una  tèsta  da  mòrto  ;  perciò  è  detta  sfinge  dalla 
testa  da  mòrto.  Se  qualche  insètto  vi  entra,  sù- 
bito le  api  gli  sono  addòsso  a  trafiggerlo  con 
mille  acùlei  *)  ;  e  mòrto  che  sia,  lo  portano 
iuòri;  ovvero  se  è  troppo  gròsso,  lo  imbàlsa- 


*)  Pungiglioni  delle  api,  delle  vespe  e  di  simili  insetti. 
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mano  col  pròpoli,  acciocché  non  infetti  l' ària 
imputridendo. 

Intanto  le  ceraiuóle  hanno  cominciato  il 
loro  mestière,  formando  i  favi  di  cellette  con 
sèi  àngoli,  una  sopra  1'  altra,  divise  da  sotti- 
lissima parete  di  cera.  Lavorano  con  gran  sol- 
lecitùdine, fino  a  edificare  4000  cellette  in 
un  giorno.  Si  affrettano;  perchè  la  regina,  o 
madre,  aspetta  di  poter  deporre  in  esse  le 
uova. 

Intanto  le  raccoglitrici  tornano  dai  bòschi, 
dai  prati,  dai  campi  càriche  di  mièle;  e  pas- 
sando avanti  alla  regina,  tutte  gliene  pòrgono 
una  goccia  sulla  cima  del  loro  acùleo.  Quand'es- 
sa passeggia  dentro  l'alveare,  circa  trenta  api 
le  fanno  codazzo;  si  ritirano  quand'essa  passa, 
e  qualcuna  le  si  avvicina  a  leccarla  colla 
tromba. 

L'  òvo  che  la  regina  fa,  è  deposto  in  una 
cellula  fabbricata  dalle  stesse  operàie  ;  le  quali, 
appena  ve  lo  hanno  collocato,  distrùggono 
le  cèllule  vicine,  affinchè  la  stanza  della  re- 
gina sia  grande  sèi  vòlte  più  delle  altre  cèlle; 
la  chiùdono,  lasciandovi  solo  un  pertùgio,  pel 
quale  danno  alla  larva,  ossia  al  piccolo  bruco 
testé  nato,  un  abbondante  cibo,  simile  a  una 
pappina.  L' ape  cosi  allevata  viene  molto  più 
gròssa    delle   ordinàrie,     ne     divèata    regina 
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popola  l'alveare;  e  succede  alla  madre,  o  va 
altrove. 

L' uòvo,  onde  nàscono  le  operàie,  dopo 
3  giorni  s' apre  ;  e  n'  esce  il  bruco  o  la  larva  : 
dopo  altri  5  giorni  le  operàie  chiùdono  di 
cera  la  cellula. 

Là  dentro  la  larva  fa  il  suo  bózzolo  in 
36  ore;  dopo  3  giorni  si  trasforma  in  ninfa 
(crisalide),  durando  cosi  sette  giorni  e  mézzo» 
Al  21™''  giorno,  dopo  nato  l'uovo,  l'ape  è  per- 
fètta. 

L'uovo  destinato  a  dare  una  regina  im- 
piega 24  ore  nel  filare  il  suo  bòzzolo;  passa 
poco  più  di  4  giórni  nello  stato  di  ninfa,  e  al 
16™**   è  ape  perfètta  o  regina. 

Le  api  non  vogliono  individui  inùtili,  né 
cattivi  operaj.  Ecco  perchè  le  giovani  operaie 
appena  schiuse,  vengono  serrate  nella  cellula 
con  cera.  La  larva  è  débole  ?  Essa  vi  muore. 
È  ben  costituita  ?  Rompe  la  parete,  esce  ; 
e  allora  le  compagne  la  curano  come  un  bam- 
bino, la  nettano,  le  svolgono  le  ali,  le  sti- 
rano le  zampine,  la  menano  a  pigliar  ària  sulla 
pòrta  dell'  alveare,  e  le  insegnano  a  prèndere 
il  volo  e  andare  in  cerca  del  mèle. 

La  larva  del  fuco  non  diviene  animale 
perfètto  che  al  i^""   giorno. 

I    maschi   o   fuchi  son  gròssi,    ignoranti, 
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senza  pungiglióni  per  difèndersi,    senza  spàz- 
zole per  raccogliere  :    e   appena  non  sono  p;'''' 
necessari,  le  operaje    li   perseguitano,    li    cài, 
ciano,  od  uccidono. 

Quando  la  regina  s'accorge  che  è  nata 
qualche  altra  madre  si  agita,  corre  qua  e  là, 
sommóve  tutto  lo  sciame;  cerca  distrùggere 
la  cellula  della  rivale;  e  se  le  guardiane  glielo 
impediscono,  pensa  a  migrare.  Spedisce  esplo- 
ratori a  trovare  un  altro  posto.  Intanto  le 
api,  che  vogliono  sciamare  mèttonsi  a  man- 
giare assai  per  non  giùngere  sprovvedute  alla 
nuova  abitazione  ;  pòi  si  riuniscono  sopra  un 
ramo  vicino  all'  antico  alveare,  ed  aspettano 
il  ritorno  degli  esploratori  ;  che  annunzino  la 
nuòva  dimòra. 

Ove  nessuna  delle  due  regine  vòglia  ri- 
tirarsi vengono  a  feroce  duello,  e  combàttono 
fincliè  rèsti  uccisa  o  1'  una  o  1'  altra.  Sùbito  la 
vincitrice  è  festeggiata,  carezzata,  reficiata  di 
mièle  dalle  api  cortigiane;  indi  ciascun' ape  si 
rimette  alle  pròprie  incombènze. 

Le  api  non  assalgono  mai  per  le  prime. 
Talvòlta  si  posano  sulle  braccia,  sul  capo, 
sul  viso  dei  loro  educatori,  senza  far  male. 
Ma  guai  a  chi  turba  il  lavorìo  o  la  casa  loro! 
Non  si  spaventano  di  qualsiasi  nemico; 
sia    un    vèrme   o    un   leone,    l'uòmo    o   1'  eie- 
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fante.  Lo  feriscono  col  pungiglione,  a  còsto  di 
mo  rire. 

Il  miele  e  la  cera  sono  le  produzioni  uti- 
lissime, elle  le  api  ci  danno;  onde  merite- 
rebbero di  èssere  educate  in  molti  più  luòghi, 
che  non  sono  oggidì. 

115.  Gli  Insetti. 

Si  chiamano  insètti  i  filugèlli,  le  api,  le  formiche, 
la  lùcciola,  le  cantàridi  che  si  adoperano  per  com- 
porre il  vescicante  e  per  altri  usi  in  medicina,  il  grillo, 
la  cicala,  le  farfalle,  le  damigèlle,  la  mosca;  il  ta- 
fano, la  zanzara,  le  pulci,  le  zecche^  i  pidocchi. 
Hanno  tutti  il  sàngue  bianco  e  freddo,  e  il  corpo 
composto  di  tèsta,  di  corsaletto,  di  adórne  o  vèntre. 
La  tèsta  del  maggior  nùmero  degli  insètti  e  fornita 
di  due  lunghi  fili  detti  antenne:  tutti  camminano 
su  sèi  piedi  quando  sono  in  istato  perfètto. 

116<  I  Miriàpodi    (millepièdi). 

Così    chiàmansi    gli    animalucci ,    che    in 

parte  somigliano  agli  insètti;    ma    hanno  piii 

di  sèi  gambe;  anzi  alcuni  miriàpodi  ne  hanno 

sino  125  paia:  tale  è  la  scolopèndra,  detta  vol- 

;p.garmente  cento  gambe,  la  quale  fa  guèrra  acca- 

*^    a    tutti    gl'insètti    terrestri.    Gli    afferra 

^i  uncini,  e  vèrsa  nella  ferita  un  suo  ve- 
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leno  sottilissimo,  che  li  fa  perire  all'  istante. 
Da  qui  è  forse  venuto  il  pregiudìzio  di  rispet- 
tare le  scolopèndre  che  vediamo  la  notte  cór- 
rere impunemente  per  le  nòstre  case. 

117.  Gli  Aracnidi. 

Sono  animaletti,  che  somigliano  anch'  essi 
agli  insetti.  Hanno  per  altro  la  tèsta  confusa 
col  rimanènte  del  corpo,  e  coronata  di  òtto 
òcchi  Tali  sono  i  ì^agni  fra  i  quali  si  comprènde 
la  taràntola  e  gli  scorpioni. 

In  generale  non  si  devono  tollerare  nelle 
nostre  abitazioni  insètti,  miriàpodi  e  aracnidi. 

118.  I  Crostacei. 

Gli  animali  rivestiti  d' una  crosta  dura, 
a  guisa  d' una  corazza  ;  che  hanno  il  còrpo 
formato  da  due  parti;  nella  prima  delle  quali 
vi  è  la  tèsta  congiunta  col  torace,  e  nella  se- 
conda il  ventre  ;  che  respirano,  come  i  pesci, 
per  mézzo  delle  brànchie,  e  vivono  per  lo  più 
nell'acqua  si  chiamano  crostacei.  Tali  sono  le 
molleche,  tali  i  granchi,  i  quali  camminano  per 
tutti  i  vèrsi  ;  perchè  hanno  le  zampe,  poste  in 
forma  quasi  di  raggi  intorno  al  còrpo  ;  il  gam- 
bero che  generalmente  cammina  per    indiètro, 
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la  g  rancèvola  e  t  àstice.  Alcuni  gamberi  e 
granchi  vìvono  nell'  acqua  dolce  ;  altri  nella 
marina.  Le  grancèvole  e  gli  àstci  vivono  solo 
in  mare. 

I  crostacei  nominati  sono  un  cibo  abbon-  ' 
dante,  nutriente,  e  in  generale  a  buon  mercato» 

119.  La  sangaisnga  o  mignatta. 

JSasce  nelle  acque  dolci  e  stagnanti  o  ne'  plà- 
cidi ruscelli:  è  lunga  da  tre  fino  a  sei  pòllici^ 
tondeggiante  nel  verso  della  sua  lunghezza,  e  ha 
la  pèlle  anellata.  Superiormente  è  nerìccia,  a 
ver  de- oscura,  con  sei  righe  gialle  ;  di  sotto  è  ci- 
nèrea e  macchiata  di  nero.  La  tèsta  non  è  di- 
stinta dal  busto,  e  intorno  ad  essa  stanno  dièci 
occhietti  neri  appena  visìbili.  La  sanguisuga  può 
attaccarsi  alla  pèlle  con  amèndue  le  estremità 
del  suo  còrpo.  Nell'estremità  anteriore  ha  Icù 
bocca,  fornita  di  tre  pìccole  mandìbole,  ciascuna 
delle  quali  è  proveduta  di  60  a  90  dènti  mi- 
nutissimi, disposti  a  fòggia  di  quelli  d!  una  sega. 
La  mignatta  applicata  alla  nòstra  pèlle  apre  una 
ferita  con  tre  raggi,  e  sugge  il  sangue^  V  estre- 
mità posteriore  le  serve  soltanto  per  aderire 
tenacemente  ai  còrpi,  cui  si  attacca.  Le  san- 
guisughe nuotano  serpeggiando  e  strisciando^ 
mentre  con  la  bocca  si  tengono  ferme,  e  traggono' 
piétro  sé  il  còrpo. 
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Si  nutrono  del  sangue,  che  succhiano  ai 
pesci,  alle  rane  e  ad  altri  animali.  Le  mignatte 
giovano  per  far  succhiare  il  nòstro  sangue  nelle 
malattìe  infiammatòrie;  per  ciò  si  véndono  nelle 
farmacìe. 

Se  disopra  la  mignatta  pasciuta  si  sparge 
del  sale,  essa  rigurgita  il  sangue.  Così  la  si  può 
conservare  molto  tempo  col  tenerla  neW  acqua^ 
che  di  giorno  in  giorno  si  cambia  con  altra 
acqua  fresca  ;  quindi  si  può  applicare  piti  vòlte 
la  stessa  sanguisuga  agli   ammalati. 

Il  maggior  niimero  delle  sanguisughe  ci 
viene  dalla  Dalmazia,   Ungheria  e  dalla  Turchìa. 

Questi  animaletti  sono  un'  altra  pròva  dell'  in- 
finita bontà  e  sapienza  di  Dio,  che  tutte  le  còse 
ha  creato  per  utilità  dell'  uòmo. 


120.  i  Termi. 

Le  sanguisughe,  e  altri  ànimalucci,  che 
come  questi  hanno  il  corpo  molle,  allungato, 
tondeggiante  nella  lora  lunghezza,  e  distinto  in 
molti  anelli,  si  chiamano  vermi.  Alcuni  son 
nudi  come  a  dire  le  tènie  o  vermi  nocivi  che 
abitano  negli  intestini  degli  uomini  e  d'  altri 
animali  vertebrati:  altri  sono  coperti  di  peli 
irti  e  mobili,  tali  sono  le  neréidi,  le  arenìcole 
e  le  sé r pule. 


158 


121.  Gli  Anellati. 

GÌ'  insètti,  i  miri  àpodi,  gli  aracnidi,  i  cro- 
stacei e  i  vermi  si  chiamano  in  generale  Ani- 
mali anellati  \  perche  tutti  sono  costrutti  in 
forma  di  anelli  infilati. 


122   La  lumaca. 

Le  lumache  strisciano  lènte  lènte  :  fra  esse  degno 
d'  osservazione  è  il  lumacone  campestre  nudo.  Ha  il 
còrpo  molle  e  bislungo;  dalla  sua  parte  anteriore 
escono  quattro  tentàcoli  comunemente  detti  cornai 
che  r  animaletto  allunga  o  accorcia  a  piacimento. 
I  due  tentàcoli  superiori  sono  più  lunghi  e  grossi 
degli  inferiori,  e  portano  gli  occhi  alla  loro  estre- 
mità in  forma  di  due  punti  neri.  Toccando  appena 
i  tentàcoli;  o  avvicinandosi  loro  di  troppo,  V  ani- 
male si  ritira:  questi  tentàcoli  sono  dùnque  i  suoi 
organi  della  vista  e  del  tatto.  Al  lato  dèstro  del 
corpo  anteriore  è  un'  apertura,  per  la  quale  la  lu- 
maca respira. 

Nella  sua  parte  inferiore  gira  un  orlo  di  color 
giallo,  a  guisa  di  vivagno  del  panno  ;  il  vèntre  è 
di  color  giallo-bianchìccio;  tutto  il  corpo  è  vìscido. 
Se  tocchi  la  lumaca,  la  si  contrae  e  si  avvòlge  in 
sé,  in  forma  di  palla.  Si  strascina  sui  vèntre,  la- 
sciando sulla  via  percorsa  tracce  lucènti  del  suo 
imior  viscoso. 
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Vedi ,  vedi  !  Quest'  altra  lumaca  ha  sul  dorso 
un  nicchio  di  forma  spirale,  o  conica.  Tocchiamola 
leggermente  ...  Si  ritira  sùbito  nella  sua  casùccia  : 
questa  chiamasi  la  lumaca  ddle  vigne:  e  tutte  quante 
le  lumache  della  sua  spècie  hanno  il  nicchio  bruniccio, 
rotcndo;  segnato  di  strisce  trasversali. 

Approssimandosi  1'  inverno,  le  lumache  Che  por- 
tano chiocciola  si  rannicchiano  entr'  essa;  ne  chiu- 
dono r  apertura  con  una  loro  sostanza  che  s'  in- 
dura air  ària  fredda:  pòi,  accada  che  vuole,  sino 
alla  primavèra  la  lumaca  non  esce  di  casa. 

Le  lumache  fornite  del  nicchio  si  chiamano  pro- 
priamente chiòcciole.  Fra  noi  si  raccolgono  nelF  in- 
verno, si  véndono,  e  si  mangiano:  sono  un  cibo  sa 
porito,  ma  difficile  a  digerirsi. 

I  lumaconi  campèstri,  pascendosi  di  èrbe,  foglie 
e  grani,  sono  molto  nocivi  alla  vegetazione.  Il  mèzzo 
migliore  per  distrùggerli  si  è  di  spàrgere  cénere  in- 
torno alle  piante,  la  quale,  assorbendo  la  loro  visco- 
sità, li  fa  tòsto  perire. 

La  chiòcciola  vive  solitària;  ed  è  paragonata 
a  colui,  che  non  pensa  che  a  se  ;  e  che  si  chiama 
egoista. 

Sola  in  la  sua  casùccia,  Schifoso,  abbandonato 
Priva  di  orecchi  e  core,  Vive  cosi  colui, 

Al  pianto  ed  al  dolore  Ch'  è  sordo  al  male  altrui, 

Pietosa  mai  non  è.  Che  vive  sol  per  sé. 

123.  I  Molluschi. 

Le  Inmache  di  tèrra  e  di  mare,  le  séppie  i  ca- 
lamiti,  i  polpi ^  le  òstriche  e   simili  animali,  che  non 
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hanno  ossa,  ne  anelli,  clie  hanno  il  corpo  mol- 
liccio, nudo  in  alcuni,  in  altri  fornito  di  nìcchio 
0  gùscio  0  conchiglia,  si  chiamano  molluschi.  Un 
mollusco  marino,  simile  alle  ostriche,  detto  òstrica 
perlìfera  produce  la  madreperla  ed  anche  la  péHa, 
preziosissima  giòia,  che  si  pesca  nei  mari  dell'  ìndia, 
deir  America  e  dell'  Oceània. 

124.  Gli  Zoofiti. 

Gli  animali  ìnfimi  non  solo  sono  senz'  os- 
sa, senza  anelli,  senza  testa;  ma  nemmeno 
hanno  membra  articolate,  onde  somigliano 
per  lo  più  alle  piante  ;  per  ciò  furono  detti  in 
generale  Ani  ma  li- piante  ovvero  zoofiti. 

Questi  sono  le  stelle  di  mare.^  i  ricci  di 
mare,  le  meduse^  le  ortiche  di  mare^  i  coralli 
simili  ad  alberetti  petrosi  e  ramificati,  le 
spvgne  ed  altri  aniaialucci   di  minor  conto. 

Gli  animali  invertebrati. 

Gli  insètti,  i  miriàpodi,  gli  aracnidi,  i 
crostacei  e  i  vermi,  cioè  gli  anellati^  i  molti- 
schi  e  gli  zoofiti,  non  avendo  ossa,  né  vertebre 
si  chiamano  invertebrati. 

Tutti  quanti  gli  animali  sono  dùnque 
divisi  in  due  grandi  partizioni;  cioè  in  Vertè- 
bruti  e  Invertebrati. 


Capo  quarto. 

Le  piante. 

125  le  Badici,  il  fasto,  le  fòglie,  i  fiori  e  i  fratti. 

Esaminiamo  la  prima  pianta  cte  incontriamo  ! 
Eccola. 

Radice.  Questa  pianta  ha  la  radice  sotto  la 
tèrra.  Leviamone  la  tèrra,  e  vedremo  le  harhe  della 
radice.  Guarda!  Le  barbe  sono  provvedute  di  boc- 
cucce, elle  assorbono  gli  umori  necessarj  alla  vita 
delle  pianóe.  Dalla  radice  s'innalza  il  fusto. 

Fusto  è  Tronco.  Se  il  fusto  è  verde  e  pieghe- 
vole, come  nelle  èrbe,  dicesi  stelo:  se  è  lìscio,  senza 
ramificazione,  e  con  dei  nòdi  tratto  tratto,  come 
nel  frumento  e  nelle  canne,    dicesi  culmo  o  canna. 

Il  fusto  lìscio  ed  erbàceo,  che  sorge  dritto  dalla 
radice,  e  porta  solo  il  fiore,  come  nelle  giunchìglie 
e  nei  narcisi,  dìcesi  scapo  :  quello  che  sostiene  il 
cappèllo  dei  funghi  dicesi  piede. 

Gambo  o  caìde  è  pòi  il  nome  genèrico  di  tutte 
queste  spècie  di  fasti. 

Il  fusto  duro  ,  legnoso ,  ramificato  chiamasi 
tronco.  In  questo  si  vede  prima  la  corteccia  talvòlta 
verde  e  liscia,  talvòlta  sécca  e  rognosa  ;  tal  altra 
scabra  e  cinericcia. 

Letture    per    \\.  HI.   ci  11 
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(Le^no  (V  wa  tronco 
d'Albero.) 


La  parte  più  intèrna  della  cor- 
téccia, aderènte  al  legno  dell  'àl- 
bero chiamasi  libro;  perch'è 
composta  di  strati ,  o  fogli, 
sovrapposti  gli  nni  agli  altri, 
appunto  come  le  carte  d'un 
libro  '  arrotolato.  j| 

Nel   cèntro   del   legno   sta 
il  midollo.   Questo,  nelle  piante 
forti,  non  è  visibile,  bens;  nelle    j 
mòlli,    com'  è  il  samìmco:   nelle  canne  pòi  il  legno  j 
air  estèrno  è  duro,  mentre  dentro  rimane  vuoto. 
Le  canne  crescono  dritte  e  lisce. 
Le  altre  piante  mètton   fuori   dei   rami  ;    e  da 
questi  sbocciano  i  ramoscèlli. 

Si  il  tronco,  che  i  rami  e  le  piante  in  genere 
possono  èssere  ànmiali,  hiennaìi,  perenni  secondo 
che  durano  im  anno  o  due  o  più  ;  possono  èssere 
sémplici,  triangolari,  cilìndrici,  fibrosi,  contòrti,  ver- 
ticali, articolati,  lisci,  gràcili,  flessìbili,  spinosi,  pe- 
losi, verdichiari,  macchiati,  rampicanti^  striscianti^ 
voliihili  0  girevoli. 

Sullo  stelo  0  sui  rami  nàscono  le  gèmme.  Quelle 
gèmme,  che  prodùcono  solo  il  fiore,  si  chiamano 
bottoni;  quelle,  che  prodùcono  solo  foglie  o  frondi 
si  dicono  òcchi.  Alcune  gèmme  sono  attaccate  im- 
mediatamente alle  radici ,  e  allora  diconsi  bulbi  o 
cipolle. 

Fòglie.  Ogni  foglia  ha  due  pàgine  o  facce  ;  una 
superiore ,  che  è  liscia  e  verde ,  voltata  general- 
mente in  su;    una  inferiore  più  aspra,    più  pàllida 
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rugosa,  spesso  coperta  di  lanùgine  ;  nella  quale  si 
vedono  meglio  il  picciuolo  e  le  sue  ramificazioni  o 
nervature. 

Le  foglie  sono  sémiìUci  quando    sopra   un  pic- 

i-j^  ciuólo  ne  sorge  una  sola,  come  nella 

^  rósa  ;    sono  com.}joste  quando  il  pic- 

%;    r^     '^^     ciuólo   De   sostiéne    molte,    come  si 

^     '  j  vede  nella  felce,  nel  capelvenere  e  in 

■  \0    altre  erbette. 

■'^^  Secondo  la  forma,  il  contorno,  e 

la  disposizione  si  distìnguono  le  fòglie 

Ij  in  lùcide,  lisce,  scabre,  pelose,  còncave, 

*^  convesse,  arricciate^  spinose,  rotonde, 

(Fòglie  composte.)  ^^^^^.  ^  '^^,^^.^  ^^  lanceolate),  a  spada, 

a  sega  (o  seghettate),  a  penna,  a  dènti  (o  dentate). 

Quelle  che  nàscono  dal  gambo,  senza  picciuòlo, 
si  dicono  séssUi. 

Alcune  piante  portano  difese,  come  a  dire  spine 
e  peli:  altre  sono  fornite  di  sostegni,  vale  a  dire  di 
viticci  0  capriuóli ,  con  cui  avviticchiano  ad  altri 
còrpi.  Vedi  i  cavriuòli  nella  vite ,  alternati  coi 
fàmpini. 

Fiore.  Eccoti  un  fiore  disegnato  col  nome  delle 
sue  parti. 

Pistillo         ,^  Il  bottone    del  fiore  è 

Stami  tìfffff      iiivólto  in  un   càlice   dello 

^^i^^       stesso  colore   delle  fòglie. 

Sepali  '^>^^^^mS  ^^  càlice  talvòlta  casca  allo 

('^'1  11  ^^    sbocciare  di  esso  bottone  ; 

Petali  -^^—11—-^=^     .   1    '1^        • 

I  talvolta  SI  conserva    come 

Pedùncolo  |  sostegno  del  fiore.    Alcuni 

11  * 
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càlici  sono  d'  un  pezzo  solo ,  come  son  quelli  de 
garòfano;  altri  sono  composti  di  molti  sèpali,  come 
son  quelli  delle  róse.  j 

I  pètali  formano  la  corólla^  eh'  è  la  parte  più\ 
bèlla  e  più  vistosa  del 
fiore.  E  i  fiori  sono  bian- 
chi («) ,  0  di  varj  colori, 
screziati,  listati,  picchiet- 
tati. Di  neri  non  se  ne 
conóscono. 

La  corólla  talvòlta  è 
d' un  pètalo  solo,  in  forma 
d' imbuto  {h)  o  di  cam- 
pana 0  di  sottocop- 
pa {e).  Tali  sono  i  . 
gigli  e  i  convólvuli. 

Altre  vòlte  la  co- 
rólla piglia  figure  va- 
riatìssime  ;    or    somi- 
glia in  qualche  mòdo 
al  labbro  o  alle   lab- 
bra,   e  dicesi  labiata,  come  nel  fiore  di  sàlvia  ;   or 
pare  uno  sprone  od  una    faccia  od  altra  bizzarria, 
e  dicesi  mascherata  (d)  come  nel  fiore  detto  hocca 
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di  lovo  (e)  *);  ora  si  prolunga  a  foggia  di  lin- 
gua (f)  e  dìcesi  linguata ,  come  nei  fiorellini  che 
stanno  sul  lembo  della  calendula  e  degli  astri. 

La  corólla  dalle  molte  foglie  ora  e  disposta  a 
croce,  e  dìcesi  crociata^  come  nel  fiore  delle  Iràs- 
Biche  (càvoli ,  hrócoli  ecc.)  ;  ora  è  disposta  a  róse 
e  dìcesi  rosàcea,  come  nella  rósa  delle  siepi  ;  ora 
a  mòdo  de'  garofani  e  dìcesi  garofolàcea ,  come 
ne'  garofani;  ora  a  modo  di  farfalla,  come  ne'  fa- 
giuóli  e  pisèlli,  e  dicesi  papi- 
glionàcea  (g)  ;  ora  in  forma  di 
giglio,  chiamata  giliàcea  ;  ora  in 
figure  così  irregolari  e  strane, 
che  è  una  meravìglia  osser- 
yarne  la  varietà. 
Anche  le  parti  del  fiore  sodo  disposte  in  ma- 
niére  assai  divèrse. 

Alcuni  fiori  sodo  composti  di  fo- 
glioline  scagliose  in  forma  di  coda  e 
si  chiamano  amento  o  castone,  e  tu  le 
vedi  nel  salice ,  nel  pioppo  ,  nei  noe- 
ciiiòH. 

Alcuni    formano    un    vero    còno   o 
strobilo    legnoso,     come   negli    abeti   e 
(Strobilo.)      nei  pini. 

Quando  escono  a  diversi  punti  dello  stelo  al- 
cuni pedùncoli  che  portano  i  fiori  quasi  alla  stessa 
altezza,  chiamansi  fiori  a  corimbo,  cosi  è  nel  sam- 
buco (h). 


*)  Dial.  Lóvo  :  in  ital.  lupo. 
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Altri  fiori 
sono  composti 
di  molti  fiorel- 
lini (i). 

Dentro  alla 
corólla  si  tro- 
vano gli  stami, 
ossia  cèrti  fila- 
menti sottili,  più 
o  men  lunghi  ;  i  quali  sulla  estremità  portano  un 
capolino  0  una  borsetta  chiamata  antera;  e  questa 
contiene  una  finissima  pólvere  gialla  detta  polline» 
In  mézzo  agli  stami  vedi  il  pistillo  ;  il  quale  da 
essi  ricevendo  il  pòlline,  diventa  fecondo,  ingrossa, 
e  produce  il  frutto,  e  dentro  il  frutto  stanno  i  semi. 
Ascelle  *)  si  chiamano  le  concavità  formate  dalla 
base  del  fiore,  o  da  un  rametto,  o  dal  fusto,  o  dai 
rami  maggiori  dell'  àlbero.  In  alcune  piante  i  fiori, 
in  altre  le  fòglie  nàscono  dalle  ascèlle. 

Frutto.  Il  frutto  è  per  lo  più  una  càssula  o 
scatoletta,  ora  d'un  pèzzo  solo  e  ora  di  più  parti: 
il  baccèllo  dei  legumi  p.  e.  ha  la  càssula  formata 
da  due  gusci.  Altre  vòlte  il  frutto  è  una  drupa  o 
polpa  sugosa  come  sarebbe  ìsl  pésca,  dentro  cui  sta 
r  òsso  ;  ovvero  è  la  scòrza  dura  della  noce  che  ne 
protegge  il  gherìglio  **j.    Altre  vòlte  il  frutto  è  un 

*:■  Nei  dialetti  dicesi  scagi  alle  ascelle  degli  uomini. 
**)  Le  drupe  delle  noci ,  delle  nocciuóle  e  delle  mandorle 
sono  composte  del  mallo ,  eh'  è  verde ,  e  del  gùscio  che  è 
di  legno  «  Questo  contiene  immediatamente  il  gheriglio 
(casteh)  della  noce,  o  le  màndorle  della  nocciuóla  e  della 
màndorla. 
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pomo  *)  succoso,  che  nel  cèntro  ha  delle  stanzette, 
in  cui  si  trova  il  seme.  Altre  volte  il  frutto  ha  nel 
mézzo  una  polpa  più  rara  e  con  moltissimi  semi, 
come  vedi  nel  poppane.  Altre  volte  è  una  baca,  in 
cui  sono  sparsi  piccoli  semi,  come  nella  fragola  e 
nella  mora. 

Propagazione  e  innesti  delle  piante. 

Le  piante  si  possono  moltiplicare  non  solo  coi 
pròpri  semi,  ma  in  altri  modi,  cioè  col  mézzo  di 
polloni  0  rampolli;  i  quali  sono  fusti  secondarj  man- 
dati su  dalle  radici  spontaneamente ,  e  che  V  agri- 
coltore stacca  e  trapianta  ;  ovvero  per  propàginiy 
cioè  piegando  un  ramo  della  pianta  in  mòdo  ,  che 
sia  copèrto  dalla  terra,  nel  quale  stato  mette  radici 
nuove:  si  propagano  per  stoloni  o  tralci,  che  ser- 
peggiano sul  terreno  e  méttono  nuòve  radici,  come 
fanno  le  gramigne  e  le  fragole  :  si  propagano  colle 
margòtte,  facendo  alla  scòrza  di  un  ramo  una  ferita 
circolare,  pòi  tenendovi  attorno  della  tèrra  ùmida, 
finché  al  posto  di  quella  ferita  escano  radicette 
nuòve  ;  finalmente  le  piante  si  riproducono  colle 
marze,  co'  piantoni^  e  colle  barbatelle;  cioè  co' rami 
tagliati  dall'  àlbero  e  confitti  in  tèrra  ;  come  si  fa 
del  fico,  del  sàlice,  del  piòppo,  ed  anche  de'  gerà- 
nei,  de'  garòfani  e  d'  altri  fiori. 

Una  pianta  di  frutto  selvàtico  si  rènde  pòi  do- 
mèstica, cioè  produce  frutti  migliori,  mediante  l' in- 


*)  Chiamasi  •pomo  non  solo  la  mela,  ma  anche  in  generale  il 
frutto  tondo  d'  ogni  àlbero. 
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nésto.  L' innèsto  per  lo  più  si  fa  staccando  un  poco 
di  scorza  dal  tronco  ancor  tenero  o  dai  rami,  e  ivi 
applicando  la  gèmma  à!  una  pianta  che  dia  un  mi- 
glior frutto  ;  e  la  gèmma  sviluppandosi  e  crescèndo 
diventa  un  ramo  nuovo. 

Allora  si  tagliano  via  i  rami  selvàtici ,  e  la 
pianta  produce  fòglie,  fiori  e  frutti  eguali  a  quelli 
della  pianta,  donde  fu  levata  la  gèmma. 

Vi  sono  altre  manière  d' innèsti ,  chiamate  a 
forca,  a  spacco,  a  corona,  a  Meda,  a  hucciólo,  a 
capogatto,  a  scudicciuòlo,  a  'propàggine,  a  marza  ecc. 

126.  Gli  Ortaggi. 

Di  alcuni  ortaggi  si  màDgiano  le  radici; 
così  è  della  caròta,  della  rapa,  del  navone, 
della  scorzonera ,  della  harbahiétola ,  de'  ramo- 
lacci e  de'  rar anelli:  di  alcuni  altri,  come  è  a 
dire  della  cipolla^  si  mangia  il  bulbo. 

Di  altri  ortaggi  si  mangia  il  gambo  tè- 
nero ;  e  il  gambo  tènero  è,  per  esèmpio,  /'  a- 
sparagio  :  di  altri  si  mangiano  alcune  parti  del 
fusto  sviluppato;  tal  è  il  cavolorapa^  il  càvolo- 
fiore,  il  carciófo  *). 

Di  alcuni  ortaggi  mangiamo  le  fòglie, 
come  del  càvolo,  degli  spinaci,  del  cardo,  della 
cicória  e  in  generale  delle  insalate  erbose. 

Di  alcuni  ortaggi  ne  piace  il  frutto,  come 
sono  le  zucche,  i  popponi,  le  angùrie  o  cocò- 
meri,   le  petronciane  o  melanzane,    i  pomidori,  i 


*)  Dial.  Articióco. 


à 
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peperoni  e  le  fragole;  e  d'altri  finalmente  si 
mangiano  i  semi  *);  e  questi  sono  i  legumi; 
cioè  i  fagiuóli,  i  pisèlli^  le  fave,  le  lénti^  i  ceci, 
che  tutti  si  sbucciano  dai  baccèlli  **). 

Fra  gli  ortaggi  meritano  particolare  osser- 
vazione il  prezzémolo,  le  caròte  e  le  pastinache 
(simili  alle  caròte,  ma  di  colore  bianchiccio- 
rossastro  e  in  alcune  anche  giallastro)  ;  per- 
chè la  cicuta,  eh'  è  un'  erba  velenosa ,  fu  tal- 
volta presa  in  iscàmbio  del  prezzémolo,  della 
caròta  e  della  pastinaca.  Pure  e'  è  differènza. 
La  radice  della  cicuta,  quando  è  sfregata  e  ra- 
schiata, emana  un  odore  disgustoso;  mentre  le 
radici  di  caròta  e  di  pastinaca  diffóndono  buon 
odore.  Paragonando  poi  la  cicuta  al  prezzé- 
molo, quantunque  le  fòglie  delle  due  èrbe  si 
assomiglino,  si  nòta  che  le  fòglie  della  cicuta 

sono  general- 
!  ^pJn  mente  più  gran- 
di, lùcide,  in- 
cartate, grosse, 
e  acute  di  quel- 
le del  prezzè- 
il  suo 
gambo  è  per  lo 
più  sparso  di 
macchiette  ros- 

*)    Il  maestro    fàccia    nominare    e    descrivere    dagli    scolari  i 
fiori  più  vaghi,    i  frutti  e  le  piante  più  ùtili;    e  di    questi 
e  di  quelle  notando  le  parti  principali  e  distintive. 
*')  Dial.    Teghe, 


^  '^^  molo  ; 


Prezzémolo. 


Cicuta. 


170 

se ,  e  tutt'  assieme  di  un  odore  spiacévole  ; 
quando  invece  il  prezzémolo  non  ha  quelle 
macchiette,  e  manda  un  odor  grato. 

127.  I  Cereali. 

Si  chiamano  cereali  tutte  P  érbe^  o  piante 
erbàcee^  che  prodùcono  grani  da  ridursi  in  farina 
per  far  polenta^  paste,  minestre^  o  pane,  e  che 
somministrano  il  principale  nutrimento  delt  uòmo. 
I  piii  ùtili  cereali  sono  il  frumento,  la 
spèlta^  la  ségale,  a  òrzo,  il  grano  turco 
^  formentone ,  e  il  r iso. 

Dalle  ra- 
dici filifor- 
mi di  queste 
piante  non 
s'alza  punto 
un  fusto, ma 
sì  una  can- 
na. Questa 
è  arroton- 
data^ liscia, 
f or  71  ita  di 
nodi,  che  la 
rinforzano  ; 
onde  i  vénti 
e  le  intem- 
pèrie non 
^  ^  C  atterrino 

Il  frumeato. 
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La  ségale. 


L'  orzo. 


ha  fòglie  allungate  ;  e  pòrta  alla  sua  cima  la 
spiga.  Il  formentone  per  altro  invece  di  spighe^ 
produce  pannòcchie.  —  Dopo  la  fioritura 
delle  spighe  e  delle  pannòcchie  si  formano  in  esse 
tèneri  granelli^  i  quali  a  pòco  a  pòco  diventano 
gròssi  e  sòdi:  allora  il  grano  è  maturo.  Le  pan- 
nòcchie si  còlgono;  gli  altri  cereali  si  miè- 
tono: pòi  tutti  si  sgr  ànan  o. 

Ogni  anno  si  seminano  i  grani  e  ogni  anno 
ne  muoiono  le  piante  :    onde  le  sono    annu  al  i. 
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Sappiamo  tutti  che 
dai  grani  macinati  si  ha 
ìa  farina  ;  che  con  quella 
di  frumento  e  di  ségale 
si  fa  pane,  con  quella 
del  grano  turco  si  fa  po- 
lenta: co'  granelli  del  riso 
e  dell'  orzo  si  ammani' 
scono  minestre. 

Anche  coi  grani 
minuti  detti  mi  g  Ho 
e  p  ani  e  0  si  fanno  mi- 
nestre :     solitamente   per 


Il  riso. 


Il  grano  turco. 

altro  e'  si  danno  per  cibo  agli  uccèlli  e  al  pollame. 
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Il  grano  sa- 
raceno, detto 
pure  grano 
nero  e  fago- 
piro sommini- 
stra farina  da 
polenta;  e  giova 
ad  ingrassare 
pólli ,  piccioni^ 
pòrci,  pècore^  e 
mediante  il  so- 
V  ér  scio  delle 
pianticelle ,  a 
fertilizzare  le 
tèrre.  V  av  e- 
n  a  forniva  in 
antico  un  ali- 
mento alt  uomo; 
ciò  si  lisa  an- 
cora in  alcuni 
paesi  del  set- 
tentrione ;  fra 
noi  si  dà  come 
eccellente  fo- 
raggio ai  ca- 
valli 
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128.  li  melo. 

Vi  sono  meli  ingentiliti  e  meli  selvàtici.  Questi 
danno  inele  agre ,  che  non  si  possono  mangiare  ; 
quelli  portano  mele  buòne.  La  radice  del  melo  va 
diramandosi  nella  tèrra;  onde  l'albero  sta  saldo,  e 
trae  dalla  tèrra  il  nutrimento.  Sopra  tèrra  è  il  tronco 
p  la  corona.  Il  tronco  ha  corteccia,  legno  e  midollo. 
La  corona  ha  rami  grandi  e  pìccoli ,  che  nell'  in- 
verno sono  sforniti  ài  fòglie.  I  rami  hanno  òcchi  e 
bottoni  0  bòcce.  Le  fòglie  che  compariscono  nella 
primavèra  adornano  la  corona.  Le  verdi  fòglie  fòrr 
mano  il  frascato  ,  nel  quale  gli  uccèlli  cantano  e 
fanno  il  nido.  I  fiori  del  melo  sono  rossicci.  Dopo 
alcuni  giorni  cadono,  e  lasciano  in  loro  luògo  e  nei 
càlici  le  piccole  mele.  Queste  si  fanno  sèmpre  più 
grandi ,  e  in  fine  dell'  estate  e  nell'  autunno  matìi- 
rano ,  e  adornano  1'  àlbero  sì  bellamente ,  come  lo 
abbellivano  i  fiori  nel  mese  di  maggio. 

Quando  le  mele  sono  mature  si  spiccano,  stu-  i 
diando  di  non  ammaccarle  :  le  si  portano  a  casa  in  ■ 
cestèlli  0  in  sacchi,  e  si  conservano  per  tutto  l' inverno, 
cioè  pei  mesi,  in  cui  non  vi  sono  più  ciliègie,  ama- 
rasche, pèsche,  fichi,  fragole  e  lamponi.  Dalle  mele 
spremute  si  fa  anche  una  spècie  divino  chiamato  sidro. 

Il  melo  è  dunque  un  àlbero  fruttìfero  molto 
ùtile.  Ringraziamone  la  Provvidenza  ! 

A  noi  mele  d'  ogni  sórta 
Il  lucente  autunno  pòrta  ; 
Quali  han  rùvida  la  pelle, 
Quai  son  liscie,  rosse  e  belle. 
Sceglierai  la  mela  grossa 
Fatta    sana,  dolce  e  róssa. 
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129.  li  pero. 

Il  pero  è  uuo    dei   nòstri    àlberi    fruttìferi    più 
bèlli  e  più  grandi.    La  sua  radice  fornita  di  molte 
barbe  si   sprofonda   nel  suolo ,    e  abbraccia    molto 
spàzio  sotterra.   Il  tronco,  ove  sia  in  buon  terreno, 
cresce   ritto,    si  fa  alto  e  grosso,    e  i  suoi  robusti 
rami  vanno  sèmpre  espandendosi.  La  corteccia  del 
pero  è  per  lo  più  scabra.  Al  cominciar  della  prima- 
'  véra  escono  dai  ramicélli  due  sórta  di  bocce  ;  dalle 
!  più   grandi    sbocciano  i  fiori  ;    dalle   più    piccole  le 
I  foglie.    L'  àlbero  fa  pompa  per   qualche   tèmpo   de' 
suoi  molti  fiori,  ma  tosto  si  riveste  di  fòglie.    Que- 
ste  sono   lìscie   e    d' un  lucènte   verde   —    oscuro. 
I  I  fiori   mano    mano    appassiscono  ;    il  vènto    ne   di- 
spèrde le  tènere  fogliuzze,  e  sullo  stelo  va  svolgen- 
dosi il  frutto  ossia  la  pera. 

Dai  ramicélli  pèndono  le  piccole  frutte  in  quantità 
innumerevole  :  ma  quando  sì  fanno  più  gròsse,  molte 
ne  cadono.  Se  la  stagione  peraltro  è  propizia  ve  ne 
restano  tante,  quante  V  àlbero  può  nutrire.Non  di  rado 
avviene,  che  bisogna  puntellare  i  rami  ricurvi  e  stra- 
càrichi di  frutti,  altrimenti  si  schianterebbero. 

Le  pere  si  mangiano  in  parte  fresche,  in  parte 
sécche  e  cotte;  in  molti  luòghi  se  ne  fa  pure  sidro, 
come  suòlsi  colie  mele.  Le  buòne  pere  vernine  ral- 
legrano le  mènse  del  ricco,  e  portano  guadagni  al- 
l'ortolano,  che  ne  ha  educato  gli  àlberi  con  sagà- 
cia e  diligènza. 

Quando  il  pero   non   venga   danneggiato  e  sia 
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in  buon  terreno ,    giunge  all'  età  senile  :    per  cento 
e  più  anni  pòrta  frutti.   Se  i  ramicelli  e  i  rami  per^j 
r  età  annosa  muoiono ,    restando  sano  il  tronco,    si 
fa  ringiovanire  V  àlbero,    tagliando  i  rami  vicini  al 
tronco. 

I  nuovi  bronchi  o  sterpi  divengono  vigorosi 
rampolli  ;  e  il  pero  porta  ancora  per  lunghi  anni 
abbondanti  frutti. 

Quest'  àlbero  prezioso  è  un  altro  testimònio 
della  bontà  e  onnipotènza  divina. 

Ha  la  pera  più  sapore 

Della  mela,  e  meuo  odore. 
Sia  sugosa;  ognor  ti  basti 
Una,  o  un  pàio,  dopo  i  pasti. 
Sopra  tutto  in  mente  serba: 
Nòti  mangiarne  alcuna  acerba, 

130.  Gli  àlberi  frnttìferi. 

Gli  àlberi  e  gli  arboscèlli,  detti  anche 
arbusti,  i  quali  prodùcono  frutti  mangiativi  si 
chiamano  comunemente  àlberi  fruttìferi;  fra 
questi  i  principali  sono:  il  melo,  il  pero,  ii 
pèsco,  il  susino^  il  e i Uè g io,  il  casta- 
g  n  0,  il  no  ce,  V  uliv  o,  il  màndorlo,  V  al- 
bicòcco, il  fico,  il  cedro,  e  V  aràn- 
cio; e  fra  gli  arbusti  la  vite,  il  ginepro,  il 
nocciolo,  il  nèspolo,  il  lampone*). 

Alcuni  méttono  fra  gli  àlberi  fruttìferi  anche 

*)  Dial.  Framboà. 


f 
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il  gèlso;  perchè  se  ne  mangiano  le  mòre,  — 
Dalle  móre^  daW  uva,  dalle  vinacce,  dai  frutti 
(e  da  altre  sostanze)  si  trae  ì!  acquavite: 

Ma,  se  sano  tu  vuoi  vivere, 
Non  usar  d'  alcun  liquore 
Spiritoso,  dolce,  o  forte, 
L'  acquavite  è  acqua  di  mòrte ^ 

131.  la  Unércia. 

La  guèrcia  è  uno  dei  più  grandi  àlberi  sii- 
vestìgi  Le  sue  radici  sono  robuste  e  si  allargano 
molto  nel  terreno.  Il  suo  tronco  è  alto  e  gròsso. 
Dal  tronco  escono  molti  rami  curvi.  I  rami  portano 
i  ramicèlli :  questi  le  fòglie,  i  fiori  e i  frutti. 


Letture  per  la  III.  ci. 
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I  fiori  della  quèrcia  si  chiamano  gattelli;  ti 
frutti  chiàmansi  ghiande;  sono  di  forma  ovale ^ 
e  incassati  dalla  parte  inferiore  in  uno  scodel-\ 
lino.  La  cortéccia  della  quèrcia  è  rùvida  e  sere 
potata.  Le  foglie  sono  lisce  ed  hanno  màrgini  in- 
cavati in  forma  di  arco.  Quantiinque  la  quèrcia 
non  produca  frutti  per  l'uòmo;  pure  ci  è  assai 
ùtile,  e  direi  quasi  necessaria.  Il  suo  legno  è 
molto  compatto:  onde  si  adopera  per  costruire 
le  navij  le  ruòte  de'  mulini^  i  più  durevoli  attrezzi 
di  agricoltura  e  alcuni  utensili  di  casa.  La  cor- 
téccia levata  daW  àlbero,  essiccata  e  macinata, 
serve  a  preparare  il  cuòio  e  a  conciare  le  pèlli. 
Le  ghiande  somministrano  un  òttimo  alimento 
pe''  maiali. 

I  g allinsètti  depongono  nei  picciuòli  delle 
fòglie  0  in  altre  parti  tènere  della  quèrcia  le  loro 
uova,  da  cui  nàscono  cèrte  escrescènze  chiamate 
galle,  o  noci  di  galla,  o  g allòzzole  co- 
ronate, che  servono  anch'  esse  per  conciar  le 
pèlli;  e  si  adoperano  eziandio  per  tìngere  in 
nero,  e  per  fabbricare  f  inchiòstro. 

Le  nòstre  quercie  più  ùtili  sono  la  quercia 
ròvere,  e  la  quercia  comune  o  bianca. 


132.  Il  pino. 

Il  pino  è  un  àlbero,  che  nell'inverno 
rèsta  verde,  sebbene  non  abbia  frascbe.  Le 
sue  fòglie  sono  cosi  sottili,  acuminate  e  sode, 
che  si  dicono  aghiformi,  e  piangono  alquanto. 
Benché  rassomiglino  agli  aghi  non  sono  per 
altro  rotonde,  ma  sì  quadrangolari.  I  ramicélli 
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escono  sèmpre  a  due  a  due  dai  rami  ;  e  que- 
sti, disposti  a  piani  sopra  piani,  circondano 
intorno  intorno  il  tronco,  e  vanno  sempre  più 
accorciandosi  vèrso  la  vetta.  Ogni  pino  non 
ha  che  un  tronco,  quindi  non  ha  che  una 
vetta.  Se  si  recide  la  vetta,  il  tronco  rimane 
mutilato  ;  se  si  recide  il  tronco,  il  ceppo  non 
mette  più  sterpi.  Il  tronco,  purché  non  venga 
danneggiato,  cresce  diritto,  sino  all'  altezza  di 
duecènto  piedi  ;  e  alla  sua  base  diviene  gròsso 
sino  a  due  metri.  I  rami  più  bassi  pèndono 
all' ingiù,  e  toccano  talvolta  il  suòlo;  quei  di 
mézzo  sono  orizzontali  ;  e  i  superiori  s' innal- 
zano quasi  diritti  al  cielo.  I  semi  del  pino, 
che  dìconsi  pinòcchi  e  che  adoperiamo  per 
condir  le  vivande,  stanno  fra  le  squame  le- 
gnose del  frutto,  chiamato  pigna  ;  e  qaesta  cade 
dall'  àlbero  quando  è  matura. 

Tutto  r  àlbero  esala  un  odore  corrobo- 
rante e  salutare.  Dal  legno  dell'albero  góc- 
ciola un  umore  glutinoso,  che  si  chiama  ràgia 
o  resina.  Da  questa  si  trae  l' òlio  di  trementina. 
La  resina  ci  somministra  anche  la  colofònia, 
la  pece  greca^  la  pece  nera  dacalzolaj,  e  quella 
da  incatramare  le  navi.  Le  assi,  colle  quali  il 
falegname  connette  le  culle,  le  lettière  e  le 
casse,  sono  per  lo  più  segate  dal  tronco  del 
pino.  Ci  è  utile  anche  la  fuliggine  che  nell'  àr- 
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derlo  si  attacca  al  camino  :  perchè  se  ne  fa  il 
nero  fumo,  L' inchiòstro,  col  quale  sono  stampate 
le  lèttere  dei  libri,  è  composto  di  quella  pólvere. 
Il  pino  appartiene  al  gènere  degli  abeti, 
perciò  chiamasi  anche  abete  rosso  a  cagione 
della  cortéccia  e  del  legno  che  sono  rossicci. 
L'abete  propriamente  detto  o  l'abete  ingen- 
tilito, ha  la  cortéccia  e  il  legno  bianchicci, 
perciò  si  chiama  pure  abete  bianco. 

L' abete  e  il  pino  si  scambiano  sovènte 
r  uno  coir  altro,  sebbène  sia  fàcile  distinguerli. 
Anche  l'abete  per  verità,  invece  di  frasche, 
ha  fòglie  aghiformi:  ma  queste  sono  piatte  e 
non  quadrangolari,  sono  minutamente  dentate, 
e  terminano  in  una  brève  punta.  Da  ambe  le 
parti  non  appariscono  egualmente  verdi  ;  e  la 
pàgina  superiore  ha  due  strisce  bianche. 

Si  pregiano  gli  abeti  come  àlberi  bellis- 
simi, magnifici,  sèmpre  verdi;  perciò  sono  il 
simbolo  della  speranza;  e  perchè  s' alzano  di- 
ritti vèrso  il  cielo  sono  il  simbolo  di  un  cuòre 
rivólto  a  Dio. 

133.  Gli  àlberi   selTarecci. 

La  quèrcia,  il  fàggio,  'A  càrpine,  le  betulle, 
ì!  àcero,  il  fràssino,  gli  olmi,  i  tigli,  i  pioppi  e 
gli  ontani  sono  àlberi  grandi,  ornati  di  frasche 
o  frondi;  onde  sono  detti  àlberi  fron  osi.  Il  pino. 
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V  abete,  il  cipresso,  non  hanno  vere  frasche  o 
frondt,  ma  sì  piccole  fòglie  aghiformi,  portano 
frutti  fatti  a  còno;  e  da  esse  per  lo  più  si 
raccòglie  resina]  onde  sono  dette  piante  coni- 
fere o  resinose. 

Tutti  questi  àlberi,  crescèndo  spontanea- 
mente nelle  selve,  chiama  nsi  diberi  selvarecci. 

Immènsi  vantaggi  ne  recano  i  bòschi,  for- 
nendoci il  legname  da  costruzione  e  da  àrdere, 
e  temperando  i  calori  ardènti.  Dissennati  sa- 
rebbero dùnque  i  Comuni  e  i  possidènti,  che 
sradicassero  i  bòschi. 


134.  Le  Palme. 

Le  Palme  sono  piante  assai  diverse  dagli  àl- 
beri comuni.  Créscono  solo  ne'  paesi  caldi;  e 
ascéndono  ormai  a  cinquanta  specie.  In  generale 
s' innalzano  sopra  gli  altri  àlberi ,  da'  quali  si  dis- 
tinguono pel  loro  singolare  aspètto.  Il  fusto  delle 
palme  è  per  lo  più  tondeggiante,  diritto,  nudo,  salvo 
alla  sommità,  ov'  è  coronato  da  un  magnifico  ciuffo 
di  foglie;  i  fiori  formano  pannocchie  o  gràppoli  ra- 
mosi. Le  palme  sono  le  regine  delle  piante. 

Alcune  spècie  prodùcono  i  dàtteri;  cioè  frutti 
gròssi  come  un  uòvo  di  colombo,  di  color  tra  il 
rosso  e  il  biondo,  rivestiti  d'una  pellìcola  sottile  e 
lìscia  contenènte  una  polpa  di  gratissimo  sapore 
zuccherino,    e    dentro    questa    un    nòcciolo    òsseo 
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durissimo  *)♦  Altre  spècie  producono  i  frutti  ovali 
detti  cócchij  grossi  come  la  tèsta  d'un  bambino. 
Una  bùccia  verdógnola  ne  ricopre  il  mallo  com- 
patto e  filamentoso;  e  questo  ha  in  sé  un  còcco 
legnoso,  assai  liscio,  con  tre  fóri  alla  sommità,  uno 
dei  quali  è  sempre  apèrto.  Là  dentro  sta  un 
liquore  chiaro,  odoroso,  che  insensibilmente  si  co- 
agula, s' indurisce,  e  forma  una  polpa  bianca  e 
soda,  0  una  gran  màndorla  bonissima;  la  quale 
nel  mézzo  consèrva  ancora  una  porzione  di  liquido 
non  coagulato,  e  che  si  beve  con  piacere.  I  dàtteri 
e  i  còcchi  sono  i  più  comuni  alimenti  d'intere  po- 
polazioni. 

La  palma  del  còcco  somministra  pure  un  legno^ 
che  si  adopera  nelle  costruzioni  delle  case,  delle 
capanne  e  delle  palizzate.  Colle  sue  fòglie  maggiori 
e  più  robuste  si  circondano  e  si  coprono  i  caso- 
lari; colle  più  tènere  s'imbottiscono  materassi  e 
cuscini  ;  colle  lor  còste  più  larghe,  o  principali  ner- 
vature, si  fanno  panièri  e  stuòie;  colle  più  piccole 
si  fabbricano  cappèlli.  L' inviluppo  tiglioso  del  mallo 
e  i  filamenti  più  fòrti  delle  fòglie  vengono  intrec- 
ciati, e  si  fanno  còrde.  Dall'invòglio  inciso  che 
rinchiude  il  fiore  del  còcco  scola  un  liquore  bianco 
e  dolce,  gratissìmo  al  palato,  che  può  ubbriacare,  e 
si  chiama  vino  di  palma;  lasciandolo  fermentare,  e 
mescendovi  un  po'  di  calce,  si  ottiene  dello  zùcchero. 


*)  Il  nòcciolo  è  r  osso  vegetale  in  cui  si  chiude  il  seme  delle 
pésche,  delle  noci,  dei  dàtteri.  Il  nocciuólo  è  1'  alberetto,  che 
produce  le  nocciuóle  ovvero 
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e  da  questo  l'acquavite.  La  noce,  o  il  gùscio  del 
cocco,  si  foggia  in  piatti,  vasi,  tazze,  ornamenti  ; 
spremendone  la  màndorla  si  estràe  un  olio  buono 
da  mangiare  quand'è  fresco,  da  àrdere  quand' è 
stantio.  V  ha  una  palma  nel  Brasile,  che  produce 
un  cocco,  dal  quale  si  estrae  una  spècie  di  butirro, 
con  cui  i  Negri  condiscono  le  vivande. 

Un'  altra  spècie  di  palme  produce  un  alimento 
grato  e  assai  nutritivo  chiamato  sagù,  che  molto 
usano  gli  Indiani,  ne'  cui  terreni  pròspera  questa 
pianta,  e  che  fra  noi  si  dà  spésso  a'  convalescènti. 
Dalla  parte  intèrna  e  spugnosa  del  tronco  si  estràe 
una  polpa  abbondante,  che  si  schiàccia  e  si  stèm- 
pera nell'acqua,  in  cui  depone  adagio  adagio  la 
parte  più  fina;  questa  si  éssica,  pòi  si  riduce  in 
granellini  rossicci  o  giallògnoli.  Ecco  il  sagù. 

La  palma  è  dunque  il  prim'  àlbero  della  Tèrra. 

V'hanno  palme  anche  nelle  isole  del  Mediterrà- 
neo; ma  non  sono  così  stupènde  per  la  grandezza, 
maestosità  e  produzioni  come  quelle  dell'  Africa,  de' 
paesi  caldi  dell'Asia,  dell'America  e  dell'Oceània. 
In  ogni  parte  della  Tèrra  gli  uòmini  traggono  da  esse 
notévoli  vantaggi;  e  perfino  i  bàrbari,  i  selvaggi,  i 
cannibali  ne  sono    riconoscènti  al  divino  Creatore 

135.  Il  Lino  e  la  Cànapa. 

In  Italia,  in  Boemia,  nella  Moravia,  nella  Slesia 
e  in  altre  parti  dell'Europa  si  coltiva  il  lino  in 
grande  quantità.  Esso  mette  un  gambo  diritto  e 
molto  gràcile,    alto  al  più  tre  piedi.    Quando  cade 
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il  suo,  fiorellino,  che  è  di  un  color  azzurro- pàllido, 
dà  luogo  su  ciascuno  stelo  a  una  piccola  càssula 
tondeggiante.  Prima,  che  queste  càssule  maturino, 
si  sràdica  il  lino  dal  terreno,  e  se  ne  fanno  tanti 
fascetti. 

Dai  semi  di  lino  premuti  dallo  strettóio  si  estràe 
Vólto  di  lino,  che  sì  adopera  per  medicina,  per 
àrdere  nelle  làmpade,  per  la  pittura  a  òlio,  per 
r  inchiòstro  da  stampa,  e  in  qualche  paese  anche 
per  condire  cibi. 

Il  lino  in  fasci  si  fa  macerare  per  un  quindici 
giorni  nell'acqua.  Fra  noi  per  altro  non  si  pone 
nell'acqua;  ma  lo  si  distènde  nei  prati,  nei  campi, 
e  vi  si  lascia  finché  la  rugiada,  e  la  piòggia  lo  ab- 
biano macerato. 

Il  lino  macerato  si  fa  seccare  al  sole,  oppure 
in  appòsiti  stanzoni,  indi  si  maciulla  mediante  una 
màcchina  di  legno  detta  gràmola  o  maciulla.  Questa 
ne  fa  saltar  via  il  legno  in  pezzetti,  e  lascia  liberi 
e  sciòlti  quei  fili,  che  vestivano  i  gambi  per  tutta 
la  loro  limghezza.  I  fili  si  uniscono  pòi  in  un  mazzo. 
Il  lino  maciullato  viene  passato  per  un  pèttine  di 
fèrro,  al  quale  resta  attaccata  la  stoppa.  Della  stoppa 
il  funaiuòlo  fa  còrde.  Il  lino  così  pettinato  si  lega 
in  pennecchi,  che  vengono  pòi  filati.  Il  filato  s'av- 
vòlge sul  rocchetto,  e  da  questo  sul  naspo.  Le  ma- 
tasse di  lino,  che  se  ne  dipanano  vengono  purgate, 
cioè  bollite  nella  liscivia.  Quando  sono  bène  ri- 
sciacquate e  asciutte  passano  al  tessitore.  Questi  ne 
fa  sul  telàio  lunghe  pèzze  di  tela.  La  tela  deve 
essere  di  pòi  imbiancata.   E  la  si  imbianca  disten- 
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déndola  sui  prati,  al  sole  estivo,  e  spargendola 
d'  acqua  ogni  vòlta  che  è  asciutta,  finché  diventa 
bianca. 

In  questo  modo  si  ha  la  tela  ;  dalla  quale  si 
tagliano  fuòri  camicie,  lenznó'a,  fazzoletti  ecc. 

Il  lino  viene  dunque  seminato,  sradicato,  sca- 
pecchiato, macerato,  seccato,  maciullato,  pettinato, 
filato,  purgato,  tessuto  e  imbiancato. 

Il  cànape  è  pure  una  pianta,  che,  presso  a 
pòco  apparecchiata  come  il  lino,  ne  somministra 
tele  fortissime  ;  onde  se  ne  tèssono  biancherie  meno 
fine  di  quelle  di  lino  ;  ma  più  durévoli.  Le  tènde 
militari,  le  vele  e  i  cavi  dei  bastimenti,  e  le  funi 
più  fòrti  si  fanno  colla  cànapa. 

Il  cànape  vièn  alto,  gròsso,  e  consistènte  più 
del   lino:    e   questo    e    quello    si    chiamano  piante 


136.  Erbe. 

Le  piante,  il  cui  fusto  è  tènero,  débole  e  perisce 
ogni  anno  dìconsi  piante  erbàcee  o  èrbe.  Quel 
T  èrbe  che  periscono  interamente  ogni  anno,  e  non  si 
riproducono  che  per  mèzzo  dei  semi,  chiàmansi  auiuia- 
fi  ;  queir  altre ,  il  cui  fusto  perisce ,  ma  che  rinà- 
scono in  primavèra  dalle  proprie  radici  dìconsi  èrbe 

VWOiCl. 

Tutte  quante  V  èrbe  n  divìdono  così: 
jf°  Èrbe    che  servono    di  nutrimento   al- 
t  ti  omo;  quali  sono  i  cereali  o  grani,  compresi  sotto 
il  nome  di  graminàcee;  e  gli  ortaggi  (pag.  168^  ; 
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2^  Erde  me  die  in  ai  i;  e  sono  la  camomilla^  il 
riccino  ecc.  ecc. 

3^  Èrbe  da  commèrcio  tèssili  (lino.cànapey 
cotone)  ;  coloranti  (ìndaco,  ràbbia,  guado,  córcuma,  uva 
d'  orso);  oleose  (papàvero,  ravizzone,  girasole); 

4^  Erbe  da  prato,  con  cui  si  mitre  il  bestiame 
(trifòglio^  èrba  mèdica,  lupinèlla,  ventolana,  foglie- 
rèlla,  ceci  selvàtici,  pampinèlla,  ortica  pungènte)  ; 

5^  Erbe  velenose.  Si  riconoscono  per  lo  piii 
air  odor  ributtante,  all'  acrimònia,  che  se  ne  svolge 
stazzonàndole  o  stritolandole  fra  i  diti  [giusquiamo, 
cicuta,  acònito,  digitale  purpùrea,  còlchico,  ellèboro, 
àtropo   belladònna). 

V  Atropo  belladonna. 

Vi  hanno  bacche  di  color  rosso  nericcio,  che 
molto  somigliano  alle  ciliegie  nere  ;  e  invece  sono 
bache  velenose  dell'  àtropo  belladònna.  Più  d'  un  fan- 
ciullo che  ne  ha  mangiato,  mori.  L'  erbàggio  che 
pòrta  questo  frutto  malèfico  cresce  spontàneo  ne' 
luoghi  ombrosi,  ne'  boschi  montani,  fra  i  rovinacci 
de'  fabbricati  e  talvolta  anche  nelle  vigne  e  ne' 
vióttoli  affossati  :  è  ramoso  e  alto  due  braccia  o 
piìu  Fiorisce  in  Ltiglio  ;  ha  le  foglie  ovali  e  acumi- 
nate ;  dalle  ascèlle  delle  fòglie  e  dei  rametti  sboc- 
ciano fiori  campanulati  di  un  colore  azzurrastro? 
con  un  càlice  diviso  in  cinque  sèpali.  Al  fiore  suc- 
cede una  còccola  o  bacca  ;  la  quale  da  prima  è 
verde,  pòi  diventa  nera  e  lùcida.  L'  odore  è  nau- 
seante. Cosi  le  bacche,  d'  un  sapor  dolcigno,  come 
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le  altre  parti  dell'  erbàggio  sono  venèfiche.  Chi  ne 
mangia  è  preso    dalle   vertigini,   dal  grànchio,^  e  si 
agita  come  fosse  spaventato  da  spettri  e  fantasimi. 
Se  ciò  avviene  chàmisi  tòsto  il  mèdico  ;  e  caso  che 
ciò  fosse  impossìbile,  si  ministri  sùbito  un  vomitorio 
all'  ammalato.  Queste  bacche  son  nocive  anche  agli 
animali,  salvo  le  capre  che  ne  mangiano  impunemente. 
Kon   accusiamo    il   Creatore  per  avere  sparso 
sulla  tèrra  1'  àtropo  belladònna  e  altre  piante  mici- 
diali,   come  a  dire  la  cicuta,    il   papàvero,  il  gius- 
quiamo ;  perchè  se  avvelenano  gli  ignoranti,  e  i  fan- 
ciulli ghiotti  e  malcreati,  che  quando  entrano  m  un 
giardino  méttono   mano  a  fiori  o  frutti  altrui,  gio- 
vano come  rimèdj   prescritti  da   savi  mèdici  m  al- 
cune  malattie. 
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137.  I  Muschi  e  i  Lichèni. 

Su  gli  àlberi  ed  arbusti,  sulle  piètre,  sui  tétti 
e  sulla  tèrra,  specialmente  nei  bòschi  o  nei  prati 
cresce  il  mùschio.  Esso  ha  fusti  e  foglie  come  le 
altre  piante  ;  ma  queste  parti  sono  così  piccole,  che 
gli  uni  non    si    distìnguono   facilmente    dalle  altre» 

Il  mùschio  può  èssere  ùtile  0  dannoso.  Consèrva 
ùmido  il  suòlo  silvestre,  e  quando  imputridisce  si 
converte  in  tèrra,  nella  quale  allignano  prosperosa- 
mente le  altre  piante.  Quando  è  seccato  si  adopera 
per  imbottire  cuscini,  turare  i  buchi  e  le  spaccature 
nelle  case  e  nei  navigli,  come  pure  per  imballare 
fràgili  mèrci  e  piante;  acciocché  nelle  spedizion 
non  vengano  guaste  0  rotte. 

Il  mùschio  nuòce  ai  prati  e  agli  àlberi  fruttì- 
feri. Un  àlbero  fruttifero  vestito  di  mùschio  pòrta 
pòchi  e  cattivi  frutti;  e  ove  non  ne  venga  solleci- 
tamente nettato,  imbozzacchisce,  e  muore.  I  muschi 
si  scambiano  sovente  coi  lichèni;  i  quali  peraltro 
non  sono  cosi  tèneri  come  il  mùschio,  ma  più  sòdi 
e  talvolta  coriàcei.  La  corteccia  degli  àlberi  e  la 
superficie  delle  piètre  sono  spésso  ricopèrti  di 
lichène  a  guisa  di  cròsta. 

Il  lichène  della  spècie  più  copiosa  è  il  lichène 
islàndico  ;  del  quale  si  fa  il  tè  pettorale.  In  Islanda 
questo  lichène  si  riduce  in  pólvere,  e  se  ne  fa  pane. 

138.  I  Funghi. 
Fra  t  èrba,   e  fra   il  mùschio ,   fra  i  cespugli, 
e  sotto  gli   ali) eri  crescono  i  funghi.    Ogni  fanciullo 
sa  distìnguere  tòsto  un  fungo  dalle  altre  piante. 
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Più  diffìcile  è  il  riconóscere  se  un  fungo  è 
mangeréccio  o  velenoso.  I  funghi  non  divengono 
velenosi,  perché  qualche  animale  v  abbia  sparso  sopra 
il  veleno;  ma  sì  le  persone  si  avvelenano  quando 
mangiano  funghi  di  sp  écie  naturalménte 
velenosa. 

Chi  non  conosce  bène  i  funghi  non  deve  rac- 
còglierne; poiché  vi  sono  funghi  velenosi  che  ras- 
somigliano ai  mangerecci. 

I  funghi  velenosi,  o  per  lo  meno  sospètti,  cré- 
scono nei  bòschi  ùmidi,  e  specialmente  in  que'  luòghi 
dove  non  penetrano  i  raggi  del  sole,  e  V  ària  fresca 
non  ha  lìbero  corso. 

II  loro  colore  é  ordinariamente  vivace  e  spic- 
cante :  bianco,  rosso,  azzurro,  verdastro  o  nero  scuro. 

In  alcuni  funghi  venèfici  il  fusto  é  vóto,  e  la 
superfìcie  del  cappèllo  é  copèrta  di  una  matèria 
sùdicia  e  ùmida.  Essi  hanno  per  lo  piii  un  odore 
ingrato,  e  un  sapore  acuto  e  càustico  :  alcuni  si 
sciòlgono  j  appena  còlti,  in  un  sùcchio  grasso  e 
puzzolènte  ;  molti  sono  tarlati  e  rosi  dagV  insètti  ;  nel 
cuòcerli  divengono  azzurri  o  neri,  ovvero  duri  e 
tenaci.  Questi  sono  i  più  chiari  segni  dei  funghi 
venèfici  e  de'  sospètti. 

I  funghi,  che  si  possono  mangiare  emanano^  per 
lo  più,  un  odore  aromatico  ;  resìstono  più  a  lungo 
alla  putrefazione  ;  la  superfìcie  del  loro  cappèllo  è 
bensì  viscosa ,  ma  nètta  ;  e  su  essa  talvòlta  si  scòr- 
gono màcchie  più  oscure  e  più  chiare  di  quelle  del 
suo  gambo  ;  il  sapore  n'  é  buòno. 

Chi  ha  mangiato  funghi  velenosi  é  per  sòlito 
preso  da  dolori  di  vèntre  e  dal  vòmito.  1  vòmiti 
in   questo  caso  sono  una  fortuna  \    e  vogliono  essere 
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aiutati,  facendo  bere  alV  ammalato  molf  acqua  tiè- 
pida 0  saponata.  Non  si  tardi  a  mandar  pel  mè- 
dico. Anche  il  caffè  nero  non  è  senza  utilità  in 
questa  disgràzia  ;  al  contràrio  hisogna  guardarsi  dal 
bere  aceto  o  acqua  salata. 

La  muffa  che  si  va  formando  sui  cibi,  e  su 
altre  sostanze  abbandonate  in  luòghi  ùmidi,  non  è 
altro  che  una  unione  di  minutissimi  fungh etti  nocivi: 
abbiasi  dunque^  cura  di  pidirne  diligentemente  ogni 
vivanda. 

Una  spècie  di  fungo  è  pure  il  tartufo.  Vègeta 
sotterra  ;  e  soltanto  la  sua  fragranza  scopre  il  luògo 
in  cui  è  nascosto.  Si  edùcano  i  cani  barboni,  che 
sono  di  buon  naso  a  raschiare  il  terreno,  ove  ne 
sentono  V  odore  ;  e  V  uòmo  che  ne  va  in  cerca^ 
seguendo  quesf  animale,  scava  con  una  zappetta  in 
quel  sito,  e  raccòglie  i  tartufi. 

Finalmente  anche  V  esca  da  battifuòco  è  un 
fungo  ;  il  quale  viene  principalmente  sid  tronco 
di  cèrti  faggi.  Acciocché  arda,  conviene  essicarlo  e 
imbéverlo  dì  salnitro. 

PiaQte  crittégame,  e  piante  fauerógame. 

Le  felci,  i  muschi,  i  lichèni,  i  funghi 
e  i  tartufi  non  hanno  semi  visìbili;  onde  è  assai 
diffìcile  propagarli  :  chiàmansi  in  generale  piante 
crittògame.  Tutte  le  altre  piante  hanno  fiori  e 
semi  visìbili,  e  si  chiamano  fanerògame. 

139.  Germinazione  delle  piante. 

Giannetto,  dissegìi  suo  padre  ,  osserva  questo 
granèllo  di  semente.    Non  si  muòve  ;  non    è  caldo 
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nh  freddo  ;  pure  in  se  nasconde  il  germe  della  vita. 
Scmìgiia;  son  per  dire ,  all'  uovo.  La  gallina  cova 
r  novo  col  suo  calore,  e  dopo  qualche  tèmpo  ne 
sbuca  fuori  il  pulcino.  Cosi  il  granèllo  deve  prima 
avere  il  suo  nido,  o  luogo  accóncio  alla  nàscita, -^e 
lo  ha  in  seno  alla  tèrra;  e  il  calor  del  sole  lo 
désta  alla  vita.  Vuoi  vedere  il  germe  vivènte  che 
riposa  nel  granèllo  ?  Pónilo  nella  tèrra  ;  oppure  sta 
a  guardare  quando  il  contadino  ha  seminato  il 
campo.  Non  passano  molti  giorni  e  il  germe  comin- 
cia a  muòversi;  scompone  il  seme,  e  si  nutre,  con- 
sumando r  umor  làtteo,  che  lo  avvolgeva.  Di  poi 
che  il  seme  si  è  ammollito  nel  bùio  della  tèrra,  e 
quando  il  germe  ha  consumato  il  suo  latte  rompe 
r  invoglio,  si  stènde,  si  allunga,  e  manda  fuori  la 
piumetta  e  la  radicetta.  La  radicetta  s'  intèrna  nella 
tèrra  ;  perchè  ivi  trova  il  suo  nutrimento.  La  piu- 
metta all'  opposto  s' innalza,  e  cerca  V  ària  e  lo 
splendore  del  sole.  Che  meravigliosa  e  benèfica 
disposizione  di  Dio  ! 

La  radicetta  cresce  in  ogni  vèrso,  e  si  tras- 
forma in  soda  radice  ;  la  quale  sèmpre  più  mette 
barbe,  che  si  allargano  nel  terreno  ;  e  queste  s'  im- 
bévono di  umori.  Le  verdi  fogliette  svòlte  dalla  piu- 
metta s'  innalzano  fresche  sopra  la  tèrra,  e  formano 
i  gambi  nodosi  delle  canne  e  de'  grani ,  gli  stèli 
dei  fiori,  i  fusti  degli  arbusti  e  a  poco  a  poco  i 
tronchi  degli  àlberi.  Da  questi  escono  le  bóccie  e 
le  gèmme  ;  e  da  esse  mano  mano  i  fiori,  i  ramicèlli 
le  foglie,  i  frutti. 

Gli  umori    proveniènti  dalle  radici  si  convertono 
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in  sughi,  che  girano  in  tutte  le  parti  delle  piant/» 
Esse  respirano  per  mézzo  delle  foglie,  e  s' innalzalo, 
si  ramificano,  e  s'  ingrossano  principalmente  mercè 
i  sughi  che  discéndono  pe'  loro  steli  o  rami  o  pe- 
dali ;  e  che  nutrono  nello  stesso  tèmpo  gli  ortaggi, 
i  grani  e  i  frutti  degli  àlberi. 

I  Vegetali. 

Grli  ortaggi,  i  grani  e  V èrbe  in  generale, 
gli  arbusti  gli  diberi,  le  palme^  i  funghi,  i  mu- 
schi e  i  lichèni  si  chiamano  tutti  col  nome 
genèrico  di  piante  o  vegetali.  Questi  sono 
còrpi  che  nàscono,  vivono,  muoiono  e  ne  ri- 
producono altri  simili  a  loro  per  mézzo  delle 
sementi  o  d'  altre  loro  parti  ;  e  che  non  pos- 
sono trasferirsi,  a  guisa  degli  animali,  da  un 
luògo  a  un  altro. 

Anche  le  piante,  a  guisa  degli  animali, 
sono  dunque  composte  di  stromenti  od  òrgani, 
con  cui  si  svòlgono  dal  germe  od  embrione,  \ 
si  nutrono,  créscono,  vìvono,  si  riproducono  ; 
onde  anch'  esse,  ossia  i  vegetabili  si  chiamano 
èsseri  o  còrpi  organizzati  od  orgànici 
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Capo  quinto. 

Le  Terre,  le  Pietre,  i  Sali,  i  Metalli. 


140.  La  Calce. 

La  piètra  calcàrea  si  trova  nella  tèrra  a  strati 
in  banchi  ed  in  grandi  masse.  Le  persone  che  la 
scavano  e  rompono  si  chiamano  scavatori,  e  il  luogo 
dove  lavorano  si  chiama  cava  di  piètre  calcàree. 

Se  si  preme  colle  dita  la  pietra  calcàrea,  non 
le  si  può  dare,  come  per  esèmpio  a  molle  cera, 
un'  altra  forma:  perciò  dicesi,  che  la  piètra  cal- 
càrea è  sòlida. 

Col  martèllo  si  può  di  leggieri  fràngere;  onde 
è  fragile.  Prendendo  in  mano  la  piètra  calcàrea  si 
sente,  che  è  pesante:  pesa  più  di  un  pózzo  di 
ghiàccio  di  egual  volume ,  o  d'  un  eguale  volume 
d'  acqua. 

Si  gettano  le  piètre  calcàree  nella  fornace, 
ove  per  mèzzo  del  fuòco  divengono  mòrbide,  pèr- 
dono del  loro  peso,  e  ricevono  un  sapore  càustico: 

Letture  per  la  III.  ci.  13 
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in  tal  modo  si  ottiene  la  calcina,  o  calce  viva.  Questa 
viene  spénta,  cioè  le  si  vèrsa  sopra  dell'  acqua  : 
allora  la  calce  assorbe  scoppiettando  l' acqua,  e 
acquista  calore.  Indi  viene  messa  in  òpera.  Me- 
scolata air  acqua  pare  un  liquido  simile  al  latte  ; 
e  così  la  s'  adopera  per  imbiancare  le  pareti.  La 
calce  spénta,  mescolata  alla  rena  e  all'  acqua,  som- 
ministra la  malta,  che  il  muratore  pone  fra  piètra 
e  piètra  per  congiìmgerle,  e  fabbricare  il  muro. 
La  malta    si  rassoda  all'  ària,    e  consòlida  il  muro. 

141.  Marmi,  alabastri,  gesso. 

Le  piètre  della  stessa  natura  della  calce  sono 
chiamate  piètre  calcàree.  Tali  sono  i  marmi  Manchi 
0  grigi  o  gialli  o  verdi  o  rossi  o  bruni.  Il  più  bèllo 
fra  i  marmi  bianchi  è  quello  di  Carrara;  fra  i 
neri  è  quello  del  lago  di  Como.  Coi  marmi  bian- 
chi si  fauno  stàtue  e  bassi  rilièvi;  coi  marm: 
grigi  0  gialli  si  fanno  lastre  di  pavimenti,  piani 
di  tàvole  e  altri  mòbili  di  lusso.  Le  cornici, 
capitèlli,  le  colonne,  gli  ornamenti  architettónic 
delle  chièse  e  delle  sale  dei  grandi  palazzi  sono 
per  lo  più  di  marmo. 

Il  vero  alabastro,  cioè  l' orientale,  appartiene 
alle  piètre  calcàree.  E  un  marmo  durissimo  e  in 
parte  d'  una  meravigliosa  trasparènza  :  le  basìliche 
di  S.  Marco  a  Venezia  e  di  S.  Paolo  prèsso  Roma 
hanno  colonne  pregiatissime  di  alabastro  orientale. 
U  altro  alabastro  bianco  e  fàcile  a  lavorarsi,  di 
cui    si   fanno   lucèrne,    statuette,    vasi    eleganti    e 
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^  altre  cosei'ólle  trasparènti,  si  cava  in  abbondanza 
prèsso  Volterra,  in  Toscana.  Questo  è  alabastro 
gessoso. 

Il  gesso,  il  quale  molto  somiglia  alla  calce 
non  appartiene  alle  piètre  calcàree  :  le  piètre  ges- 
sose pesano  meno  delle  calcàree.  Per  usar  del 
gèsso  bisogna  prima  cuocerlo  nella  fornace:  allora 
soltanto  può  servire  come  gesso  di  presa.  I  model- 
latori fanno  col  gèsso  ritratti^  stàtue  e  bassi  rilièvi. 
Si  può  ottenere  il  gèsso  anche  facendo  cuocere 
l'alabastro  gessoso:  così  riesce  finissimo,  e  serve 
pei  lavori  di  scagliòla. 

Anche  la  materia  che  si  adopera  per  dise- 
gnare sulla  carta  colorita,  per  iscrivere  sulle  la- 
vagne e  sulle  tàvole  nere  delle  scuole,  è  gèsso. 

Il  gèsso  viene  sparso  sui  terreni  soverchia- 
mente frigidi  ed  ùmidi,  per  migliorarli. 

Spargendo  colla  pólvere  di  calce  gli  aghi,  le 
forbici  e  altre  minuterìe  di  metallo  pulito  e  lu- 
cènte, s'  impedisce  che  arrugginiscano. 

142.  La  Magnèsia. 

Una  volta  si  confondeva  questa  tèrra  colla 
calce,  perchè  aveva  somiglianza  con  essa;  ma  è  di 
natura  differènte.  La  magnèsia  è  una  pólvere  bianca, 
che  può  divenire  brillante  come  V  argènto  brunito. 
Le  pietre  magnesìache  sono  sdrucciolevoli  a  guisa 
di  sapone,  e  paiono  grasse,  ossia  untuose  al  tatto. 
Alcune    sono     di    color    verdiccio    sporco  :     tal'  è 
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la  piètra  oliare,  che  si  lascia  tornire  e  foggiare  in 
pentole  e  paiuóli;  tale  è  la  piètra  serpentina  che 
è  molto  compatta,  e  serve  a  far  pìccoli  mortaj, 
calamaj,  vasi  ed  altri  simili  utensili:  la  piètra  da 
sarto,  con  cui  i  sarti  segnano  sul  panno  le  lìnee 
di  guida  per  tagliarlo;  la  sua  pólvere  è  ottima 
per  levare  le  macchie  d' unto  sui  panni. 

Un'  altra  singolarissima  piètra  magnesìaca  è 
V  amianto  :  il  suo  colore  è  per  lo  più  bianco-verdic- 
cio: è  splèndida,  e  facilmente  si  divide  in  fibre 
0  filamenti  molli  e  sòffici:  questi  si  possono  filare, 
dipanare,  avvolgere  in  gomìtoli,  quindi  tèssere  in 
tela  0  comporre  in  carta.  Quando  le  tele  o  le  carte 
d'  amianto  sono  sporche,  si  gettano  sul  fuòco:  in 
tal  mòdo  si  ripuliscono  senza  che  abbrucino.  Gli 
Antichi  facevano  lenzuòli  di  amianto,  e  gli  usavano 
per  raccògliere  le  ceneri  dei  mòrti,  che  solevano 
àrdere  sui  ròghi  *). 

Ma  il  maggior  vantàggio  che  V  uòmo  sa  trarre 
dalle  piètre  magnesiache  è  la  medicina  purgante 
e  assorbènte  chiamata  appunto  magnèsia. 

143.  La  Sìlice. 

Giannetto  s'  èra  fatto  dòcile,  ubbidiènte  bonis 
Simo;  e  aveva  bène  appreso  tutto  ciò  che  il  mae- 
stro gli  aveva  insegnato.  Il  padre  suo  èra  perciò 
assai  contènto,  vie  più  amava  il  figliuòlo  e  si  com- 


*)  Il  rogo  è  una  catasta  di  legne,  su  cui  mettèvansi  i 
cadàveri  per  ridurli  in  cénere;  la  quale  ponevano  nelle  urne, 
e  conservavano  come  cara  e  sacra  memoria. 
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piaceva  di  condurlo  seco  a  passéggio,  d'  intratte- 
nersi con  lui  e  divertirlo.  «Oggi,  disse  il  padre, 
prenderemo  la  scorciatóia  pe'  campi  ;  e  ti  condurrò 
alla  fàbbrica  del  vetro,  poi  a  una  fornace/*'  Gian- 
netto saltellò  dalla  giòia  ;  si  coperse  col  cappèllo  di 
pàglia,  e  segui  il  padre. 

Camminarono  alquanto.  „l  terreni  coltivati^ 
che  da  qui  tu  scòrgi,  disse  il  padre,  sono  quasi 
per  intéro  composti  delle  quattro  principali  qualità 
di  tèrre  chiamate  calce,  magnesia,  sìlice,  e  argilla. 
Già  tu  conosci  la  calce  e  la  magnèsia.  Ora  guarda 
in  quel  ruscèllo  rimasto  asciutto  !  Il  suo  lètto  è  di 
rena  minuta.  Prèndine  un  pugno  ;  e  senti  come 
pesa,  com'  è  scorrévole  fra  le  dita,  com'  è  rùvida 
al  tatto?  Questa  è  la  tèrra,  che  si  chiama  sìlice 
0  rena.  Sai  che  mescolando  la  rena  alla  calce  e 
air  acqua  si  forma  la  calcina  o  malta,  ossia  il  ce- 
mento dei  muratori.  Di  silice  sono  composte  le 
piètre  chiamate  sìlice  o  selci,  che  percòsse  dall'  accia- 
rino scintillano  ;  sono  silici  molti  fra  i  sassi  che  si 
trovano  sulle  vie,  negli  àlvei  o  lètti  dei  fiumi  e 
sono  più  conosciute  co'  nomi  di  cogoli^  ciótoli  o 
ghiàie.  Co'  ciòttoli  si  selciano  le  vie  delle  città: 
colle  ghiàie  si  rèndono  dure  le  strade  maestre. 
Tutte  le  silici  sèrvone  pòi  a  edificare  solidamente. 
Avverti  però,  che  non  tutte  le  spècie  di  rena,  nò 
tutti  i  ciòttoli,  ne  tutte  le  ghiàie  sono  matèrie  com- 
poste di  silice  pura." 

„E  una  piètra  silicea  anche  la  piètra  di  para- 
gone ^  eh'  è  tutta  nera.  Gli  oréfici  1'  adoperano  per 
conoscere    la    purezza    degli   òri,    sfregandoli  sovra 
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essa  ;  toccano  poi  i  fregili  fatti  dal  metallo  con  un 
liquido  conosciuto  sotto  il  nome  di  àcido,  nìtrico 
o  acqua  fòrte,  che  ha  la  proprietà  d' intaccare  e 
disciógliere  i  metalli,  eccettuato  1'  oro.  Se  il  pezzo 
da  provarsi  non  è  d'  oro  purissimo,  i  freghi  da  quello 
fatti  sulla  pietra  di  paragone  spariscono,  quando 
vengono  bagnati  coli'  àcido  nìtrico.  Se  invece  vi 
restano,  gli  è  segno  infallìbile  della  schiettezza 
deir  oro." 

„Di  sìlice  quasi  pura  si  compóngono  que'  mi- 
nerali durissimi  chiamati  cristalli  di  monte,  di  rócca 
le  piètre  focàie,  le  àgate,  i  falsi  topazi  ecc.*" 


fi   vetro. 

Eccoci  alla  fornace  del  vetro,  riprese  a  dire 
il  padre  di  Giannetto.  Entriamo.  —  „Vedi.  Questa 
è  sìlice  purgata,  ossia  sàbbia  della  migliore  e  della 
più  bianca.  I  lavoratori  la  mischiano  a  una  sostanza 
detta  sòda,  che  si  estrae  dalla  cenere  delle  piante 
marittime;  poi  fanno  liquefare  il  miscùglio  col 
mézzo  del  fuoco  éntro  quella  fornace  (e  V  additò). 
Quando  il  miscùglio  è  stato  ridotto  in  pasta  dall'  ar- 
dore del  fuoco ,  un  espèrto  operàio  sa  ridurre 
quella  pasta  in  variati  oggetti  di  vetro." 

„La  sìlice  e  la  potassa  sono  i  principali  ingre- 
dienti del  cristallo,  col  quale  si  fanno  vasi,  utensili, 
ornamenti  costosi  e  lastre  da  finèstre  e  da  spècchi. 
Per  ridurle  a  spècchi  è  necessario  foderarle  da 
una  parte  con  un  amàlgama  o  miscùglio  di  stagno 
e  di  mercùrio,  che  vi  si  attacca,    e  che  dà  loro  la 
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facoltà  di  riflèttere  le  immàgini    di  tutti  gli  oggetti 
situati  dinanzi  allo  spècchio."" 

,,Nelle  fàbbriche  di  vetro  s' imitano  ancora  le 
piètre  preziose" 

Le  piètre  preziose  e  le  false, 

A  quelle  paròle  si  fece  avanti  il  padrone  della 
vetreria,  il  qual  èra  assai  cortese.  Apri  un  armà- 
dio, e  mostrò  una  raccòlta  bellissima  di  piètre  pre- 
ziose. Accanto  alle  vere  piètre  vedèansi  le  piètre 
false;  e  queste  èrano  fatte  di  vetro  con  tal  arte, 
che  Giannetto  non  sapea  distìnguerle  da  quelle. 

Vide  un  bèi  diaspro^  che  è  una  vera  piètra 
silicea  durissima,  verdiccia  e  assai  rara;  pòi  gli  si 
mostrò  il  lapislazzuli^  che  è  di  un  bel  colore  celèste, 
venato  in  giallo,  ma  opaco,  ossia  non  trasparènte  : 
indi  ad  una  ad  una,  secondo  1'  órdine  del  loro 
prègio,  le  altre  gèmme  o  piètre  preziose,  eh'  èrano 
lo  zaffiro,  di  color  turchino;  il  rubino,  di  color 
chermisi  o  rosso  ;  il  topàzio  eh'  è  giallo  ;  lo  sme- 
raldo eh'  è  verde,  il  granato  eh'  è  rosso  cupo;  il 
herillo  eh'  è  azzurrognolo  o  verdastro;  1'  amatista, 
eh*  è  d'  un  color  violetto  :  tutta  gèmme  trasparénti 
e  bellissime. 

La  più  pregiata  delle  gèmme,  disse  il  padrone 
della  vetreria,  è  il  diamante.  Una  vòlta  si  teneva 
anch'  esso  per  una  piètra  silicea  ;  ma  pòi  s'  è  sco. 
pérto  che  è  composto  di  una  sostanza  della  natura 
del  carbone,  chiamata  perciò  carbònio. 

Col  vetro    s'  imita    anche    il  diamante.    Il    più 
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bel  diamante  falso  è  quello  chiamato  piètra  di 
strasse.  Ma  il  diamante  falso  non  è  cosi  duro  come 
il  vero  diamante.  Non  v'  è  cosa  al  mondo  che 
valga  più  del  diamante  :  il  più  gròsso,  e  di  maggior 
prezzo,  è  quello  del  re  di  Portogallo,  che  pesa  11 
once,  e  fu  stimato  448  milioni  di  zecchini.  Prege- 
volissimo è  pure  il  gran  diamante  austriaco  detto 
del  Granduca  di  Toscana;  che  si  consèrva  nel  Te- 
sòro imperiale  di  Vienna. 

144.  l'  Argilla. 

Quando  Giannetto  e  suo  padre  ringraziarono 
il  padrone  della  vetreria,  e  se  ne  congedarono,  il 
padre  fece  osservare  al  figliuòlo,  che  sino  allora 
non  gli  aveva  mostrato  se  non  quelle  spècie  di  tèrre 
chiamate  calce  e  sìlice  e  alcune  sostanze  della  me- 
désima lor  natura.  Perciò,  mutando  strada,  con- 
dusse Giannetto  a  vedere  una  fornace,  in  cui  si 
facevano  mattoni,  tégole  e  stoviglie.  Giunti  colà 
videro,  che  i  fornaciaj  cavavano  una  tèrra  del 
colore  tra  il  bianco  e  il  giallo,  pastosa  e  tenace; 
pòi  coir  acqua  V  ammollivano:  così,  ponendola 
nelle  forme,  ne  ricevea  la  figura  di  mattoni,  tégoli, 
embrici  o  vasi  da  cucina. 

Allora  il  padre  disse  a  Giannetto:  ^Questa  è 
argilla,  tèrra  chiamata  comunemente  creta.  Gli  ope- 
raj  mettono  a  cuòcere  le  còse  da  loro  fatte  con 
essa  nella  fornace  ove  1'  argilla  s' indurisce  ;  indi 
a  quelle  stoviglie  grezze  danno  V  invèrniciatura 
vitrea,  e  le  ripóngono  un'  altra  vòlta  nella  fornace, 
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donde  escono  bèli'  e  finite.  Coli'  argilla  più  fina  e 
con  un  mètodo  simile  si  fanno  piatti,  chicchere, 
piattini  di  maiòlica  e  di  terràglia." 

„ Anche  le  tèrre  di  cui  si  fanno  i  vasi  di  por- 
cellana; le  tèrre  che  adoperano  i  gualchiera)  per 
torre  l'untume  ai  panni;  anche  il  lapis  rosso,  la 
matita  nera^  le  co^e  degli  arrotini  ;  la  tèrra  dt  ombra, 
le  tèrre  gialle  e  verdi,  usate  come  colori,  sono  tutte 
argille  mischiate  con  altre  sostanze.*' 

^Le  piètre  argillose  non  sono  reputate  un  buon 
materiale  da  fabbricare.  L'  argilla  più  pura  si  chia- 
ma allumina.'' 

«Oh!  come  è  industrioso  l'uomo;  esclamò 
Giannetto.  Quante  cose  utili  può  egli  procacciarsi, 
sapendo  manipolare  e  cuocere  la  calce,  la  silice  e 
r  argilla.'' 

«Avverti  però,  o  Giannetto,  riprese  il  padre; 
che  non  si  trovano  mai  ne'  monti  o  ne'  piani  tèrre 
assolutamente  pure:  tutte  più  o  meno  sono  miste; 
e  la  più  mista  è  la  tèrra,  in  cui  vive  e  cresce  ogni 
spècie  di  piante.  Quindi  1'  agricoltore,  che  vuol 
raccogliere  grani  e  frutti  in  quantità,  deve  cono- 
scere e  mischiare  le  tèrre;  secondo  che  mèglio 
convengono  all'  èrbe,  ai  grani,  agli  àlberi,  eh'  egli 
coltiva.'' 

Tèrre  e  piètre. 

La  calce  e  le  materie  calcàree,  il  gèsso,  la 
magnèsia,  V  amianto,  i  sassi,  la  sìlice,  le  piètre  pre- 
ziose, r  argilla  e  1'  allumina  ecc.  si  comprèndono 
tutte  sotto  il  r.oiìie  di  Tèrre  e  piètre. 
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145.  I  Sali. 

Il  più  utile  fra  i  sali  è  il  sale  comune  o  sale  da 
eucìna.  Viene  chiamato  sai  gèmma  quando  si  cava 
dalle  minière  di  sale.  Nello  stato  naturale  ha  un 
aspetto  vitreo  e  bianco  :  qualche  volta  è  rossìccio 
o  altrimenti  colorito  ;  ma  ciò  dipènde  solo  dalle 
vàrie  sostanze,  cui  è  misto.  Talora  il  sai  di  cucina 
si  trova  in  forma  di  bellissimi  dadi  lucènti  come 
cristalli.  Nella  Monarchia  Austriaca  v'  hanno  minière 
di  sale  in  Galizia,  in  Transilvània,  in  Ungheria, 
nel  Salisburghese,  nell'  Arciducato  d'  Austria  e  in  ' 
Tirólo. 

Vi  sono  minière  di  sale,  entro  cui  si  sono  sca- 
vate intére  abitazioni  per  molte  famiglie,  oltre  una 
cappèlla,  alcune  stanze  e  magazzini.  In  Ispagna, 
sorge  la  più  alta  montagna  di  sale  che  si  conosca. 
In  Italia  forniscono  sale  da  cucina  le  isole  di  Sicilia, 
dell'  Elba,  e  le  spiàgge  del  mare.  Oltr'  a  ciò  nel 
Parmigiano,  e  prèsso  Volterra  in  Toscana,  vi  sono 
grandi  sorgènti  d'  acqua  salata.  La  maggior  quan- 
tità del  sale  da  cucina  sta  però  disciólta  nell' 
acqua  del  mare  ;  e  T  Istria,  la  Dalmazia  ci  manda- 
no sai  marino  dalle  loro  saline.  Così  chiàmansi  que' 
terréni  apparecchiati  dall'  umana  indùstria  in 
mòdo  da  ricevere  una  porzione  d'  acqua  marina, 
pòi  da  farla  svaporare,  sicché  deponga  in  essi 
il  sale  che  conteneva  disciólto. 

Si   salano    i  cibi;    affinchè    siano  più  saporiti: 
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si  salano  le  carni  fresche  e  i  pesci;  perchè  si  con- 
servino. 

I  sali  usati  come  medicine  sono  il  sai  dì  Glau- 
béro,  il  sai  amaro  o  sai  (T  Inghilterra,  e  il  salnitro, 

II  salnitro  si  raccòglie  per  lo  più  ne'  calcinacci 
0  rottami  di  fabbricati  o  sulle  muràglie  antiche  ed 
ùmide,  specialmente  presso  alle  stalle. 

Il  salnitro  è  necessario  nel  preparare  V  acqua 
fòrte  0  /'  àcido  nitrico  ;  e  costituisce  il  principale 
ingrediente  della  pólvere  da  schiòppo  ;  la  quale  è 
una  mescolanza  di  salnitro,  carbone  e  zolfo. 

I  sali  chiamati  allume,  vetriiiòlo  di  fèrro,  tàrtaro, 
amonìaca  e  borace  sono  utilissimi  nell'  esercìzio  di 
molte  arti. 


146.  Il  Fèrro. 

11  più  ùtile  fra  tutti  quanti  i  metalli  è  il  fèrro. 
Per  questo  motivo  la  Provvidenza  lo  ha  sparso  nei 
monti  e  sotto  .la  tèrra  in  maggior  quantità,  che  non 
ha  fatto  degli  altri  metalli.  Ricche  minière  di  fèrro 
si  trovano  nella  Stiria,  in  Carìnzia,  nell'  Arciducato 
d'  Austria,  nel  Tirólo,  in  Boemia,  e  in  Moravia. 
Il  fèrro,  che  ogni  anno  si  scava  nelle  minière  della 
Monarchia  Austriaca   si    valuta  7,000.000  di  fiorini» 

Il  fèrro  si  estràe  dai  monti  in  pèzzi  di  vària 
grandezza,  mescolati  con  tèrre  e  piètre  di  vàrie 
sórti,  e  spésso  ancora  collo  zolfo.  Que'  pèzzi  si 
póngono  in  ardentissimi  forni  a  riverbero,  che  li 
fóndono;  e  cosi  il  fèrro  vièn  facilmente  separato 
dalle  altre  matèrie. 
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Il  primo  prodotto  della  fusione  è  la  ghisa,  cioè 
un  ferràccio  impuro  e  crudo,  con  cui  si  gUtano  le 
pareti  e  i  tubi  delle  stufe,  e  altri  utensili.  Si  fonde 
di  nuovo  la  ghisa;  ed  a  fòrza  di  fuòco,  pòi  di 
gròssi  martèlli,  si  riduce  la  matèria  purificata  in 
verghe  o  strisce  lunghe  di  ferro  malleàbile,  nel  quale 
stato  il  fèrro  vién  messo  in  commèrcio.  Si  può 
anche  ridurre  il  fèrro,  per  mézzo  di  macchine  appro- 
priate, in  lastre  e  in  fili  più  o  meno  sottili. 

Si  stima  il  più  puro  dei  fèrri  quello  col  quale 
Sono  fatti  i  minuti  agutèlli,  detti  punte  di  Parigi 
0  punte  legnaiuòli. 

Quasi  tutti  gli  stromenti  dell'  agricoltore  e  del- 
l' artigiano,  e  V  armi  del  soldato,  sono  di  fèrro.  Di 
fèrro  si  fabbricano  parafùlmini,  guide  per  le  strade, 
ed  anche  navi  e  case.  Gli  strumenti  degli  artisti, 
del  chirurgo,  del  navigatore  per  lo  più  sono  di 
fèrro  0  di  acciàio.  E  /'  acciàio  non  è  altro,  che 
fèrro  fuso  insième  col  carbone;  o  penetrato  dal  c«r- 
hmio,  ossia  dalla  sostanza  fondamentale  del  carbone. 

Sul  fèrro  esposto  all'  ària  o  all'  acqua,  se  non 
è  pulito  di  continuo,  si  forma  la  rùggine,  ossia 
V  òssido  di  fèrro. 

Sono  produzioni  naturali  contenènti  fèrro  il 
vetriuòlo  verde^  il  fèrro  terroso  verde,  il  fèrro  terroso 
azzurro;  i  quali  si  adoperano  come  colori  nella 
pittura  e  nelle  tintorie.  Il  fèrro  entra  ancora  per 
molto  nella  composizione  dell'  inchiòstro. 

In  alcune  minière  si  trova  anche  la  calamita; 
che  è  una  spècie  particolare  di  fèrro,  la  quale 
attrae  un  altro  fèrro. 
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La  latta  non  consiste,  che  in  lastre  di  fèrro 
tuffate  nello  stagno,  mentre  questo  è  fuso,  vale  a 
dire  è  liquefatto;  esso  per  eifétto  del  calore  si 
fissa  allora  sulle  lastre.  Qualùnque  vaso,  o  stru- 
mento che  si  fabbrichi  colla  latta,  non  è  facilmente 
distrutto  dalla  rùggine;  come  avverebbe  ove  fosse 
composto  solo  con  lamière  di  fèrro  grezzo;  perciò 
si  fa  tanto  uso  della  latta. 

147.  Il  Rame. 

Di  rame  sono  i  catini,  i  lambicchi,  molti  con- 
dotti, le  caldàie,  i  vasi  da  cucina  e  altri  utensili 
domèstici.  Di  rame  si  coniano  le  monete  spìcciole, 
si  coprono  talvolta  le  cùpole  degli  edifizi,  e  si 
foderano  i  bastimenti, 

L'  Ungheria  vanta  la  più  gran  miniera  di  rame 
in  Europa. 

Lasciando  nei  vasi  di  rame  vivande  sparse 
d'  aceto,  o  torte  di  susine,  o  altri  cibi  àcidi,  si 
forma,  e  si  attacca  alla  superficie  intèrna  dei  vasi 
il  verde  rame  che  è  un  veleno.  Perciò  è  indispen- 
sàbile tener  sèmpre  pulite  e  lucènti  le  caldière,  e 
sèmpre  stagnate  le  padèlle,  le  casseruole  e  le  altre 
simili  masserìzie  di  rame.  Chi  mangiasse  cibi  incor- 
porati al  verde  rame,  rischierébbe  di  morire. 

Il  rame  combinato  collo  zinco  forma  r  ottoney 
con  cui  si  fanno  candellièri,  lucèrne,  tubi,  macchi- 
nette, ornamenti  per  le  stanze,  per  le  carrozze 
e  pei  cavalli.  Se  il  rame  è  fuso  insième  con 
un  pò  di  stagno  e  di  zinco,  si  ha  il  bronzo^  con  cui 
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si  gettano  i  cannoni,   le  stàtue,    e  le  campane    che 
e'  invitano  ai  servizj  divini. 

Matèrie  metàlliche  ùtili  alle  arti  e  ai  mestièri, 
o  altrimenti  notévoli,  sono  /'  antimònio^  il  bismuto, 
lo  zinco,  V  arsenico,  che  è  per  altro  un  veleno,  il 
manganese,  V  allumìnio,  il  piombo,  il  mercùrio,  il 
cobalto  di  color  grigio -ròseo,  senza  splendore,  che 
sembra  composto  di  làmine,  fibre  e  grani  :  e  il  ni- 
liei  0  niccoli,  che  è  bianco-argentino,  pieghévole  e 
assai  tenace. 


148.  I  Metalli. 

Si  chiamano  metalli,  il  fèrro,  il  rame,  lo  stagno, 
V  argènto,  /'  òro,  il  piombo,  il  mercùrio,  lo  zinco,  e 
altri  simili  matèrie  naturali,  che  per  lo  più  sono 
miste  a  tèrre  o  a  piètre,  e  si  scavano  dal  suòlo. 

I  metalli  si  distinguono  dalle  altre  matèrie 
naturali  specialmente  pel  loro  peso,  per  lo  splen- 
dore e  per  la  durezza.  Il  solo  mercùrio,  é  un  me- 
tallo liquido. 

I  metalli  si  trovano  ordinariamente  nell'  in-  \ 
tèrno  dei  monti,  e  qualche  volta  alla  superficie  \ 
della  Tèrra. 

II  calore  del  fuoco  penetra  anche  i  metalli  più 
duri,  ed  é  capace  di  liquefarli.  Con  questo  mèzzo  | 
principalmente  vengono  separati  dalla  tèrra  e  da  > 
altre  matèrie,  cui  per  lo  più  si  trovano  uniti  nelle  ^ 
minière,  che  sérvon  loro  di  matrice.  Quando  i  me-  j 
talli  sono  ridotti  in  istato  liquido  prèndono  la  figura 
di   verghe,    di   pani,    secondo    le  forme    in    cui    si  j 
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gettano:  e  freddandosi  ia  queste  diventano  solidi; 
pòi  eolla  trafila,  col  màglio  e  col  laminatóio  si 
ridùcono  in  fili,  in  làmine,  in  bandoni. 

Alcuni  fra  i  metalli  sono  dùttili  o  pieghévoli  e 
malleàbili;  vale  a  dire  non  si  fràngono  sotto  ai 
colpi  dei  martèlli,  ovvero  dei  magli  come  avver- 
rebbe delle  piètre  ;  ma  si  lasciano  a  poco  a  pòco 
distèndere,  piegare  e  rigirare,  secondo  la  còsa  che 
si  vuol  fare  :  altri  non  sono  cedévoli,  e  ><  ì  stritolano. 

Il  piti  2^ esante  fra  i  metalli  nominati  è  V  òro  ; 
ma  il  platino,  eh'  è  un  altro  metallo  di  colore  tra 
il  bianco  d'  argènto  e  il  bèi  grigio  d'  acciaio,  pesa 
ancor  piti  dell'  òro, 

L'  òro,  r  argènto  e  il  rame  vengono  coniati^ 
ossia  ridotti  in  monete  nelle  zecche,  per  mèzzo  dei 
cónj*)  e  dei  tòrchi.  Le  suppellèttili  più  magnifiche 
sono  d'  argènto  o  d'  òro,  o  almeno  gnernite  di 
questi  preziosi  metalli.  S'  usano  anche  tabacchière 
e  altre  minuterie  di  plàtino.  Gli  oréfici  e  gli  argen- 
tièri sanno  dare  ai  metalli,  che  lavorano,  le  più 
vaghe  forme  e  il  puHmento. 

In  Transilvània,  in  Ungheria,  nel  Salisburghese 
nele  Tiròlo  vi  sono  minière  d'  òro.  In  que'  paesi, 
in  Boemia,  nella  Bukovina  e  nella  Stìria  vi  sono 
minière  d'  argènto. 

Non  sono  veri  metalli,  ma  sono  matèrie  ùtili  e 
composte  coi  metalli,  il  princisbek  o  semllóro,  il 
mìnio  e  il  litargìrio,  il  cinabro  nativo  o  vermiglione, 


*)  I  Cónj  sono   pezzi  d'  acciàio,   ne'  quali  è  intagliata    V  imà- 
gine  cke  si  vuol  imprimere  sulla  moneta. 
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il  suhlimato  corrosivo  cV  è  un  veleno,   le  saldature 
e  altre  leghe  metàlliche. 

149.  Matèrie  petrose  o  terrose  o  liquide 
combastibiii. 

In  alcuni  luoghi  si  scavano  piètre  nere,  lùcide, 
e  alla  superficie  sparse  di  màcchie  giallastre:  col- 
locate in  appositi  fornèlli  àrdono,  e  prodùcono  un 
calore  molto  più  intenso  di  quello  del  carbone  co- 
mune :  queste  piètre  chiàmansi  carhon  fòssile  o  litan- 
trace. —  Altre  piètre  nerastre,  meno  lucènti  e  frià- 
bili, e  che  tingono  in  nero  le  dita,  si  chiamano 
carboni  di  tèrra  o  antracite  :  e  questo  carbone  mine-  - 
rale  si  adopera    per   lo  più  ne'  forni  e  nelle  stufe. 

V  ha  pure  una  tèrra  pièna  di  radicette  e  d'  al- 
tre minute  parti  di  piante  marcite  da  lungo  tèmpo 
nel  fondo  delle  acque  stagnanti  o  ne'  terreni  pa- 
udosi  od  ùmidi;  e  questa  si  chiama  tórba.  Quando 
è  ben  dissecata  al  sole,  e  alquanto  purgata  serve 
qua!  combustibile  di  pòca  spesa. 

Anche  lo  zolfo  è  una  specie  di  tèrra  combu- 
stibile. Arde  con  una  fiamma  turchiniccia,  e  diffonde 
neir  ària  un  gas  di  odore  ingrato,  il  quale  nuòce  alla 
salute.  Lo  zolfo  è  uno  degli  ingrediènti  della  pólvere 
da  schiòppo.  Si  trova  nelle  fenditure  dei  monti  vul- 
cànici; ma  se  ne  estràe  la  maggior  parte  dalle 
solfatare,  o  minière  di  zolfo,  situate  nell'  Italia 
meridionale,  in  Toscana,  nella  Provincia  di  Belluno 
e  altrove. 

Qui   vuol    èssere    notato  anche   il  petròlio,    od 
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òlio  di  sasso  ;  del  quale  v'  hanno  sorgenti  ne'  massi 
di  porfido,  ne' terreni  vulcànici,  ne'  terreni  carboni- 
feri e  nelle  tèrre  argillose.  Quando  è  purgato,  è 
un  olio  eccellènte  per  l' illuminazione  ;  ma  bisogna 
custodirlo  e  adoperarlo  con  molti  riguardi,  perchè 
può  cagionare  pericolose  accensioni  e  anche  la 
morte  agli  incàuti* 

I  Minerali. 

Le  terre,  le  pietre,  i  sali,  i  metalli,  le  materie 
terrose  o  pietrose  o  liquide  combustibili.  Vària,  V  ac- 
qua, i  vapori,  il  gas  illuminante  e  le  altre  matèrie 
gassose  si  chiamano  in  generale  col  nome  di  Mine- 
rali. Questi  corpi  non  hanno,  come  gli  animali  e  i 
vegetali,  vita,  ne  stromenti  od  organi  per  nutrirsi, 
crescere,  muoversi. 

I  tre  Ré^ni  della  IVatara. 

Gli  animali,  le  piante,  i  minerali,  còrpi  che 
comprèndono  tutto  ciò  che  la  Tèrra  produce,  o  na- 
turalmente ha  in  sé,  o  in  altro  mòdo  naturalmente 
le  appartiene,  si  chiamano  produzioni  naturali. 
Queste  si  compartiscono  nelle  tre  grandissime  sèrie 
dette  i  Tre  Régni  della  Natura  :  e  sono  il  Régno 
animale,  il  Régno  vegetale,  il  Régno  minerale, 

I  Régni  animale  e  vegetale  contengono  tutti  i 
còrpi,  che  hanno  stromenti,  ossia  òrgani  per  vivere, 
nutrirsi,  assorbire  ed  esalare  umori;  onde  i  còrpi 
di  questi  due  régni  si  chiamano  orgànici  od  orga- 
nizzati, mentre  quelli  del  Régno  minerale ,  i  quali 
non  hanno  òrgani  di  sòrta,  si  chiamano  inorgànici. 


Letture  per  la  III.  ci.  14 
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Capo  sesto. 

Racconti    storici. 
150   La  Distruzione  di  Gerusalemme. 

Annidi  G.  C.  69-79. 

L'  imperatore  Nerone  aveva  spedito  in  Pa- 
lestina Vespasiano  con  un  esèrcito,  per  acquetare 
i  tumulti  de' Giudèi,  i  quali  ora  per  un  motivo, 
ora  per  un  altro  ribellàvansi  ai  Romani.  L'espèrto 
capitano  avea  già  ridotto  all'  obbedienza  quel 
reame;  solo  rimanèagli  di  prèndere  Gerusalemme, 
difesa  da  forti  mura  e  torri,  e  da  molti  e  valorosi 
cittadini. 

Durante  la  guèrra  i  Romani  avevano  trucidato 
Nerone  per  le  insopportàbili  sue  tirannie  ;  e  a 
Nerone  succèssero  sul  tròno  con  brevi  intervalli  di 
tèmpo,  Galba,  Ottone  e  Vitèllio.  Quest'  ùltimo  èra 
un  tiranno  e  crapulone  spregevole.  Ciò  non  po- 
terono soffrire  i  soldati  di  Vespasiano,  i  quali  ami- 
ràvano  da  lungo  tèmpo  il  coràggio,  la  perizia  e 
l'affabilità  del  loro  amato  generale;  sicché  procla- 
marono imperatore  Vespasiano  ;  e  uccisero  Vitèllio. 
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Vespasiano  parti  dal  campo  per  assùmere  in 
lioma  la  nuòva  dignità,  e  affidò  V  assèdio  di  Geru- 
salemme a  Tito ,  pròde  suo  figlio.  I  Giudèi  per- 
suasi dai  falsi  profèti,  che  dovea  venire  il  Messia, 
e  credendo;  che  il  régno  dell'  aspettato  liberatore 
fosse  temporale ,  si  difendevano  disperatamente  ; 
e  morivano,  anziché  rèndersi.  Prestavano  fede  a 
questo  a  queir  impostore,  che  si  spacciava  pel 
Messia  ;  e  quando  sentivano  dire,  che  il  Messia  èra 
già  venuto,  e  eh'  èra  Gesù  Cristo  da  loro  con- 
dannato e  crocifìsso,  tanto  più  montavano  in  fu- 
rore. Ma  i  Cristiani,  ben  ricordandosi  avere  G.  C. 
predetto,  che  la  città  sarebbe  distrutta,  procura- 
vano d'uscirne,  e  cosi  di  salvarsi  dall'eccìdio.  In- 
fatti crébbero  tanto  in  Gerusalemme  le  fazioni ,  le 
discòrdie,  le  zuffe  accese  da  que'  malvagi  impo- 
stori, che  tra  pe'  sanguinosi  disòrdini  intèrni,,  tra 
per  le  armi  dei  Romani,  per  la  fame  e  per  la  péste 
morirono  in  breve  più  di  300.000  persone. 

Tito  invano  offri  ai  Giudèi  il  perdono,  purché 
si  arrendessero.  Quando  vide  la  feroce  loro  ostina- 
tezza, abbattè  le  mura,  le  scalò  ;  e  prese  Gerusa- 
lemme d'  assalto.  La  carnificina  fu  orrènda  ;  cento- 
mila cadàveri  furono  gettati  fuòri  dalle  mura  della 
città  ;  le  torri,  la  règgia ,  il  tèmpio  di  Salomone, 
i  palazzi  ;  tutto  fu  rubato,  infranto,  arso,  distrutto  : 
gli  Ebrèi  che  sopravissero  furono  venduti  come 
schiavi. 

Cosi  ebbe  fine  il  régno  di  Giuda.  Da  quel  di 
gli  Ebrèi  sono  dispérsi  sulla  superficie  della  Tèrra. 

14* 
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L'ingrata  Sólima  *)  Non  ha  più  legge, 
Piange  e  sospira;  Non  ha  più  trono  ; 

Ma  tenta  invano  Colui  che  regge 

Col  suo  dolore  I  vénti  e  il  tuono 

Placar  quell'ira,  Al  suo  furore 

Che  provocò.  L'abbandonò. 

Mòrto  Vespasiano  fu  elètto  imperatore  suo 
figlio.  Tito  perdonò  a  un  amico  che  voleva  truci- 
darlo :  fu  si  buòno  e  clemènte  ,  che  sotto  al  suo 
régno  nessuno  venne  condannato  a  mòrte.  La 
stòria  gli  consèrva  tuttavia  il  titolo  glorioso  di 
amore  e  (leTizia  del  genere  vmano. 


151.  Costaotino  Imperatore. 

Anni  di  G.  C.  310—337. 

Cinque  imperatori  si  èrano  divise  fra  loro  le 
Provincie  del  vasto  impèro  di  Roma.  Fra  questi 
Costantino,  illustre  generale,  figlio  di  S.  Elena,  go- 
vernava le  Gàllie  e  la  Britànnia,  ossia  la  Frància, 
il  Belgio,  r  Inghilterra  e  la  Scòzia  d'  oggidì. 

Pare  che  Iddio  chiamasse  Costantino  a  reprì- 
mere le  sanguinose  persecuzioni  de'  Cristiani  e  le 
altre  tirannie,  ond'  èrano  afflitti  i  pòpoli  d'  Italia  e 
d'  Oriènte. 

Fatto  è,  che  il  pròde  guerrièro,  calò  d^le 
Alpi  colle  sue  schière.  Egli  le  animò  col  racconto 
d' aver  veduto  sfolgorare  in  cielo  una  Croce,  su 
cui  lésse  :  In  questo  segno  vincerai  ;  onde    i  soldati 


*)  Gerusalemme.  Profezia  di  Geremìa. 
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lietissimi  della  promessa  vittoria  ornarono  tòsto  gli 
scudi  e  le  bandière  col  sacro  segno  abborrito  dai 
pagani.  In  due  battàglie  Costantino  astrinse  le  sol- 
datesche nemiche  a  ritirarsi  ;  ma  giunto  prèsso 
Roma  gli  si  affacciò  l' imperatore  Massenzio,  suo 
rivale,  seguito  da  un  poderoso  esèrcito,  con  cui 
minacciava  di  sterminarlo.  Costantino  dispose  ogni 
cosa  per  assalire  1'  avversàrio  ;  e  poco  prima  che 
i  due  esèrciti  si  azzuffassero,  rammentò  ai  soldati 
la  fidùcia  nella  Croce  di  G.  Cristo.  Le  sue  paróle 
ed  opere  furono  così  efficaci,  che  le  milizie  assali- 
rono con  furore  i  nemici,  e  gli  sbaragliarono. 

Costantino  entrò  trionfante  in  Roma. 

Pòchi  anni  dipòi,  Costantino  conquistò  anche 
le  altre  provìncie,  e  le  unì  di  nuòvo  in  un  solo 
impéro  sotto  il  suo  comando. 

Gli  riusciva  per  altro  diffìcile  governare  le 
Provincie  lontane  deir  oriènte  ;  e  in  Roma  stessa, 
fondata  e  cresciuta  sotto  al  paganèsimo ,  trovava 
molti  avversarj,  perch'  egli  proteggeva  i  Cristiani. 
Volle  adunque  mutar  sede  all'  impèro  ;  e  nell'  anno 
326  la  trasportò  a  Bisanzio,  sullo  stretto  dei  Dar- 
danelli, fra  r  Europa  e  1'  Asia  ;  in  una  fertilissima 
e  amena  contrada.  Ingrandì  la  nuova  capitale  del- 
l' Impèro  ;  e  la  ornò  colle  spòglie  di  Roma,  fra  le 
quali  èran  notévoli  quattro  cavalli  di  bronzo ,  che 
avevano  adornato  un  arco  trionfale  ,  ai  tèmpi  di 
Nerone. 

Bisanzio  ampliata,  arricchita  di  monumenti, 
témpj,  colonne,  piazze,  magnìfici  palazzi,  ricevette 
il    nome     di     Costantinopoli  (Città    di    Costantino) 
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dopo  la  morte  dell'  imperatore;   la    quale  avvenue 
nel  337. 

Roma  fini  d' èssere  la  regina  del  mondo.  Roma 
per  altro  neir  anno  395  divenne  di  nuovo  la  capi- 
tale dell'  Impèro  d'  Occidènte  ;  ed  ora  continua 
ad  èssere  la  sede  dei  Papi,  la  capitale  del  monda 
cattolico. 

152.  San  Seyerino.  Odoàcre.  Fine    dell'  Impèro 
Romano. 

Anni  di  G.  C.  460—476. 

Ai  tèmpi  in  cui  Gesù  pellegrinava  sulla  Tèrra, 
il  sito  ove  sorge  presentemente  Vienna,  insième  co' 
suoi  dintorni,  apparteneva  alla  regione  o  contrada 
posta  lungo  il  Danubio,  chiamata  Pannónia. 

Quel  paese  venne  invaso  dagli  Unni,  genti  le 
quali  devastando  ogni  còsa,  tribolavano  assai  l'Im- 
pèro romano.  Questi  popoli  non  conoscevano  punto 
la  dottrina  di  Cristo. 

Solo  dopo  alcune  centinaia  d'  anni ,  dacché 
Gesù  èra  salito  al  Cielo,  vi  giùnsero  i  banditori 
della  fede  ad  annunciare  il  Vangelo,  e  nel  quinto 
sècolo  uno  di  questi  santi   messagièri   fu   Severino. 

L'uòmo  del  Signore  veniva  dal  lontano  Oriènte. 
Vestito  di  cilizio  non  portava  con  sé ,  che  pòchi 
cibi  e  un  bastone  col  segno  della  croce.  Stanco 
dal  lungo  viaggio,  si  riposò  in  un  luògo  prèsso 
Vienna,  allora  nominata  Faviana.  Gli  piacque  il 
paese  :  e  li  costrusse  una  capannuccia,  e  fermò  la 
sua  dimòra. 
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Come  fa  il  sàvio  coltivatore,  il  quale  da  prin- 
cìpio svolge,  netta  e  rènde  sòffice  il  terreno,  in 
cui  vuol  seminare  il  grano;  cosi  il  pio  Severino 
cominciò  ad  ammollire  quegli  ànimi  rozzi,  per 
apparecchiarli  a  ricevere  le  soavi  leggi  del  Cri- 
stianesimo. Quindi  s' adoperò  a  procacciare  sicu- 
rezza a  quelle  tèrre  e  castella,  desolate  dai  ladri 
e  dagli  omicidi. 

Ùnica  sua  arma  era  la  Croce.  Piantata  questa 
su  d'  un  colle,  andò  risoluto  al  capo  di  una  terribile 
banda  d'  assassini,  il  quale  abitava  là  presso  ;  e  gli 
disse  con  gravità  :  Dammi  le  tue  armi  !  Colui  stupito 
guardò  l' uomo  pio  ;  e  parendogli  vedere  un  èssere 
soprannaturale,  gli  consegnò  prontamente  le  armi. 
Severino  le  benedisse,  e  gliele  restituì  con  queste 
paróle  :  Pòrtale  in  avvenire  a  onore  di  Dio,  e  in 
difesa  del  pòpolo  opprèsso.  Il  Capo  dei  ladri  mera- 
vigliato e  pentito  promise  di  far  la  volontà  del  santo 
uòmo  ;  e  questi  pòi  istruì  lui  e  i  suoi  seguaci  nella 
conoscènza  del  vero  Dio,  e  nel  Vangelo. 

Più  tardi  Severino  fabbricò  un  convènto  nel 
luògo  appunto  ov'  ora  sorge  il  villàggio  di  Heili- 
genstadt.  *) 

Di  là  Severino  andava  sovente  a  spiegare  la 
dottrina  di  Cristo  agli  abitanti  delle  tèrre  sparse  tra 
Faviana, Salisburgo  e  Passavia;  e  da  per  tutto  èra 
accòlto  e  riverito  come  un  benefattore  delle  gènti. 
Divenuto  assai  vècchio,  sedeva  egli  un  giorno 
fuòri  la  pòrta  del  convènto  :  quand'  ècco  gli  si   pre- 


*)  Si  pronùnzia  Heilighenstadt. 


216 

senta  un  giovine  cavalière,  di  straordinària  statu- 
ra. Questi  èra  il  principe  tedesco  Odoàcre,  il  quale 
guidava  in  Italia  una  torma  di  Èruli.  Odoàcre  pregò 
il  santo  vècchio  che  gli  desse  la  benedizione  ;  e  Se- 
verino lo  benedisse;  indi  gli  parlò  così:  ^Scéndi 
animosamente  in  Italia  !  Diventerai  un  re  potènte  ; 
là  muterai  prèsto  le  ispide  pèlli  che  ti  coprono  il 
dorso  colla  pórpora  preziosa.  Ma  la  tua  fortuna  non 
durerà  ;  che  un  guerrièro  più  fòrte  verrà  a  toglierti 
la  corona  e  la  vita.'^ 

Ciò ,  che  Severino  aveva  predetto,  avvenne, 
Odoàcre  neir  anno  476  sconfisse  V  esèrcito  di 
Augùstolo,  ùltimo  imperatore  romano',  e  si  fece 
egli  re  d'Italia.  Ma  passati  pòchi  anni  fu  vinto  da 
Teodorìco  re  degli  Ostrogoti  ;  e  da  Teodorico  fu 
fatto  uccidere. 

Intanto  Severino  èra  mòrto.  Le  sue  spòglie 
mortali  vennero  trasferite  a  Nàpoli,  ove  tuttavia  sono 
sepolte  e  religiosamente  venerate. 

153.  Venezia. 

Anni  dopo  G.  C.  420. 

Nell'anno  400,  o  in  quel  torno,  le  isole  poste 
nella  laguna  dell'Adriatico,  in  mezzo  alle  quali  ora 
sorge  Venezia,  èrano  abitate  da  mercanti,  marinaj 
e  barchièri,  che  vivevano  di  piccolo  tràffico.  Il  Po, 
r  Adige,  la  Piave,  la  Brenta  e  altri  fiumi  dell'alta 
Italia  mettendo  foce  nella  laguna,  o  ad  essa  vicino, 
favorivano  il  commercio  degli  isolani;  giacché  per 
que' fiumi  ricevevano  le    derrate  dell'  Italia  setten- 
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trionale,  e  per  mare  quelle  che  provenivano  da 
Rimini,  (la  Ravenna,  dalle  còste  dell'  Istria,  dalla 
Dalmazia,  e  gli  abitatori  vendevano  pesce  e  sale, 
-e  facevano  i  cambi  delle  merci  e  delle  derrate. 
Aitino,  Aqiiiléa  *)  e  Pàdova,  fiorenti  città,  alimen- 
tavano quel  tràffico  che  in  brève  diventò  conside- 
révole. Le  vècchie  stòrie,  le  are,  i  sepolcri  mar- 
mòrei^ le  urne  cineràrie,  le  medaglie,  le  monete, 
<5he  ivi  si  sono  trovate,  dimostrano  i  civili  costumi 
antichi  di  quelle  gènti. 

L'  anno  421  si  edificò  a  Rialto  la  chièsa  di 
S.  Giacomo  Apòstolo,  rifabbricata  nel  1071,  pòi  nel 
1601.  Quantunque  recènti  stòrici  sostengano,  che 
da  tèmpi  anteriori  vi  fosse  un  altra  chièsa  nelle 
isolette,  nondimeno  la  tradizione  continua  a  dire 
che  S.  Giacomo  ne  fu  la  prima,  E  dal  421  si  con- 
tano gli  anni  della  fondazione  di  Venezia,  in  quel 
tèmpo  chiamata  Rialto. 

Quando  Alarico  (403) ,  Radagàsio ,  Attila, 
Odoàcre,  Teodorìco  e  Alboino  (568)  condussero 
torme  di  Goti,  Unni  e  Longobardi  in  Italia,  pe' 
varchi  delle  Alpi  Giulie,  que'  bàrbari  saccheggia- 
rono, e  àrsero  le  città  ;  onde  molte  famiglie,  raccòlte 
le  còse  di  maggior  prègio ,  si  ricoverarono  nelle 
ìsole  della  laguna  ;  perchè  le  feroci  truppe  degli 
invasori  non  avevano  fàcili  mezzi  di  passar  le  acque 
del  mare.    Sono  tutt'   ora  illustri  in  Venezia  le  fa- 


*)  Aquìléa  a  Aitino  furono  distrutte.     In  loro   luogo    non    vi 
sono  ora  clie  due  villaggi. 
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mìglie  Balbi,  Calbo,   Marcello,    Corner,    Giustiniani 
ed  altre  d'  orìgine  romana. 

In  quest'  isole  si  rifuggirono  pure  i  Vescovi 
delle  diocesi  predati  dai  Goti  e  dagli  Unni,  che 
èrano  ariani  *).  Que'  prelati  vi  portarono  i  riti 
cristiani,  i  sacri  arredi,  e  vi  pósero  sede.  Ciò  fece 
risòlvere  gli  èsuli  a  fermar  dimora  nelle  sicure 
isolette,  ove  prèsero  a  edificare  su  robuste  palafitte 
più  sòlide  abitazioni  (606).  Cosi  1  Vèneti  delle  isole, 
in  ognuna  delle  quali  èrano  governati  da  un  loro 
Capo  chiamato  Tribuno ,  ebbero  clero  pròprio,  e 
govèrno  federativo. 

Il  commèrcio  fluviale  e  marittimo  prosperava. 
Onde  i  Vèneti  delle  isole  si  arricchirono  di  mèrci, 
navi,  e  marinièri.  Teodorìco  re  dei  Goti,  che  teneva 
corte  a  Ravenna;  indi  Belisario,  pòi  Narsete  gene- 
rali degli  imperatori  di  Costantinopoli,  li  pregarono 
di  soccorso  :  e  i  Vèneti  prestarono  loro  derrate, 
armi  e  bastimenti.  Ma  pòi  fra  le  isole  e  città  de' 
Vèneti,  cresciuti  in  ricchezze,  potere  e  ambizione, 
s'introdussero  discòrdie,  litigi,  tafferugli;  e  allora 
al  govèrno  de'  Tribuni  venne  sostituito  quello  di  un 
Capo  solo  che  fu  detto  Dòse  (duce)  e  italianamente 
dòge.  La  sua  residènza  fu  in  principio  stabilita  nella 
città  di  Eraclea  **)  :  a  lui  dovettero  ubbidire  i  Tri-  ; 
buni.  Il  primo  che  fu  investito  di  questa  magistra- 
tura suprema  fu  Paolùccio  Anafesto  nell'  anno  697. 

*)  Seguaci  d'Ario,  celebre   scismàtico  di  Alessandria  d'Egitto 
*'}  Sorgeva  sulla  spiaggia,  ove  il  fiume    Piave  sboccava    nel- 
r  Adriatico.  Ora  ivi  è  una  palude. 
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Così  alla  confederazione  si  sostituì  il  govèrno  du- 
cale e  la  Repùbblica. 

Nel  sècolo  seguènte  Pipino,  figlio  di  Carlo- 
magno,  e  da  lui  fatto  re  d'  Italia,  mòsse  guèrra  ai 
Vèneti  ;  e  tentò  pigliare  d'  assalto  Malamócco,  sede 
allora  del  govèrno.  Per  cagione  di  quel  pericolo 
Agnèllo  Partecipàzio  da  Eraclea,  consigliò  ai  Vèneti 
di  abbandonare  Malamócco,  e  dì  recarsi  co'  loro 
oggetti  preziosi  nell'  isola  di  Rialto ,  riposta  quasi 
nel  centro  delle  lagune,  e  in  luogo  più  sicuro  dai 
nemici.  I  maggiori  cittadini  consentirono:  e  Rialto 
diventò  la  sede  della  Repùbblica.  Quando  pòi 
crebbero  in  case,  palazzi,  e  chièse  anche  le  ìsole 
vicine  a  Rialto,  le  une  alle  altre  si  congiunsero, 
mediante  i  ponti  ;  e  la  ingrandita  capitale  dei 
Vèneti  prese  il  nome  di  Venezia  (810)  dalla  Venezia 
provìncia  di  Tèrra  ferma. 

Agnèllo  Partecipàzio  fu  elètto  Doge  ;  egli  con- 
chiuse la  pace  co'  Franchi  ;  cominciò  a  edificare 
il  palazzo  ducale,  ad  abbellire,  e  ad  ampliare  la 
città.  Questo  illustre  cittadino  viene  pertanto  con- 
siderato come  il  vero  fondatore  di  Venezia. 

154.  Carlo  Magno. 

Anni  757—814. 

I  Franchi  formavano  un  pòpolo  numeroso  e 
guerrièro  fra  i  Germani  ;  e  il  Cristianésimo  ebbe  in 
essi  e  in  Pipino  il  corto  loro  re,  i  più  valènti  di- 
fensori. Mòrto  Pipino,  ascese  al  tròno  suo  figlio 
Carlo,  il  quale  pòi   ingrandi  tanto  il  régno  ;  eh'  egli 
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dominava  la  Germania,  la  Frància,  quasi  tntta  T  Italia 
e  la  Spagna.  Aveva  sottomesso  i  Longobardi,  stan- 
ziatisi dugént'  anni  addiètro  in  quella  parte  d' Italia 
che  da  essi  ebbe  il  nome  di  Lombardia  ;  aveva 
cacciato  gli  Avari  dal  territorio  compreso  tra  i  fiumi 
Ens  e  Raab,  e  aggiunto  quel  territòrio  all'Impèro 
germànico,  col  nome  di  Ostmark  (Marca  orientale), 
che  egli  popolò  di  coloni  bavaresi.  Lungo  tèmpo 
durò  la  guèrra,  che  indi  mòsse  ai  Sàssoni ,  gènte 
pagana,  che  abitava  lungo  le  rive  del  fiume  Elba; 
alfine  li  vinse,  e  gli  obbligò  ad  abbracciare  il  Cri- 
stianésimo. Fondò  vescovadi  ;  e  nei  convènti  istituì 
le  scuòle.  Per  queste  bèlle  imprese,  per  la  sua 
protezione  alla  Chiesa,  agli  studj  e  alla  civiltà 
acquistò  fama  di  principe  sapiènte,  pio  e  poten- 
tissimo ;  sicché  fu  soprannominato  Magno  ossìsigrande. 

Per  rimunerarlo  dei  benefizi  compaititi  alla 
civiltà,  alla  Chièsa  e  al  papa  Leone  III;  questi,  la 
nòtte  di  Natale  dell'  anno  800,  lo  cinse  nel  tèmpio 
di  S.  Giovanni  Laterano  in  Roma  colla  corona  impe- 
riale Allora  il  pòpolo  gridò  :  Vittòria  e  lunga  vita 
a  Carlo  ;  al  grande  e  pacìfico  imperatore ,  coronata} 
da  Dio  !  Così  Carlo  Magno  risuscitò  in  qualche  modo 
r  impéro  romano. 

Il  suo  govèrno  fu  régno  di  giustizia,  potènza 
e  saviezza.  Riformò  l' esèrcito,  debellò  i  nemici, 
fece  ragione  a  tutti,  impedendo  le  soperchierìe  dei 
ricchi  vèrso  i  pòveri  ;  distribuì  regolarmente  le  im- 
poste ;  fu  parco  nelle  spese,  promòsse  l'agricoltura. 
Fu  pure  sollécito  di  educare  il  pòpolo  alle  virtù 
cristiane,  alle   sciènze    e    alle    buòne    lèttere.    Egli 
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stesso  ne  diede  V  esèmpio  ;  poiché  nella  sua  gioventù 
non  avendo  ricevuto  una  regolare  istruzione,  imparò 
a  scrivere  quand'  era  già  uomo  fatto.  Coltivava  la 
lingua  tedesca  ;  teneva  alla  sua  corte  gli  uomini 
più  dótti  del  suo  tèmpo  ;  visitava  talvolta  le  scuòle, 
ne  lodava  gli  scolari  diligenti,  e  rimproverava  gli 
infingardi.  Trattava  affabilmente  cosi  i  personaggi 
più  notévoli  come  i  poverèlli  ;  e  introdusse  tra  i 
Franchi  i  cantori  d'  Italia;  acciocché  insegnassero 
a  quelli  i  canti  della  Chièsa. 

Essendo  vècchio  recèssi,  in  compagnia  di  suo 
figlio  Lodovico,  nella  chièsa  di  Aquisgrana;  depose 
la  corona  suU'  altare,  e  pregò  a  lungo.  Poi  alzandosi, 
alla  presènza  del  popolo,  ammoni  il  figlio  di  èssere 
sèmpre  giusto,  di  soccórrere  i  déboli,  di  difèndere 
a  Cristianità.  Mori  nell'  anno  814,  nel  73*^  della 
sua  vita  pièna  di  gloria. 

Fu  sepolto  in  quella  città  con  gli  onori  ed  or- 
namenti imperiali  ;  seduto  ;  colla  corona  in  tèsta  ;  e 
colla  spada  sguainata. 

155.  li  primo  MargràTio  d'Austria. 

976. 

Carlo  Magno  èra  stato  un  grande  Imperatore; 
ma  i  suoi  discendènti  e  successori  furono  re  da 
poco;  laonde  nelF  anno  887  i  prìncipi  della  Ger- 
mania, raccolti  in  Dièta  a  Magonza,  tòlsero  la  co- 
rona imperiale  a  Carlo  il  {/rósso ^  pronipote  di  Carlo 
magno ,     giudicato    incapace    di  regnare ,    e   nomi- 
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nàrono  imperatore  Ottone  della  Casa  principesca 
di  Sassonia. 

Un  giorno,  essénd'  egli  alla  càccia,  insegui  un 
grand'  orso,  che  s'  innoltrò  in  un  bòsco;  e  quan- 
tùnque r  imperatore  fosse  accompagnato  solo  da  un 
cavalière  ancor  giovinetto,  perseguitò  accanitamente 
la  fièra  sin  dentro  la  selva ,  dov'  èra  più  densa  e 
oscura.  Colà  giunto,  1'  orso  alzóssi  in  piedi,  e  cogli 
unghioni  afferrò  il  cavallo  di  Ottone.  Questi  prese 
tosto  r  arco  per  trapassare  con  un  colpo  di  fréccia 
la  belva  inferocita;  ma  1'  arco  tròppo  teso,  si  spezzò. 
Allora  il  gióvane  scudière,  non  curando  punto  la 
pròpria  vita,  corre  vicino  a  Ottone,  e  gli  mette  in 
mano  il  suo  arco  nel  momento  del  maggior  perìcolo. 
Ottone  scosse  la  fréccia;  V  orso  cadde  ucciso;  e 
r  imperatore  fu  salvo. 

Ottone  grato  al  coraggioso  e  devoto  cavalière 
gli  disse:  ,,L' argènto  e  Tòro  non  sono  còse  vale- 
voli a  ricompensare  la  tua  azione  generosa.  Prèndi 
quest'  arco  spezzato;  e  quando  vorrai  una  grazia, 
presentalo  a  me.  Piaccia  a  Dio  che  io  ti  dimostri 
degnamente  la  mia  riconoscènza!" 

Il  giovinetto,  chiamato  Leopoldo,  prese  V  arco 
spezzato  ;  e  ritornò  in  seno  della  sua  famiglia,  eh'  èra 
dei  Conti  di  Babenberg*). 

Passarono  molti  anni.  Mori  Ottone  e  fu  elètto 
Imperatore  suo  figlio  Ottone  II.  Intanto  èra  pur 
mòrto  il  Conte  Burkardo,  incaricato  di  difèndere  la 


*)  Si  pronùnzia  Babenbergh. 
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Marca  Ori^^itale  guasta  dalle  scorrerìe  dei  nemici. 
Questi  èrano  gli  Avari ,  che  avevano  rialzato  il 
capo ,  e  i  Magiari ,  gente  guerrièra ,  venuta  dal- 
l' Asia  a  dimorare  nelle  fèrtili  pianure  situate  tra  i 
fiumi  Danubio  e  Teis,  popoli  cha  allora  ignoravano 
affatto  la  legge  d'  amore  recata  in  Tèrra  dal  figliuolo 
di  Dio. 

Leopoldo  intanto,  cresciuto  negli  anni  e  nel 
senno,  avea  acquistato  bèlla  fama  in  molte  batta- 
glie, e  ardeva  dal  desidèrio  di  mostrare  il  valor  suo 
e  la  sua  fedeltà  all'  Imperatore  nella  difesa  della 
Marca  travagliata.  Fermo  in  questo  pensièro  andò 
a  Verona,  ove  V  imperatore  Ottone  II  aveva  chia- 
mato intorno  a  se  i  Grandi  dell'  Impèro  ;  depose 
sui  gradini  del  trono  V  arco  spezzato  ,  e  supplicò 
d'  èssere  elètto  Margràvio  nella  Ostmark. 

Non  appena  l'Imperatore  vide  1' arco  spezzato, 
ricorse  colla  mente  al  defunto  suo  padre ,  e  rico- 
nobbe in  Leopoldo  il  prode  giovine  che  aveva  sal- 
vato la  vita  al  genitore.  Di  buon  ànimo  gli  conce- 
dette la  grazia  dimandata;  e  Leopoldo  di  Baben- 
berg  divenne  cosi  il  primo  Margravio  della  Ostmark, 
che  fu  pòi  chiamata  Oesterreich,  o  Austria  come 
diciamo  noi. 

Quando  Leopoldo  assunse  il  govèrno  di  quella 
Marca,  la  trovò  invasa  dai  Magiari;  ma  egli  brava- 
mente ne  li  cacciò;  indi  fece  edificare  castèlli,  ove 
mise  buone  guarnigioni  di  soldati;  i  quali  ponevano 
in  fuga  i  nemici  al  primo  loro  avanzarsi.  Protèsse 
la  nostra  Santa  Eeligione;    e  colla  fòrza    dell'armi 
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e  colle  sue  virtù  procacciò  savi  costumi,    durévole 
pace  e  sicurezza  al  paese. 

La  famìglia  dei  Conti  di  Babenberg  signoreggiò  1 
r  Austria  per  256  anni.    Ècco  i  principj,  ond'  ebbe 
orìgine  la  monarchia  Austrìaca.  \ 

156.  La  prima  Crociata. 

J  095-1099. 

Sino  dall'  anno  570  era  nato  Maometto  alla 
Mècca,  città  dell'Arabia.  Ritiratosi  in  una  cavèrna 
s'  immèrse  in  contemplazioni:  disse,  che  egli  èra  il 
profèta  del  Signore  ;  predicò  contro  l' idolatria, 
accozzò  alcune  strane  credènze,  e  scrisse  un  libro 
(intitolato  Corano),  in  cui  espose  i  principj  e  le  règole 
della  sua  falsa  religione.  Questa  poi  dal  suo  nome 
si  chiamò  maomettana  \  e  fu  accòlta  da  molti  pòpoli 
asiàtici;  tra'  quali  dobbiam  notare  i  Saracèni,  e  i 
Turchi  d'  oggidì. 

I  fanàtici  seguaci  di  Maometto  continuarono 
per  sècoli  a  rovesciarsi  a  torme  sulla  Palestina  e 
sull'Asia  minore;  uccìsero  Cristiani  ed  Ebrèi;  in- 
.  cendiàrono  ville,  saccheggiarono  città;  prèsero  Ge- 
rusalemme, e  profanarono  il  Santo  Sepolcro. 

I  pellegrini,  che  partendo  dall'Europa  èrano 
sòliti  recarsi  a  visitare  il  Calvàrio  e  genuflèssi  piàn- 
gere sulla  tomba  di  Cristo,  ne  venivano  spogliati 
e  battuti  dai  Maomettani,  che  non  di  rado  li  mutila- 
vano eziandìo.  Onde  que'  miseri  tornavano  o  ciechi 
0  monchi;    e    tutti    narravano  le  persecuzioni  e   le 
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crudeltà  patite.  I  racconti  compassionévoli  di  co- 
tanti oltraggi  fatti  agli  innocènti  Cristiani,  e  la  vista 
delle  loro  membra  troncate,  commossero  gli  ànimi 
dei  popoli  ;  gli  accèsero  d'  ira  e  di  pietà.  V  eremita 
Pietro  d'  Amiens,  con  paróle  di  fuoco  indusse  allora 
il  popolo  e  i  Cavalièri  di  Fiandra  e  di  Frància  ad 
armarsi;  e  il  papa  Urbano  II.  benedisse  le  truppe 
immense,  che  raccòltesi  sotto  il  comando  di  impa- 
ziènti condottièri,  mossero  vèrso  l'Asia  per  liberare 
il  Santo  Sepolcro  dall'  èmpie  mani  degli  infedeli. 
Ognuno  di  que'  soldati  pose  nell'  elmo  o  sul  petto 
il  segno  della  croce;  e  da  questo  segno  e' si  chia- 
marono crociati. 

La  prima  spedizione,  gènte  inespèrta  e  indisci- 
plinata, sebbèn  numerosa  di  300.000  e  più  uomini, 
venne  prèsto  dispèrsa,  o  peri  d' inèdia  e  di  fatica  ; 
laonde  non  giunse  tampoco  a  vedere  le  mura  di 
Gerusalemme.  Ma  non  andò  guari  che  fu  seguita 
dall'  esèrcito  regolare,  guidato  da  Goffredo,  pròde 
capitano  fiammingo.  I  crociati  ebbero  a  soffrire  gli 
ardori  d' un  sole  cocènte,  la  sete,  crudèli  mallattìe  ; 
furono  ora  vinti  ora  vincitori  ;  alfine  diedero  1'  assalto 
alla  Città  santa,  e  la  prèsero  nell'  anno  1099. 

157.  Rodolfo  d' Absbnrgo. 

1218-1258. 

Il  Castèllo  di  Absburgo ,  nel  Cantone  d'  Argo- 
via  in  Isvìzzera,  èra  da  600  anni  posseduto  da  una 
illustre  famiglia,  dalla  quale  nel  1218  nacque  Rodolfo  ; 
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che    divenne    il    progenitore    della  Casa    imperiàìe 
d'  Austria. 

Fu  Rodolfo  un  pio  e  valoroso  Conte,  elètto  dalj^ 
Signore  a  operare  grandi  cose. 

Ne'  tèmpi  addiètro  èrano  succeduti  ad  Ottone  II, 
neir  Impèro  germànico ,  i  principi  delle  Case  di 
Sassonia  e  di  Svèvia  ;  e  questi  e  quelli  avevano  rètto 
i  popoli  e  i  feudatari  con  mano  robusta;  e  avevano 
governato  saviamente.  Morti  que'  valènti  Sovrani, 
i  tèmpi  peggiorarono  tanto,  che  in  pòchi  anni  tutto 
fu  disòrdine  e  rovina.  Gli  assassini  infestavano  le 
strade,  nessuno  èra  sicuro  della  vita;  ville  e  città 
furono  ridotte  in  cénere  da  malvagi  Signorotti  e 
da  loro  sèrvi,  e  non  trovàvasi  alcuna  Autorità,  che 
potesse   impedire  siffatti   orrori. 

I  prìncipi  della  Germania  desideravano  porre 
un  riparo  a  queste  scelleratezze:  e  stimarono  d'aver 
trovato  nel  Conte  Rodolfo  1'  uomo  adatto  al  govèrno 
del  paese.  Lo  elessero  imperatore;  e  infatti  Rodolfo 
ne  divenne  ad  un  tèmpo  il  sovrano  e  il  benefattore. 

Uno  stòrico,  il  quale  vivea  ai  tèmpi  di  Ro- 
dolfo, lo  glorifica  con  queste  paròle  :  ^Egli  sparge 
il  timore  e  lo  spavènto  nei  ladri,  sian  nòbili  o  plebèi, 
e  la  giòia  nel  cuòre  dei  popolani.  Il  contadino  ri- 
prènde V  aratro  che  da  molti  anni  irruginiva  in  un 
cantùccio  dell'abituro:  il  mercante,  che  per  timore 
degli  assassini,  viveva  chiuso  in  casa,  corre  adèsso 
il  paese  nella  sua  maggior  sicurezza;  e  i  ladri  e 
gli  omicidi,  che  da  prima  sfacciatamente  vagavano  j 
per  ogni  luògo,  cercano  di  nascóndersi  fra  i  dirupi  j 
nelle  e  selve/' 
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Rodolfo  èra  tal  inantenitore  della  paróla,  che 
la  sua  fede  passò  in  provèrbio;  e  di  un  uòmo  che 
aveva  mancato  di  paróla  si  disse  per  lungo  tèmpo: 
Costui  non  è  il  pròbo  Rodolfo. 


158.  Marco  Polo. 

1272-1295. 

Non  si  sa  precisamente  in  qual  anno  Marco 
Pòlo  nascesse  in  Venezia;  ma  pare  che  fosse  nel 
1272.  Cèrto  è,  che  Nicolò  suo  padre  èra  mercante; 
e  insième  con  suo  fratello  Matteo  avea  visitato  la 
Turchia,  la  Pèrsia  e  la  Cina.  Nel  secondo  viaggio 
dei  fratèlli  Pòlo  alla  vòlta  della  Cina  prèsero  seco 
Marco,  fanciullo  di  circa  dièci  anni,  che  poveretto  ! 
avea  perduto  la  madre. 

Dopo  un  viàggio  che  durò  tre  anni,  i  Pòlo 
giùnsero  alla  grande  città  di  Cai  -  men  -  fue,  nella 
Cina;  ove  abitava  l'imperatore  Cubilài.  Si  presen- 
tarono a  lui,  che  affabilmente  gli  accòlse,  e  diman- 
dò chi  fosse  quel  giovinetto  :  ,,E  mio  figlio  e  vòstro 
ùmile  sèrvo,  rispose  prontamente  Nicolò/'  L'  impe- 
ratore sorrise,  fece  carezze  al  fanciullo,  chièse  no- 
tìzie di  Venezia,  e  accomiatò  i  viaggiatori. 

Cubilài  assediava  da  cinque  anni  la  città  forti- 
ficata di  Siang-iang-fn.  L'  esèrcito  imperiale  èra 
stato  respinto;  e  i  capitani  tàrtari  dichiaravano 
impossìbile  quell'  impresa.  Allora  i  Pòlo,  ben  cono- 
scendo gì'  istromenti  guerreschi  de'  Veneziani  e 
de'  Greci,  consigliarono  X  imperatore  di  rovinare  la 

lo* 


228 

città  nemica  colle  catapulte.  Costruirono  essi  stessi 
le  màcchine,  e  con  queste  lanciarono  nella  città 
assediata  enormi  piètre;  ne  sfondarono  le  mura  e 
i  tétti;  ne  uccisero  parécchie  persone;  mìsero  in- 
somma tanto  spavènto  nell'  ànimo  degli  abitanti, 
che  aprirono  le  pòrte  ai  soldati  di  Cubilài.  L'  inna-  ■ 
spettata  vittoria  accrebbe  la  fama  dei  Polo,  che 
entrarono  in  grazia  dei  Ministri,  dell'  imperatore  e 
del  popolo. 

Marco  intanto  aveva  imparato  il  cinese,  il  mon- 
golo, r  àrabo  ed  il  turco  ;  èra  diventato  un  sàvio 
e  valoroso  giovine;  aveva  si  bène  apprese  le  co- 
stumanze della  Cina,  che  ne  parca  nativo.  Tali 
suoi  prègi  e  i  servizi  resi  allo  Stato  dal  padre  e 
dallo  zio  gli  procacciarono  V  affètto  e  la  protezione 
di  Cubilài.  Da  prima  questi  lo  accolse  nel  suo  Con- 
sìglio ìntimo;  e  qui  Marco,  dicendo  francamente  la 
verità  contro  una  vendetta  comandata  dall'  impera- 
tore, ne  fu  da  lui  stesso  lodato;  e  non  andò  guari 
che  venne  promòsso  a  un'  alta  carica  nelle  finanze. 
Di  là  fu  mandato  Governatore  d'  una  vasta  pro- 
vincia di  recènte  conquistata;  pòi  Cabilài  lo  inviò 
suo  ambasciatore  nell'  Indie,  nell'  Impèro  dei  Bir- 
mani, e  da  ùltimo  (1285)  nella  Conchinchina  meri- 
dionale. 

Richiamato  in  Corte,  espose  all'  imperatore  come 
egli  avesse  felicemente  adempito  le  commissioni 
affidategli.  Narrò  le  novità  vedute  in  que'  lontani 
paesi  ;  e  disse  tante  còse  importanti  intorno  alle 
piante,  agli  animali,  ai  costumi,  alle  leggi  dei  Bir- 
mani   e    de'  Conchinchinesi,  che  ne    meravigliàron^ 
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i  Cortigiani  e  perfino  Cubilài  ;  il  quale  aumentò  di 
molto  la  stima  e  V  affètto    che  già  nutriva  per  lui. 

Quantunque  Marco,  suo  padre  e  lo  zio  vivessero 
nelle  ricchezze  e  negli  onori,  bramavano  ardente- 
mente di  rivedere  la  pàtria,  che  loro  stava  sèmpre 
a  cuore.  Supplicarono  pertanto  Cubilài,  che  ne  per- 
mettesse il  ritorno  a  Venezia;  ma  Cubilài  non 
avrebbe  mai  consentito  quella  partenza  per  ninna 
còsa  al  mondo,  se  non  fosse  avvenuto  un  caso  stra- 
ordinàrio  ;  e  fu  questo. 

Giùnsero  alla  Corte  tre  baroni  del  Signore 
0  Kan,  dei  Tàrtari,  che  abitavano  la  Pèrsia,  a  chiè- 
dere una  sposa  pel  loro  Sovrano;  e  1'  imperatore 
di  buon  ànimo  gliel'  assegnò.  Quando  èrano  per 
andarsene,  considerarono  che  il  viàggio  alla  vòlta 
della  Pèrsia,  per  la  via  di  tèrra,  tornerebbe  assai 
disastroso  alla  principessa;  scelsero  dunque  la  via 
del  mare;  e  pregarono  Marco,  che  ben  conosceva 
quelle  acque,  pe'  suoi  viaggi  fatti  alla  Conchinchina, 
acciocché  li  guidasse  nel  lungo  cammino.  Marco  e  i 
fratèlli  Pòlo  rispósero  ai  baroni  Tàrtari,  che  non 
desideravano  mèglio  di  quella  congiuntura  per  ser- 
virli, e  per  ritornare  in  Pèrsia,  a  Costantinopoli,  e 
di  là  a  Venezia;  ma  che  l'Imperatore  nói  permette- 
rebbe. Allora  i  tre  baroni  tanto  dissero  e  tanto 
fecero  prèsso  Cubilài,  che  alfine  concedette  loro  di 
èssere  accompagnati  dai  Pòlo. 

Furono  allestite  quattórdici  navi,  sulle  quali 
s'  imbarcò  la  principessa  con  un  sèguito  di  cinque- 
cènto persone  e  dei  tre  baroni.  Partirono. 

Marco  Pòlo  ne  dirigeva  il  corso.    Il  viàggio  fu 
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così  lungo  e  trambasciato,  che  diciótto  sole  persone 
giùnsero  sane  e  salve  alla  Corte  del  Kan  de'  Tàr- 
tari. Qui  Marco  Pòlo  consegnò  la  spòsa  al  Sovrano 
che  molto  gli  fu  grato;  e  tal  dolore  senti  la  prin- 
cipessa nel  separarsi  dai  tre  Veneziani,  che  amara- 
mente pianse  quando  se  ne  allontanarono. 

I  Pòlo  tornarono  felicemente  a  Venezia  nel 
1295.  Ti-e  anni  dopo  il  loro  arrivo  si  accese  guèrra 
navale  fra  le  Repùbbliche  di  Genova  e  di  Venezia  : 
e  questa  diede  il  (domando  d'  una  galera  a  Marco. 
Egli  fu  preso  dai  nemici  e  condotto  a  Genova.  Ivi 
dettò  la  stòria  de'  suoi  meravigliosi  viaggi. 

Neil'  anno  successivo  si  fermò  la  pace  fra  le 
due  Repùbbliche  :  furono  restituiti  i  prigionièri  :  e 
Marco  Polo  ritornò  in  pàtria,  ove  ouoratìssimo  visse 
fin  oltre  T  anno  1323. 

159.  Scoperta  dell'  Amériea. 

Neil'  anno  1440,  o  in  quel  torno,  nacque  nel 
Genovesato  Cristoforo  Colombo.  Da  fanciullo  imparò 
il  mestière  del  padre,  eh'  èra  quello  di  scardassare 
la  lana,  e  nello  stesso  tèmpo  frequentava  la  scuola  ; 
ove  poi  dimostrò  d'  aver  fatto  molto  profitto.  Allora 
suo  padre  gli  concedette  di  recarsi  nella  città  di 
Pavia  per  imparare  matemàtica.  Geografia  e  bèlle 
lettere.  Ma  le  novelle  delle  scopèrte  marittime,  che 
facevano  i  Portoghesi,  accèsero  nel  giovine  Colombo 
il  desidèrio  d'  imprendere  un  lungo  viaggio  :  e  pen- 
sando e  studiando  concepì  il  disegno  di  andare  alle 
Indie,    navigando  sèmpre  nella   direzione  dell'  occi- 


231 

dente  e  per  una  via,  che  da  nessun  altro  èra  stata 
seguita. 

Egli  aveva  calcolato,  che  il  viaggio  per  que' 
mari  sconosciuti  sarebbe  stato  lunghissimo  ;  onde 
gli  occorrevano  navi,  soldati,  provvisioni  e  molto 
denaro.  Suo  padre  non  poteva  aiutarlo.  Non  per 
questo  Cristoforo  Colombo  depose  il  suo  gran  pen- 
sièro: dimandò  le  navi  necessarie  per  imprèndere 
il  nuòvo  cammino  al  Govèrno  della  Kepùbblica  di 
Genova,  al  Portogallo,  alla  Frància,  alla  Spagna. 
Da  per  tutto  ebbe  un  rifiuto  ;  ma  non  si  perde  mai 
d'  ànimo.  Supplicò,  scrisse,  brigò  :  alfine  dopo  aver 
consumato  cinque  anni  nel  cercarsi  protettori,  nel 
dimostrare  eh'  egli  scoprirebbe  la  nuòva  strada  ma- 
rittima per  le  Indie,  e  nelF  implorare  le  navi  ne- 
cessarie air  impresa,  le  ottenne  da  Isabèlla  regina 
di  Spagna, 

Nel  giorno  3  Agosto  del  1492  salpò  giubilante 
da  Palos,  città  della  Spagna,  con  tre  bastimenti 
vècchi  e  con  pòchi  marinaj  e  soldati  *). 

I  vènti  lo  favorivano  :  ma  dovette  prèsto  appro- 
dare alle  isole  Canàrie  per  attinger  acqua  e  racco- 
modare le  navi  lógore,  che  già  facevan  acqua:  indi 
riprese  animosamente  il  viaggio. 

Corse  un  mese  per  que'  mari,  fra  le  tempèste? 
sotto  nuòvi    climi;    e    non    si  vedeva   che  cielo  ed 


*)  Il  maestro  mostri  la  Spagna,  Palos  e  le  Canàrie  sulla 
Carta  geogràfica,  e  il  viàggio  di  Colombo  sul  Mappa- 
mondo. Cosi  fàccia  per  gli  altri  luoghi,  régni,  città,  isole 
che  si  vanno  leggendo. 
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acqua.  I  marina)  cominciarono  a  temere  di  morir 
di  fame  ;  si  ammutinarono  ;  chiamarono  pazzo  il  ca- 
pitano genovese,  che  li  conduceva,  secondo  essi 
pensavano,  a  sicura  pèrdita.  Colombo  non  temette 
le  minacce,  e  non  si  smarrì.  Castigò  gì'  istigatori, 
del  tumulto,  dimostrò  non  èsservi  i  temuti  perìcoli, 
e  con  alterezza  ordinò  che  si  continuasse  il  viaggio 
vèrso  Occidènte.  Fu  obbedito. 

Viaggiarono  due  settimane  ;  e  non  si  vedea  mai 
la  tèrra  sospirata.  Viggiàrono  ancora;  e  ormai  gli 
ànimi  s'  aprivano  alle  più  bèlle  speranze,  scorgendo 
lontan  lontano  un'  ìsola.  Danno  fòrza  alle  vele  ...  ; 
ma  ècco,  a  un  tratto  l' isola  scompare  ;  perchè  non 
èra  che  un  ammasso  di  nubi  dènse.  j 

II  dolore  assale  gli  ànimi  delusi  degli  Spagnuóli.  ^ 
I  più  audaci  gridano  di  voler  retrocedere,  e  inti- 
mano con  fièri  accènti  ai  marina]  di  vòlgere  le  navi 
vèrso  le  Spagna.  Già  questi  obbedivano;  ma  Co- 
lombo, impugnata  la  spada,  impone  silènzio,  e  co- 
stringe i  pilòti  a  seguire  il  cammino. 

Si  viaggia  velocemente. 

Alcuni  s'  acquetano  e  altri  vanno  sèmpre  mor- 
morando. Nessuna  tèrra  compare.  La  disperazione 
invade  alfine  il  cuòre  degli  Spagnuóli;  ricusano  di 
obbedire  ai  comandi  del  Capitano  ;  propóngono  ad 
alta  voce  di  liberarsene,  e  gettarlo  in  mare.  Co- 
lombo minàccia,  prega,  comanda;  tutto  è  inùtile: 
la  ribellione  s' infuoca,  e  non  ha  più  ritegno.  Allora 
Colombo  si  volge  ai  più  rivoltosi,  e  grida  :  Obbedite  ! 
E  se  fra  ire  gioì^m  non  iscopriamo  la  ièrra^  gettatemi 
in  mare.  Era  il  2  ottobre. 
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Passarono  i  tre  giorni,  e  non  ne  fu  nulla.  Non- 
dimeno quegli  spagnuoli,  vinti  dalla  miràbile  intre- 
pidezza e  convinzione  del  Capitano,  tacquero.  Al  7 
di  ottobre  credettero  èsser  pròssimi  a  un'  isola; 
ma  anche  questa  volta  furono  ingannati.  Nel  di  se- 
guènte per  altro  uno  stormo  di  uccèlli,  non  mai 
visti,  volò  intorno  alle  navi:  T  ària  si  faceva  fresca  ; 
e  r  odore  della  vegetazione  delle  piante  prometteva 
una  tèrra  vicina.  Quest'  indizj,  la  giòia  e  fermezza 
di  Colombo,  che  pareva  quella  d'  un  profeta,  cal- 
marono le  paure;  e  i  marinai  e  i  soldati  ripresero 
fiducia. 

La  mattina  dell'  Il  di  ottobre  i  marina]  videro 
galleggiare  una  canna  verdissima,  che  perciò  doveva 
èssere  stata  svèlta  di  recènte;  indi  cèrti  pesci  che 
non  abbandonano  mai  le  scoglière  del  mare,  e  per- 
fino alcuni  rami  d'  àlbero,  che  avevano  ancora  le 
bacche.  A  quella  vista  crescono  le  speranze.  Colombo 
getta  lo  scandàglio,  e  tocca  il  fondo.  Era  sull'  im- 
brunire; raccòglie  equipàggio,  perchè  secondo  il 
sòlito,  reciti  r  orazione  della  sera:  e  non  appena 
fu  terminata,  annunziò,  che  Dio  aveva  benedetto  la 
sua  grande  impresa  ;  che  prèsto  vedrebbero  la  tèrra, 
e  eh'  egli  prometteva  al  primo  che  la  scoprisse  un 
àbito  di  velluto  e  una  mància. 

Giunge  la  nòtte;  ma  nessuno  dorme:  tutti  gli 
òcchi  volgèvansi  alla  pròra.  Colombo  sedeva  in  un 
luògo  elevato  della  poppa  ;  e  due  ore  prima  di  mézza 
nòtte  scòrse  lontan  lontano  un  lumicino  che  si  mo- 
veva: lo  additò  a  un  uffiziale  spagnuòlo,  e  am- 
bedue chiamarono  V  armaiuòlo  Sanchez  :   ma  prima 
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che  questi  venisse,  il  lumicino  era  sparito.  Due  volte 
ancora  mostróssi,  e  scomparve  ....  Trepidavano 
incèrti  :  quando  dalla  nave  più  avanzata  s'  udirono 
liète  voci  gridare  :  Tèrra,  tèrra  ! 

Infatti  allo  spuntar  del  giorno,  ècco  affacciarsi 
un'isola  verdeggiante  di  boschi  e  praterie.  I  mari- 
riaj  e  gli  altri  Spagnuóli  più  riottosi  gettàronsi 
allora  ai  piedi  di  Colombo  ;  gli  chièsero  perdono  : 
lo  chiamarono  loro  benefattore  e  il  più  grande  degli 
uòmini;  poco  mancò  non  s'  inginocchiassero  ad 
adorare  il  navigatore ,  che  volevano  dianzi  gettar 
in  mare. 

Il  nuòvo  mondo  èra  scopèrto. 

Colombo  sbarcato  il  primo  su  quella  tèrra ,  la 
baciò  ;  vi  fece  sùbito  piantare  una  croce  ;  e  marinai 
e  soldati  si  prostrarono  a  ringraziare  Dio,  per  aver 
fatto  la  magnifica  scopèrta.  (12  Ottobre  1492.) 

160.    InTasione    de'  THrchi   nelle    j'mmnzt   dì 
Trieste. 

(Anni  di  G.  C.  1453—1687.) 

Il  sultano  Maometto  II  mòsse  guèrra  alFimpéro 
d'  Oriènte  ;  e  prese  d'  assalto  la  città  di  Costan- 
tinopoli nell'anno  1453.  Nel  1463  s' impadronì  della 
Bosnia,  ove  fece  scorticar  vivo  il  re  Stefano. 

Di  là  i  Turchi  proruppero  nell' Istria,  nel  Fri- 
uli, e  nelle  vicinanze  di  Trieste.  Nel  1470  8000  di 
essi  discésero  a  Bùccari,  indi  a  Gròbnico,  a  Ciana, 
a  Castelnóvo,  a  Basovìzza  sopra  Trieste.  Abbrucia- 
rono Prosécco,  Duino,  Monfalcone  :  e  varcato  V  Isonzo 
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predarono,  niisero  a  ferro  e  a  fuoco  il  Friuli;  quindi 
ritornarono  ai  loro  paesi  conducéndosi  diètro  una 
turba  di  schiavi  rapiti  alle  nòstre  famìglie.  —  Nel 
1476  que'  bàrbari  córsero  la  Carnióla  e  il  Carso . 
Giunti  alle  rive  dell'  Isonzo  vennero  a  un  combatti- 
mento col  generale  vèneto  Antonio  di  Verona  :  ucci- 
sero lui,  3000  de'  suoi  soldati,  e  saccheggiarono  la 
provincia.  I  Triestini,  udito  il  fièro  caso  ,  assolda- 
rono dugènto  uomini  d'arme  per  difesa  del  terri- 
tòrio e  della  città.  Questi  incontrarono  nelle  parti 
di  S.  Servolo*)  una  compagnia  di  Turchi;  e  azzuf- 
fatisi re  atterrarono  cinque.  Ma  caddero  pure  tre 
da  Trieste.  Oltracciò  i  bàrbari  condiissero  via  50 
schiavi  ;  i  quali  per  singolare  fortuna  seppero  fuggire 
e  dopo  sei  mesi  tornarono  in  pàtria. 

Neil'  anno  1482  i  Turchi  guidati  da  Ali,  Pascià 

della  Bosnia,  calarono  nel  Friuli,  e  varcato  il  fiume 

Culpa  córsero  la  Carnióla,   Carinzia  ,    pòi   T  Istria, 

saccheggiando    ogni    luògo    pel    quale    passavano. 

L' Istria  soffri  altre  incursioni  da  que'  malvagi  negli 

anni  1493  e  1501.    Non   basta.    Al  24  maggio    del 

1687    approdarono    a    Cittànòva    due    fuste   dulci- 

gnòtte  **),  donde  scesero  ladroni  armati,  che  dopo 

;    avere  spogliato  le  case   degli  abitanti,    ritornarono 

I  ai  loro  legni,  strascinando  in  schiavitù  40  cristiani. 

Felice  differènza  di  tèmpi  e  di  costumi  !  Allora 

i  pòpoli  stanziati  prèsso  i  confini  de'  Turchi,  o  sulle 


')  Sotto  il  castello  di  Moccò  ora  distrutto. 
"*j  Due  barche  corsaresche  di  Dulcigno,  città  e  porto  dell'  Al- 
bania turca. 
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coste  del  mare,  andavano  soggètti  alle  depredazioni 
degli  infedeli ,  alla  mòrte,  a  dura  schiavitù.  Pre- 
sentemente i  progrèssi  della  civiltà  e  le  valorose 
milizie  di  un  Govèrno  saggio  e  fòrte  garantiscono 
le  sostanze,  la  vita,  1'  onore,  la  libertà  d'  ogni 
cittadino. 


161.  Maria  Teresa  e  gli  Ungheresi  *). 

1740. 

Maria  Teresa,  figlia  dell'  imperatore  Carlo  VI, 
sali  al  tròno  dell'Austria  nel  1740  ;  quando  Fede- 
rico II  regnava  in  Prussia.  Questo  re  guerrièro 
e  prepotènte  pretèndeva  di  avere  alcune  ragioni  su 
una  parte  della  Slesia,  che  apparteneva  all'  Austria. 
Da  siffatte  contese  nacque  una  guèrra  che  riuscì 
fatale  all'  imperatrice. 

Maria  Teresa  èra  in:  grandi  angùstie,  perchè 
anche  l'Elettore  di  Bavièra  e  altri  principi  vantavano 
pretensioni  su  paesi,  che  spettavano  a  lèi.  Ne  andò 
guari  che  un  esèrcito  di  Bavièra  e  un  altro  di 
Frància  minacciavano  d'impadronirsi  di  Vienna. 

In  questo  pericolo  1'  imperatrice  pose  ogni 
speranza  negli    Ungheresi.    Recòssi    nella  città   di 


*)  Maria  Teresa  fu  1'  ùltimo  rampollo  della  famiglia  d'  Abs- 
burgo.  Sposò  il  Granduca  di  Toscana,  principe  di  Lorena  ; 
che  per  ciò  divenne  imperatore  di  Germania  col  nome  di 
Francesco  I. 


237 

Presbiirgo,  ov'éra  adunata  la  Dièta,  e  manifestò  ai 
Deputati  la  deploràbile  condizione  del  régno.  „Io 
mi  affido ,  dìss'  ella  commossa ,  alla  fede  degli 
Ungheresi.  Salvate  me  e  il  mio  figliuoletto!  Spero 
che  metterete  mano  alla  spada  e  respingerete  i 
nemici.*  Queste  paróle  dell'  augusta  dònna  fecero 
una  grande  impressione  sull'  ànimo  degli  Ungheresi  ; 
onde  esclamarono  ad  una  voce  :  „I  nòstri  bèni  e  il 
nòstro  sangue  offriamo  alla  Regina."  Alcuni  giorni 
di  pòi  Maria  Teresa  ritornò  alla  Dièta;  e  questa 
vòlta  èra  accompagnata  dal  marito,  il  Duca  di 
Lorena  e  dal  figliuòlo  Giuseppe  ;  e  laDièta  a  quella 
vista  proruppe  in  grida  di  giòia. 

I  nòbili  Ungheresi  mantennero  la  paròla.  Rac- 
còlsero in  brève  un  fòrte  esèrcito  di  fanti  e  cavalli. 
Il  bèir  esémpio  fu  seguito  dagli  altri  pòpoli  della 
Monarchia,  i  quali  armandosi  alla  voce  dell'  impera- 
trice, salvarono  l' Impèro. 

162.  Giuseppe  IL  Leopoldo  IL  Francesco  L 
Imperatore   d'   Austria.     I^apoleone    Bouaparte. 

1769-1821. 

Mòrto  in  fresca  età  Giuseppe  IL  figlio  di  Maria 
Teresa,  sali  al  trono  suo  fratèllo  Leopoldo,  eh'  èra 
Granduca  di  Toscana.  Sul  bèi  princìpio  del  suo 
régno  scoppiarono  dissapori  tra  la  Corte  d'Austria 
e  i  Francesi  ;  i  quali  essendosi   ribellati ,    avevano 


238 

decapitato    il    re    Luigi    XVI,     e    si  reggevano    in 
Eepùbblica.  Leopoldo  mori  nel  1792;  e  gli  successe' 
neir  impéro  suo  figlio  Francesco  col  titolo  di  Fran- 
cesco   II    come    imperatore    di    Germania  ;  poi    di 
Francesco  I  come  imperatore  d'Austria. 

Intanto  Napoleone  Bonaparte  ,  nato  in  Corsica 
nel  1769,  ed  educato  nel  collègio  militare  di  Briénne 
in  Frància,  èra  divenuto  generale  ;  e  fu  incaricato 
dal  Govèrno  della  Repùbblica  francese  di  scéndere 
in  Italia  e  di  combàttere  V  esèrcito  austriaco ,  il 
quale  aveva  ricevuto  rinforzi  dalle  soldatesche 
piemontesi  e  napoletane.  Venezia  s'  èra  dichiarata 
neutrale  ;  ma  non  aveva  apparecchiato  milizie,  colle 
quali  far  rispettare  la  sua  indipendènza  e  autorità. 

Bonaparte  calò  in  Italia  nella  primavèra  del 
1796,  e  dopo  molte  e  accanite  battàglie,  se  ne  im- 
padronì. Per  quelle  sanguinose  vicènde  e  per  le 
istigazioni  e  prepotènze  dei  Francesi  cadde  la  Re- 
pùbblica di  Venezia  che  aveva  durato  14  sècoli; 
e  le  fu  sostituito  un  Govèrno,  che  di  nome  èra  na- 
zionale e  popolare,  ma  in  sostanza  dipendeva  da 
Bonaparte.  Tanto  è  vero,  che  questi  col  trattato 
conchiuso  a  Campofòrmio,  presso  Udine,  cedette  le 
Provincie  Vènete  all'  Austria,  e  fece  della  Lombar- 
dia una  Repùbblica  Cisalpina. 

Napoleone  Bonaparte  fu  nel  1799  mandato  a 
conquistare  V  Egitto  ;  ma  durante    la    sua    assènza 
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dall'Europa,  si  riaccese  la  guèrra;  e  l'Austria, 
sconfitti  i  Francesi,  avea  ricuperato  la  Lombardia. 
Intanto  le  battàglie,  il  sole  ardente,  il  mal  d'occhi 
e  gli  stènti  assottigliarono  cosi  le  file  dell'  esèrcito 
spedito  in  Egitto,  che  Bonaparte  dovette  tornare  in 
Frància  con  pòchi  compagni  nel  180(>.  A  Parigi  fu 
eletto  Primo  Cònsole  di  quella  Eepùbblica  ;  e  ri- 
prese il  govèrno  della  guèrra  d' Italia. 

Nel  mese  di  maggio  dello  stesso  anno  discese 
improvvisamente  dal  monte  San  Bernardo ,  in  Pie- 
monte ;  e  condotto  1'  esèrcito  difilato  contro  gli 
Austriaci,  gì'  incontrò  nella  pianura  di  Marengo, 
prèsso  Allessàndria.  La  vittòria  favorì  da  prima 
gì'  Imperiali  ;  ma  essendo  giunto  un  rinfòrzo  ai 
Francesi,  questi  obbligarono  gli  Austriaci  a  ritirarsi. 
Nondimeno  la  Venezia,  il  Tiròlo  meridionale,  Trie- 
ste e  le  Provincie  Illiriche  continuarono  ad  èssere 
soggètte  all'imperatore  Francesco. 

Napoleone  Bonaparte  venne  giudicato  il  più  gran 
capitano  de'tèmpi  modèrni.  Godendo  il  favore  del  pò- 
polo si  fece  incoronare  dal  Papa  qual  imperatore 
de'Francesi,  e  nell'  anno  successivo  (1805)  si  cinse  da 
se  la  corona  del  Eègno  d' Italia  nel  duòmo  di  Milano. 

L' eccessiva  ambizione  che  induceva  Napoleone 
a  dominare  anche  la  Spagna,  la  Germania,  la  Rùssia 
e  tuttaquanta  l'Europa,  fini  col  rovinarlo.  E  la  prin- 
cipal  cagione  della  sua  caduta  fu  appunto  la  spe- 
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dizione  che  fece  in  Rùssia,  ove  il  suo  esercito  forte 
di  400.000  soldati,  venne  distrutto  dal  freddo,  dalla 
fame ,  dalle  malattie  e  dall'  armi  nemiche  nel  crudo 
inverno  del  1812—1813. 

Essendo  sciemata  in  ogni  parte  la  potènza  de' 
Francesi  e  Sovrani  e  i  pòpoli  oppressi  da  Napoleone, 
gli  si  levarono  contro  ;  e  benché  egli  resistesse 
eroicamente  contro  l'intéra  Europa  armata,  fu  vinto 
ed  obbligato  a  contentarsi  della  meschina  sovranità 
dell'  Elba  ;  piccola  isola,  posta  nel  mare  mediter- 
ràneo presso  le  còste  della  Toscana. 

I  Sovrani  che  avevano  liberato  l'Europa  dalla 
dominazione  Francese  si  raccòlsero  in  Congresso  a 
Vienna  ;  e  nel  1815  conchiùsero  un  trattato,  col  quale 
stabilirono  un  nuovo  órdine  negli  stati   d'  Europa. 
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fauo  deir  Impero. 

(Traduzione  uffiziale.  ) 

1. 

Serbi  Dio  1'  austriaco  Régno, 
Guardi  il  nostro  Imperator  ! 
Nella  fé'  che  gli  è  sostegno 
Règga  noi  con  saggio  amor. 

Difendiamo  il  serto  avito 

Che  gli  adorna  il  regio  crin; 
Sempre  d'Austria  il  soglio  unito 
Sia  d'  Ausburgo  col  destin. 

2. 

Pia  difesa  e  forte  insieme 

Siamo  al  dritto  ed  al  dover  ; 
E  corriam  con  lieta  spème 
La  battàglia  a  sostener. 

Rammentando   le  ferite 

Che  di  làuri  ci  coprir, 
Noi  daremo  e  beni  e  vite 
Alla  pàtria,  al  nostro  Sir. 

3. 

Dell'  indùstria  a'  bei  tesori 

Sia  tutela  il  buon  guerriér  : 
Incruenti  e  miti  allori 
Abbian  l'arti  ed  il  saper. 

Benedica  il  Cielo  e  renda 
Glorioso  il  pàtrio  suol, 
E  pacifico  risplénda 
Sovra  r  Austria  ognora  il  sol. 
Letture  per  la  III.  ci,  |  (j, 
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4. 

Siam  concordi  :  in  forze  unite 

Del  potere  il  nerbo  sta  ; 

Alte  imprese  fìan  compite 

Se  concordia  in  noi  sarà. 
Siam  fratelli,  e  un  sol  pensièro 

Ne  eongiunga  e  solo  un  cor  ; 

Duri  eterno  questo  Impero, 

Salvi  Iddio  r  Imperator. 

Strofa  aggiunta  all'  Inno  nazionale  per  le   nózze    di  Sua  Maestà 
i.  r.  apostolica. 


Presso  a  Lui  sposa  beata 

Dal  suo  cor  1'  Eletta  sta, 
Dì  quei  vezzi  inghirlandata 
Che  non  temono  1'  età. 

Sulla  Mite  in  trono  assisa 

Versi  il  Cielo  ogni  suo  don  -, 
Salve  Augusto,  salve  Elisa, 
E  d'  Àusburgo  la  Magion. 
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